
rs

No. 296-12-13256

®

5483

Bei lackierten Teilen bitte Farbe angeben
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Vorwort- Foreword -Avant-propos' Notas preliminares 9.85

Die Inhaltsuberslcht auf Selte 3 gibt einen Uberblick uber die Aufgiiederung der Liste.
Die Teile sind so abgebiidet, wie sie in der Maschine funktionsmaBig zusammengehoren.
Die gestricheiten Abbiidungen zeigen, wo die daneben abgebiideten Teile hingehoren.
Die Einrahmungen auf den Biidseiten zeigen, aus welchen Einzeiteiien sich die Gruppenteile zusammensetzen.
Nahwerkzeuge und Apparate sind der Unterkiassen-Ausstattung zu entnehmen (siehe Anhang).
Die auf den Biidseiten verwendeten Schiusselzeichen (•; dH; [T] usw.) sind in Register „0" zusammengefaBt und
eriautert.

Das Erstellungsdatum ist auf den einzeinen Seiten oben rechts angegeben. Bel Austausch bitte Datum beachten.
Konstruktionsanderungen vorbehaiten.

For the various sections of this catalogue, please refer to the "Contents" on page 3.
The parts are illustrated as they belong together in the machine.
The dashed illustrations show where the adjacent parts belong.
The framed-in sections on the illustration pages show the individual parts comprising a group.
For sewing parts and attachments please refer to the subclass listing (see appendix).
The reference keys (n; iHIi; dH etc.) used on the illustration pages are compiled and explainedjn section "0".
The date of preparation of the individual pages is indicated-in the upper right-hand corner. Please note the new date on
revised sheets.

Subject to alterations in design.

La table des matiere^page 3, donne un apergu de la subdivision de la iiste.
Les pieces figurent sur i'illustration comme elles vont ensemble.
Les figures en tirets montrent ie lieu de montage des pieces figurant a cote.
Les parties encadrees sur les pages a illustrations representent les pieces individuelles formant groups.
Pour les organes de couture et les appareils, veuillez vous referer a ia fiche equipement de sous-classes (voiren annexe).
Les symboies (•; CHI: [HI etc.) utilises sur les pages iilustrees sent regroupes et expiiques au registre „0".
La date de parution des differentes planches est indiquee dans i'angle superieur droit. Veiiier a toujours n'utiliser que les
planches les plus recentes.

Sous reserve de modifications.

En ia pagina 3, bajo el tituio "contenido", puede verse un resumen de ia division de ia "iista de piezas".
Las piezas estan ilustradas conforms se hailan montadas en la maquina.
Las figures a base de lineas entrecortadas muestran donde y como van montadas las piezas ilustradas ai iado.
Los recuadros en las paginas ilustradas indican las piezas individuales de que se componen los grupos.
Para ios organos de costura y aparatos, vease la ..Composicion de las subciases" (en ei anexo).
Los simboios clave dZD; [H; CEI, etc.) utiiizados enlaspaginas ilustradas sehaiianrecopiladosyexplicados enel ^
registro„0".

La fecha en que cada una de las paginas ha side editada se halla indicada en la esquina derecha superior. AI reempiazar
unas hojas por otras se ruega tener en cuenta la fecha.

Salvo modificaciones tecnicas.

n
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01

Oil

Huile

Acelte

280-1-120144

280-1-120 217

Fett

Grease

Gralsse

Grasa

280-1-120 243

280-1-120 247

280-1-120 239

VIskositat bei:

Viscosity of:
Viscoslte a:

VIscosidad a:

oc mm2/s

50 15,0

20 11,8

Penetration

Penetration

Penetration

Penetraclon

mm/10

375-405

220-250

260

DIchte bei:

Density of:
Denslte a:

Densldad a:

OQ

15

g/cm^

(g/ml)

0,865

Tropfpunkt
Drip-point
Point de suintement

Punto de goteo

OQ

150

185

190

Bestellnummer fur Behaiter mit:

Ordering number for can containing:
Numero de commande pour recipients avec:
Numero de pedido para reciplentes con:

Liter

Litre

LItros

0,09

0,25

91-129138-91

91-129 916-91

91-129917-91

9.85

91-129919-91

10 91-129 920-91

0,09

0.25

91-129 941-91

10

0,09

0,25

10

Bestellnummer fur Behaiter mIt:

Ordering number for can containing:
Numero de commande pour recipients avec:
Numero de pedido para reciplentes con:

Ryl'inp* 6 ^
kg

0,5 280-1-120 243

0,5

280-1-120 247

0,5

280-1-120 239
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Hauptgruppenteil, bestehend aus: Gruppenteilen Oder
Gruppenteilen und Einzelteilen oder
Gruppenteilen, Einzelteilen und Einzelteilen mit Erganzung.
(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten.)

Gruppenteil, bestehend aus: Einzelteilen oder
Einzelteilen und Einzelteilen mit Erganzung.
(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten.)

Einzelteil mit Erganzung (siehe Einrahmungen auf den Bildseiten)
z.B. Stellring mit Schrauben, Nadelstange mit Befestigungsschraube zur Nadel, usw.

Einzelteil

Ausfiihrung A

Ausfiihrung B

Ausfiihrung C

Stichlange 4,5 mm

Stichlange 6,0 mm

Unterklassenabhangig, Teilenummer siehe Unterklassen-Ausstattung.

Unterklassenzugehdrigkeit siehe Unterklassen-Ausstattung.

Markierung (Punkte, Striche oder Zahl) bei Bestellung angeben.

Geklebt

Gesichert mit Loctite

Selbstklebende Folie

Mit Dichtungsmasse, epple 22, bestreichen.

Ausfiihrungsart bei Bestellung angeben.

Nahmuster einsenden

Nadeldicke und Spitzenform bei Bestellung angeben.

Fiir Messer rechts der Nadel

Fiir Messer mitte der Nadel

Fiir Messer links der Nadel

Untermesser mit Hartmetallschneide.

Schneidlange bei Bestellung angeben.

Schneidabstand

Schneidabstand bei Bestellung angeben.

Nadelabstand

Nadelabstand bei Bestellung angeben.

Auszackbreite bei Bestellung angeben.

Zubehor

Zur Stichlangenbegrenzung

Eingeklammerte Zahl = Starke in mm.

Eingeklammerte Zahl = Lange in mm.

Eingeklammerte Zahl = Durchmesser x Breite in mm.

Eingeklammerte Zahl = Dicke in mm.

Sonderausfiihrung

Sonderbestellung

Fruhere Ausfuhrung, im Ersatzfall wieder bestellen.

Nicht mehr im Programm.

Fruhere Ausfuhrung, zur Reparatur einsenden.

Fruhere Ausfuhrung, ersetzt durch Nr. 91-J 68 858-12.
Fruhere Ausfuhrung, ersetzt durch neue Ausfuhrung Nr. 91-171 283-91 und 91-172 958-91.

Fruhere Ausfuhrung, ersetzt durch Nr. 91-171 904-91

Fruhere Ausfuhrung, ersetzt durch Nr. 91 -174 142-11.

Fruhere Ausfuhrung, ersetzt durch Nr. 91 -028 955-15; 91 -100 338-15; 91 -174 033-05.

Fruhere Ausfuhrung, ersetzt durch Nr. 91-171 465-91 und 91 -171 744-05 (siehe Seite 33).

9.85
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30/9

30/10

31/ll

32/ll

35/11

38/7i

38/81

40/1

40/2

40/3

40/41

40/5

40/6

40/11

60

80/4

80/6

81/3

90/1

90/2

90/3

90/4

90/7

90/8

190/9

190/11

190/12

90/13

90/19

90/231

90/31

90/32

90/33

90/341

90/351

95/21

95/3

95/51

96

96/3

96/4

96/6

196/1 Ol

196/25

Friihere Ausfuhrung, ersetzt durch Nr. 15-120 800-05; 91-175 539-05.

Friihere Ausfuhrung, ersetzt durch neue Ausfuhrung Nr. 91-172 093-11

Friihere Ausfuhrung, ersetzt durch Nr. 91-087 144-91.

Friihere Ausfuhrung, ersetzt durch Nr. 99-134 850-91.

Friihere Ausfuhrung, ersetzt durch Nr 91-171 462-70/993 (siehe Seite 146).

9.85

0

Friihere Ausfiihrung, ersetzt durch Nr. 91-178 019-91 (siehe Seite 169).

Einzein nicht austauschbar, im Ersatzfall vollstandiges Aggregat (eingerahmte Teile) bestellen, oder
zur Reparatur einsenden.

Einzein nicht lieferbar

Beim Einbau dieses Teiles wird fur die PaBgenauigkeit zum AnschluBteil keine Garantie
iibernommen; zweckmaBig vollstandiges Aggregat bestellen.

Beim Einbau dieses Teiles ist Nacharbeit erforderlich.

Bel Montage vernieten.

Kunststoffbeschichtet

Gezahnt

Fiillen mit 280-1 -120 144, Bestellnummer siehe Seite 7.

Tranken mit 280-1-120 144, Bestellnummer siehe Seite 7.

Fetten mit 280-1-120 247, Bestellnummer siehe Seite 7.

Fetten mit 280-1 -120 243, Bestellnummer siehe Seite 7.

Olen mit 280-1-120 144, Bestellnummer siehe Seite 7.

Fullen mit 280-1 -120 217, Bestellnummer siehe Seite 7.

Fetten mit 280-1 -120 239, Bestellnummer siehe Seite 7.

Wahlweise

Fiir Schlauch mit 4 mm Innendurchmesser.

Fur Schlauch mit 6 mm Innendurchmesser.

Verwendung je nach Bedarf.

Fiir Wechselstrom

Fiir Drehstrom

Zur Motorbefestigung

Verwendung nur bei 420 V.

Langsamnaheinrichtung abschaltbar.

In Verbindung mit Unterklasse -910/.. Nr. 71-59 00-0237.

Fiir Motoren mit 8-stelliger Typennummer.

Fiir Elektronik-Stop-Motoren

Fiir Kupplungsmotoren

Fiir Hebel-Stop-Motoren

Wartungseinheit -925/.. erforderlich.

Zum Befestigen von Nr. 91-177 464-45 am Einstander-Gestelj.

Riickwartsnah-Einrichtung erforderlich (siehe Seite 190).

Zur Fadenspannung Nr. 91-170 275-91 (siehe Seite 22).

Zur Fadenspannung Nr. 91 -170 275-91 (siehe Seite 22), an Stelle von Nr. 91-010 183-05.

Fiir Blechprofil-Gestell

Fiir Einstander-Gestell

x-Wert = Schneidlange in mm, bei Bestellung angeben.

x-Wert = Dicke in mm, bei Bestellung angeben.

x-Wert = Nadelabstande

Lange angeben

Schlauch mit 3 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben.

Schlauch mit 4 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben.

Schlauch mit 6 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben.

Lange x Breite angeben.

Schlauch mit 2,5 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Lange angeben.
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Assembly, consisting of: sub-assemblies or
sub-assemblies and component parts or
sub-assemblies, component parts and component plus complementary parts.
(See the framed-in sections on the illustration pages.)

Sub-assembly, consisting of: component parts or
component parts and component plus complementary parts.
(See the framed-in sections on the illustration pages.)

Component part with complementary parts (see the framed-in sections on the illustration
pages), e.g. collar with screws, needle bar with needle set screw, etc.

Component part

Model A

Model B

Model C

Stitch length 4.5 mm

Stitch length 6.0 mm

Subclass-dependent, for part number see subclass parts listing.

For subclass see subclass parts listing.

Marking (dots, strokes or numbers) to be stated on order.

Part cemented

Secured with Loctite

Self-adhesive foil

Apply sealing compound, epple 22

Model to be stated on order.

Submit sewing sample.

Needle size and style of point to be stated on order.

For knife set to the right of the needle.

For knife set opposite the needle.

For knife set to the left of the needle.

Lower knife with carbide cutting edge.

Cutting length to be stated on order.

Trimming margin

Trimming margin to be stated on order.

Needle gauge

Needle gauge to be stated on order.

Pinking margin to be stated on order.

Accessories.

For stitch length limitation.

Number in parentheses = thickness in mm.

Number in parentheses = length in mm.

Number in parentheses = diameter x width in mm.

Number in parentheses = thickness in mm.

Special version

Special order

Earlier version, to be re-ordered for replacement purposes.

No longer produced.

Earlier version, return for repair.

Earlier version, replaced by No.92-J68 858;12.
Earlier version, replaced by new version No. 91-171 283-91 and No. 91 -172 958-91.

Earlier version, repalced by No. 91-171 904-91

Earlier version, replaced by No. 91 -174 142-11.

Earlier version, replaced by No. 91 -028 955-15; 91 -100 338-15; 91 -174 033-05.

Earlier version, replaced by Nos. 91-171 465-91 and 91-171 744-05, (see page 33).
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Earlier version, replaced by No. 15-120 800-05; 91 -175 539-05

Earlier version, replaced by new version No. 91 -172 093-11.

Earlier version, replaced by No. 91-087 144-91.

Earlier version, replaced by No. 99-134 850-91.

Earlier version, replaced by No 91-171 462-70/993 (see page 146).

9.85 0

Earlier version, replaced by No.91-178 019-91 (see page 169).
Cannot be exchanged singly; ifdefective, order complete assembly (boxed-in parts) or return same
for repair.

Cannot be supplied singly.

Noguarantee is assumed that this part will fit the mating part; it is best to order a complete
assembly.

When fitting this part re-work is required.

To be riveted after assembly.

Plastic-coated

Toothed

Top up 280-1 -120 144; for stock number see page 7.

Soak with 280-1 -120 144; for stock number see page 7.

Grease with 280-1 -120 247; for stock number see page 7.

Grease with 280-1 -120 243; for stock number see page 7.

Oil with 280-1 -120 144; for stock number see page 7.

Top up with 280-1-120 217; for stock number see page 7.

Grease with 280-1 -120 239; for stock number see page 7.

Optional

For tube with 4 mm inside diameter.

For tube with 6 mm inside diameter.

To be used, as required.

For single-phase A.C.

For three-phase A.C.

For fitting the motor.

To be used on 420-volt, three-phase A.C. only.

Disengageable inching device.

In conjunction with subcl. -910/.. No. 71-59 00-0237.

For motors with 8-digit model number.

For electronic Stop motors

For clutch motors

For lever-operated Stop motors

Conditioning unit -925/.. required.

For fastening part No. 91 -177 464-45 on the pedestai stand.

Reverse-sewing mechanism required (see page 190).

For thread tension No. 91-170 275-91 (see page 22).

For thread tension No. 91-170 275-91 (see page 22) instead of No. 91 -010 183-05.

For tubular-steel stand.

For the pedestal stand.

X value (= cutting length in mm) to be stated on order.

X value (= thickness in mm) to be stated on order.

X value = Needle gauge

State length

Tube with 3 mm inside dia.; length to be stated on order.

Tube with 4 mm inside dia.; length to be stated on order.

Tube with 6 mm inside dia.; length to be stated on order.

State length x width.

Tube with 2.5 mm inside dia.; length to be stated on order.
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Groups principal de pieces, comprenant: des groupes de pieces ou
des groupes de pieces et des pieces detachees ou
des groupes de pieces, des pieces detachees et des
pieces detachees avec des pieces complementaires.
(Voir parties encadrees sur illustrations.)

Groups de pieces, comprenant: des pieces detachees ou
des pieces detachees et des pieces
detachees avec pieces complementaires.
(Voir parties encadrees sur illustrations.)

Piece detaches avec pieces complementaires (voir parties encadrees sur illustrations).
Par example, bague avec vis, barre a aiguille avec vis de fixation d'aiguille, etc.

Piece detaches

Version A

Version B

Version C

Longueur du point 4,5 mm

Longueur du point 6,0 mm

Fonction de la sous-classe; pour Is numero de la piece, voir "Equipement de sous-classes".

Appartenance de sous-classe, voir "Equipement de sous-classes".

Preciser les reperes (points, traits ou chiffres) a la commands.

Piece collee

Bloque par Loctite

Feuille auto-adhesive.

Appliquer la pate d'etancheite epple 22.

Preciser la version a la commands.

Joindre echantillons de couture ou matieres.

Preciser la grosseur de raiguille et la forme de la pointe a la commands.

Pour couteau a droite de raiguille.

Pour couteau derriere raiguille.

Pour couteau a gauche de I'aiguille.

Couteau inferieur a tranchant en metal dur.

Longueur de coupe; a preciser a la commands.

Distance de coupe

Distance de coupe; a preciser a la commands.

Ecartement des aiguilles

Ecartement des aiguilles a preciser a la commands.

Profondeur de crantage; a preciser a la commands.

Accessoires

Pour la limitation de la longueur du point.

Chiffre entre parentheses = epaisseur en mm.

Chiffre entre parentheses = longueur en mm.

Chiffre entre parentheses = diametre x largeur en mm.

Chiffre entre parentheses = epaisseur en mm.

Version specials

Commands specials

Ancienne version, a commander a nouveau pour echange.

Ne figure plus au programme.

Ancienne version, nous envoyer pour reparation.

Ancienne version, remplacee par no 91-J 68 858^12.
Ancienne version, remplacee par nouvelle no. 91-171 283-91 et 91-172 958-91.

Ancienne version, remplacee par no 91-171 904-91

Ancienne version, remplacee par no 91 -174 142-11.

Ancienne version, remplacee par no 91 -028 955-15; 91 -100 338-15; 91 -174 033-05.

9.85
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Ancienne version, remplacee par 91-171 465-91

Ancienne version, remplacee par no 15-120 800-05; 91 -175 539-05

Ancienne version, remplacee par nouvelle version no 91-172 093-11

Ancienne version, remplacee par no 91-087 144-91.

Ancienne version, remplacee par no 99-134 850-91.

Ancienne version, remplacee par no

et 91 -171 744-05 (voir page 33).

91-171 462-70/993 (voIr page 146).

0

Ancienne version, remplacee par no 91-178 019-91 (voIr page 169).

Pieces seules non interchangeables, si necessaire, commander element complet (encadre) ou le
renvoyer pour reparation.

N'est pas llvrable separement.

Aucune garantle ne pourra etre assures quant a la precision d'ajustage de cette pl^ce avec la piece
correspondante; 11 est Indlque de commander un mecanlsme complet.

Retouches necessalres au montage.

River apres montage.

A enduction plastlque

Dentee

Rempllr de 280-1 -120 144; no de commands, voIr page 7.

Imbiber d'hulle 280-1 -120 144; no de commands, voIr page 7.

Gralsser avec de la gralsse 280-1 -120 247; no de commands, voIr page 7.

Gralsser avec de la gralsse 280-1 -120 243; no de commands, voIr page 7.

Huller par 280-1 -120 144; no de commands, voIr page 7.

Rempllr de 280-1 -120 217; no de commands, voIr page 7.

Gralsser avec de la gralsse 280-1 -120 239; no de commands, voIr page 7.

Au choix

Pour tuyau d'un diametre Interieur de 4 mm.

Pour tuyau d'un diametre Interieur de 6 mm.

Utilisation en fonctlon du besoin.

Pour du courant alternatlf.

Pour du courant triphase.

Pour la fixation du moteur.

Unlquement pour du 420 V triphase.

Reducteur de vitesse debrayable.

En liaison avec la sous-classe -910/.. (no 71-59 00-0237).

Pour moteurs avec numero de models a 8 chlffres.

Pour moteurs Stop electronlques

Pour moteurs-transmetteurs

Pour moteurs Stop a levler

Conditlonneur d'air comprlme -925/.. requls.

Pour fixer la piece no 91 -177 464-45 au bMI colonne.

Inverseur du sens de couture necessaire (voIr page 190).

Pour tension de fll no 91-170 275-91 (voIr page 22).

Pour tension de fll no 91-170 275-91 (voIr page 22) au lieu de no 91-010 183-05.

Pour batl-tube acler

Pour bati colonne

Valeur "x" = Longueur de coupe en mm, a preclser a la commands.

Valeur "x" = Grosseur en mm, a preclser a la commands.

Valeur "x" = Ecartement des aiguilles.

Preclser longueur.

Flexible d'un diametre Interieur de 3 mm; preclser la longueur.

Flexible d'un diametre Interieur de 4 mm; preclser la longueur.

Flexible d'un diametre Interieur de 6 mm; preclser la longueur.

Preclser longueur x largeur

Flexible d'un diametre Interieur de 2,5 mm; preclser la longueur.
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Grupo principal de piezas, compuesto de: subgrupo de piezas o
subgrupo de piezas y piezas individuales o
subgrupo de piezas, piezas Individuales y piezas
complementarlas
(veanse los recuadros en las paglnas llustradas).

Subgrupo de piezas. compuesto de: piezas Individuales 0
piezas Individuales y piezas complementarias
(veanse los recuadros en las paglnas llustradas).

Pleza Individual con pieza complementaria (veanse los recuadros en las paglnas llustradas).
Por ejempio: anillo de ajuste con tornlllo, barra de aguja con tornlllo de fijaclon para la aguja, etc.

Pleza Individual

Tlpo A

Tlpo B

Tlpo C

Largo de puntada 4,5 mm

Largo de puntada 6,0 mm

Dependientes de la subclase, para el de pieza vease "Composlclon de las subclases".

Para sabera que subclase partenece, vease "Composlclon de las subclases".

Senales (puntos, rayas o clfras), Indiquense en los pedldos.

Pleza pegada

Asegurado con Loctlte

Hoja autoadheslva

Apiiquese la pasta para juntas eppie 22

Indlquese el tlpo en los pedldos.

Enviense muestras de costura.

Grosor de aguja y forma de la punta, indlquese en los pedldos.

Para cuchilla a la derecha de la aguja.

Para cuchilla en el centre de la aguja.

Para cuchilla a la izquierda de la aguja.

Cuchilla Inferior con hiio de metal duro.

Largura de corte, Indlquese en los pedldos.

Margen de corte

Margen de corte, Indlquese en los pedldos.

DIstancIa entre agujas.

Indlquese en los pedldos la distancia entre agujas.

Profundldad de dentado, indlquese en los pedldos.

Accesorios

Para la llmltaclon de largo de puntada.

Cifra entre parentesis = espesor en mm.

Cifra entre parentesis = largura en mm.

Clfra entre parentesis = diametro x anchura en mm.

Cifra entre parentesis = espesor en mm.

Tlpo especial

Pedido especial

Tlpo anterior, en caso de sustltuclon pidase de nuevo.

Fuera de programa.

Tlpo anterior, envlesenos para su reparacion.

Tlpo anterior, se sustltuye porel N2 92-J68 858^-12.
Tlpo anterior, se sustltuye por el nuevo tlpo 91-171 283-91 y 91-172 958-91.

Tlpo anterior, se sustltuye por el N2 91-171 904-91

Tlpo anterior, se sustltuye por el N5 91 -174 142-11.

Tlpo anterior, se sustltuye por ei N291 -028 955-15; 91 -100 338-15; 91 -174 033-05.

Tlpo anterior, se sustltuye por los Nss 91-171 465-91 y 91-171 744-05, (vease la paglna 33).
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0
Tipo anterior, se sustituye per el N2 15-120 800-05; 91 -175 539-05.

Tipo anterior, se sustituye por el nuevo tipo N2 91 -172 093-11.

Tipo anterior, se sustituye por los N5 91-087 144-91.

Tipo anterior, se sustituye por el N2 99-134 850-91.

Tipo anterior, se sustituye por el N2 91-171 462-70/993 (vease la pagina 146).

Tipo anterior, se sustituye por el N2 91-178 019-91 (vease la pagina 169).
No es recambiable individualmente, en caso de sustitucion pidase el agregado completo (pieza
enmarcada), o enviese para su reparacion.

No puede suministrarse por separado.

Al montar esta pieza no se asume garantia alguna en cuanto a la tolerancia y precision de ajuste
respecto a la pieza correspondiente; por esta razon se recomienda pedir el grupo completo.
Al montar esta pieza hay que retocaria antes.

Remachese despues del montaje.

Con revestimiento de plastico.

Dentado

Rellene con 280-1 -120 144; para el N2de pedido vease la pagina 7.

Empape con aceite 280-1 -120 144; para el N2de pedido vease la pagina 7.

Engrase con grasa 280-1 -120 247; para el N5 de pedido vease la pagina 7.

Engrase con grasa 280-1 -120 243; para el N5; de pedido vease la pagina 7.

Lubrifique con 280-1 -120 144; para el N5 de pedido vease la pagina 7.

Rellene con 280-1 -120 217; para el N2 de pedido vease la pagina 7.

Engrase con grasa 280-1 -120 239; para el N° de pedido vease la pagina 7.

Opcional

Para tubo de plastico de 4 mm diametro interior.

Para tubo de plastico de 6 mm diametro interior.

Utilizacion, segun sea necesario.

Para corriente alterna monofasica.

Para corriente alterna trifasica.

Para fijacion del motor.

Para usar solamente con c. a. trifasica de 420 V.

Dispositive para costura lenta, desconectable.

En combinacion con la subclass -910/.. NS 71-59 00-0237.

Para motores con numero de modelo de 8 cifras.

Para motores stop electronicos.

Para motores de embrague

Para motores stop de palanca

Requiere grupo acondicionador del aire comprimido -925/..

Para asegurar la pieza N5 91 -177 464-45 a la bancada de columna.

Requiere el dispositive para inversion de costura (vease la pagina 190).

Para tension de hilo N^ 91-170 275-91 (vease la pagina 22).

Para el tensahilos N5 91-170 275-91 (vease la pag. 22), en lugar del No 91 -010183-05.

Para bancada de chapa perfilada.

Para bancada de columna.

Valor X = Largura de corte en mm, indiquese en los pedidos.

Valor X = Grosor en mm, indiquese en los pedidos.

Valor X = Distancia entre agujas.

Indiquese la largura.

Tubo flexible de 3 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.

Tubo flexible de 4 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.

Tubo flexible de 6 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.

Indiquese largura x anchura

Tubo flexible de 2,5 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.
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VerschleiB- und Depotteile • Wear parts and distributor stock parts
Pitees d'usure et en stock ctiez le distributeur *Piezas de desgaste y plezas para almacenar en la representacl6n 9.85

Unterkiassenabhangige Teile (Nahwerkzeuge) siehe Unterklassen-Ausstattung
Subclass-dependent parts (gauge parts), see "Equipment of subclasses"
Pour les places (organes de couture) fonctlon des ss.-cL, voir "Equlpement des sous-classes"
Para las plezas (drganos de costura) dependlentes de la subclase v6ase "Composlci6n de las Subclases"

Teiiebenennung

Nomenclature

Designation de la piece
Denomlnaclon de la pleza

Bestellnummer

Ordering number
N° de c^

N2 de pedldo

Unterklasse

Subclass

Sous-classe

Subclase

Abgebildet auf Selte:
See page:
Voir page:
llustrada en la pag.:

* Nadein System
Needle system
Aiguille systeme
Agujas sistema

Nadelsystem-Tabelle, siehe Seite 188
Tabie of Needie system, see page 188
Tabieau des systemes d'aiguiiles, voir page 188
Tabia de sistema de agujas, vease la paglna 188

* Nadelbefestlgungsschraube
Needle set screw

Vis de fixation de raigullle
Tornlllo de sujeclon de la aguja

11-174 173-15 19

11-330 082-15 -818/56 75

11-330 085-15
19, 36,39, 44,59, 64,
68, 74, 79. 88,148

Klemmschraube zur Nadelstange
Needle bar clamp screw
Vis de serrage pour la barre a aiguille
Tornlllo de sujeclon para la barra de aguja

11-174 173-15 19

* Fadenhebel vollst. / Take-up lever, compl.
Releveur de fil cplt. / Palanca tirahllos complete

91-172 029-12 19

Nadelstangenschwinge
Needle bar frame

Cadre de barre a aiguille
Balancin de la barra de aguja

91-174 276-05 18

Gelenkbolzen

Hinge stud
Boulon d'articulatlon

Perno articulado

91-174 016-05 18

Fadenfuhrung
Thread guide
Gulde-fil

Gulahllos

91-084 446-15 -814/06-61/05-960/61 171

91-169 594-15 22, 23, 40, 41,73,116
91-169 670-15 24

91-169 672-15 24

91-169 679-15 22, 23, 40,41,66, 68, 99

91-169 745-91 24

91-170 408-15 47

91-170 423-15 -749/01 58

91-170 462-25 -818/56 73

91-170 996-15 -818/.. 72

91-172 123-15 -818/.. 70

91-172 242-91 19

91-172 380-15 47,191

Spannungsschelbe / Tension disc
DIsque de tension / Platillo tensor

91-002 065-05
22, 23, 40, 41, 47. 66,

68, 73,99,116,191
Spannungsbolzen
Stud for thread tension

Boulon de tension de fll

Pasador para tensahllos

91-169 548-05 [M]
22, 23,40,41,66, 68,
73, 99

91-169 567-05 [MI
22, 23,40, 41,47, 73,

116,191
Flachzahnrlemen

Driving belt with flat cleats
Gourroie dentee plate
Gorrea dentada plane

16-409 907-05 -748/56 100

16-410 079-05 -748/56 102

91-168 244-0412] 24

91-171 580-05 -749/01 60

* Kettenstichgrelfer
Ghainstltch looper
Boucleur

Garfio para punto cadeneta

Teilenummer siehe Unterklassen-Ausstattung
For part number see Subclass Listing
No de piece, voir dotation des sous-classes
Para el N2 de pleza vease "Gomposlcion de las Subclases"

* Befestlgungsschraube zum Greifer
Fastening screw for hook
Vis de fixation du crochet

Tornlllo para fijaclon del garfio

11-108177-15
30, 43, 49, 59, 66, 69,
75

11-317 217-15 -818/56 75

11-317 950-15 -704/02 43

DIstanzscheibe zum Kettenstlchgreifer
Washer of chain stitch looper
Rondelle d'ecartement pour le boucleur
Disco distanclador para el garfio de punto cadeneta

91-169 614-05

30, 43, 75
91-169 615-05

91-170 693-05

91-170 694-05

* Befestlgungsschraube zum Stoffschleber
Fastening screw for feed dog
Vis de fixation de griffe
Tornlllo para fijaclon del transportador

91-000 407-15 30, 42, 44

16 * VerschleiBteile • Wearing parts • Pieces d'usure • Piezas de desgaste
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VerschleiB- und Depotteile - Wear parts and distributor stock parts
PIdces d'usure et en stock chez le distrlbuteur *Piezas de desgaste y plezas para almacenar en la representacidn 9.85

UnterklassenabhSngige Teile (Nahwerkzeuge) siehe Unterklassen-Ausstattung
Subclass-dependent parts (gauge parts), see "Equipment of subclasses"
Pour les pieces (organes de couture) fonction des ss.-cl., voir "Equipement des sous-classes"
Para las plezas (drganos de costura) dependlentes de la subclase vease "Composlcldn de las Subclases"

0.1

Tellebenennung
Nomenclature

Designation de la piece
Denominacion de la pieza

Besteilnummer

Ordering number
N° de ciEl®

N2 de pedido

Unterklasse

Subclass

Sous-classe

Subclase

Abgeblldet auf Selte:
See page:
Voir page:

llustrada en la pag.:

* Befestigungsschraube zur Stichplatte
Fastening screw for needle plate
Vis de fixation de plaque a aiguille
Tornillo para fijacion de la placa de aguja

11-108168-15 -749/01 59

91-100 298-25 30, 42, 44, 59,149,157

* Messer

Knife

Couteau

Cuchilla

91-082 376-05 -9e(V61;-SeO/62;-960/64 166

91-082 889-05 -gea«1;-860/82;-860/84 176,177

91-084 063-05
-960/20; -960/21;
-960/22; -960/24

156

91-158 353-01 -960/11 149

91-169 395-04 -731/.. 81,83, 85, 185
91-170 416-05 -733/.. 91,185
91-170 440-05 -733/.. 91.93, 95, 185

91-170 560-04 -731/.. 81,83, 85,185
91-172 358-05 -731/..; -900/.. 79,104,110,111,116b
91-176 537-01L?:^ -733/.. 91

91-176 597-0117/231 -733/.. 91,185

91-177 152-05 -960/11;-960/14 151

91-178 043-05 -960/11 150

91-178 090-05 -900/71 116b

* Befestigungsschraube zum Messer
Fastening screw for knife
Vis de fixation du couteau

Tornillo para fijacion de la cuchilla

11-108 093-15 -960/11 149

11-108168-15 -960/11;-960/14 151

11-108180-15 -960/11 150

11-174 089-15
-960/20; -960/21;
-960/22; -960/24

156

11-210 076-15 -860/81;-860/82;-860/84 176,177

91-700 226-15 79,104,110, 111, 116b

Fadenfanger / Thread catcher
Attrape-fii / Cazahilos

91-172 131-01 -900/.. 104,110,114

91-178 026-01 -814/02-900/71 116

Sprungschalter
Micro switch

Fin de course

Interrupter de final

71-12 00-0025
44, 45, 46,130,132,133,

141,159, 171,172

71-12 00-0575 -910/04 122

71-12 00-0576 -900/11;-910/04 109,122
71-12 00-0577 -910/01 120

* Kohleburste H46 / Carbon brush H46

Balal de charbon H46 / Escobilla H46

71-23 00-0118 -900/11 109

71-59 00-0333 -910/01 120

Magnet / Solenoid
Electro-aimant / Electroiman

71-17 00-0068 -900/.. 105,112

71-17 00-0125 -911/03 51

* Schmelzeinsatz

Fuse insert

Fusible

Fusible

70-15 21-1102 -900/51 113

70-15 21-4001 -960/22; -960/62 162, 174

70-15 21-4601 -960/22; -960/62 162, 174

70-15 21-5001 -960/22; -960/62 161,173

70-15 21-5203 -900/.. 108

70-15 21-5403 -900/.. 106,107

70-15 24-0016 -911/03 53

71-25 00-0267 -960/22; -960/62 162,174

Endtaster / Limit switch

Fin de course / Interrupter de final
71-13 00-0104 -900/.. 105,112

Fadenzieher

Thread puller
Tire-fll

Tirahilos

91-169 715-92 -814/06 69

91-169 814-92 31,37,43,49, 65,67,77,78

91-170149-05 48, 190

91-170 379-05 -818/.. 70

91-170 428-92 -749/01 58

91-176 986-92 -704/02; -818/56 43, 75

Befestigungsschraube zum Fadenzieher
Fastening screw for thread puller
Vis de fixation du tire-fil

Tornillo para fijacion de la palanca tirahilos

11-108171-15 48,190

11-108 174-15 31, 37, 43, 49, 58, 65,
67, 75, 77, 78

11-108 177-15 -814/06 69

* Rolle

Roller

Galet

Rodillo

91-170122-05 -900/.. 105, 112,115

* VerschleiBteile • Wearing parts • Pieces d'usure • Piezas de desgaste 17
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Kopfteile
Front parts
Pieces detete

Piezas de la cabeza Pfaff 5483-814/01

11-174 224-15

11-174 224-15

11-174 224-15

91-170 221-91 91-170 223-92^
14-018 570-01

91-170 222-05

9.85

11-130 224-15

91-172 020-05
\

siehe Seite 25
see page 25
voir page 25
vease la pagina 25

siehe Seite 30
see page 30
voir page 30

91-172 010-91

aTJ m
vease la pagina 30 -''l "Sh

71-37 00-0133
\

11-174 170-15

91-174 277-91

91-172 006-15

91-172 011-15
Q

91-172 033-0591-172 008-05"

91-172 007-05

11-225 172-15

S

11-174 167-15

11-132 223-15

91-172 009-05--®

12-305 114-15

11-108 171-15
\

91-069 049-05

127500 121-25
91-172 036-15-rsP^ ^ 090-15

12-305 114-15

11-108 177-15

b-

91-172 037-15

91-701319-15

91-701 319-15

91-172 035-05

11-330 220-15

91-174 016-05

91-174 276-05

11-341 277-15

15-280 016-01

91-172 003-92

11-174 173-15

91-172 002-0511]

91-172 003-45

-11-174 167-15 (1 X)

91-168 351-05

00-000 OOO-OO QMIOOapMjO 00-000 000-00 • siehe Eriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del reglstro 0



Kopfteile
Front parts
Pieces de tdte
Piezas de la cabeza Pfaff 5483-814/01

91-172 029-12

11-174 173-15

91-170 836-91

111191-170 837-01
a 91-172 311-04

91-172 427-91111

91-172 401-05[H

91-172 400-45

9.85

—91-700 335-15

91-172 242-91

1

91-172 579-0111]

91-170 838-0511]

91-172 044-92111
91-172 142-15 dS)-11-108 846-15

"—91-172 243-15

^11-108 846-15
11-108 846-15

d®-™ 11-108 846-15

^12-500111-45

91-172 244-15

12-518 210-45 I

t
J

14-215 028-13

I 11-174 173-15
I 11-174 173-15

Einnadel - Single-needle
Une aiguille • Aguja unica

/\

9W70_2_45J2[o]

I 1

91-170 272-9210] 91-170 274-92[0] 91-172 012-92 [0]

I
[_ll-330 085-15 J

gffi

fO) O

11-330 085-15 J j lA 085-15 J L11-330 085-15

91-172 030-15ES] 71-37 00-0133

11-174 170-15

91-176 993-91

U-108 168-15

11-174 170-15

CO-CM ooo-co ^GCO 00^00 00-000 000-00 HH sieheEriguterungen Register 0
see explanations on section 0
voir l^gende reglstre 0
ver explicaciones del reglstro 0

siehe Seite 188

see page 188
voir page 188
vease la p^glna 188

91-172 149-15

IZZI
Zweinadel - Two-needle
Deux aiguilles - Dos agujas

/•91-172

U
91-172 338-12

-11-174 173-15
I
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Kopfteile
Front parts
Pieces de t§te

Piezas de la cabeza Pfaff 5483-814/01

91-020 490-15

91-165 609-05 91-165 608-01

91-171 283-91

11-225 232-15

91-171 949-05

91-171 050-05 12-640 150-55

91-171410-01

r

! 11-330 952-15

91-069 079-92

11-330 952-15

91-100 331-15

91-069 075-01

^ O^-W-eSO 214-05

O

91-171948-92

91-172 958-91

91-171 064-15

91-171811-05

^ 12-640 150-55

11-108 225-15

12-640 150-55™^

91-172 961-05 /
(

91-172 959-91

11-108 228-15

12-640 150-55

11-108 174-15 El ^91-170 406-91
91-170 407-05 S

11-330 220-15

91-168 157-01

11-108174-25

20

c/|

siehe Seite 25
see page 25
voir page 25
v6ase la p&gina 25

•-IZH ' Two-needle^^_Deux aiguilles •Dos agujas

PO-OM 000-00 00^ 000^ 00-000 000-00 1^ sieheErISuterungen Register0
see explanations on section 0
voir legends registre 0
verexplicaciones del registro 0



Kopfteile
Front parts
Pieces de t§te
Piezas de la cabeza Pfaff 5483-814/01

91-170 302-91

11-100 225-15

91-169 664-15

f
13-253 094-05

yv

I 11-108 225-15

K>
•A

siehe Seite 22
see page 22
voir page 22
vease la pagina 22

00-000 OM-00 ^oraopq^oo oo-oooooo-oo Q sieheEriauterungen Register O
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver expticaciones del registro 0

L

91-170 301-05

91-170 300-91

91_-16_9_702-_92

9.85

12-305 144-15

13-250 436-05

1

21



2
Armteile

Arm parts
Pieces de bras

Piezas del brazo Pfaff 5483-814/01

91-169 796-25

12-305 144-15

12-610 230-45

91rl07 204-15

12-610 230-45

91-169 797-05

91-169.801-05 344-15

91-002 065-05

91-002 065-05

91-169 633-15

91-169 679-15

Q 11-108 180-15

mol 91-169 548-05
0

91-700 412-25 (M 5) @t}
91-100 270-15 (iyi4)Ea

91-170 290-91

Einnadel - Single-needle
Une aiguille - Aguja linica

91-170 291-91

11-130 239-15 91-170 275-91

Emnadel • Single-needle
Une aiguille - Aguja unica

91-170 276-11

91-107 204-15

11-130 254-15

91-169 594-15

91-701344-15

•13-033 103-05 91-169 567-05iml

91-002 065-05

" '"91-002 065-05
91-010181-15

91-010 183-05

105 447-15

9.85

E2I91-069 222-12

j_Jl-330 952-15 /
91-169 658-05

12-640 210-55

91-169 137-05

22

91-169 659-12

11-130.224-15

\ CO

91-001 522-25

OO-OM 000-00 00-000 000-00 I I siehe Erlduterungen Register 0
seo explanations on section 0
voir iSgende registre0 ^
ver explicaciones del reglstro 0



Armteile

Arm parts
Pieces de bras

Piezas del brazo Pfaff 5483-814/01

^ 12-305 144-15

•In2-610 230-45
91rl07 204-15

a

12-610 230-45 \

91-107 204-15

91-17D 293-91

Zweinadel - Two-needle

Deux aiguilles • Dos agujas

91-169 796-25
91-169 797-05

91-169 801-05 3^15

91-002065-05

91-002 065-05

11-130 239-15

91-169 633-15

91-170 276-11

0

11-130 254-15

oo-awoa-oo aHtnoOMg oa-aOD aoo-ao sieheErlSuterungen Register 0
^ see explanations onsection0

voir i^gende registre 0
ver expticaciones del registro 0

91-169 796-25
91-169 797-05

91-169 801-05 344-15

91-002 065-05"

91-169 679-15

[HZ!] 91-169 548-05

91-700 412-25 (M 5)
91-100 270-15 (M4)Eg

91-170 278-91

Zweinadel - Two-needle

Deux aiguilles • Dos agujas

91-002 065-05

11-108 180-15

Q

91-169 594-15

91-701 344-15
/

...13-033 103-05

9.85

91-169 679-15

M91-169 548-05 •

91-170 291-91

91-169 594-15
91-002 065-05

91-002 065-05
mgi-lOO 567-05 ///h

91-701344-15

13-033 103-05

\ 91-002J65-05
~ 91-^2065-05 9i_oio 183-05

91-169 567-05[M] 91-105 447-15

Oil/ / 91-001522-25

91-010183-05

91-010181-15

91-105 447-15

91-001522-25

2

23



2
Armteile
Arm parts
Pieces de bras
Piezas del brazo Pfaff 5483-814/01 9.85

14-016151-91 111-341901

14-680060-15 91-171 011-12
14-018 644-91 14-016153-01

91-171012-91

14-680 070-15

14-018643-01

91-100330-15

91-100 330-15

11-341 902-15
091-171098-93

91-169 670-15

91-169 672-15

91-700 335-15

91-169 745-91

12-640150-55

91-169 744-25-

91-700 335-15

13-115 022-05-

91-169 746-05

24

3

91-169 741-21

11-341901-15

91-170 874-91

11-335 902-15

91-170 913-92 91-168 480-15

U-335 902-15 0 11-210 287-15

11-178 289-15E]

^11-341902-15 ^

91-168 244-040

OO-OOOOOO-OO 00^ 00^ 00-000 000-00 • sieheEriauterungen Register0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Armteile
Arm parts
Pieces de bras
Piezas del brazo Pfaff 5483-814/01

ra 91-171541-15

1391-171 520-15

C
13-033 322-05Ea

91-172 013-91

294-1-102 312

91-172 027-05

siehe Seite 20
see page 20
voirpage 20
vPase la pagina 20

91-171 540-91 <

91-701^664-15

91-701 664-15

11-305 299-15 /

11-305 299-15

91-169 304-15E1

13-052 256-15E3

11-174 089-25

11-210186-15

9.85

•91-174142-11

13-052 256-15

13-030 310-05

91-069 046-05

^ 91-169 357-05

^ :i
« ]I
«I

) V

71-3700-0133

®\ (ni©"-ll-174 170-15

OMIOO 000-00 00-000 000-00 00-000 000- n sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir i6gende registre 0
ver explicaciones del registro 0

siehe Seite 18
see page 18
voirpage 18
vPasela pagina 18

2
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Armteile
Arm parts
Pieces de bras

Piezas del brazo Pfaff 5483-814/01

91-087 908-71/993

11-250 193-25

12-610 250-45
91-087 906-15

IM191-087 295-95

11-250 193-25

087 906-15

91-087 294-15

91-087 907-15

11-330952-15

91-087 296-75/995 A91j-06_9_22242

26

91-171 907-91mi

16-049 021-11

12-024 172-15

91-069 127-05

12-024 171-15

16-049 020-11

11-330952-15 I

91-170 929-92

16-049 021-11

12-024 172-15

91-069 127-05

12-024 171-15

16-049 020-11

^-11-341 902-15-^
11-335 902-15 •

9.85

91-087 308-75/993

91-087 273-71/993

11-225 376-15

91-700 335-25

11-225 310-15

-91-088 197-75/798m

r

91-069 131-91GI]

siehe Seite 33
see page 33

' voirpage33
vPase la pdglna 33

00-003 OOO-OO ^OOOOOMn 00-000 000-00 • sieheEriduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir Idgende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Armteile
Arm parts
Pieces de bras
Piezas del brazo Pfaff 5483-814/01

91-170 725-91

91-101 758-150 .

91r069135-050

91-17j)JM^i

91-171063-05

091-101756-05

I 11-341 902-15
[ 11-335902-15 •

91-170 928-41

91-069 132-150

OKCa 000-08 n^OpMO oo-oooooo-oo 1^ sieheErlfiuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver expiicaciones del registro 0

9.85

91-069 139-91E!Z]

91-170 722-45 11^210 081-15 91-105 442-15Ea

91-701370-150

11-210 081-15

91-171 904-91

108 090-15

91-171905-91
91-171906-45

91-171 903-15

91-170 726-05

0
11-108 090-15

-1hl26/10l

91-171 883-150

11-225 379-150

2

27



3
Grundplattenteile
Bedplate parts
Pieces du plateau fondamental
Piezas de la placa-base Pfaff 5483-814/01 9.85

91-170 340-91

91-170 341-25
91-169J27-15

91-100 076-15

91-169 730
91-700 169-15

91-169.732-05

-169 731-05

91-169 704-05
r91-169 729-05 11-210,165-15

91-170 225-25

28

91-169 704-05
91-169 697-15

11-108 084-15

91-172 208-91

11-210 170-15

11-210 170-15- 91-170 217-91

@5SS> 91-170 218-05

11-108 084-15 \ J 91-169 738-05

91-172 195-15

91-172 093-11

91-172 454-05

91-172 093-11

12-512 110-45

14-016101-91

91-172 209-12

I 11-330 952-15 I
I
I
I

I
I

I. 11:330;952;15j

14-016103-01

14-680 420-15

91-172 122-01 ^

" 91-170.878-05

14-018624-91

14-018.623-01

91-172119-15

11-108 846-15

11-335 902-15

91-169 848-92
91-171.176-45

11-341902-15"

^ 11-341 902-15

11-341 902-15

14-680 050-15

91-171100-93

00-000 OOO-O) 00-000 000-00 00-000 000-00 • sieheErISuterungen RegisterO
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver expllcaciones del registro 0



Grundplattenteile
Bedplate parts
Pieces du plateau fondamental
Plezas de la placa-base Pfaff 5483-814/01

11-210 216-15

91-172 060-11

11-108174-15"-^^

m
y\.

91-172 023-05

91-172 064-15.

11-672 005-15 ^ M 91-172 022-

15-128 060-75

12-610 210-45
S

91-172 021-05

91-172 019-15

91-172 032-05

00-000000-00 OMOO 000-00 00-000 000-00 1^ sieheErI&uterungen Register 0
see explanations on section 0
voir l^gende registre 0
ver expllcaciones del reglstro 0

91-172 017-15

11-108 180-15

91-172 031-05

91-172 042-05

37 00-0134

11-108171-15

91-172 063-05

91-172 019-15

9.85

91-172 005-91

3

29



Grundplattenteile
Bedplate parts
Pieces du plateau fondamental
Plezas de la placa-base Pfaff 5483-814/01

91-100 2SB-25

Zweinadel - Two-needle

Deux aiguilles - Dos agujas

91-000407-15

•

Zweinadel

Two-needle

Deux aiguilles
Oos aguias

91-169 614-05 (0,5) mm
91-169 615-05 (0,8) gml
91-170 693-05 (0,3)11^
91-170 694-05(1,2) imU

30

11-108 177-15
11-108 177-15 /

\ ^

11-341217-15

L

91-170 891-15 ^

^ 12-005175-15

11-108 180-15

91-169 614-05(0,5)ra
91-169 615-05 (0,8)1^
91-170 693-05 (0,3)llzZll
91-170694-05{\,i)mm

11-170 932-92

11-108 177-15 ,

91-172 197-05

12-305 144-15

11-108 225-15

12-305 144-15

11-130 233-15

91-172 417-91

71-37 00-0134

294-1-102 312 •

9^91-172 456-05

Emnadel - Single-needle
line aiguille - Aguja linica

91-100 296-25

91-000 407-15

Einnadel • Single-needle
line aiguille • Aguja linica

/\

91-170 931-92

11-108177-15

11-341217-15

91-170 891-15

12-005 175-15

13-280 103-05

91-172414-15

91-172455-05

siehe SeitelS
seepage 18
voir page 18
vease la pagina 18

91-169 614-05 (0,5) ra
91-169 615-05 (0,8) S
91-170 693-05(0,3)11^11
91-170 694-05 {XDWm

91-172 031-05^

n-ooaaxMn Qo-oaaooo-in oa-ooo ooo-oo • sieheErlduterungen Register0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Grundplattenteile
Bedplate parts
Pieces du plateau fondamental
Plezas de la placa-base Pfaff 5483-814/01

91-172 175-91
11-317 350-15

91-172 572-15 11391-172 166-91€1 ii_i30 233-15 I

[» 91-169 814-92
91-178 064-05 2,7 Hmz

11-108 174-15
L J

91-172 597-91 M 99-134 225-05 (3,7) dm? I

11-320 218-15 J

91-172 176-05(11] 0) 14-215 253-33 imM

91-170

i 91-172 025-15

91-172 179-05(11]
14-018 570-01 dE ^

91-172 026-05
11-130 173-1511-330 166-15

91-170 361-91

11-174 176-15

91-169 556-05

12-640 170-55
i

91-017 378-05

91-172 304-91

11-314 964-15 J

rA \ 91-170 156-12

12-640 170-55

91-169 556-05

91-172 231-05

1391-170 892-05

91-170 797-15

91-170 794-11

11-330 085-15

11-130 176-15

00-000 (m-n oo-oooooo-oo oo-oooi

11-130 287-15

j32]|4o7ii4-215 903-13

n
91-012 754-05

(1391-170 843-92«
! 11-108 177-15

91-070 068-9111^
14-215 903-1311111^

I

I

91-017 378-05
11-178 172-15

91-170 793-11 HH 91-170 890-12

91-170285-05 91-170 286-05

91-170 284-05@

14-215 052-131^(^
14-215 052-13H]!^

D siehe Erlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registro 0

11-130 233-15

91-168 322-05

14-215 049-43lll]l^

(Sif 91-168 322-05

91-170 234-05111

Q
91-170 409-05

91-170 897-91

(S

91-170 240-12 91-169 758-05 EsZl
—zsr— 91-018 359-45

L

91-172 018-45 mEsZi

11-330 166-15

31
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32

Grundplattenteile
Bedplate parts
Pieces du plateau fondamental
Piezas de la placa-base

U-108 174-15

91-170 308-05111

Pfaff 5483-814/01

91-172 580-91

14-215 013-13 Hi

91-169 324-91

11-314220-15

11-314 220-15

91-172 581-91

91-169 654-12

11-341 166-15 _
I ^

114-215 013-13 mn^

91-172 315-91

»91jl7jl_305-_12ll!

14-215 013-131^1^

12-640 170-55 91-169 556-05 | ! ' 9H70_M6-12 ^

12-640 170-55

91-170 307-05111

11-330 952-15

9.85

91-169 556-05

91-168 344-05

91-168 349-05

^14-215118-13

91-171154-05

91-168 349-05

12-640 250-55

91-171 151-91

-|

91-700689-15 ! 11-108 225-15

11-108 225-1591-118 893-92ESI

91-700 689-15

15-120 800-05

91-168 347-05

91-171152-05 mi

91-029521-05

(3)10 ^
^ 91-168 341-07

91-068 074-05

14-215 118-13gllEsZ3

91-175 539-051111

91-168 347-05

11-341 277-15 12-517 320-45 Ea

91-171 177-05 m

15-280 058-01 Ea

oo-nooooo-ai oo-oitii ogo-oo Q] sieheErlauterungen Register O
see explanations on section 0
voir Idgende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Grundplattenteile
Bedplate parts
Pieces du plateau fondamental
Plezas de la placa-base Pfaff 5483-814/01

91-171 465-91

j 11-341 902-15
L

11-330 955-15'

91-171163-92

\
14-010 173-01

k91_-17_n64-92

91-171 478-91

91-171 159-05 ^ ^

91-168 329-05111

11-341 902-15 I

91-171 205-07 IHZilM

91-171 467-04 E

• 91-168 335-0511!

91-171 160-0511

91-i68 335-0511 I mfSi
[ 11-108 22M5

91-171 158-92

9.85 3

91-171 744-05 E]

91-168 833-071117]]^

91-168 496-92
91-168.385-05

91-171 466-0511

j 11-330 955-i5 ^ I
I
I

I _1 U-iii25:15 '

12-624 310-45

91-171 337-12

11-305 248-15

12-024 171-15

91-168 858-12

I
I--11-305 248-15

,'11-130 224-15

11-130 224-15 ,
J

91-069 418-12 Eia

11-108 225-15

12-024 171-15

OO-OOO 000-00 00^ ^00 00-000 000-00 • sleheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir l^gende registre 0
ver explicaciones del registro 0

-91-171 435-05

91-171 993-12

11-130 233-15

91-069 276-12

I 91-700 785-15 "1
I I

91-700 785-15

91-171 167-05 I \

j ^ I! 91-700 785-15 1
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34

Grundplattenteile
Bedplate parts
Pieces du plateau fondamental
Plezas de la placa-base Pfaff 5483-814/01 9.85

91-171157-91

I 11-341 902-15
L

91-171163-92

\
14-010173-01

11-341 902

91-171 164-92

11-330 955-15

91-171 377-9163

91-171 159-05111
91-168 336-0511

91-168 329-0511

91-168 335-05IP

ovaj 91-17i 160-0511 I
91-168 335-0511^^-'-"^/?^$^ j

I 1^91-171161-9211\ 11-108 222-15 l'

J

J

91-032 642-0563

11-330 955

11-108 225-15

91-069 768-0763SS

91-171 166-07 63[M]B

[I163 91-171 204-04

• 91-171158-92

00-000000-00 OO-DQO OOO-OO 00-000 ooo-oo n sieheErlduterungen Register0
see explanations on section 0
voir legends reglstre 0
ver expllcaclones del reglstro 0

n



GehSuseteile

Housing sections
Parties du corps
Piezas del carter Pfaff 5483-814/01

91-100 055-15

11-108 237-15

91-170 455-451)

11-108 237-15

91-084 295-45 (-703/01)
91-170 202-45
91-170 204-45 (H-911/..)
91-170 208-45 (-733/..)
91-170 215-45 (-749/01)
91-176 988-45 (-704/02)

91-100 055-15

91-171 182-92

'Qlll

9.85

91-170 201-45
91-170 208-45 (-731/01; -733/01; -749/01)

11-130 563-15 11-135 538-15

13-060 400-05

••-11-135 544-15

11-135 574-15

91-069 299-05ra

91-170 296-05S

11-108 180-15
......11-108 177-15

91-170 975-15
91-170 948-15

11-108 180-15

91-171 535-15

91-170 295-15

11-174 359-15

91-028 955-15

91-174 033-05

91-100 338-15

91-171 536-15 ESO

11-108 180-15 11-108 180-15 ^

00-000 eoo-g) ra^op^ro oo-oooooo-oo Q sieheErlauterungen Register O
see explanations on section 0
voir i^gende registre 0
ver expiicaciones del registro 0

1) sieheauctiSeiten 64,68,148,163,166,189
please also see pages 64,68,148,163,166,189
voir dgalement pages 64,68,148,163,166,189
v6anse tambien las paginas 64,68,148,163,166,189

4
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ErgSnzungstoile {diesonstigenTeilewieinRegisterl bis4)
Complementary parts (torallolherparlsseeSecliobsl I04)
Pieces COmplementaires (les autres pieces comme dans lesregistres 1a4)
Piezas especiales Pfaff 5483 R-814/01 (lasdemaspiezascomoen losreglstros 1al4)

91-170 331-91

91-17j)_3_32-J2

018 570-01

91-170 222-05

91-170 875-91

11-130 254-15

O

11-130 224-15

11-108 225-15

91-172 371-11

9.85

11-174 224-15E1 11-130 254-15

36

-6/02

yv

91-055 660-91

91-100 300-15

91-055 669-15

91-058 239-04 S

91-047 384-05 S

System 4463 KKS
Systeme 4463 KK [E
Sistema 4463 KKtE

91-170 272-92

11-330 085-15

91-172 875-91

91-170 407-05 [Ml

11-314 220-15

91-172 557-01

11-108 174-25

00-000 ooo-w K1-0(C 00-000 ooo-oo I I siehe Eriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir iOgende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Erganzungsteile gQp,g{jggp jgj|g ^jg Register i bis 4)
Complementary parts (for ail other parts seeSections 1to 4)
Pieces complementalres (les autres pieces comme dans lesregistres 1a4)
Piezas especlales Pfaff 5483 R-814/01 (lasdemas piezas comoen los registros 1al4)

91-170365-91

11-108174-15

91-170 308-05il

91-172 204-91

11-314 964-15 "

(jV
, 1^3W 964^5_,

91-170 793-11

91-170 797-15

91-170794-11

11-330 085-15

91-172 580-91

14-215 013-13mS ^

91-172 581-91 11-341 166-15
L

91-170 156-12

91-172 077-91

91-170 966-05

§ "91-169 727-15
91-700^226-15

91-170 305-1211]

14-215 013-131211^

12-640 170-55 91-169 556-05 |

91-170 366-25

/

12-640 170-55

91-170 307-05111

114-215 013-13US

91-170 306-12111

1

11-330 952-15
/

11-108 225-15

11-108 225-15

9.85

91-169 556-05

11-130 233-15
91-172 173-91

11-130 176-15

11-108 174-15 -
L

91-172 174-05 [m91-17^737-91 [ID

\ 91-172 025-15 I
\ 91-172 026-05 |

11-330 166-15

91-169 622-91

11-174 176-15

91-172 596-91111

i

OO-OOO OOO-DO 00-000000-00 siehe Eriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende reglstre 0
ver expllcaclones del reglstro 0

S)

91-172 235-91

l^91_-170_156-12
%11-314 964-15 I

91-178 084-05 (2.7)(imZ]LlaiTai 1
99-134 225-05 (3.7) EHZH] I

11-320 218-15

14-215 253-33 HIS

91-172 179-05 [ID
14-018 570-01HD

11-314 964-15 J

91-168 322-05

14-215 049-43ims

5// 91-168 322-05

91-170 234-05111

5
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Erganzungsteile
Complementary parts
Pieces complementaires
Piezas especiaies

(die sonstigen Teile wie in Register 1 bis 4)
(for all other parts see Sections 1 to 4)
(fes autres pieces comme dans les registres 1 a 4)

Pfaff 5483R-814/01 (lasdemas piezas comoen los registros 1 al4)

11-210 216-15
91-172 8!)6-01

91-172 407-91

294-1-102 312

11-108 180-15

—' 91-172 088-45

91-172 019-15 _ ,

15-128 060-75

15-128 060-75

15-128 O6O775/
/ / 91-172 019-15

- 91-069 845-15

15-823 730-01

91-172 413-05

I--91-172 045-05



Erganzungsteile (die sonstigenTeilewie in Register 1bis 4)
Complementary parts dor gn other parts seeSections i to4)
Pieces COmpl6mentaireS (lesautrespieces commedanslesregistres 164)
Piezas especiales Pfaff 5483 H-814/01 -704/02*) (lasdemaspiezascomo enlosregistros 1al4) 9.85 6

11-174 224-15

91-100 330-15

91-172 056-91

91-171 971-05

14-018 570-01

11-130 224-15

I I

91-171 010-91
91-170 222-05

91-171 097-91

91-100 330-15

^ 91-176735-05-

91-176 130-01

00-000 OOtHK) 00-000 on-oo 00-000 000-00

91-169 166-05

91-178 073-93 QoZi

Zweinadel - Two-needle
Deux aiguilles - Dos agujas

91-172 338-12

91-178 074-93 EoZi

Dreinadel • Three-needle
Trois aiguilles - Ires agujas

91-172 366-05

91-172 338-12

System Uy 128 GASH]
/ Systeme Uy 128 GASHl

Sistema Uy 128 GASH)

siehe Erlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registro 0

11-174 173-15

91-172 443-93BlZi

I 11-330 085-15

91-176 988-45

! 11-17417^45_j
91-176 989-93l]oZi

I 91-176 572435
I 11-330 085-1^

13-060 400-05
11-130 563-15^ 1 ^11-135 538-15

060 400-05
11-135 544-15

11-135 574-15

*) NurinVerbindungmitUnterklasse -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14
Only inconjunction with subclass -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14
Uniquement en liaison avec la sous-classe -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14
S6lo en combinaoidn con la subclase -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14

39



6
Eraanzungsteile
^ _ , __ . . (die sonstigenTeilewie in Register 1 bis 4)Complementary parts (foraiiothorpartsseeSeciionsi to4)
Pieces COmplementaires (lesautrespieces comme danslesregistres 1a 4)
Piezas especiales Pfaff 5483 H-814/01-704/02*) (las demas piezas comoen los registros 1al4)

91-176 697-91

Zweinadel - Two-needle
Deux aiguilles - Dos agujas

91-169 679-15

91-701 344-15

91-169 548-05111711

91-169 801-05

91-169 797-05

91-169 796-25

n, nno ncc nc 679-15I 91-002 065-05
91-002 065-05 91-701 344-15

11-210 210-15

91-176 694-11

T

9.85

V

-Jj

91-002 ^
5-05 ^91-002 065-05

91-169 801-05

91-169 797-05

siehe Seite103
seepage 103
voirpage 103
v^ase la pdglna 103

91-169 796-25

12-305

91-170 278-91

Zweinadel - Two-needle
Deux aiguilles • Dos agujas

91rl07 204-15
11-130 239-15

-91-169 594-15

r 91-169 633-15
12-610 230-45 91-701 344-15

13-033 103-05

-91-170 276-11 91-002 065-05

'•"91-002 065-0512-610 230-45 I

91-107 204-15

91-169 594-15

40

91-169 567-05 [37i

91-701 344-15

91-169 567-05IM]

13-033 103-05 /
/

/• 91-002 065-05

91-010181-15

91-002 065-05 gi.nin io3_05

11-130254-15

•) NurinVerblndung milUnterklasse -748/56-980/11; -748/56-910/24-960/14
Only in conjunction with subclass -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14
Uniquementen liaisonavec la sous-classe -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14
S6I0 en combinacibn con la subclass -748/56-960/11; -748/56-910/24-980/14

91-010181-15
Ol/J I 91-001522-25

91-010 183-05

91-105 447-15

91-001 522-25

00-000 Mil-DO oti^oroooO;W 00-000 000-00 Q sieheErISuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legends reglstre 0
ver explicaciones del registro 0



Erganzungsteile
complementary parts
Pieces complementaires des autres pieces comme dans les reglstres 1a4)
Piezas especiales Pfaff 5483 H-814/01-704/02*) (lasdemasplezascomoenlosreglstrosl al4) 9.85

91-169 679-15--

91-701 344;15

91-169 54B-05lllZg

91-169 801-05

91-169 797-05

91-169 796-25

91-002 065-05

91-002 065-05 )
91-169 801-05

91-169 797-05

12-305 144-15

91-169 796-25

91-169 801-05

91-169 797-05

ns nn 91-169679-15--91-002 065-05
91-002 065-05 91-701 344-15

91-169 548-05lllZi]

91-169 679-15-

91-701 344-15

91-169 548-05llIZ!l

91-002 065-05
91-002 065-1)5

11-130 239-15

91-169 796-25

91rl07 204-15

12-610 230-45

12-610 230-45 \
91-107 204-15

91-169 633-15

91-170 276-11

91-176 698-91

Dreinadel - Three-needle
Trois aiguilles - Ires agujas

91-176 694-11

11-210 210-15

-91-169 594-15

91-170 280-91

Dreinadel - Three-needle
Trois aiguilles - Tres agujas

91-701 344-15

91-169 567-05 [Ml

:^13-033 103-05 y/
./ 91-002 065-05

«-91-169 594-15
•••• 91-002 065-05

91-701 344-15

L...13-033 103-05

91-010 181-15

m 91-105 447-15

11-130 254-15

91-169 594-15

-701 344-15

...13-033 103-05

^ 91-002 065-05
91^2 065-05 gi_oio 183-05

[M]91-169 567-05 (fPjj gi_oio I8I-15 91-105 447-15
foJ/J 91-001522-25

91-002 065-05 gi.oio 183-05 -
9H02 065-05 ^

91-169 567-05[Mr///&jJ/^ gi_ooi 522-25

91-105 447-15

91-010 183-05 ^^-.-91-001 522-25
oo-oooDOO-OO oo-DooooD-iio OD-IMOQDO-DO • sieheErlSulerungen Register0 *) NurlnVerbindungmitUnterklasse-748/56-960/11;-748/56-910/24-960/14

see explanations on section 0 Only inconjunction wittisubclass -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14
voir legends registre 0 Uniquement en liaison avec la sous-classe -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14
ver explicaciones del registro 0 Solo en combinacidn con la subclass -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14-

41



6
Erganzungsteile (die sonstigenTeilewie in Register 1bis 4)
Complementary parts (for ail other parts seeSections 1to4)
Pieces complementalres (lesautres piecescomme dans les registres1a 4)
Plezas especlales Pfaff 5483 H-814/01 -704/02*) (iasdemaspiezas como enlosregistros 1a!4)

Zweinadel - Two-needle
Deux aiguilles - Dos agujas

^

91-100 296-25

91-158 122-01

11-210 076-15

91-000 407-15

91-100 296-25

91-000 407-15"4

91-172 198-05

91-176 991-91

91-170 309-92 Hi 013-13 imEfiTi
^ 91-17030^05113

[u-108174-15 "1

! i
I -MriJ

Dreinadel • Three-needle
Trois aiguilles - Tres agujas

/\
91-100 296-25

91-158 122-01

11-210 076-15

91-000 407-15

91-0

91-178 188-91

91-100 296-25

407-15-^

91-176 985-05

91-176 983-12

91-169 000-91

11-341 166-15

11-314 964-15

^ 11-314 964-15 ^,• 91-170 156-12

91-170 315-12

91-170 316-05

91-170316-05

11-330 166-15...

11-330 166-15

11-108 225-15"

11-108225-15

9.85

42 *) Nur in Verbindung mit Unterktasse -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14
Only in conjunction with subclass -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14
Uniquement en liaison avec la sous-classe -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14
Sdio en combinaciOn con la subclase -748/56-960/11; -748/56-910/24-980/14

oo-ooa 000-00 oo-oooooo-oo oo-oooooo-o; • siehe Eriauterungsn Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del reglstro 0



Erganzungsteile
Comnlementarv oarfcs sonstigen Teile wieinRegister 1bis4)complementaryparts g„ sections i to 4)
rieces COmpiementaires (les autres pieces comme dans lesregistres 1d4)
Piezasespeciales Pfaff 5483 H-814/01-704/02*) (las demas piezas como enlosregistros 1a!4)

91-172 171-91

91-172 172-05113
91-170 737-91113

fc
91-172 025-15 I

\ 91-172 026-05
11-330 166-15

11-174 176-15

91-172 595-91 Hi

91-170 361-91

S)

11-317 350-15 —i

91-172 572-15 11-130 233-15

91-178 084-Q5 (2,7) [IZZH] 1 igiTsi I
99-134 225-05 (3,7) Hmf'"'—' '

14-215 253-43I11IS

91-172 179-05 [ID
14-018 570-01(13 ^

11-320 218-15

91-168 322-05

14-215 049-4311111^ \

(^Ij 91-168 322-05
91-170 234-0511!

Zweinadel - Two-needle
Deux aiguilles - Dos agujas

/\

91-169 877-05 Efi) = 6.4 mm
'91-169 878-05lio] = 7,2 mm

91-169_814-_92
Zweinadel - Two-needle
Deux aiguilles • Dos agujas

Dreinadel • Three-needle
Trois aiguille^^i^ agujas

91-169 614-05(0,5)lizZll
91-169 615-05 (0,8)1!Z1I
91-170 693-05 (0,3) imi
91-170 694-05(1,2)1^

91-169 867-05 ID = 6,4 mm
91-169 868-05 D = 7,2 mm

11-108 174-15- I 11-108 174-15-
I

Dreinadel - Three-needle
Trois aiguilles - Tres agujas

/\

11-108 177-15 "1
11-108 177-15 /

p) j 91_-170_932J2

11-341217-15

L

91-170 891-15

12-005 175-15--^
11-108177-15

-91-176 982-05

•91-176 981-05

91-169 614-05 mmm
91-169 615-05 (0,8)11^
91-170 693-05 (0,3)^...
91-170 694-05 (1,2)1^

91-177 218-92 X3,2X3,2HZi

91-176 980-05

91j [6_9jg-92x3,6x3,6ilZl

11-317 950-15

11-108 177-15

11-317 950-15

111-108 177-15

11-317 950-15 11-317 950-15

11-108 186-15 ! 11-108 186-15
11-108 177-15

.J l_.

00-000 DOO-flO 00^^00 00-000 000-00 sieheErlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir Idgende registre 0
ver explicaciones del registro 0

11-108 177-15

f) Nur in Verbindung mit Unterklasse -748/56-980/11; -748/56-910/24-960/14
Only in conjunction with subclass -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14
Uniquemont en liaison avec la sous-classe -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14
Sblo en combinacion con la subclase -748/56-960/11; -748/56-910/24-960/14

43



7

_ {die sonstigenTeilewie in Register 1 bis 4)crganzungsteiie ^ (for aii other parts seeSections 1to4)
ComplGmontary parts Pfaff 5483 H-814/01-911/03^ (iesautres pieces comme dans ies registres 164)
Pieces compldmentaires Pfaff 5483 H-814/01 -911 /05liM?J (iasdemaspiezas como
Piezas especiales Pfaff 5483 H-814/01 -910/04-911 /05 Isomi enios registros 1a! 4) 9.85

91-092 21D-91 (-911/05)

11-108 174-15

71-37 00-0133

11-105113-15

\

91-107 891-15

71-37 00-0167

70-37 45-0002

0

24 101-2.205

91-099 811-05

71-37 00-0173

91-107 888-15

11-210 038-15

11-108 099-15 91-107 889-15 91-107 890-05 71-12 00-0025 91-085 195-15
11-210 038-15

44

91-172 012-92

O

11-330 085-15

91-171 627-45

91-100 270-15

91-172 056-91

11-174 224-15

System 5463-35 [H
Systeme 5463-35 H]
Sistema 5463-35 [E

91-171 971-05

14-018 570-01

11-186 976-15

11-186 976-15

11-130 224-15

I - I

91-171 010-91
91-170 222-05

91-100 296-25

91-000407-15

00-000000-00 OMraoo^ffl 00-000 000-00 Q sleheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voiridgenderegistreO (•v
ver explicaciones del registro 0



EraanzunaQteile sonstigenTeilewieinRegister1 bis4)
r/2«ni m t 14 P®"^® ®®® Sections 1to 4)complementary parts , , (iesautrespiecescommedanslesregistresi a4)
Pidces complementaires Pfaff 5483 H-814/01-911/05[ini] (iasdemaspiezascomo
Piezas especiales Pfaff 5483 H-814/01-910/04-911/05[Mil eniosregistrost al4) 9.85

91-091 585-91 rMrnl £3

71-37 00-0317

71-16 00-0278

71-1600-0140

U-lOB 174-15

71-37 00-0133

11-105113-15

71-37 00-0315

0/ I IL^flO] ) ) —

91-107 891-15 ^
11-108 099-15 91-107 889-15 91-107 890-05 71-12 00-0025

91-171 627-45

71-37 00-0223

70-37 45

D

11-210 038-15

24140-2.208-4

71-37 00-0173

91-107 888-15

11-210 038-15

91-085 195-15

7

91-100 270-15 11-186 976-15

11-186 976-15

71-63 00-

71-37 00-0309 71-16 00-0277

24 132-2.204-4®

00-1100 MO-M 00-000 000-00 00-000 000-1

71-16 00-0198

• sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir iegende registre 0
ver explicaciones del registro 0

11-460 109-15

91-091587-911-mEl

71-16 00-0370

24 132-2.204-4

71-16 00-0199

45



46

EraSnzunasteile sonstigenTeilewieinRegister1bis4)
I A A nc AA ciioo LI ^/A4 (fof 311 othsrpsftssssSsctions 1 to4)ComplenriBntary parts Pfaff 5483 H-814/01-911/03^ (lesautres pieces comme dans lesregistres 164)

PidCGS COmpl^HlGntairGS Pfaff 5483 H"814/01"911 /05[90/191 (lasdeinaspiezasconio
PiGZas GSpGCiaiGS Pfaff 5483 H-814/01-910/04-911 /05 ImM en los registros 1al 4) 9.85

U-108 174-15

71-37 00-0133

11-105113-15

91-170 783-91mil
190/13

71-37 00-0317

71-16 00-0141

71-16 00-0140

71-37 00-0315

11-173 171-55

91-107 891-15 ^
11-108 099-15 91-107 88^5 91-107 890-05 71-12 00-0025

£

24101-2.306-4 HI

71-37 00-0167
/

70-37 45-

a

11-210 038-15

71-16 00-0142

71-37 00-0173

91-107 888-15

. 11-210038-15

11-460 109-15

71-16 00-0370

91-085195-15

11-460 109-15 91-171 627-45

71-16 00-0370
71-16 00-0142

24 101-2.306-4

91-099 392-91 (24V)

91-100 270-15

y 91-096 747-91 (220 V) mm (-911/05)

91-095 362-91 (24 V) mn (-911/05)

.11-460 109-15

71-16 00-0142
71-16 00-0370

24 140-2.208-4HI

24 140-2.208-4IH

^ 11-186 976-15

11-186 976-15

oo-ooaooiHio op^oo^ oo-ooo 000-00 • sieheErlSuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir l^gende registre 0
ver expiicaciones del registro 0



Erg^nzungsteile sonstlgen Telle wie in Register 1bis 4)
Complementary parts Pfaff 5483 H-814/01-911/03 (for all other parts see Sections 1to 4)

i . Li , (lesautrespi6cescommedanslesregistres1 a4)Placescompl6mentaires Pfaff5483H-814/01-91 I/OSS (lasdemaspiezascomo
Plezasespeclales Pfaff5483 H-814/01-910/04-911/05l8o/i9l enlosreglstros 1al4) 9.85

12-610 230-45
91-107 204-15

12-610 230

91-107 204

91-172

'&

91-069 222-12

11-330 952-15

a

11-186 968-15

11

701319-15

91-172 377-90

91-172 378-91

91-172 381-15

0.

.-91-701 344-15

13-033 103-05

91-002 065-05

91-002 065-05

/ 91-010181-15

91-010183-05

91-105 447-15

J
91-002 065-05

91-010 181-15

•3391-169 567-05

91-701 344-15

13-033 103-05

91-002 065-05
/

•EI91-169 567-05

E

91-001 522-25

91-105 447-15

U.-33_0 952-15 / 91-009 276-05

91-171415-12

91-171059-05
11-330 952-15

11-330952-15
91-170408-15

91-700335-15

91-100 330-15

^ 91-100 330-15

00-000 OOtHO OfWMOpO^M 00-000 000-00 Q sieheErlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir Idgende registre 0
ver explicaciones del registro 0

91-171097-91

91-001 522-25

47



7

_ „ . (die sonstigenTeilewie in Register 1 bis 4)trganzunQSIGllG gn other parts seeSections 1to4)
ComplGnriGntary parts Pfaff5483 H-814/01-911/03 (lesautrespiecescommedanslesregistrest ^4)
PidcGS compl^mGntairGS Pfaff 5483 H-814/01 -911 /051ME (lasdemas piezas como
PiGzasGSpGCiaiGS Pfaff 5483 H-814/01-910/04-911/05UM?] enlos registros 1ai4) 9.85

91-170 143-91

11-108 087-15

91-172 211-05 O
S

[11191-170 144-05 ^

mii^ 14-215 007-13

[11191-170 759-05

91-170141-05

91-170 135-91

11-108171-15

Ci> 12-305 114-15

91-170149-05

J 91-170 153-05(0,3) HzZl
191-172 357-05 0.6)(izZll

(^12-610170-45

14-012 525-01

11-330 166-15

91-170 136-91

91-170 761-91

91-170 148-05[m

^ ^ 14-215 007-13llll[^

|k 91-170_7_60-12I^

91-170 154-90

[IE 14-012 555-01

12-660350-45

i 11-330 166-15

% 11-330 166-15

11-330 166-15^^^=^% 11-330 166-15

91-113 445-15

91-170142-05
14-012.555-01[^ \

91-170 175-12

I 91-172 059-15

11-330 166-15 <S5»

a
11-108 090-15

91-170 138-15

0

91-170 137-45E1

11-108 096-15 1 I
_j

' 12-305 084-15
11-108 096-15

11-108 090-15

48

12-660 350-45

[IE 14-012 555-01

91-069 709-12

11-672 002-15

I 11-317 971-15 11-317 971-151
I I

11-130 233-15

DO-OOOOOD-OO op^mo^oo 0D-08D 080-00 • sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registro 0



ErqSnzunQSteile sonstigen Teile wie inRegister 1bis4)
Complementary parts Pfaff 5483H-814/01-911/03 (foraiiotherpansseeSecbons i to4)j pai to rlaii ^-rww •• w i-T/V I o I1/^ (icsautrsspiecescommedansiesregisttes 1 d4)
Places compl6mentaires Pfaff 5483 H-814/01-911/0511111 (iasdemaspiezascomo
Piezas especlales Pfaff 5483 H-814/01-910/04-911/05[M?] eniosregistrosi ai4) 9.85

i^9H6_9_814-92 91-172 595-91113

91-172 171-91

11-

91-178 084-05 (2,7) I
99-134 225-05 (3,7) — \

130 233-15

11-108 174-15- 11-320 218-15
91-172 172-0511]

091-1711737-91[1I]

14-215 253-33

91-172 179-05[U
14-018 570-01 [U

91-169 711-05 91-168 322-05

14-215 049-43HDI^

\ 91-172 025-15 j
\ 91-172 026-05

11-330 166-15

91-170 361-91 11-108 177-15i i 11-174 176-15 11-341217-15
1

12-005 175-15

11-314 964-15 J

91-170 156-12

11-314 964-15!

12-640 170-55

91-169 556-05

91-172 231-05

•
91-170891-15

91-178 002-91

91-170 935-92

(jj/ 91-168 322-05

91-170 234-0513

11-108 177-15 j
-I

91-170.877-05

0
i i

91-169 556-05
12-640 170-55

91-170152-05

91-168 257-91

91_-168 2_58-92

I 91^700 oli-Is

91-700 689-151
J

03-«Ml)00-IM ^(Knopg^oo OD-OOO 000-00 • sieheEriduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende reglstre 0
ver explicaclones del registro 0

14-680 030-15

14-017 620-01

14-015 624-91

91-170793-11

91-170 797-15

91-170 794-11

11-130 176-15

*^-11-330 085-15

49



7

50

Eraanzunasteile sonstigen Teile wie inRegister 1bis4)
/N I i X nx xxexanu r%* n tfs.* * irs.n (fOfall Other partS 866 SectlOHS 1 tO 4)Complementary parts Pfaff 5483 H-814/01-911/03 (lesautrespiecescommedanslesreglstresi S4)
PIdces compldmentalres Pfaff 5483 H-814/01-911 /05[ME (las demas piezas como
Plezas especiales Pfaff 5483 H-814/01-910/04-911/05[ME en losregistros1ai4) 9.85

|il-108"lT4~15"
I
I-

91-170 308-05111
91-172 580-91

^ I

91-170 311-92 HH
14-215 013-131111^

91-172 917-91

11-108 084-15

91-172195-15

' '11-314 964-15
•-———1

11-210 170-15

11-210 170-15-...:^@ 91-169 733-91

^1-314 964-15

91-170 156-12

91-172 581-91

-91-169 737-05

91-169 738-05

91-032 477-91 (-911/03)

91-032 479-05

91-032 478-25

12-305 224-15-

12-160 213-15•

11-341 166-15

91-172 078-91

91-170 305-12(1]

w- 12-640 170-55

91-170 307-05111

91-169 556-05

I W-215 013-13mi^

^ 14-215 013-13
12-640 170-fe 91-169 556-05 !

'

11-330 952-15

1191-170 305-12

11-108 225-15

11-108 225-15

91-172 090-11

-911/03

_/V

91-171 288-12

91-010 196-05 ,

[IWOO 285-15

91-171 453-

I 91-171436-15

13-060 400-05
11-135 538-15

13-060 400-05
11-135 544-15

11-135 574-15

11-130563-15

91-170 204-45

CO-OM 000-00 00^ oo-oooooo-oo 1 I slehe Erlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir i^gende registre 0
ver expllcaciones del registro 0



Erganzungsteile
Complementary parts
Pieces compl^mentaires
Plezas especiales Pfaff 5483 H-814/01-911/03

(die sonstigen Teile wie in Register 1 bis 4)
(for all other parts see Sections 1 to 4)
(les autres pieces comme dans les registres 1 a 4)
(las demas piezas como en los registros 1 al 4)

12-177 106-05

91-171 294-15 71-37 00-0119

11-460157-15

12-501190-45
12-500190-45

11-108288-15-

\n)

11-130 293-15

•91-171 289-15

12-024191-15

91-OU 220-05

71-17 00-0125

71-3700-0158

91-175 789-05

91-175 789-05

•• 91-175 789-05

12-305 264-15

12-341 151-15

12-341151-15

(gh-12-500 190-45

M- 11-039 288-15

OMOOOOO-OO 00^ 00^ OO-ODO 000-00 [21] sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver explicaciones del registro 0

71-37 00-0140

91-096625-01

13-240 201-05

91-096 624-01

91-096621-91

9.85 7

51
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52

Erganzungsteile (die sonstigenTeilewie in Register 1bis 4)
Complementary parts aH other parts seeSections 1to4)
Pieces complementaires (lesautrespiecescomme dansiesregistres 1a4)
Plezas especiales Pfaff 5483 H-814/01-911/03 (iasdemaspiezascomoen losregistros1ai4) 9.85

24 101-2.306-4 (1600 m

m 12-177 142-05

Bl-GSO 850-45

11-108174-15

11-450 510-15 m

91-091 862-91

24 101-2.306-4 1650

r
24 101-2.306-4 1250) HzZH

71-37 00-0158

71-37 00-0260

§

71-37 00-0174

91-090 855-01

12-305 224-15

12-500 210-45

11-039 363-15

> 60

OMOO OOO-ca OMM 000^ 00-000 DOO-OD I I siehe ErISuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir tpgende registre 0
ver explicaciones del registro 0



sonstigen Teile wie in Register 1 bis 4)Complementary parts <for another parts see Sections 1to 4)
Pieces COmpiementaires ^les autres pieces comme dans lesregistres 1a4)
Piezas especlales Pfaff 5483 H-814/01-911/03 (lasdem^spiezascomoenlosregistrosl al4)

91-091 688-91

11-108 173-05
11-108 093-25

71-2100-0213

71-21 00-0211

70-15 24-0016

11-724 290-55

9.85

71-63 00-0056

91-090 922-91
91-091 770-05

-ST

70-44 14-3851

71-19 00-0188

91-090 277-05

m-DOO ooo-oo QD-QOO 000-00 Q siehe ErlSuterungen Register0
see explanations on section 0
voir legends registre 0
ver explioaciones del registro 0

70-4114-0162

I
70-44 14-0151 I I

71-63 00-0046

T
91-090859-05

7

53



7
Er9anzun9Steile (diesonstigenTeilewieinRegisten bis4)
Complemenlary parts (foraiioiiierpart8seeSecttasito4)
Pi^CGS COmpl^nriGntaires (les autres pieces comme dans les registres 1a4)
PiGZas GSpGCiaiGS Pfaff 5483 H-814/01-911/05[1M1] (lasdemaspiezascomoenlosreglstrosl al4) 9.85

95-617 317-15

9^-134587-91

^M^25 135-8.002-0

91-175 512-91

91-172 903-92

12-500 211-45

11-130 377-15

99-134 586-91

91-175 716-15

1143^227-15 _j

54

11-130 224-15

91-175 741-91

15-032 001

11-225 902-15

91-175 595-12

91-171 543-05

91-171 544-12

-171542-91

11-330 175-15

91-172 995-92

18-372 009-61

15-032 001-45

13-070 981-05

<c^

91-027 289-15

91-027 371-12

91-027 370-05

99-115 425-91

99-134 206-05

99-133 905-91

12-005 195-15

91-172 996-91

91-069335-92

I i 11-084 357-15 j

I

,

91-175 898-91

25 134-8.004-01^

91-095 837-91 {Mm
99-134 775-91

71-16 00-0208

91-172 942-15 ••
70-37 70-0006

99-134008-91

24 132-2.204-4 M

oo-Doa 000-00 ^om^oo oo-oooooo-oo • sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaclones del reglstro 0



ErgSnzungsteile (die sonstigen Teile wie in Register 1bis 4)
Complementary parts (for allotherpartssee Sections1to4)
Places complementalres
Piezas especlales Pfaff 5483 H-814/01 -911 /05@ enlosregistros 1al4)

190/231

9.85

12-305 224-15

12-024 211-15

11-460 157-15

91-175 513-91

25 134-8.004-0 ilZl

99-134445-91

12-024 191-15
12-335 191-15

99-134 437-91

18-378 002-61
\

11-130 293-15

91-177 464-45
i

/

12-500 151-45

11-108 174-15

18-372 001-61

15-032 001-45

15-032 001-45

11-130191-15

11-130191-15 S

15-032001-45

18-279 010-05

99-134 008-91IMH roSTisI

OIMBO 000-00 Op^oiUQpQjm 00-000 000-00 sieheErmuterungen Register 0
see explanations on section 0
volr I6gende reglstre 0
ver expllcaclones del reglstro 0

99-133 752-01

15-032 001-45

18-279 010-05

25 134-8.005-0111711

I * I ZurWartungseinhelt
For conditioning unit
Pour la condltionneur d'air comprime
Para las require grupo acondlcionadordel aire

7

55



7
Erganzungsteile (diesonstigenTelle wleinRegister 1 bis4)
Comolementarv Darts (fo'" a" s®® Sections i to 4)
Pite^compKmentaires ""
Piezas especiales Pfaff 5483 H-814/01 -910/04-911 /OSLmwJ enlos registros i ai4) 9.85

91-175 520-91

9W7_2_9_03-_92

13-052 248-15

91-172 903-45
/

/

135-8.002-0

11-108102-15

99-134587

12-500211-45
91-172 913-11

11-130 377-15

56

11-130 224-15

99-134 586-91

91-172 910-05

91-175716-15

91-172 925

13-070 981-05

91-175 741-91

18-372 009-61

15-032 001-45

25 134-8.004-01^

25 135-8.002-0C^J g, lyc ggg_gj

99-115 425-91

99-134 206-05
/

' 99-133 905-91

15-032 001-45

91-171543-05

91-171 544-12

11-225 902-15

91-175 595-12

-135 206-91

12-005 195-15
/

ra25 134-8.004-0-

@25 134-8.004-0
\

15-032 001-45

18-378 001-61

91-095 837-91 mi

134 008-91

70-0006

12-640 150-55

11-330 17545J
11-130 227-15

91-171542-91

[M24 132-2.204-4

71-16 00-0208
\

00-000 oao-M ^000 oo-oooooo-oo • sieheErtauterungen Register 0
see explanations on section 0
volr l^gende reglstre 0
ver expllcaclones del reglstro 0



Erg^nzungsteilB (die sonstlgen Teile wie in Register 1bis4)
Complementary parts ('ora" p^rtssee Sections 1to4)
PiAtac nnmnlomonfairoe ('®sautres pieces commedans les registres 1 a 4)necescompiementaires ^^ dasdemaspiezascomo
Piezas especiales Pfaff 5483 H-814/01 -910/04-911/05B en losregistros 1ai4) 9.85

llZi25 134-8.005-0

91-175 529-91

12-024 191-15

12-335 191-15

©--12-305 224-15

@--12-024 211-15

18-378 002-61

15-032 001

18-372 OOl-ai--^^^

IMI25 134-8.004-0

99-134 445-91

!S

15-032 001-45

11-130191-15 -4
11-130 191-15 g

'15-032 001-45

18-378 001-61

^25 134-8.004-0ra

99-133 752-01

15-032 001-45

18-279 010-05

15-032 001-45 18-373 011-61
99-135 350-91 «

§

15-032 001-45

18-277001-91

O~15-032 001-45

99-134 452-91

70-37 70

99-134 369-91

/

X

15-032 001-45

11-130 293-15

91-177 464-45

® (K

12-500151-45

11-108 174-15

18-378 001-61

99-134 008-91 91-095 829-91

71-16 00-0118

M-IXB 000-00 op^opOjOg 00-000 000-00 HH sleheEriauterungen Register0
see explanations on section 0
voir l^gende registre 0
ver expiicaciones del registro 0

\
24 101-2.205-4 M

99-134008-91

I * I ZurWarlungseintieit
For conditioning unit
Pour la conditionneur d'air comprime
Para las require grupo acondicionadordel aire

91-097 149-15 ••

11-460 157-15

57



8
ErgSnzungsteile
Complemontary parts sonstigen Teile wieinRegister 1bis4)
PUkfuxR rnmnlis>mi»ntairf»« ®®® Sections1to4)rieces compiemeniaires |lggautres piecescommedans les registres 1a 4)
Piezas especiales Pfaff 5483 HO-814/01 -749/01 (iasdemaspiezascomoen losregistros 1ai4) 9.85

91_-nO 875-91

11-130 254"-T5

91-170 331-91

91-170 332-92 ^
14-018 570-01

'

11-130 224-15

91-170 222-05

171 587-92

91-700 689-15

91-170 423-15

91-700 335-15 •

1^91jl70_428j92

11-108 174-15

91-170/737-91 [U
/ I

fc
\ 91-172 025-15 I
\ 91-172 026 '

I

I
11-330 166-15

91-170 361-91

58

I 11-174 176-15

0
91-700'689-15

91-172 595-91111

91-172 172-0511]

91-171414-05

91-069 222-12

I (P
I 11-330 952-15

91_-17_0_2_29-U ^1
14-016 150-01

91-170 228-91

/m 11-330 952-15
J

11-341 902-15

11-341 902-15

91-172 171-91

11-130 233-15 ^ I

91-178 084-05 (2,7)[lmi]L(gTU !
99-134 225-05 (3,7)1^^7^— '

1 r

11-320 218-15

14-215 253-33 IszlRSTsi

91-172 179-05 [ID
14-018 570-01HD ^

91-168 322-05

14-215 049-4311111^

a)/ 91-168 322-05

91-170 234-05 ill

00-0001»)-00 00^ 00^00 00-000 000-00 n sieheEriauterungen Register0
see explanations onsection0 ^
voir I6gende registre 0
ver expilcaciones del registro 0



Erganzungsteile
Complementary parts
Pieces compl^mentaires

91-170 272-92

r
fO)

(die sonstigen Teile wie in Register 1 bis 4)
(forallotherparts see Sections 1 to 4)

rk- • i ru ^^ (iesautrespiecescommedanslesregistresi a4)Plezas especlales Pfaff5483 HO-814/01-749/01 (las demas piezas comoenlos registros 1al 4)

System 4463 KKEE
Systeme 4463 KK [E
SIstema 4463 KK[I]

9.85

8
91-172 253-05

91-055 941-93 mOlZIl
• (-6/01)

11-330 085-15

91-170 422-25

91-170 420-91

91-700 113-25

91-053 727-21

11-108 168-15

91-170 418-21

91-170 433-91

91-170 434-25

91-169 704-05

91-169 697-15

11-108 084-15

91-100 296-25

91-100 296-25

91-169 729-05

91-169 704-05

11-108168-15

11-108168-15

91-058 536-04HDllI
(-6/01)

91-047 860-04[IIDIZII
(-6/01)

91-172 221-01

91-170 429-91

91-169 727-15

91-100 076-15 <i»

91-170 421-25
91-170 431-15

11-108 177-15
91-170 430-91

91-170 435-25

91-170 436-05

91-700 335-15

oj-ooa ooo-ro ^SiUGa^u oo-oooooo-oo siehe Eriauterungen Register O
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registro 0

L11-3W 217-15

11-108 093-15

12-005 175-15 % 91-170 891-15

91-170 424-91

91-170 426-05

11-108 084-15 f 91-170 425-05

12-305 084-15

11-108 177-1^

11-108 174-15

59



8
ErgSnzungsteile
Complementaryparts (die ^nstigen Teile wie in Register 1bis 4)

(for all Other parts see Sections 1 to 4)
Pieces compiementaires Jigg autrespieces comme danslesregistres 1a4)
Plezas especiales Pfaff 5483 HO-814/01 -749/01 (lasdem^spiezas como enlosregistros 1al4)

91-171 580-05

14-016 101-91

^14-016103-01
14-680 420-15

91-171 608-91

11-341 902-15

91-171 625-91 £•

^91-700 680-15 E3
11-335 902-151

U-320,233-15

11-330 217-15

"^5^ 13-069 250-05

I n&((f / >

11-335 088-15^^,^

91-171 605-05 El

91-066 094-05

14-016 101-91

91-700 335-15

•14-680 420-15

'14-016 103-01

91-171 626-45

91-171 957-91

9.85

12-005 215-15
14-215 043-13

91-171 689-11 91-171 683-91

11-330 166-15

11-330 166-15

91-171684-45 ® 13-069 250-05

91-171 638-051^

L 12-517 250-45

12-517 250-45

91-171 697-01 14-215 043-13 UDEoZi

60

91-171686-15

Ea 11-039 198-15

91-700 687-15 El 12-024 151-15

••••••91-171 687-05

91-100 293-25

91-171688-05

091-131 259-05

O 91-169.074-05 guyi 5a0_i5 ig

VI
14-215 013-13 OE^

11-130 176-15O

91-171 585-05 mi

'̂ 171584-92Ei4^ ^
1 (<

I 1
,-335 088-15 I

i ^ ,

91-171 614-15-

91-100293-25

91-172 085-910

91-169^353-05
' —91-169 353-05

•91-171 613-15

^QsssssS) 11-108 096-15

91-170 419-05

Kt-ooo oDQ-ro uKioaDm-aa oo-oao ooa-oo • siehe Eriauterungen Register0
see explanations on section 0
voir Idgende reglstre 0
ver expticaclones del reglstro 0



f'^\

Erganzungsteile
Complementary parts sonstigen Teile wie in Register 1bis 4)
Pieces COmpiementaires jlesautres pieces commedanslesregistres 164)
Plezas especiales Pfaff 5483 HO-814/01-749/01 (las dein6s ptezas comoenlos registros 1al4)

12-640 090-55

91-001 824-05
12-640190-55

91-171657-01 \
91 171659-15 \

llr330 2n-15 \

% \

9.85

91~171671-05 i9_fian 190-55
12-640 170-55 "^^0 190 55

12-640 190-55

8
11-314 280-15

8 91-171607-04 X0,1 mm
—91-171607-04 X0,15 HZi

91-171 607-04 X0,2 HlZi 91-171660-41

91-171 609-15
\

91-171 571-92

91-171581-01
91-171 653-05

11-108 174-15

12-640 170-55
91-169 042-15

12-640170-55

11-178 172-15
91-171654-01

11-108174-15

91-171653-05

®55> 11-330217-15
91-700 335-15

91-171 691-15 a

11-330 217-15

91-171 496-45

12-305 174-15 •

91-171 572-91

11-130 299-15

14-016 080-01 91-171574-15111

mEoZi 14-215 013-13
r
I

lll91-171..605-05'̂

14-215 043-13I111E2Z3

IliEoZl 14-215 013-13

gira 14-215 013-13

11-174176715

91-169 132-15r
11-210.168-15

11-174 176-15

gssssS® 11-108 096-15
91-107 265-05

11-174 176-15

11-174 176-15

••-11-335 088-15

9W7_l_6j7-12l3l

91-171 639-15111

14-215022-13mS I

91_-m_6_42-12Ill
11-335 088-15 j

91-171 575-91

DO-ooQooo-iia ^(iojopo;i)D ao-oaa 000-00 • sleheEriSuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende reglstre 0
ver expllcaclones del reglstro 0

12-517 250-45

•© 11-108 228-15

1^99-029728-05

91-169132-15

91-171.638-051^ *

11-210168-15

14-215 043-13J1I

12-517 250-45

91-171641-12111

61



8
ErganzungsteMe
Complementary parts
Places compl^mentaires

91-172 238-91

91-172 215-91

9H70156::12

11-314 964-15

^-13-033 103-05
91-169 958-05

91-064 068-05

(die sonstigen Tetle wie in Register 1 bis 4)
(for all other parts see Sections 1 to 4)

^(lesautrespiecescommedanslesregistresi a4)Plezas especiales Pfaff 5483 HO-814/01-749/01 (las demas piezas comoenlosregistros 1al4)

91-169 846-12

U-lOB 225-15

91-170 474-91

9.85

-91-105 444-15 (9x)

91-172 239-91

91-169 556-05

12-640 170-55

12-610 250-45

12-640 210-55

62

91-064 068-05

12-610 230-45

12-640 170-55

91-172 231-05

91-169 556-05

130 233-15

I r
ill-305 248-15

12-024171-15

91-169 957-92

91-169842-91

91-169 843-92

111-130 224-15
I ^

11-108 171-15T^

1

11-305 248-151

12-024 171-15,
-T

91-169 845-15
(XP

91-169844-15

91-069 276-12

91-169 784-05

<

! 91-700 785-15

91-170 476-450

91-170 478-05

, ^ 1 11-317 950-15
I

91-169 965-15 91-169.968-05

91-170 475-45

111-108 177-15
I

91-169 967-12

191-700 785-15 1

91-172 180-15

11-108 177-15

00-m 006-00 00-000 000-00 00-000 000-00 • sieheEriaulerungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaolones del reglstro 0



Erganzungsteile
Complementary parts
Pieces compl^mentaires

{diesonstigen TeilewieinRegister 1 bis 4)
(forallother parts see Sections 1 to 4)

Piezasespeciales Pfaff5483 H0^14/01-749/01

97-30179-995 97-30 180-995

97-30 180-995

97-30 179-995

13-210 471-05 91-129.128-45

91-129 127-45

91-129 993-41

11-460 118-15

12-024151-15

^ 11-108 171-15

91-029 385-51
11-108 225-15

91-169 998-15

9.85

8

11-317 950-15

91-172 856-01

294-1-102 312
91-172 045-05

91-172 413-05

91-172 429-05

00-000 000-00 O^OqOR^^OO 00-000 000-00 • siehe Eriauterungen Register0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registro 0

91-170 215-45

91-170 208-45

13-060 400-05 ii_i3g 538-15

11-130 563-15 •^L^./13-060 400-05
11-135 544-15

11-135 574-15

63



Erganzungsteile
Comnlementarv narts (diesonstigenTeilewieinRegister1 bis4)UOmpiemeniYy pans (foranother parts see Sectional to 4)
Pieces compienneritaires (lesautres piecescommedans ies registres1a 4)

91-084171-91

191-082 388-45

91-084 119-15
11-108 225-15

11-108 225-15

11-210,165-15

05^

11-210165-15

91-175 771-91

99-134544-55

99-134 544-55

99-134 544-55

99-W4_5_4£-55j

91-084 115-05

99-134 089-05

91-055 070-91

91-170 331-91

018.570-01

91-170 222-05

91-084 125-15Ea

91-171 075-91

m 12-024191-15

91-171087-05

91-171 669-05

11-130 224-15

91-170 332-92

91-171557-05 ra

91-171076-01

99-134 093-05 91-084 102-91S

64

91-170 272-92
91-055 321-91

91-055 075-15 N

11-108 087-15

91-172 253-05

11-330 085-15

11-330 166-15

11-330 166-15

I '

=91-006 093-05

91-055 322 -91

91-700 388-15

91-700.717-15

12-640 070-55

91-025 376-05

91-700 409-15

91-025 374-05

91-169 322-15

%91-700 388-15

91-169 323-15

91-051 155-93[I]

91-170 365-91

91-058 155-05

91-169 727-15

91-047 608-04 m

91-169 990-05

91-700 226-15

91-170 366-25

System 4463 KKEl]
Systeme 4463 KK U]
Sistema 4463KK d]

oo-ttMDQO-OO ^000^00 00-000 000-00 slehe ErISuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Erganzungsteile
Complementary parts (d>e sonstigen Teile wie in Register 1bis4)
Pi^cescomplimentaires lKrs%^S'n.rd^l,U°4^i3^,a4,
Plezasespeciales Pfaff 5483 HO-814/01-944/01 (lasdemaspiezascomoenlosregistros 1al4)

91-170 875-91 ) \

11-130 254-15

91-172 078-91

9.85

91-170 305-121^ 91-169 556-05

|il-108 174-i5
I
I-

91-170 308-0511

14-215 013-1311111^

91-172 580-91

91-172 917-91

l^91jl6_9J14-_92

91-170 311-921111

0
%

Jl-314 964-15.

91-170 156-12

11-341 166-15
L

12-640 170-55

91-170 307-05111

114-215 013-13 US

14-215 013-13 HIS

12-640 170-55 91-169 556-05 | ^ ' 91-172 581-91

11-330 952-15

91-170 306-12

91-172 173-91

11-108 225-15

11-108 225-15

11191-172 166-91^ 11-130 233-15 W '

\
I

91-172 596-91(311
91-178 084-05 (2,7)Umi
99-134 225-05 (3,7) HmZ

11-108 174-15
L _7-J

91-170/737-91[3i]

\ 91-172 025-15 I
91-172 026-05

11-330 166-15

91-169 622-91

91-172 174-05 Hi]

i
11-174 176-15

oo-ooooaa-oo ^ooo^do do-odoooo-oo Q sieheErlSuterungen Register O
see explanations on section 0
voir ISgende registre 0
ver exptlcaclones del registro 0

11-320 218-15

14-215 253-33 (US

91-172 179-05 cm
14-018 570-01 Ha

91-168 322-05

114-215 049-43HHS

i-rO(ijf 91-168 322-05
91-170 234-05 Hi

9

65



66

Erganzungsteile
Qomplementary parts (die sonstigen Teile wieinRegister 1bis4)
Pieces COnrtpldntentaires (for all other parts seeSections 1to 4)ricwo wiiipi'ciiiiciii.aiico (les autres pieces comme dans les registres 1 a 4)
Piezas especiales Pfaff 5483 HO-814/02 (lasdemasplezascomoen losregistros 1al4)

91-169 796-25

91-170 875-91

11-130 254-15

91-170 378-05

11-108 177-15 1

11-341217-15

91-170 891-15'̂ ^
12-005 175-15

91-169 797-05

91-169 801-05 344-15

§.

91-170 331-91

91-170 332-92 ^
018 570-01

I 1

11-130 224-15

91-170 222-05

91-170 931-92

11-108 177-15 ,

91-002065-05"" ^ UllO

91-002 065-05
Q

91-169 679-15

iml 91-169 548-05

4463-8 FL

4463-8 PR

91-172 200-05

11-108 180-15

91-170290-91

91-170 291-91

91-170 258-91 (-45/02)

91-178 035-91 (-45/02-900/71)

91-170 259-01

91-170 261-05

91-170 262-05 11-174 089-15

09-000 OOO-N OO-OOO 000-00 00-000 000-00 a sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legenderegistre 0 ^
ver explicaciones del registro 0



Erganzungsteile
Complementary parts
PIdces compl^mentalres

(die sonstigen Tetle wie inRegister 1 bis 4)
(forallother parts see Sections 1 to 4)

. I ^ ^(lesautrespi6cescommedanslesregistres1 a4)Piezas especlales Pfaff 5483 HO-814/02 (las demas piezas comoenlos registros 1al4)

10

11-108 174-15

91-170 308-0511

91-172 917-91

91-169 727-15

91-700'226-15

I^91-16_9_814-92
...

91-172 078-91

^ I 4—
iJSw Ola-ism!^

[11-314 964-15

, 11-314 964-15 ,

91-170 156-12

91-170 365-91

91-170 366-25

91-172 580-91

9.85

91-172 106-91

91-172110-15 ^
91-172 107-11 L-—

'^""^ 0-13-652 095-15

12-024 171-15 IE
dl

91-170 397-15

91-172111-15- ^ 91-700 226-15
11-108 177-15

91-170 305-12111 91-169 556-05

11-341 166-15
L

12-640 170-55

91-170 307-05 @

^ IW-215 013-13
14-215 013-1311^

12-640 170-55 91-169 556-05 I H 91-172 581-91

1^91-170 306-12

11-330 952-15

11-108 225-15

11-108 225-15

91-172 171-91
11-130 233-15

91-178 084-05 (2,7)Hmz
99-134 225-05 (3,7) [Izm91-172 595-911111

11-108 174-15

91-170/737-91dr

Vc
91-172 025-15

91-170361-91

\ I
\ 91-172 026-05 i

11-330 166-15

i
11-174 176-15

91-172 172-05^

IIO-OOOOOO-OO 00-000 Doo-oa sieheErlduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver expiicaciones del reglstro 0

11-320 218-15

14-215 253-33 HiB

91-172 179-05111]
14-018 570-01 (M]

91-168 322-05

14-215 049-43^1^

ojf 91-168 322-05

91-170 234-05 iH

67



Erganzungsteile
Complementary parts (die sonstigen Teile wieinRegister 1bis4)
D:A»re (fo"" a"otherpartssee Sections1to4)Pieces compiementaires /|es autres oieces comme dans les reaistres 1 a 4)

91-700 018-15

12-160 193-25

91-168 461-91

91-169 489-91

12-341.151-15

12-024 171-15

91-053 235-21

91-028 200-15

91-169 796-25

91-100 318-25

91-169 797-05

91-169 801-05

-61/05

91-168 317-15--

91-010 783-25

11-108 228-15 91-172583-45(-61/05)

11-108 250-15

91-172 449-93 (Mi

lia = 4,5; 6,0 mm

91-002 065-05

91-002 065-05

91-172 335-05

91-169 679-15

Q

[lin]91-169 548-05

System 4463-35 [IJ
Systems 4463-35 d]
Sistema 4463-35 d] 91-172 200-05

11-108 180-15

91-100 270-15

91-170290-91

91-170 291-91

91-172 338-12 91-170 797-15 91-170 793-11

11-330 085-15

68

^ 11-174
91-172 450-93 BoZH

11-330 085-15

/

11-108 084-15

91-169 794-91

169 803-05

91-169 806-05

91-170794-11

•••• 11-330 085-15 j
P J

11-130 176-15

OO-OW 000-00 (O-DOO 000-00 00-000 000-00 n sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver expllcaclones del registre 0



Erganzungsteile
Complementary parts (die sonstlgen Telle wie inRegister 1bis4)
Pieces comnlementaires ®®® Sections1to4)ecescompiemeniaires (lesautrespiecescommedanslesregistres 1a4)
riezas especiales Ftaff 5483-814/08 (lasdemas piezascomoen losregistros 1 a!4) 9.85 Tl

91-172078-91
91-169 821-91

lil-lOa 174-15

91-170 308-05^ ^ I

91-170 311-92 m

^91-172 580-91 .......91-169 824-25
91-169 727-15

14-215 013-13

91-172 917-91

111-314 964-15
I ,

lll-314 964-15

91-170156-12

91-172 581-91

91-169 711-05

— I

11-108 177-15 ^ J j 91-170 935-92
11-341217-15 W / i """iiC

' /-A ^ j
12-005 175-15 1

91-170 891-15

I^91-16gjl5;92

11-108 177-15

91-17(1737-91[1I]

\ 91-172 025-15 I
\ 91-172 026-05 I

11-330166-15
I
I

91-169 622-91

11-174 176-15

91-172 594-91111

91-172 170-05[E

00-000 000-00 OMOO^qg oo-oooooo-oo Q sieheEriauterunsenRegister O
see explanations on section 0
voir l^gende reglstre 0
ver expllcaciones del registro 0

91-700 226-15

91-170 305-121^ 91-169 556-05

12-640 170-55

91-170 307-05111
11-341 166-15

S)

^0^ 114-215 013-13 Ura
14-215 013-13lli@

12-640 170-55

1^91-170 306-12

91-172 169-91

r~ '
11-330 952-15

11-108 225-15

11-108 225-15

91-178 084-05
99-134 225-05 (3,7)IlzZia

11-130 233-15 ^ 1
I
I

•t
I

r::^ \\ /1
I

11-320 218-15 J

14-215 253-33 (HM

91-172 179-05 [31]
14-018 570-01 [33

91-168 322-05

14-215 049-43mS

oj/ 91-168 322-05

91-170 234-0511

69



12
Erganzungsteile
Comolementarv oarts (diesonstigenTeilewieinRegister1 bis4)
DiA/w»Dfaff (foraliOtherpatts860SectioHs 1 lo4)Pieces complementaires Pfaff5483-818/55 (Igg a^j^gg pj^ggcomme dans les registres 1a4)
Piezas especiales Pfaff 5483-818/56 (ias demas piezas como enlosregistres 1ai4) 9.85

11-130 233-15
91-178 045-71/995 (-960/11)

11-173 225-15

91-170848-11

70

91-178 041-75/995

91-170 991-92

11-130 224-15

11-130 224-15
91-172 123-15 % 91-700 335-15

[11-108 174-15

11-130 224-15

11114-215 007-13
0/;

1114-215 010-13

91-169 523-05 ®

91-170 985-15111

;91-000 243-15 i

91_-17_0_989_-91

12-610170-45

91-169 523-05

91-167 719-01 (-960/11)

11-130 233-15
91-170 984-91

91-170 991-92 J 11-130 224-15

91-170 992-45 ,
j

! 11-130224-1591-170 986-12 H

r

11-108135-15-,

11-330 085-15

91-170 847-91

91-118 549-91

91-069 992-25

91-055 193-25

91-056 760-05

91-069 471-25

11-330 085-15

^1-108 174-15

11-130 224-15

1114-215 007-13

HI 14-215 010-13

91-169 523-05

11-108 135-15

11-330 085-15 «a

91-170379-05

•• 91-000 243-15

Wjl7_0_9B9_-91

^ 12-610170-45

91-169 523-05

91-170 985-151111

91-170 986-12 m

91-169 121-01

00-000 OOO-DO oo^oojop^oo 00-000 000-00 • sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir !6gende reglstre 0
verexpllcaclonesdel reglstroO



Erganzungsieile
Complementary parts (diesonstigen Teile wie inRegister 1bis4)
Piteescompltoentaires 5^18/55 jKISgaS®nSliVs,Sis.ms,i,4)
Ptezas especiales Pfaff 5483-818/56 (lasdemaspiezascomo enlosregistros 1a!4)

91_-06_9_478^-12 |̂
I '
111-330 952-15-

91-172 163-91

91-069 476-05

11-330 952-15

12-610190-45

91-169 559-15(11]

91-170 846-15111]

14-215 013-13 (11][11
91-169 556-05

! 11-330 352-15 11-330^52-151

Q
L_^ I

91-069 476-05

14-215 304-431111^

12-305 144-15

12-024171-15

91-170 994-91

fll-317 949-15
11-317 949-15

91-169 555-12 j

111-130 224-15
L

99-069 707-01

^91j06_9JI44-92l3i

91-169 588-92

99-069 707-01 p

91-170 977-04H

111-108 174-15

I-

91-170 308-0511

91-172 078-91

91-172 580-91

91-169 137-05

14-215 013-1311^
91-170 311-92

11-314 964-15

91-172 917-91

|ll-^4 964-15j

91-170 156-12

91-172 581-91

00-000 000-00 ^orara^-m oo-oooooo-oo • sieheErlSuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver expiicaciones del reglstro 0

[11191-170 995-45

91-004 006-05 -

91-004 005-05 •

91-010 116-05

91-169 137-05

k91_-17_0_305^-_12li]

11-341 166-15

11-130 299-15

91-700 335-15

13-033 340-05

^ 11-330 085-15

91-010115-05

91-169 556-05

I 12-640 170-55

I 91-170 307-051111
I J
114-215 013-13HIM

14-215 013-13SUM

12-640 170-55 91-169 556-05

1191-170 306-12

11-108 225-15

11-108 225-15

1

^ 11-330 952-15

71



12
Erganzungsteile
Complementary parts W'® sonstigen Teile wie in Register 1bis4)
Piteescomplimentaires Pfaff5483-818/55 iKKpiSSSSSSIiXsirssiM)
Piezas especlales Pfaff 5483-818/56 Oasdemaspiezascomoenlosregistrosl al4) 9.85

91-172 161-91

O

•91-172 162-05 S

11-314 220-15

iD

-91-168 157-01

11-108 174-25

91-170 381-45

91-172 213-91

91-100 330-15

12-024 191-15

-•91-171 087-05

-91-170 993-05

11-335 280-15

>

91-178 080-15

91-170 987-12
12-305114-15

11-130 173-15

91-170 996-15

^ 11-330 166-15

L_ 11:330_166-15 j

91-100 330-15-:

91-169 0^
40/11

72

11-174 086-15
91_-17_0_229-11

14-016 150-01

91-170 228-91

11-341902-15

11-341 902-15

ro-ooo 000-00 oo^ra OC^M oo-odo ooo-oo L_J siehe Eriduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir iegende registre 0
ver expiicaciones del registro 0



Erganzungsteile
Complementary parts (die sonstlgen Teile wie in Register 1bis 4)
PiteescompUmentaires KSiS?^Sa5ItesrSist«sia4)
Piezas especiales Pfaff 5483-818/56 (las demas piezas como enlosregistros 1a!4)

91-169 796-25

91-170 294-91

91-169 796-25

91-169 797-05

91-169 797-05

91-169 801-05 31-701 344-15

91-169 801-05 31-701 344-15
91-002 065-05

91-002 065-05

91-169 796-25
91-169 797-05

91-169 801-05 31-701 344-15

91-002 065-05

91-170 462-25 91-002 065-05

91-170 462-25

11-108 180-15
111^91-169 548-05

/«>

91-002065-05

91-002 065-05

12-305 144-15

91rl07 204-15

12-610 230-45
91-169 633-15

91-170 462-25
[113191-169 548-05-

[113191-169 548-05 91-700 412-25 (M5)
91-100 270-15 (M4)E3

0

91-170 280-91

11-130 239-15

-91-169 594-15

91-701 344-15

91-170 291-91

91-169 567-05

91-170 276-11

12-610 230-45 \

91-107 204-15

91-169 594-15

11-130 254-15 13-033 103-05

...13-033 103-05

-91-169 594-15

91-701 344-15

91-002 065-05

91-002 065-05

91-002 065-05

91-010181-15

91-002 065-05 gi.gig 183

da]91-169 567-05 (IPJJJ91-010 181-15 91-105 447-15 ,

00-000 OOO-OO g^oojH^OO 00-000 000-00 sieheEriauterungenRegister0
see explanations on section 0
voir legends registreO
ver explicaclones del reglstro 0

91-001522-25

91-105 447-15

91-010 183-05 ^^)™91-001 522-25

^-^3-033 103-05 St^/z^Ol-lOS 447-15
^ 91-002 065-05 91-010 183-^5^^^^

91-002 065-05

7ni 31-010181-15 31-331522-25701 344-15 //mi

73
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74

Erganzungsteile
Complementary parts (die ^nstigen Telle wle in Register 1bis 4)

(fo'' a" otlier parts see Sections 1 to 4)Pieces compiementaires desautres pieces comme dans lesregistres 1a4)
Plezas especlales Pfaff 5483-818/55 (lasdemas piezas como enlosregistros 1a!4)

91-172 451-93 nsTsi

H = 4,8; 6,4; 7,2mm

/91-172 335-05

U
9WMB-j2

I 1

11-330 085-15

11-330 085-15

11-174 173-15
I I

91-172 452-93BMl

91-172 140-05

11-330 085-15

System 4463-35 [E
/Systeme 4463-35 IXI

Sistema 4463-35 {E

91-172 124-05

91-169 727-15

T
91-700 226-15

91-170 365-91

= 4,8mm

91-170 366-25

91-172 160-91

G3 = 6,4- 7,2 mm

o ^
. 91-178 050-25
jV. /

91-169 727-15'^ ^

91-700 226-15

91-158 847-91 (-960/11)

91-158 848-25

91-169 727-11

91-700 226-15

91-169 886-00

DD = 4,8 mm

91-169 866-05 91-169 876-05

91-169 887-00

03 = 6,4mm

91-169.867-05 91-169.877-05

91-169.868-05

91-169888-00

03 = 7,2mm

91-169 878-05

9.85

00-000 OtO-OO OO^OIS^DO 00-000 COO-OD • sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende reglstre 0
ver explicaclones del reglstro 0



Erganzungsteile
Complementary parts
Pieces compl^mentaires

(diesonstigen Teilewie in Register 1 bis 4)
(forall other parts see Sections 1 to 4)

dsa-ao rx <'®®aut^espiscescommedanslesreglstres 1 a4)Piezas especiales Pfaff5483~818/56 (lasdemaspiezascomoenlosregistrosl al4)

91-178 025-91

91-178 046-91

/91-172 335-05

U
91-172 338-12

"11-174 173-15
i i

91-178 001-92

11-330 082-15 (Sl

91-172 140-05

11-330 082-15 1 11-330 082-15
11-330 082-15

91-169 727-11

91-178 044-25

91-700 226-15

91-176 986-92

I 11-108 174-15
I ~ I

9.85

-91-176 982-05

•91-176 981-05

12

91-169 614-05(0,5)IlzZlI
91-169 615-05(0,8)1^
91-170 693-05 (0.3) imi.....
91-170 694-05

•91-176 980-05

System 4463-35 E
Systems 4463-35 E
Sistema 4463-35 E

91-178 022-05

ro-OOO 000-00 ^000 00^ OO-OOOOOO-OO Q sieheErlSluterungen Register O
see explanations on section 0
voir legends registre 0
ver expllcaciones del registro 0

91-178 021-92

11-108 177-15

11-317 217-15
11-317 217-15

11-108 177-15

91-178 021-05

11-108 186-15

91-170 891-15

12-005 175-15

75



13
Apparate-Antrieb
Attachment drive
Commanded'appareils zur-pour
Mecanlsmopara accionamlento de aparatos -703/01 fw •para Pfaff5483-814/01-733/12-39/21

Pfaff 5483-814/01-733/11-39/21

^-••12-005 171-15

91-084 280-15-^^ inya 166-15

U) 91-084 265-04

12-640170-55-.,

91-069 712-05,

9.85

76

91-089 202-91

11-130170-15-

12-305 114-15--<g)

91-084 279-91
U-

i

91-171 163-92

i 11-341 902-15-"^

ra99-069 713-01

^99-069 713-01

91-086 900-91

11-108 225-15

W-M4_2_6W2

91-044251-21

11-210 081-15

91-086 895-14 [B

91-000 380-25

91-000 380-25

12-110150-15

91-084 271-15

11-210 165-15 ^ 12-640 090-55

•••••91-084 291-15

91-084 290-15

—• 12-640 170-55

11-210168-15

BoZil4-215 013-13 ••••@

14-215 013-136^

91-086 906-05

11-341 902-15

\
14-010 173-01

91-171164-92

11-330 955-ir^^^^,>

ll-171478-91

91-171159-05 in ^

91-168 329-05m

/ 91-168 335-051111

91-171 160-05 m

91-168 335-05111

91-086 903-91

I

(SS^ I
L U-10j8J22-15 !

91-168 496-92

91-171 466-05111

111-330 955-15

I U-lOB 225-15

L

91-084 258-05-

91-086 904-01-

ir

91-084 259-92

174 173-15

174 173-15

11-174 173-15

11-174 173-15

I <g>^™ 12-305 084-15

91-084 257-05

11-108 087-15

00-003000-00 09^00^(9 00-000 000-00 siehe ErlSuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir Idgende registre 0
verexplicacionesdei registroO



Apparate-Antrieb
Attachment drive

Commanded'apparelis Pfaff 5483-814/01-733/11-39/21
Mecanismo para acclonamiento de aparatos -703/01 for para Pfaff 5483-814/01-733/12-39/21 9.85

13

i^9M69_8_14J2
I

11-108174-1&
L

^ 91-172 026-05
11-330 166-15

I
I

91-170 737-91IU

91-172 025-15

91_-17_0J61-_9li{

91-084 293-91

91-088 278-91

91-084 294-05 M

11-174 176-15

OIHIOO DOQ-OO 00^ ^00 OD-DODQOD-OO n sieheEriduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende reglstre 0
ver expllcaciones del registro 0

91-069 222-12 4[ll-330 952-15 -g |„

11-341 168-15
s.

(

11-341 169-15— <

91-169 623-15 318-051111

14-018 570-01 (M]

91-170 862-91 91-168322-05

14-215 049-4311111^

I •• /^Jl:3_3^952;15jl
14-018 570-OllE -j

I 11-335 902-15"

®0Ois/ 91-168 322-05
•••91-170 234-05111!

Li-
I

[ 11-341 90W5__,
11-130 173-15

13-060 400-05

11-130 563-15
11-135 538-15

.13-060 400-05

11-135 544-15

11-135 574-15

91-084 295-45

77



14
Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer -731/01ESS3
Couteau -731/11
Recortador

2ur*pour

731/12 for para Pfaff5483 9.85

-731/01

91-171 668-45

91-100 055-15

91-170 876-91

91-100 330-15 91-100 330-15

91-169 039-45 \

91-169 814-92

11-108 174-15

91-170/737-91 [m
91-172 174-05(31]

91-172 025-15

\ 91-172 026-05 ^ '
11-330166-15

91_-16_9J_22-91^
11-174 176-15

78

-731/11;-731/12

11-174 167-15•

91-172 173-91

91-172 596-911111

91-172 003-45

91-170 229-11 ^
14-016 150-01

111191-172 166-91^

91-178 084-05 \
99-134 225-05 (3,7)[EZi^ _ '

91-170 228-91

11-341 902-15 I

11-341 302-15

11-130 233-15

11-320 218-15

14-215 253-33imi^

91-172 179-05(1!]
14-018 570-01(11]

91-170 208-45 (-731/01)
91-170 201-45 (-731/11; -731/12)

91-168 322-05
14-215 049-43(111^ \

91-168 322-05

91-170 234-05 UK

OD-OOQ oao-Ofl KySJPt'S M-Dilil 050-01) I I sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0 ^
voir iSgende registre 0 ~
ver expiicaciones del registro 0



Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer -731/01 ESSa
Couteau -731/11

. zur • pourRecortador -731/12 for para Pfaff5483 9.85 14
91-170 274-92

I 1
o

11-330 085-15

System 4463-35 [H
Systeme 4463-3511]
Sistema 4463-35 H]

91-168 957-05....
(M191-170 412-14

11-343 854-15
91-170 413-15

i 11-108 852-15
91-169 727-15

91-700 226-15 11-108 852-15
91-700 226-15

91-170 270-93IMI

[H = 3,5-10,0 mm

91-169 727-15

'=^. ^91-700 226-15
91-700 226-15 [^guyg 271-23'

OO-OOOeoo-M ^oqa^n co-ooaoao-oo Q sieheErmuterungen Register O
see explanations on section 0
voir l^gende registre 0
ver explicaciones del registro 0

91-170 966-05

91-172 253-05

91-170 410-9:"^ [l£

[3 = 2,5-3,0 mm

91-170 411-15

91-178 096-93 WE (-900/51: /71)
[I] = 2,5-10,0 mm

(2x) 13-052 049-55

(2x) 91-168 957-05..

91-178 098-14[Ml

-11-343 854-15
91-170 413-15

91-172102-15

91-172 358-05
91-700 226-15
91-700 226-15„/,„„„„^

91-700 226-15

91-178 097-15

91-100 275-15 •-...g ^1-108 852-15

'^91-172102-15

/ "^91-700 226-15
91-700 226-15

91-172313-05

- 91-172 314-05

91-021615-15

91-100 265-15

79



14
Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Coirteau
Recortador

zuf' pour

-731/om for para Pfaff5483 9.85

91-089 474-9211
91-069 476-05

r 11-330 952-15

11-330 952-151
_J

91-169132-15
\

11-210168-15™-^^
•"•91-171642-12111

^-11-335 088-15 r

in-mm-izmmm '
1^91-171640-15

(^•••14-215 013-13111^
91-171637-12111

_^^91-171 640-15111^^1
"^1^15 013-131118371 r?

rai4-215 013-13

1111^14-215 022-13

14-215 304-43^ra 91-169301-12

'"11-330220-15

91-069 476-05

11-330 220-15 !

91-171633-41113

91-171632-91

U-lOB 228-15!
:^9W71_641-j2|3i

g 14-215 013-13111^
Ql ASS-.-.91-171 639-15111

91-171955-91

111191-171 643-15

11191-171605-05-

11-335 088-15

80

11-335 088-15

©•12-024191-15

^--91-171 087-05

-91-171669-05

91-171 644-92

12-517 25

1 12-517 250-45

91-171638-05111

14-^5 043-13^^

11-108 228-15

11-108177-15

91-171 670-05

14-215 043-13 HIBIZI

91-172194-92

91-069 632-05

11-210168-15

91-169132-15

91_-169 3_93-12E!!l

Hl-OOg 177-15

11-130176-15EI

oo-flOQ 000-00 ^000 ^qg oo-oooooo-oo sieheErlSuterunsen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registroO



Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau
Recortador -731/01 ESe Pfaff5483 9.85 14

J

12-305 174-15

11-130 299-15

91-700.335-15

91-171.631-45
\

12-640

91-001 824-05
12-640 190-55

91-171 657-01 \
91-m 659-15 \

11-330217-15 \

% \ in.
(Cics)®

91-171 650-0311]
91-171 653-05

11-108174-15

090-55

91-171 671-05 12-640190-55
12-640 170-55

12-640190-55 91-171660-41

12-640 170-55

91-169 042-15

12-640 170-55

11-178172-15
\ 9H71654-01

\ ilrlOO 174-15
91-171653-05

11-330 217-15

91-171672-45

91-700 335-15

11-132172-15

91-069 037-15~~<©

91-171646-15"

91-171 648-15-

13-033 097-05

11-108ffi5-15

91-171647-05 -

91-069600-15 12-024141-15
"l 11-108135-15

IM2-510 080-45
91-069 601-15 135.15® •"•••11-180 094-15

91-171 645-91

^91-171 682-15
©-12-315 090-15
1^91-171649-15

ojjj®-ll-108135-15

91-169 395-04x7HZH
d] = 2,5- 6,0 mm

91-170 560-04x9 mZH
d] = 7,0-10,0mm

11^99-029 728-05

o(H)oooK)-oo w^opo-qg go-ooo doo-do • sceheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver explicaciones del registro 0

81



91-700 335-15

Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau

91-175 639-45

MMy24i 91-175 611-05

ra14-215 046-13 ••

91-170 286-05 -

91-175 615-12

2ur*Dour

11-130 293-15 11-130 233-15

175610

11-341 166-15 ^11-341166-15

91-176 148-91

12-640 200-55

91-175 614-05

175 612-07[32?i]|4075| ^
131^

91-175 634-05
91-175 614-05 91-175 613-05

12-640 200-55 ^ 11-341 217-15
12-024 171-15 -^1©

91-17571B-15

ra 14-215 013-13

W\' 0
_ ^ 1

91-17i 229-05 j
' 9i~lf5"6i9-15

[^14-215 013-13
12-610 190-45 _

91-175 613-05

12-610 190-45 12-610190-45 10
91-169 556-05 \ IM114-215 013-13

^14-215 013-13N
T

91-175 616-121 rai4-215 013-13

-11-341217-15

91-169 556-05

215013-13--
•-91-171 229-05

91-175 617-05

f 91-175 616-1211-341 166-15- irG)\JI J L

91-175 618-15

•11-108 225-15

91-169 556-05

91-175 633-05

91-175 635-05

[^14-215 052-13 ^

14-215 013-13M

91-175 642-05

91-175 632-12

14-215052-131^

91-169 556-05

12-610190-45

J 14-215 013-13[H

11-341166-15

in 26 536-3.040-9

11-335 280-15

91-175 653-05 •

12-610190-45

91-169 556-05

91-175 643-15

82

M14-215 013-13

11-108174-15

^1

0 f 91-175 650-15

11-341166-15

91-175 640-92

•-11-108174-15

00-000 oao-oo ^on^oo oo-oooooo-oo • siehe Eriauterungen Register0
see explanations on section 0
voir legende reglstre 0
ver expllcaclones del reglstro 0



Kanten-Beschneideinrichiung
Edge trimmer
Couteau
_ - , JUT' Dour

Recortador -731/11 for para Pfaff5483

HHS14-215 013-13

1^91-174 081-05

91-169 556-05

9.85 14

r" ' U-330l52"l5" "*

^ U-330 952-15

91-069 474-92111

91-069 476-05

12-610190-45

14-215 304-43

91-069 476-05

91-175 638-05 @

91-175 637-91

91jMJIJ01-12

Iw30'220-r5

11-330 220-15

12-640 090-55
91-001824-05 i1H40 190-55 91-175 623-05

qi mmv 91-171657-01
91-175 622-15

! 11-341217451
I 11-341217-15 \ I.J

\ 91-175 Kl-05
91-169 556-05 !Ji'M

fij 91-171653-05/

D 11 X

11-174173-15

91-171 653-05

91-113 445-15
\

IIJ91-175 624-03

12-610 190-45

U-lOB 228-15
/

91-171 670-05

3!eheSelte82
8eepase82
voirpaQe82
vda8elap&gina82

91-176 875-12

91-069 632-05

co-oooooo-oa oo-oao 000-00 Q] sieheErlSuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver explicaciones del registro 0

91-001734-15

H 99-029 728-05

91-175 627-01

11-178 172-15

91-175 636-05

16-919 051-15

91-175 645-11

13-068 187-15

91-175 646-15

12-610 210-45

42-024121-15"
11-039 096-15

91-175 648-15-0^
91-175 649-15-"

L—-
11-108 132-15

I-91-175 647-15

^•11-039171-15

II-108 132-15

11-108 132-15

91-169 395-04x7MM 91-170 560-04x91111
[1]= 2,5 - 6,0 mm 11]= 7,0 -10,0 mm

1^

83



Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
CouteaU zur *pour
Recortador -731/121^1 for-para Pfaff5483

91-175B3W5 11-130 233-1511-130 293-15--'
91-700 335-15

91-175756-91

il-lMltsH! 91-175 61;L-05

ra14-215 046-13

91-170 286-05

11-341166-15 ^^11-341166-15 ,J--

91-175 634-05

12-024 171-15 -^^10

91-175718-15

91-175 615-12

91-175 614-05

^ 12-640 200-55

91-175 613-05 ^-•Ql-lfiQ'i'iR-n5 ^
12-610 190-45 •••ft®is 14-215 013-13^--^"^

91-169 556-05 \ 1^14-215.013-13 |_ ^^--91-171 229-05

91-175 616-12! rai4-215 013-13^^ nr ' \
(5Si2ll4-215 013-13\ I j % QI-ITR fi1R-12

' i()j §--11-341217-15[
11-341217-15 I

I 1

(Ml 14-215 013

1M26536-3.040-9

11-335 280-15

91-175 653-05

P

91-171229-05 11-341166-15-

91-175 619-15
S14-215 013-13

12-610190-45

91-175 633-05

91-169 556-05

91-175 635-05 J 14-215 013-13S
^14-215 052-13^.,^^ -1[*575114

12-610 190-45

91-169 556-05

91-175 618-15

11-108 225-15

14-215 013-13

91-175 643-15
. ........ 91-175 650-15

12-640 200-55

91-175 614-05

91-175 613-05

91-175 632-12

14-215052-13

@0 91-169 556-05

175 612-07

046-13S

12-610190-45

11-341166-15

91-175 640-92

11-108174-15
11-108 174-15 -•

84 oo-ttwooo-oo winopq^m oa-oia ouo-oo • siehe Erlauterungen Register0
see explanations on section 0
voir legends reglstre 0
ver explicaclones del reglstro 0



Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau

ziir'pour

Recortador -731712 for •para Pfaff5483

~ 11-330 9M-15

11111^14-215 013-13

HD 91-174 081-05 ^

11-330 952-15

91-069 476-05

91-069474-92111

12-610 190-45

14-215 304-43
-169 556-05

91-175 638-05111]

91-069 476-05

91-175 637-91

91-16_9_301-12

ll-330'220^r5

4)

11-330 220-15

91-178 075-90 18-372 009-61
15-032 001-45

91-175754-15

11-108288-15

12-315170-15-(g)

91-175751-41

91-175 620-12

I 11-34121745

I 11-341217-151 l_

91-175 621-05

91-169 556-05

12-610 190-45

11-108 225-15

18-373011-61

15-032 001-45—

18^373 011-61

11-108 228-15

j iir j

91-176 875-12

11-130 176-15

91-069 632-05

91-171670-05

siehe Sette 64

votr page 84
vease la pagtna 84

glZi 99-029 728-05

00-000 000-00 oo^oo^ 00-000 000-00 siehe Erliuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende reglstre 0
ver explicaciones del registro 0

15-032 001-45

91-008204-05

11-320086-15

'P 12^710J02-^

18-372009-61

15-032001-45

99-134 775-91

12-640 170-55 ^ 12-005 195-15

D

91-083789-05

- 91-175747-1311]

91-175 645-11

91-172942-15

•12-024121-15'

11-039 096-15

91-175 648-15-uqb

91-175 B49-15-'

11-108 132-15

g-- 13-068 187-15
91-175646-15

1 11-108 132-15

Q

^1P 91-175 647-15
ci 11-039 171-15

^ 11-108 132-15

91-169 395-04 x7HlZi 91-170 560-04x9 M
U] = 2,5 - 6,0 mm H = 7,0 -10,0 mm



14
Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau. . , , zur-pour
ReCOrtador -731/12I90/18| for-para Pfaff5483

91-4)84180^

9.85

86

11-10831B-15

12-640210-56

91-032510-15

91-025 170-15

91-027370-05
91-029692-45 \

11-10831B-15

91-032508-15

91-032507-15

91-032 509-15

^41-182 391-15 91-032506-15

91-027 371-12

11-174232-15

12-335191-15-C®

11-460406-15

01.

99-115626-91

15-032002-45

18-372003-61

12-335191-15

11-460 406-15

IMl 25134-8904-0

12-305 174-15

12-640 / I 12-024191-15
12-305 174-15 I

12-024191-15

15-032 002-45

18-372003-61

25134-8904-01^

OO-OM 000-00 00^0® OO^M 00-000 OOO-BO I I siehe ErlSuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir Idgende registre 0 ^
ver explicaciones del registro 0



99-133905-91

Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau
Recortador -731/12 H Pfaff5483

91-175 758-91 25 134-8.005-0 HZi

12-335191-15
11-130 203-15

99-135016-91

1^25134-81)35-0

18-372009-61

15-032 001-45

11-130191-15

12-024 191-15

18-378 002-01

15-032001-45

95-133752-01

15-032001-45

18-279 010-05
11-130191-15'"' 15-032001-45

18-378 001-61

25134-8835-0^

25134-8835-0^

99-U5 425-91
99-134206-05

71-37 00-0292

00-0X 00(H]0 00-000 OQO-00 00- -00 p sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver expticaciones del registro 0

I * I ZurWartungseinheit
For conditioning unit
Pour la conditionneur d'air comprimd
Para las require grupo acondicionador del aire

11-130 293-15

464-45

12-305 224-15

12-024 211-15

87



15
Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer -733/01 B
Couteau -733/11
Recortador

zur^pour

-733/12 Iso/191 for-para Pfaff 5483 9.85

11-108 174-15

91-169 727-15

91-700 226-15

91-169 727-15

91-700 226-15 (2x)

11-108 171-15

91-129 127-45

91-129 993-41
\

12-024 151-15

91-029 385-51

88

91-172 765-9110]

11-108 174-15

91-172 710-15

...91-170 500-25

91-176 536-91m

91-176 502-25

91-129 128-45

91:17_0_274-jl2

Einnadel - Single-needle
Une aiguille - Aguja unica

(SSS

Jl-330 08£-_15_ j

System 4463-35 CD
Systeme 4463-35 E
Sistema 4463-35 E

91-170 966-05 (-703/01)

91-172 442-931311]

Di = 4,0 mm
Zweinadel - Two-needle
Deux aiguilles • Dos agujas

91-172366-05-

U
9W72_3_38^12

I ^—1

11-174173-15 j
91-172 443-931M1

11-330 085-15
I j

91-172 136-

•91-169 876-05

91-169 865-05

91-170 208-45 (-733/01)
91-170 201-45 (-733/11: -733/12)

11-460 118-15

13-060 400-05

11-130 563-15
41-135 538-15

-13-060 400-05
•11-135 544-15

•"11-135 574-15

91-170 206-45
91-084 295-45 (-703/01)

00-000 oeo-oo oo^ooo^oo OO-OOO ooo-oo 1^ sieheErlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir Idgende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau

Recortador

-733/01 B
-733/11 zurpour
-733/12 190/191 for-para Pfaff 5483 9.85 15

91-100 055-15

91-100 330-15

I ^

91-169 099-45 \

91-172076-91

m-108174-i5"

0511.^ I
lp215 013-13HlJ

|11;314JB4-15.

91-171668-45

91-170 876-91

91-100 330-15

m
-733/11; -733/12

11-174 167-15..

91-172 580-91

91-169 000-91

91-172 003-45

91-700 335-15

91-700 335-15

^91_-17jl_299-_12[l]

91-170 229-11 4
14-016 150-01

91-170 228-91

11-341 902-15 I

11-341 902-15

91-170 495-21

91-169 556-05

% 11-341 166-15 12-640 170-55

91-170 307-0511jll-3W 964-15,

91-170 156-12

91-172 253-05 (-703/01 91-172 198-05

CO-CM ooo^w OKiUMMg co-oso 000-00 Q sieheErlduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registro 0

114-215 013-13 HM

s.^ 14-215 013-13111^
12-640 170-55 91-169 556-05

1

^ 11-330 952-15

1191-170 306-12

11-108 225-15

11-108 2M-15

89



15
Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau
Recortador

__ zur-pour
-733/01 EtStfl for-para Pfaff 5483 9.85

14-215 304-43111^

91-069 444-92

11-330 952-15

11-330 952-15
j I

91-069476-05

91-069 476-05

91-171633-411111

91-171816-91

91-169 132-15 I

11-210168-15

14-215 013-13

1191-171640-15

1191-171 643-15

^14-215 013-13

11-108 228-15

1111^^14-215 022-13

^ 11-335 088-15j '91-171642-1211

Jg-14-215 013-1311^
Qi A!S^---91-171 639-1511

14-215 013-1311^

91-171637-1211

^ 12-517 250-^^1
^ -1^15 013-1311EZ3 11t335 088-15 ' • '

91-171641-1213

12-517 250-4!

91-069 478-12

11-330 K2-15

11-330 952-15

91-171 115-91

91-171356-91

11-210168-15

91-169 132-15

/
14-215 043-13 Ura

1191-171 605-05'

0-12-024 191-15

@•91-171 087-05

91-171669-05

91-169 556-05

J

91-171638-0511

14-k5 043-13 HEsZS

,.....-11-108 228-15

11-108 177-15

91-171 670-05

91-172 194-92

91-069 632-05

91_-16_9 3J3-12ESI

Hu-OOO 177-15

11-130 176-15ES1

11-335 088-15 91-172 256-12

90 DO-OOOOOO-M DO-ODO DOO-OO • sieheErlduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir i^gende registre 0
ver explicaclones del registro 0



1

J

Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau
Recortador

-733/01 B
-733/11

-733/12
zur *pour

for-para Pfaff5483

-733/01

12-640

91-001 824-05
12-640190-55

91-171657-01 \
91-171 659-15

11-330 217-15 \91-171.631-45

12-305 174-15

11-130 299-15

91-700.335-15

91-171650-03[H
91-171 653-05

ll-33tf 217-15

91-171 672-45

11-108174-15

090-55

91-171 671-05 12-640 190-55
12-640 170-55 ^ \ ^

12-640 190-55

9.85

91-171660-41

12-640170-55

91-169 042-15

12-640170-55

11-178172-15
91-171654-01

\ il-lOB 174-15
91-171653-05

11-132 172-15

15

91-069 037-15~"<© 91-170981-91

12-305174-15
\

12-024 191-15""i®

91-170 444-45

91-700 335-15

91-170 416-05

91-170 373-15

11-108 855-15

91-171646-15

91-171 648-15"

13-033 097-05^

^ 91-170 983-15"

91-170982-15

91-069 601-15
11-108 135-15

91-170 440-05
91-170 375-15

91-176 597-01 IzZH

H 99-029 728-05

^-91-171682-15

|,....--12-315 090-15
fe......91-171649-15

11-108 135-15

12-024 141-15

11-108135-15

12-510 080-45

11-180 094-15

11-130 239-15
91-176 537-01 IzZU (-703/01)

(Xl-om 000-00 op^Op^ oo-oooooo-oo Q sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir IPgende registre 0
ver explicaciones del reglstro 0

91



Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau
Recortador

zur^pour

-733/11 for para Pfaff 5483

11-130 293-15- 11-130 233-15- 91-176 149-91
91-700335-15

\

91-175 639-45

91-175 611-05

91-170 286-05

1 11-341166-15 ^11-341166-15
12-640 200-55

91-175 634-05

12-305 144-15

9W^29-05 jll'241166-15-'̂ i
' rrif5'6ll-15"

ra14-215 013-13
12-610190-45 _ ^

V^) ^ ^91-175 633-05

91jl7_5_615-_12«ii
91-175 614-^.-^

12-640'2of55 "

91-175 613-05 ^/7\—Ql-lB9 556-05 ——
12-610190-45 12-610190-45--0@1,^14.215 OIS-IJ.,---'̂ '

91-169 556-05\ ra14-215 013-13 j 91-171229-05

91-175 616-12 rS4-215 013-13^ []] I
—1^14-215 013-13\ ' " ' ^ *

0^' 91-175 614-05

91-175 613-05

11-341217-15

11-341217-15

91-175 618-15

11-108 225-15 •

11-341166-15"' l^il-ll5_616-12

91-175 632-12

- 14-215052-131^

91-169 556-05

9.85

175 612-07r^THBoTsI^
046-131^

12-610190-45

IM26 536-3.040-9

P
11-335 28Vl5

91-175 653-05

92

91-169 556-05

12-610 190-45

91-175 635-05

[M1I14-215'052-13

14-215013-13S

91-175 642-05

14-215 013-131171

11-341 166-15

/

91-169 556-05 11-341166-15
I

91-175 640-92

r
j

91-175 644-15

^14-215 013-13

91-175 650-15

11-108 174-15
-11-108 174-15

oo-coo Oia-00 00^^(0 OO-OQO 090-00 siehe Erlduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir IPgende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau

Recortador
zur•pour

-733/11 for para Pfaff5483

91-169 556-05

9.85 15

11-330 9M-15

dHI^ 14-215 013-13

111191-174 081-05 \

91-069 476-05

12-610190-45

mil^ 14-215 304-43

91-175 637-91

91-169 301-12

^ !"lilio"22o-r5

91-069 476-05
u

91-175 638-051111

11-330 952-15

91-069 474-92 m

12-640 090-55

91-001 824-05

PI 91-171 657-Of
91-175 622-15

I ^
I 11-341217-15

I 11-341217-15'

12-640 190-55 91-175 623-05

91-175 627-01

11-330 220-15

(^ 91-171653-05^ 11-178 172-15

[391-175 624-03
11-174 173-15

91-171 653-05
\ 91-175 621-05

91-169 556-05

12-610 190-45

11-108 225-15 91-113 445-15
\

91-001 734-15

11-108 228-15

11-108 132-15
\

11-130 176-15

91-171670-05

91-176 875-12

11-108 132-15

91-175 793-05

91-069 632-05

• fspfesiehe Seite 92
see page 92-"
voir page 92
v6ase la pdgina 92

L J

KK

00-000 000-00 ^oqoDoq^oo oo-oooooo-oo • sieheEriauterungen Register0
see explanations on seotlon 0
voir legende reglstre 0
ver explicaciones del reglstr&0

91-175 636-05

[12-024121-15
i 11-039 096-15

I
91-175 648-15

I 91-175 649-15

11-108 132-15

16-919 051-15

91-175 794-11

g-- 13-068 187-15
- 91-175646-15

-•-! 11-108 132-15

^ P9I-I75 795-15

u^-

12-610 210-45

91-176 142-41

1-11-039 171-15

--11-108 132-15

91-170 440-05

93



Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau
Recortador -733/12

91-175639-45
11-130 293-15 -•"'

91-700 335-15

91-175 781-91

\l 91-175 611-05

1^14-215 046-13

91-170 286-05-—

zur * pour

for-para Pfaff5483

11-130 233-15

341217

175 612-07
lioTs

046-131^

! 11-341 166-15 ^ 11-341166-15
i

12-640 200-55

-91-175 614-05
91-175 615-12

91-175 634-05
91-175 614-05

12-024 171-15
^ 12-640 200-55

N.

12-305 144-15
91-175 613-^5 f ox-xua uuu-uu

12-610 190-45 12-610 190-45.....Q 013-ia^-•
91-169 556-05\ [^14-215.013-13 I 91-171 229-05

91-175 616-12 ! S14-215 013-13^ \\\ 1
111 3411^-^ !• 91-175616-1214-215013-13[ LimiL^Sri?—f

_9W7_5p-15
-••11-108 225-15 [^ 91-175 632-12

11126536-3.040-9

9I-I71 229-05 !ll"9^1166-15"' j
' 9i~lf5"6i9-15--i /

1^14-215 013.-13 ^

91-175 633-05

12-610190-45

91-169 556-05

12-610 190-45

91-169 556-05

(D
91-175 635-05

1^14-215 052-13

91-175 642-05

91-175 613-05

11-341217-15

11-341217-15

91-169 556-05

14-215052-13»

91-169 556-05

12-610190-45

2^' 14-215 013-131^

11-341166-15

11-341 166-15
I

U-335 280-15

91-175 653-05 ••
M14-215 013-13

I 91-175 640-92

U- 91-175 644-15

11-108174-15

94

91-175 650-15

11-108174-15

OO-OOO 000-00 OMM ooo^oo 00-000 000-00 sieha ErISuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir l^gende reglstre 0
ver explicaciones del registro 0
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Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau
Recortador -733/12 [Ml for' J^ra Pfaff5483

14-215 013-13

^91-174 081-05 \

11-330.952-15

4

91-069 476-05

12-610190-45

HHI^ 14-215 304-43
169556-05

91-175 637-91

^ ' 11-330 220-15

4

91-169 301-12

,— ^

91-069 476-05

11-330 952-15

91-178 075-90

91-175754-15

11-108288-15

12-315170-15

91-175751-41

91-175 620-12

r ^
11-341217-15,

I 11-341217-15^ •

\ \ 91-175 621-05
11-108 225-15\ 91-169 556-05

12-610 190-45

18-373011-61

91-175 638-051111

18-372009-61 i
15-032 001-45 W I 11-320086-15 j

1 ^ 1^12-710 902-12

15-032001-45—

18-373011-61

15-032001-^

91-008204-05

12-640170-55

91-083 789-05

91-175747-1311]

11-108 132-15
91-175 794-11

11-330 220-15

18-372 009-61

15-032001-45

99-134 775-91

12-005 195-15

91-172942-15

0- 13-068 187-15

91-175646-15

U-lOB 228-15
/

11-108 132-15

91-175 793-05
I 12-024 121-15*

11-039 096-15

"! 11-108132-15

91-176 875-12

11-130 176-15

91-069 632-05

91-171670-05

^ j

sieheSeite94
see page 94
vo!rpage94
v6a3elap&gina94

00-000000-00 00^^00 00-000 000-00 • sieheErlduterungen Register0
see explanations on section 0
voir i^gende registre 0
ver expiicaciones del registro 0

91-175 648-15

91-175 649-15--

11-108 132-15

^ -"91-175 795-15

91-170 440-05

11-039 171-15

11-108 132-15

95



15

Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau

Recortador •733/12
zur • pour _
for para Pfaff5483

91-4184180-91

9.85

96

11-108318-15

11-108318-15

(3
12-640210-55 -

91-032510-15

9t®2_51t^ _]l-084 3^^^

91-025170-15

91-027370-05

91-029 692-45 \

0

91-027371-12

•91-032508-15

a
91-032 507-15

91-032509-15

•\il-182391-15| 91-032 506-15

a.

12-640 210-55 ••••••• v ^2.305

12-024191-15

99-115626-91

12-305 174-15

12-024191-15

15-032002-45

15-032002-45

11-174232-15
18-372003-61

18-372 003-61

12-335191-15 A®

11-460406-15

12-335191-15

25134-8O04-0

-11-460 406-15

Id

[^25134-8004-0

00-000000-00 Kl:pn 000^00 OO-OOO 000-00 Q] sieheErlauterungen Register0
see explanations on section 0
voirlOgenderegistreO ^
ver expllcaciones del registro 0



Kanten-Beschneideinrichtung
Edge trimmer
Couteau

Recortador •733/12

E

zur- pour

for-para Pfaff 5483

91-175 758-91 25 134-8.005-0 m

12-335 191-15

\
11-130203-15

1^25134-8935-0

siehe Seite 95
see page 95
voir page 95
vease la pagina 95

99-13501&-91

1

15-032 001-45 •

11-130191-15

11-130191-15 •••

25134-8935-01^

12-024 191-15

25134-81)35-01^ \ ^ 18-378 002-61

18-372 009^61

18-378 001-61

99-133752-01 ^

15-032001-45

18-279 010-05

25134-8935-01^

99-115425-91

99-134206-05

99-133905-91

OHKB 000-00 otwjqooo^ 00-000 000-00 Q sieheErtauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir Idgende reglstre 0
ver expllcaclones del reglstro 0

71-37 00-0292

I * I ZurWartungseinheit
For conditioning unit
Pour la condltionneurd'aircomprlm6
Para las require grupo acondiclonador del aire

9.85 15
11-130 293-15

91-177 464-45

^--12-305 224-15

12-024 211-15

97



16
Walzentransport-Einrichtung
Puller feed

Puller

91-176735-05 •...
140/41

U-130 284-15

17-035 232-45

91-176130-01

91-176 76^05
V. W \\

11-106947-15

91-177 325-01 (31x10) [IM] HiSl
91-177 327-01 (31x15)\^fnz\mg
91-177 330-05 (30x10) MM S
91-177 331-05 (30x15 rz/Ti^ mu
91-177 592-05 (30x15) 127/12 i ImTSI

11-250 166-15

11-173 174-15
91-176 849-15

11-173 174-15

91-177 303-15(-960/11;/14)
91-177 322-15

-EE]

II

zur pour Pfaff 5483-814/01
-748/56 for para Pfaff 5483 H-814/01-704/02 9.85

12-024 231-15

' 11-108 180-15

91-176 415-91

11-108180-15

9U76 806-12

11-330 172-15

91-178010-15

12-315170-15

91-177 084-05

91-177 342-91

Ell-177 343-91

ki 91-176 123-05

91-176 755-92

111-330.16^-151"

\ L%M166_-W_,
14-215 043-43 M

14-215 043-43

91-176 784-15

12-640 170-55

91-176 756-05

91-176 793-45IMI

/

0

0

91-176 805-15 HlZlI

11-130 176-15

91-176 731-15 r-
91-176726-91

i^-305 114-15
' 11-173171-15

11-173171-15

\ 12-305 114-15
91-176 730-15

91-176727-41

130 176-15

91-176 731-15

91-177 334-01

'11-106 947-15

98 OO-BM (MO-00 ^OI»Opa-M OO-ODO 000-00 n sleheErlduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir l^gende registre 0
ver exoilcaciones del registro 0



Walzentransport-Einrichtung
Puller feed . Pfaff 5483-814/01
Puller -748/56 for para Pfaff 5483 H-814/01-704/02

91-176 693-91

Einnadel - Single-needle
Une aiguille • Aguja unica

91-176 694-11

91-169 679-15••

91-701 344-15

91-002 065-05 ^
S-05 ^91-002 065-05

91-169 801-05

91-169 797-05

91-169 796-25

91-176 697-91

Zweinadel - Two-needle
Deux aiguilles - Dos agujas

91-169 801-05

91-169 797-05

91-169 679-15

91-701 344-15

91-169 548-05111711

• nn 679-15j 91-002 065-05
91-002 065-05 gi-70i 344-15

91-169 796-25

91-002 005-05 9
M5 ^91-002 065-05

91-169 801-05

91-169 797-05

91-169 796-25

91-169 679-15

91-701 344-15

91-169 548-05l3iZi]

11-210 210-15

11-210 210-15

siehe Seite 103
see page 103
voirpage 103
vPase la pagina 103

91-176 694-11

91-176 688-91

Dreinadel • Three-needle
Trois aiguilles - Tres agujas

9.85

91-169 801-05

91-169 797-05

91-176 694-11

n, nnoeec nc 91-169 679-15 -I 91-002 065-05
91-002 065-05 gi-701 344-15

91-169 796-25

91-002 055^15^
5-05 W91-002 065-05 >

91-169 801-05

91-169 797-05

91-169 796-25

91-169 801-05

91-169 797-05 \

91-169 679-15

91-701 344rl5

91-169 548-05111731 ^

91-002 065-05
91-002 065-1)5

91-169 796-25

oa-ooo 000-00 giHiraop^qa oo-oooooo-oo HI] siehe Eriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaclones del registro 0

11-210 210-15

16

99



11-173171-15

Walzentransport-Einrichtung
Puller feed

Puller
«,r.pour Pfaff5483-814/01

-748/56 for para Pfaff 5483 H-814/01-704/02

91-176774-45

/

91-176725-92

11-330 166-15

-11-330 166-15 j
J

91-176 723-02

12-640 170-55

12-305 174-15

12-640 170-55

12-305 174-15

11-130 287-15

91-176722-92

91-176724-15

91-176 721-02

I 11-330 952-15 • I

15-120 787-05

EaU-330166-15^^V^
I Mr '

16-409 907-05
91-176715-91

91-176691-15

15-120 907-05

11-130 176-15
15-120 725-05

91-176 589-05

91-176712-12

91-176 580-91

91-176 586-05>

[^14-215049-43

11-330 952-15

12-610 230-45

91-169582-05

HZD 91-176147^

9H76 601-05 ^

91-176 589-05 ra 14-215 049-43

100

[^14-215 049-43

91-176 147-05ra

I 9U69 582-05
12-518 230-45

91-176581-01
\

91-176 590-15

91-107 266-05 /
91-176585-05

91-176 587-05

91-107 266-05 11-330169-15

^91-176 585-05

12-640130-55

1^14-215 007-13 j

91-176 600-05

ra14-215 007-13
91-176 602

12-640130-55

|»-00000IH)0 03-000 QOO^ra 00-000 000-00 • siehe ErlSuterungen Register0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver expllcaciones del registro 0



Walzentransport-Einrichtung
Puller feed

Puller
Pfaff 5483-814/01

ZUfDOUr ^ -ww w •-r# w I

-748/56 for para Pfaff 5483 H-814/01-704/02

91-176 E^12

I 11-341902-15 ,
91jl7_6_64§-_92 W

11-341 e02-15

91-176 647-91

91-176 672-15111
Einstellehre
Adjusting gauge
Calibre
Calibre de ajusteI \ 91-176 654-05 12-610 270-45

91-176 637-91

11-210 081-15

91-169 556-05

12-640 090-55 \
91-176 652-05

91-176 639-92

[^14-215 905-43

91-176 638-05

91-176 640-05

91-176 641-05

J12-640 090-55

91-176 649-11

11-341902-15 j 11-210 081-15
11-341902-15 ™ ,j/o

I
I
I
I
I

1 91-176 640-05

0

15-120 762-05

15-120 762-05

91-176 653-05

91-176 644-91

14-215 253-431^

12-305 144-15

12-640130-55

n
91-176 646-05

91-176 645-05

14-720 901-05 ©
15-120 718-05

91-176 621-05

08-800110-02111

(8X10 mm)
i
i

14-215 013-13^ 12-640 130-55
12-024 191-15

91-169 523-0512-640 150-55

91-176 615-12

U-330 166-15

14-215 025-131^

15-280 016-01
11-108174-15

" 11-330 166-15 1

91-176 615-12

: J 14-215 025-13 M

91-176 614-05

91-176 643-05

91-176 613-05

91-176 623-91

91-176 624-01

91-176 633-15

91-176 606-01

15-120 725-05

12-640 130-55 91-176625-05

\ 91-176 628-05

91-176 627-15

08-000 ooo-Ki ^000 ^po 80-000 000-00 Q sieheErlduterungen Register 0
see explanations on section 0
volr I6gende reglstre 0
ver explicaclones del reglstro 0

91-176 626-05 [1]

S14-215 007-13

[^14-215 007-13 ^

91-169 523-05

12-640 090-55
r

91-176 616-11 \ 91-176622-05

91-176 611-15

@14-215 049-43

91-176 612-05

12-640 090-55

91-176 610-91

15-280 034-01
\

11-130 224-15

12-517 270-45

11-130 176-15

101



16
Walzentransport-Einrichtung
Puller feed
Puller

Pfaff5483-814/01
-748/56 tor para Pfaff 5483 H-814/01-704/02 9.85

102

91-176 661-11 12-660 430-45

91-176 664-01

r 1

13-030 185-05

91-176 665-05

91-168 105-05

14-018 590-01

91-176658-91

91-176 656-01
12-610 280-45

91-176 657-05

15-280 001-01

91-107 268-05 ^
1 r\^

!
—1

11-210 169-15
I 1

11-341 902-15

14-016 150-01

91-176 660-92
12-660 520-45

12-610 330-45

11-314169-15

16410 07W)5

91-176 673-91

91-176 659-15

11-341902-15
I I

12-660 520-45 91-176668-12

11191-176 692-45

91-106 401-05

11-108222-15

(CP

91-176786-15

-108 258-15

14-016151-91 - 11-335 902-15

14-680 060-15

14-016153-01

12-610 330-45

11-341902-15

00-000 OQO-OO 03-000 000-00 00-000 000-00 • sieheErlduterungen Register0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Walzentransport-Einrichtung
Puller feed Pfaff 5483-814/01
Puller -748/56 for para Pfaff 5483 H-814/01-704/02 9.85

16
11-550167-15

91-176676-41

\

11-173171-15

11-130 173-15

91-176 690-05
\ s

91-176 599-45 i— 15-822 336-01
I

91-118 766-05

91-176 604-05

210259-15 91-176 675-45

91-176 680-05 d]

15-120787-05

91-176 576-05

91-176 578-05

15-032 001-45

18-279 302-45"

OO-OM 000-ro OMWDM-OD 00-01111 QOll-ao O sieheErlduterungen Register0
see explanations on section 0
voir idgende registre 0
ver explicaciones del registro 0

11-550167-15

91-176574-91

0

91-176839-91

91-176 636-45

11-130 197-15

91-176 635-45

11-108 093-15

91-176 577-05 /
12-516 571-05

••-91-176 575-45

•••-91-176 579-15

91-176 629-15

91-176 630-05

--91-176631-15

91-176632-15

15 91-176 634-45

12-110150-15

103



17
Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer
Coupe-fil
Cortahllos -300/11^^ for-para Pfaff5483 9.85

11-108174-15

91-172102-15

^<^91-700226-15

91-700 226-15^^
91-700 226-15

91-700 226-15

91-169 727-15

91-100 275-15

91-172 358-05

91-700 226-15

91-172 313-05

91-170110-15

11-108 174-15

91-170133-05

91-170 699-15

91-170 700-15

91-172112-15

11-108 087-15

91-170 364-15

• 91-172 599-91E]

-91-170 363-15

91-178 165-25

91-172 102-15 •

91-700 226-15->~.@
91-700 226-15--—®

91-172 314-05

(ir-91-021615-15
^>-91-100 265-15

91-172130-91

91-172 131-01

©-91-172 112-15

91-700 226-15-•-

91-700226-15'

91-170.110-15

91-172361-12

11-108 240-15

11-108 240-15

91-172 069-91CI]

91-178 165-25

91-169 727-15

S—91-100 275-15

^91-172 358-05

91-700 226-15

91-172 313-05

"91-172314-05

@--91-021615-15
^•-91-100 265-15

§—11-108 174-15

11-108 087-15

91-170 488-45

11-330 217-15

91-172151-91

104

11-130 233-15

11-130 233-15

91-069 165-15

91-172 148-15

@--12-024151-15

91-170 485-11^

14-215 016-1311111^

91-170 487-0511^

12-305 144-15
12-024 171-15

91-170 949-11

91-170

: 12-024.172-15

16-049 021

91-007 329-05

16-049 020-11

12-024 171-15

oo-woooo-oo nMOO^og oo-DaoaoD-oo Q] sieheEriauterungenRegisterO
see explanfttions on section 0
voir legends reglstre 0
ver expllcaclones del reglstro 0



Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer
Coupe-fil
Cortahilos ~900/11I^Q for-para Pfaff5483

91-170942-91

91-170 943-11

12-305 144

91-069 165-15

12-305 144-15

12-024 171-15

11-108 294-15

91-095 804-91

U-108 225-15

91-095 802-45

71-37 00-0213 @

71-37 0(1-0173

12-640 150-55

170 122-05

71-17 00-0068

Qi_i7i 847-11

11-108171-15

71-1300-0104

11-105 179-15

00-000 000-00 op^oqo^og OO-OOOOOO-OO siehaErlauterungen Register O
^ see explanationsonsection0

voir I6gende reglstre 0
ver explicaclones del registro 0

L- ' 91-nO 939-15
12-500 190-45

91-171378-15
91-172 220-91

91-172 232-45 12-610 170-45

91-170 947-15
. 11-186 079-15

12-640 170-55

12-024191-15

11-130 224-15 I

»9M7jl_946:-j2

91-004171-15

91-170971-45

91-169119-05

-12-610170-45

11-186079-15

640 170-55

71-16 00-0168

71-37 00-0201

71-16 00-0147

71-37 00-0158

91-095 803-91

71-37 00-0135

11-108171-15
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Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer

Coupe-fll
Cortahilos -900/1 lEZI Pfaff5483

71-25 00-0160

71-25 pO-0147

k
70-15 31-0001 70-15^21-5403

70-15 16-0110

11-460 250-15

71-15 00-0135

106

71-1100-0133

71-44 00-0131

71-1100-0186 (2MA,220V)
71-1100-0183 (1,6-2,5 A, 380 V)

71-1100-0185 (1-1,6 A, 420 V)

71-63 00-0056

12-177 142-05

12-305 224-15

12-500 210-45

71-12 00-0569

91-095 590-91

71-19 00-0040

91-095 791-91

91-095 790-91

91-095 789-91

71-37 00-0158
71-3700-0159

71-16 00^0150

71-12 00-0380

71-37 00-0158

o

11-460 211

70-16 32-0101

70-4137

71-44 00-0135

71-63 00-0021

71-63 00-0058

71-55 00-0033

71-54 00-0051

00-000 OOO-IM MJim 000-00 00-000 000-00 • sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer
Coupe-fil
Cortahllos

71-25 od-oieo

71-25 pO-0147

70-15 31-nnni 70-15.21-5403

y
70-15 16-0110

71-15 00-0135

71-1100-0133

71-44 00-0131

zur • pour

-900/1 m for para Pfaff 5483-910/01-911/03

11-460250-15

12-177 142-05

12-305 224-15

12-500 210-45 ©
11-039 363-15

71-12 00-0569

91-090 190-91

91-090 191-91

91-090 192-91

1200-0380

76-1632-0101

0
71-1100-0186 (2M A, 220 V)
71-1100-0183 (13-2,5 A, 380 V)

71-1100-0185 (1-1,6 A, 420 V)

71-63 00-0056
/

m-oooDBHW oa-oaoooo-oo • siehe Eriauterungen Register0
see explanations on section 0
voir l^gende registre 0
ver explicaciones del registro 0

- 91-095 590-91

71-19 00-0040 '""^1

71-44 00-0135

71-63 00-0021

71-54 00-0051

71-63 00-0058

90

91-090 177-91
91-095 141-91

91-090 172-91

71-19 00-0068

71-19 00-0070

71-55 00-0033

/
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Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer

Coupe-fil
Cortahilos

zur • pour

~900/11EEd for-para Pfaff 5483

11-108 228-15 11-186 934-15

91-169 729-05

304-15

70-15 21-5203

13-033.244-

11-130 224-15

m-mioOOO-OO OO-OOSOOO-OO I I sieheErlauterungenRegisterO
see explanations on section 0
voir lagende registre 0
ver expiicaciones del regislro 0



Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer
Coupe-ftI
Cortehilos

2ur • pour

"900/11^^ for-para Pfaff5483

71-37 00-0292
11-108 171-15

91-107 711-15 \

t
- 13-240 201-05

91-095 145-01

91-095 613-01 (-910/01)
91-090 217-01 (-910/01-911/03)

71-59 00-02741^ 1^

00-000 ooo-oo op^^oo 00-000 000-00 Q sieheErlSuterungen Register0
see explanations on section 0
voir iSgende registre 0
ver explicaciones del registre 0

3 OP

91-107 723-05

9.85 17
71-14 00-0003

^'0
\ 0

(S^ 0^
71-12 00-0559

71-12 00-0576

71-23 00-0118 j

109



18
Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer

Coupe-fil
Cortahllos

zur*pour

-900/51 for para Pfaff5483

91-172102-15

^^...91-700226-15

11-108 174-15 91-170 364-15

91-170 363-15

91-178 165-25

• 91-172 599-91 m

91-7011226-15^^ '
91-700 226-15 -"-" « .

91-700 226-15

^91-169 727-15

91-170110-15

11-108 174-15

91-170133-05

91-170 699-15

91-170 700-15

91-172 112-15

11-108 087-15'

91-172 358-05

S—91-700 226-15
91-172 313-05

91-172 314-05

@-91-021615-15
(§>••-91-100 265-15

11-108 087-15

91-172 102-15 \ _

91-700 226-15~->.|,
91-700 226-15—

91-700 226-15 •-

91-700 226-15

91-172130-91

91-172 131-01

91-172 112-15

•91-172 148-15

91-170^110-15

^—11-108 174-15

U-330 217-15
11-130 233-15 @-12-024 151-15

91-069 165-15

91-172151-91

.91-170 485-1113

14-215 016-13 HIM

^ 91-170 487-0511

i 12-024 171-15

9.85

91-172 069-91 [a

91-178 165-25

91-169 727-15

^ S—91-100 275-15

91-172 358-05

91-700 226-15

91-172 313-05

91-172 314-05

@•-91-021615-15
#--91-100 265-15

91-172 361-12

11-108 240-15

11-108 240-15 j

i! *"
Siehe Seite 112

!! / seepage1l2
voir page 112
vease la pagina 112

91-007 329-05

12-305 144-15

12-024 172-15

16-049 021-11

no

91-170 949-11

91-170 950

16-049 020-11

12-024171-15

OO-CMDia-OO 0(M)qOO%OO do-dod ooo-oo • sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir l^gende registre 0
ver expiicaciones del registro 0



Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer
Coupe-fll
Cortahllos

zur*pour

-900/51 for para Pfaff5483

8ieheSeite22
see page 22
voirpage22
v6a8e&pdgina22

/
y

I U-108 228-15
L

91-170 490-92

91-170 970-91

11-186934-15

91-170 972-15

9.85

91-069 961-05 goZlII

m /

91-169 137-05

fi A'

91-170 127-91

13-033,244-05

11-130224-15

18

31-CT 373-12 11-108 849-IM

91-169 729-05

12-305 074-25

12-024 101-15

©--12-305 074-25

12-024 101-15

91-178 096-93 \m (-731/..)
[I] = 2,5-10,0 mm

(2x) 13-052 049-55

(2x) 91-168 957-05-..,

1-11-343 854-15
® 91-170 413-15

91-178 098-14I1ZI]
91-100 275-15

91-172 102-15 •;

91-172 358-05-

91-700 226-15
91-700 226-15

91-700 226-15

91-178 097-15
./

11-108 852-15

-^91-172102-15

I ^91-700 226-15
91-700226-15

91-172313-05

91-172 314-05

91-021615-15

91-100 265-15

03-000 000-00 00^ 00^ 00-000 000-00 siehe ErISuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir idgende registre 0
ver explicaciones del registro 0

91-178 185-91 (-911/..) [o]

^ e, gi_i78 1B5-25

91-100 275-15 \
91-172102-15--^^ 1

91-178 090-05

91-700 226-15 -^91-700226-15
91-169 727-15

91-700 226-15-4# "\^"91-178 100-05
91-700 2'26-15 #^91-700226-15

91-700 226-15

111



Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer
Coupe-fil TUT' DOUr

91-170942-91

91-170 943-11

12-305 144-15

91-069 165-15

12-305 144-15

12-024 171-15

11-108 294-15

91-090824-91

Of ^ 12-640 150-55

91-170 122-05

11-108 225-15

91-095 802-45

71-37 00-0213

71-37 00-0173

71-17 00-0068

.............. gi_171 847-11

11-108171-15

71-13 00-0104

11-105179-15-

112

-"91-171 378-15
91-172 578-91

91-172 232-45 12-610170-45
91-170 971-45

91-169119-05

610170-45

91-170 947-15 11-186 079-15

11-186 079-15

12-024 191-15

^ i 91-170939-15
12-500195-45

71-37 00-0315

11-130 224-15

12-640 170-55
»91jl7jl_946;-12

91-004171-15

12-640170-55

71-16 00-0141

71-37 00-0317

71-16 00-0140

91-090 825-91

71-37 00-0135

11-108171-15

DO-OOO 000-00 ^Om^OO oo-ooo OOO-OO siehe Eriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voirtOgenderegistreO ^
ver explicaciones del registro 0



Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer
Coupe-fli
Cortahilos

zuf'pour

-900/51 fof-para Pfaff5483

71-59 00-C

16 00-0198

71-16 00-0142

71-16 00-0119

71-16 00-0120
70-15 21-1102

71-37 00-0292 I"" 13-240 201-05

ttMMOOaMB op^aOjU 00-000 coo-oo O sieheErlguterungen Register 0
^ see explanationsonsection0

voir legends registre 0
ver explicaciones del registro 0

91-095 145-01

9.85 18

11-460 250-15

113
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Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer
Coupe-fll
Cortahlios

91-069 961-05 EEm

91-169 137-05

91-170110-15

11-108 174-15

91-170 133-05

91-170 699-15

-900/71

Wartungseinheit-925/02 erforderiich
Conditioning unit -925/02 required
Conditionneurd'aircomprime -925/02 necessaire

zufpour Requieregrupoacondicionadordel
-900/71-910/04*) for para Pfaff5483 airecomprimido-925/02 9.85

91-170 127-91

13-033.244-05

U-130 224-15

91-172130-91

91-172 131-01

sieheSeite22
see page 22
voir page 22
veaselapdgina22

91-170490-92

91-170110-15

91-170 970-91

11-186 934-15

91-170972-15

11-108 849-15!

91-169 729-05

12-305 074-25

12-024 101-15

(©--12-305 074-25

12-024 101-1591-170 700-15^ ^ ©-91-172112-15
91-172112-15-^

11-330 217-15

91-172151-91

91-170 949-11

114

11-108 087-15
11-108 087-15

11-130 233-15

91-069 165-15

11-108 174-15

91-172 148-15

@-•••12-024 151-15

91-170 485-llli

14-215 016-13

iQQnci/i^iE 12-024171-15 ,12-305 144-15 91.170 4^7-051111

91-007 329-05 I i6_049 020-11
12-024171-15

: 12-024 172-15

16-049 021

*) PresserfuB-Automatik
Automatic presser foot lifter
Releve-pied automatique
Alzaprensatelas

00-000000-00 03^ 00-000 000-00 sleheErl&uterungen Register 0
see explanations on section 0 a
voir I6gende registre 0
ver explicaciones del registro 0



^denab^hneid-EinriChtung Warturgseinheil-92S/02 ertortertlch
InreaO trimmor Conditioning unit -925/02required
Coupe-fil -900/71 Conditionneurd'aircomprime-925/02 necessaire
ror»ahM/to orkrk/-7H nAr\inA*\ RequieregrupoacondicionadordelUOrtanMOS -900/71-910/04 ) for-para Pfaff 5483 airecomprimido-925/02 9.85

91-172 361-12

5—11-108 240-1

11-108 240-15
L

91-170 942-91

91-170 943-11

12-305 144-15

Oy ^ .12-640 150-55

91-170 122-05

91-171378-15

91-172 916-91

19

91-172 232-45 12-610 170-45

s

9M69119-05

91-170 971-45

91-069 165-15 m

11-108 294-15

11-108 234-15

P
12-305 144-15^

12-024171-15

-91-172 560-45

12-024191-15

r '\ ^^^^^ '̂'̂ —12-640 170-55
12-500190-45 91-172 919-15 ®

91-170947-15
11-186 079-15 ^

>

< r

12-640170-55 ^

15-032 001-45
-133 676-91

18-372 001-61

(B-000 000-00 OMOO^OO 00-000 000-00 Q sieheErlduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir l^gende registre 0
ver exDiicaciones del registro 0

PresserfuB-Automatik

Automatic presser foot lifter
Releve-pied automatique
Alzaprensatelas

12-610 170-45

11-186 079-15

11-130 224-15

»9W7J_946;42

91-004 171-15

115
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Fadenabschneid-Einrichtung Wartungseinheit -925/02 erforderlich
Throari trimmor Conditioningunit -925/02 required
' Conditionneurd'aircomprime-925/02 n^ssatre
Coupa-fll zur-pour Requieregrupoacondicionadordel
Cortahilos -900/71 for-para Pfaff5483 airecomprimido -925/02 9.85

91-001 522-25
91-105 447-25

91-010 183-05

91-010 181-25

91-002 065-05

m}/^' 91;002 065-05

91-169 567-05 m] P
91-701 344-15

13-033 103-05--^^
11-108 171-15

95-600 576-05

91-021 124-15

]-814/02-45/02

91-178 028-91

91-169 594-25

11-130 245-15
/

95-632 305-15 91-169 633-25

91-100 270-15

91-100 270-15

12-305 174-15

11-130 281-15

91-178 029-21

r
95-632 297-15

95-602 137-05 99-133 934-91 99.135 103.91

0

-107

91-107 204-

12-610 230

Ei 25 134-8.004-0

91-170110-15

91-178 027-91

11-108 174-15

91-170 133-05

91-069 634-92

91-170 699-15

11-130 197-15

siehe Seite 115

see page 115
voir page 115
vPase la pdgina 115

r
II '

91-170110-15

91-178 026-01

91-170 700-15

91-172112-15

11-108087-15

©-91-172 112-15
11-108 174-15

11-108 087-15

116 00-000 000-00 00-000 fflO-OO 00-000 ( • sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver expiicaclones del registro 0



Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer
Coupe-fil
Cortahllos

Wartungseinheit -925/02 erforderlich
Conditioning unit-925/02 required
Gonditionneurd'aircomprime -925/02 necessaire

zur-pour Requieregrupoacondicionadordel
-900/71 for-para Pfaff5483 airecomprimido-925/02

12-335 191-15
25 134-8.004-0

9.85

12-024 191-15 11-130 293-15

91-177 464-4518-372 001-61

_ 15-032 001-45

99-133 124-91

15-032 001-45

^H5-032 001-45

18-372 001-61

25 134-8.004-0 M

Zur Wartungseinheit
For conditioning unit
Pour la conditionneur d'air comprimd
Para las require grupo acondicionadordel aire

25 134-8.005-0 MB

18-378 002-61

18-378 001-61

15-032 001-45

18-279 010-05

11-130 191-15

11-130191-15®

15-032 001-45

5-032 001-45

99-133 752-01

15-032 001-45

18-378 001-61

19

99-134 132-61 12-500 151-45

11-108 174-15-'25 134-8.004-0®

18-278 005-91

/
® 25 134-8.004-0

71-16 00-0198

99-135 350-91
\

15-032 001-45

15-032 001-45—Q
99-134 299-91

18-372 001-61

OJ-OOO 000-00 00^^00 00-000 000-00 sieheEiiiuterungen Register0
see explanations on section 0
voir lagende registre 0
ver explicaciones del registro 0

18-378 001-61

15-032 001-45 18.373 qh-bi

15-032 001-45
18-277 001-91 '

15-032 001-45

oA

99-134 452-91

70-37 70-0006

25 134-8.004-0®

99-134 369-91

§

18-378 001-61

91-090 988-91

99-134 008-91

24 132-2.204-4 M

116a



19
Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer

Coupe-fil
Cortahllos

-900/71

91-172 599-91 Ce]

11-108174-15 91-170 364-15

91-172102-15

^V-91-700 226-15

91-700 226-15^"^^^^-
91-700 226-15 « .

-© e—91-100 275-15
91-700 226-15

(2x) 13-052 049-55 .

{2x) 91-168 957-05-.

91-170363-15

91-178 165-25

'91-169 727-15

91-172 358-05

91-700 226-15

91-172 313-05

91-178 096-93

= 2,5 -10,0 mm

••"•91-172 314-05

@-91-021 615-15
i)--91-100 265-15

(-731/..)

Wartungseinheit -925/02 erforderlich
Conditioning unit -925/02 required
Conditionneur d'aircomprime -925/02 necessaire

zur-pour Requieregrupoacondicionadordel
-900/71-910/04*) for-para Pfaff 5483 aireoomprimido-925/02 9.85

91-172 102-15-

91-700 226-15—^
91-700 226-15 S

91-700 226-15 ••"•••

91-700 226-15-

91-172 069-91m

91-169 727-15

i—91-100 275-15

91-178 165-25

91-172 358-05

91-700 226-15

91-172 313-05

91-172 314-05

@--91-021 615-15
i?--91-100 265-15

91-178 097-15
91-178 185-91 (-911/..) ID

91-178

116b

ursTzi

11-343 854-15
91-170 413-15

91-100 275-15

91-172 102-15
I1-IO8 852-15

91-172 358-05 /<^
91-700 226-15 -'"3# \
91-700 226-15 I

91-700 226-15 f 226-15
91-700226-15

91-172313-05

91-172 314-05

@•91-021615-15
i)- 91-100 265-15

*) PresserfuB-Automatik
Automatic presserfoot lifter
Reldve-pied automatique
Alzaprensateias

91-100 275-15

91-172102-15

91-178 090-05-

91-700 226-15

91-700 226-15-"#

91-700 2*26-15

"-91-700 226-15
91-169 727-15

91-178 100-05

91-700 226-15

91-700 226-15

91-178 165-25

00-000 (HQ-IW OMffl 000-tB 00-000 000-00 I I siehe Erlduterungen Register 0
see expianations on section 0
voir i^gende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Fadenabschneid-Einrichtung
Thread trimmer
Coupe-fll
Cortahilos

Wartungseinheil -925/02 erforderlich
Conditioning unit -925/02 required
Conditionneur d'air comprime -925/02 n^essaire

2ur•pour Requiere grupo acondicionador del
-900/71 for-para Pfaff5483 airecomprimido-925/02

sieheSeite 115
seepage 115
voirpa80l15
vease la paginal 15

ilZi25 134-8.005-0

91-175 514-91

12-024 191-15

12-335 191-15

12-305 224-15

12-024 211-15

I 18-378 002-61

15-032 001-45

18-279 010-05

11-130191-15 -e

U-130191-15 g

5-032 001-45

" 99-133 752-01

15-032 001-45 ' ^ 15-032 001-45

18-279 010-05

15-032 001-45 iB_373

99-135 350-91

15-032 001-45

18-278 005-91 15-032 001-45

18-277 001-91

15-032 001-45

99-134 452-91

70-37 70-0006

18-378 001-61

25 134-8.004-0

99-134 369-91
/

-1^

15-032 001-45

11-130 293-15

91-177 464-45

/

12-500 151-45

11-108 174-15

18-378 001-61

91-090 988-91

99-134 008-91

71-16 00-0198

24 132-2.204-4 m

flO-MO 000-00 OO^OQOjOO 00-000 000-00 siehe Erlduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende reglstre 0
ver explicaciones del reglstro 0

I * I ZurWartungseinheit
For conditioning unit
Pour la conditionneur d'air oomprimd
Para las require grupo acondicionador del aire

117



19

118

Fadenabschneid-Einrichtung Wartungselnheit -925/02erforderlich
Thread trimmer Conditioning unit-925/02 required^ Conditionneur d'aircomprime -925/02n6cessaire
UOUpe-TII zur-pour Requiere grupo acondicionador del
Cortahllos -900/71-910/04*) for-para Pfaff5483 aire comprimido-925/02 9.85

91-172 925-92

91-172 925-15

13-070 981-05

91-171543-05

91-171 544-12

11-330 175-15 \

12-500 211-45

11-130 377-15

91-172 910-05

91-175 717

91-171 542-91

18-372 001-61

15-032 001-45

99-115 505-91

15-032 001-45

18-372 001-61

91-090 988-91

[Ml24 132-2.204-4

71-16 00-0198

*) PresserfuB-Automatlk
Automatic pressar foot lifter
Reiave-pled automatique
Alzaprensatelas

13-052 248-15

91-172 903-45

91-175 506-91

99-134 850-91

001-45

99-135 206-91

11-225 902-15

91-097 149-15 M25 134-8.004-0

11-460 157-15

99-134 008-91

70-37 70 siehe Seite 115
see page 115
voirpage115
vease la p^glna 115

II 0 f

oo-ow 000-00 OMOJ^-OO 00-000 000-00 Q sieheEriduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del reglstro 0



Fadenabschneid-Einrichtung Wartungselnhelt -925/02 erforderlich
Thread trimmer Conditioning unit -925/02 required
CouDC fil Conditionneur d'aircomprime -925/02n^essaire
^ . T!I 2ur-pour Requieregrupoacondicionadordel
Cortahllos -900/71-910/04*) for para Pfaff5483 airecomprimido-925/02 9.85

iiZi25 134-8.005-0

91-176 051-91

12-024 191-15

12-335 191-15

12-305 224-15

12-024 211-15

18-378 002-61

15-032 001-45

18-279 010-05

11-130191-15 e

11-130191-15 (§
18-378 001-61 15-032 001-4

15-032 001-45

25134-8.004-01^

. 99-134 369-91

Q

15-032 001-45

99-133 752-01

j^)~15-032 001-45

18-378 001-61

11-130 293-15

91-177 464-45
/

12-500 151-45

11-108 174-15

99-134 452-91

18-278 005-91

99-134 299-91 t<©

18-372 001-61

15-032 001-45

99-135 350-91

15-032 001-45

15-032 001-45

71-16 00-0118

18-378 001-61

18-378 001-61

15-032 001-45 i8_373 gn-ei

15-032 001-45

18-277 001-91

15-032 001-45

99-13i4 452-91

70-37 70-0006

OHCO 000-00 nHsnopo^ 00-000000-00 • sieheErlauterungen Register0 *) PresserfuB-Automatik
see explanations on section 0 Automatic presser foot lifter
voir legende registre 0 Reieve-pied automatique
ver expiicaciones del registro 0 Alzaprensatelas

25 134-8.004-01^

99-134 369-91

18-378 001-61

15-032 001-45

91-095 829-91

99-134 008-91

I * i ZurWartungseintreit
For conditioning unit
Pour la conditionneur d'air comprimP
Para las require grupo acondicionador del aire

119



20
Fadenspannungs-Steuerung
Thread tension control

Commando de latension dufil ^ur• pour
Control de la tensidn del hllo superior -906/02 for para Pfaff5483

91-170 741-91

9.85

91-170 744-1513

11-174173-15
91-170 742-12

11-207 064-15EI

21

120

11-186 971-15E]

11-186 976-15

91-700 226-15

^91-170 743-15
91-172 312-[

/
91-009 276-05 fsoTaSi

PresserfuB-AutomatIk

Automatic presser foot lifter
Rel6ve-pledautomatlque ^
Alzaprensatelas -910/01ES3] for-para Pfaff 5483-900/11 9.85

71-59 00-0368

71-59 00-0242 (Quick-PFA 54)

71-59 00-0331

12-177 100-05

12-335 191-05

11-039 291-15

©—71-59 00-0336

71-59 00-0333

-71-59 00-0334

71-59 00-0335E3

71-59 00-0332

71-12 00-0577

03-000 OOO-m OOfUOpO^ oo-oooooo-oo • sieheErISuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir Idgende registre 0
ver explicaciones del registro 0



PresserfuB-Automatik

Automatic presser foot lifter
Rel6ve-pied automatique
Alzaprensateias -910/01 for Pfaff 5483-900/11

U-130 224-15

12-305 144-15

11-108 285-15

16-049 040-11

91-118 956-15

Schnurscheiben-Tabeile * Table of Pulleys

Tableau des poulies d gorge • Tabia de poleas acanaladas

13-052 256-15

9.85 21
91-U8 955-15

11-460 304-15

91-171 542-91

91-171543-05

91-171 544-12

11-330 175-15 J
I

Tellenummer

Part number

Numeros des pieces

Node las plezas

Motordrehzahl U/min.

Motor speed (r.p.m.)

Regime moteurtrs/mn

Regimen del motor
en r.p.m.

Frequenz

Frequency

Frequence

Frecuencia

Schnurschelben-Durchmesser^ln mm

Pulley dia.^> (mm)

Diametre effectif de la poulle en mm

DIametro efectlvo de la polea en
mm

71-59 00-0098
1400 50 Hz (c/s) 86

1700 60 Hz (c/s) 86

71-59 00-0089
2800 50 Hz (c/s) 56

3400 60 Hz (c/s) 56

71-59 00-0265 (Quick)

03-000 000-1)0 gp^orom-(» oo-oooooo-oo • sieheErlSuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir l^gende registre 0
ver expiicaciones dei registro 0

' Wirksamer Durclimesser
Effective diameter
Diametre effectif

Diametro efectlvo

71-59 00-0264 (Pfafl)

121



22
PresserfuB-Automatik
Automatic presser foot lifter Wartungseinheit -925/02 erforderlich
Rel6ve-rtipd autnmatiaiiP Conditioning unit-925/02 requiredneieve piea auiomaiique zur •pour Conditionneurd'aircomprim6 -925/02necessaire
Alzaprensatelas -910/04 for-para Pfaff5483 Requieregrupoacondicionadordelaireoomprimido-925/02 9.85

91-172 925-92

91-172 925-15

12-500 211-45

11-130 377-15-

13-070 981-05

122

91-171543-05

91-171 544-12

11-330 175-lS ^

91-172 910-05

91-175 717

-171 542-91

71-59 00-0237

(nur be! Quick-Hebel-Stop-Motor NDK 700)
(on lever-operated NDK 700 Quick-Stop motor only)
(unlquement pour moteur Quick-Stop a levier.NDK 700)
(s6lo en motores Quick-Stop de palanca NDK 700)

71-16 00-0118

I 1
13-052248-15

91-172 903-92

91-172 903-45
/

/

91-097 149-15

11-460 157-15

91-175 506-91

99-134 850-91

99-135 206-91

11-225 902-15

A 71-16 00-0112
99-098 072-91

/

71-11 00-0232

71-12 00-0576 71-12 Oft-0575

oa-ooaoao-oo oa-ooa ood-oo do-ooo ooo-oo • sieheErlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir lagende registre 0
ver explicaciones del registro 0



PresserfuB-Automatik
Automatic presser foot lifter Wartungseinheil -925/02 erforderiich
Releve-pled automatlaue ^nditioning unit -925/02 required

Condltlonneurd'aircomprime-925/02nScessaiiB
Mizaprensaieias -yiU/vW for-para rfaffoAoo Requieregrupoacondicionador delairecomprlmido-925/02 9.85

ilZi25 134-8.005-0

91-175 514-91

12-024 191-15
12-335 191-15

12-305 224-15

@-12-024 211-15

18-378 002-61

15-032 001-45

18-278 005-91

18-279 010-05

11-130191-15

11-130191-15

15-032 001-45 •••' ^ 15-032 001-45

99-135 350-91

15-032 001-45

15-032 001-45

5-032 001-45

- 99-133 752-01

18-279 010-05

15-032 001-45 18-373 qh-ri

15-032001-45

18-277 001-91

15-032 001-45

99-134 452-91

70-37 70-0006

18-378 001-61

25 134-8.004-0 ^

99-134 369-91

15-032 001-45

11-130 293-15

91-177 464-45

;12-500 151-45

11-108 174-15

18-378 001-61

91-095 829-91

99-134 008-91

24 101-2.205-41^

71-1600-0118

Ofl-oroooiHM OO-ODO OGO-DO siehe ErlSuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir Idgende registre 0
ver explicaciones del registro 0

I * I ZurWartungseinheit
For conditioning unit
Pour la conditionneur d'air comprim6
Para las require grupo acondicionador del aire

123



23
PresserfuB-Automatik

Automatic presser foot lifter
Rel6ve-pled automatlque zurpour
Aizaprensatelas -910/24l9iyi9i for-para Pfaff6483H-814/01-704/02-748/56

91-172 925-92

91-172 925-15

13-070981-05

/
/

91-171543-05

91-171 544-12

11-330 175-15 I
I

91-171542

91-097 149-15

12-500 211-45

11-130 377-15-

91-172 910-05

Pfaff 5483-814/01-748/56
9.85

13-052 248-15

91-172 903-45

91-175 505-91

91-172 903-92

99-134 850-91

15-032 001-45

99-135 206-91

225 902-15

11-460 157-15
n25 135-8.004-0

124

18-372 001-61

-15-032 001-45

99-115 505-91

15-032 001-45

18-372 001-61

sieheSeite126
see page 126
voir page 128
vtose la pdgina 126

oo-oooixxmo EfHinapq^qo oo-odo ooo-oo • sleheErI&uterungen Register 0
see explanations on section 0
voIr I6gende reglstre 0
ver expllcaclones del reglstre 0



PresserfuS-Automatik
Automatic presser foot lifter
Releve-pled automatlque zur pour Pfaff5483-814/01-748/56
Abaprensateias -910/24[Mil for para Pfaff5483 H-814/01-704/02-748/56

11-130176-15

99-135 885-91

11-130 224-15

11-130 224-15

91-176 836-15^

91-176 835-15

11-130176-15

{{ .5

»iS\

91-178 167-91

15-032 001

••-•91-140 708-05

sieheSeite98
see page 98
voir page 98
vOase la pdglna 98

f\'))
Vj!

91-176756-05

12-335191-15

m-- 12-005 195-15

12-005 195-15

M-OOOOOO-flO 00-000 QDO-OO Q sleheEriduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registre 0

25 135-8.004-0 »

15-032 001-45
\

. 18-277 001-91
15-032 001-45

9.85

sieheSeite126
seepage126
voir page 126
vease la paglna 126

23

18-372 001-61

\ 15-032 001-45
99-115 505-91

125



PresserfuB-Auiomatik
Automatic presser foot lifter
Reldve-piedautomatique ^ur •pour
Alzaprensatelas -910/24S for para Pfaff 5483 H-814/01-704/02-748/56

Pfaff 5483-814/01 -748/56

11-130 191-1511-130 191-15J |ll^«2-«-^^ ,

^•••12-305 IM-ir^^
12-305 114-15

11-130 191-15
11-130 191-15 i

12-305 114-15

12-305 114-15

99-135 108-91

99-135 108-91

25 135-8.004-0 ML

126

91-176 948-12

11-330 952-15^

99-133 968-91

11-130 287-15 7--

16-049 040-11

12-315 170-15

12-024 191-15

91-038 617-15

k 91-176 948-12
99-133 968

91-086 602-15

91-086 601-15

SB 91-032 529-15
r95734l 91-032 837-15"

12-024 191-15 -

12-315 170-15"

16-049 040-11-

91-086 609-91 (la

91-086 623-91 fsoTSSl

12-501 170-45

11-130 239-15

^ ..n2-501 170-45
@"^1-130 239-15

99-135 108-91

99-134 132-61

11-108 186-15 ••"Wf

11-108 186-15

9.85

00-000 000-00 00-000 000-00 00-000 000-00 • siehe Erlauterungen Register0
see explanations on section 0
voir Idgende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Verriegelungs-Einrichtung
Backtacking mechanism
DIsposltif d points d'arr§t
Rematador

Wartungseinheit-925/02 erforderlich
Conditioning unit-925/02 required

-911 /15 [90^ Conditionneurd'aircomprimd -925/02n^essaire
_ . . ' 2ur •pour ^ ^ ^ . Requiere grupo acondicionador del

"911/35*) 190/311 for -para Pfaff 5483 H airecomprimido -926/02

sieheSeite 128
see page 128
volr page 128
vease la paginal 28

I

11-130 227-15^

91-175 595-12

12-B40 150-55

91-172 925-92

91-172 925-15

13-070 981-05

sieheSeite 128
j / seepage128
• I / voirpage128

I I vease la paginal 28

\

91-171543-05

91-171 544-12

9.85

• 91-171 542-91

oo-ooooao-oo MIO^oo oo-doo ood-oo Q sieheEriauterungenRegisterO
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registro 0

I
L

I

11-330 175-15 I

I I—--
I

*) BeinhaltetPfesserfuBauton>atik-910/04
With automatic presser foot lifter -910/04
Reldve-pied compris. -910/04
Alzaprensatelas automatico -910/04

24
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Verriegelungs-Einrichtung Wartungseinheit-925/02 erforderlich
^cktacking mechanism
Dispositifd points d arret -911/15 )IJOjgil Requiere gmpo acondicionador del
Rematador -911/35*)l9oqil for para Pfaff5483H airecomprimido-925/02 9.85

12-500211-45 j

11-130 377-15

11-130 224-15

99-134 586-91

91-172 910-05
(

99-135 206-91

91-175 716-15

128

91-175 520-91

9W7_2Jp^_92

13-052 248-15

91-172 903-45

91-175 741-91

99-134587

•18-372 009-51

15-032 001-45

25 134-8.004-01^

135-8.002-0

11-108102-15

91-172 913-11

25 135-8.002-0^^

99-115 425-91

99-134 206-05

/

91-175 898-91

99-133 905-91

15-032001-45

11-225 902-15

71-16 00-0208

91-091 590-91

*) BeinhaItetPresserfuBaulomatik-910/04
With automatic presser foot lifter -910/04
Reidve-pied compris. -910/04
Aizaprensateias automatico -910/04

1^25 134-8.004-0

12-005 195-15
/

4 IMl 25 134-8.004-0

15-032 001-45

24 101-2.205-4(H

71-37 00-0317

24 101-2.205-4®

71-16 00-0250

18-378 001-61

99-134 008-91

oo-ooo ooo-oo 00^ 00-001) 000-00 siehe Eriduterungen Register 0
see explanations on section 0 —
voir idgende registre 0 ™
ver expiicaciones del registro 0



Verrtegelungs-Einrichtung Wartungseinheit -925/02 erforderlich
B3CICt3CKin9 niBCnanlSITI Conditioning unit -925/02required
Dispositif d points d'arret -911 /15*1 llio^ Conditionneurd'aircomprime-925/02 necessaire

OH^mrjtnn,, RequierogrupoacondicionadordelRanfiatador -911/35*)l3itf3i! for-para Pfaff5483H airecomprimido-925/02

11-130 293-15

HZi 25 134-8.005-0-

91-175 530-91

12-024 191-15
12-335191-15

12-305 224-15

12-024 211-15

18-378 002-61

15-032 001

1^25 134-8.004-0

99-134 370-91

18-372 OOl-ei"^^

15-032 001-45

11-130191-15 -4
11-130191-15 g

"15-032 001-

-135 350-91

71-1600-0118

18-378 001-61

^25 134-8.004-01^

15-032 001-45 1B.373 011-61

&

15-032 001-45

18-277 001-91

0—15-032 001-45 15-032 001

99-134 452-91

70-37 70

\
24 101-2.205-4M

99-134369-91

91-177 464-45

12-500 151-45

11-108 174-15

••••18-378001-61

91-095 829-91

99-134008-91

91-097 149-15 '

11-460 157-15

00-000000-00 OQ^oramtco oo-ooo 000-00 • sieheEriauterungen Register 0 *) BeinhaltetPresserfuBautomatik-910/04 I * I Zur Wartungseinheit
see explanations on section 0 With automatic presser footiifter-910/04 Forconditioningunit
voirtagende registre 0 Reldve-pied compris. -910/04 Pouria conditionneurd'air comprim6
verexpiicacionesdel registro0 Alzaprensatelas automatico -910/04 Para las requiregrupoacondicionadordel airo
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24
Verriegelungs-Einrichtung Warlungseinheit -925/02erforderlich
Rflf^lctfiplcina mfichsnism Conditioning unit-925/02 roguirsdbaCKtaCKing mecnanism Condltionneur d'air comprim6-925/02 necessaire
Dispositif a points d arrat zur-pour Requieregrupoacondidonadordel _ __
Rematador -911/35*) [MI (or-para Pfaff5483H airecomprimido-925/02 9.85

11-105113-15

s

71-16 00-0208

91-092210-91

91-107 891-15 ^
11-108 099-15

91-107 889-15 91-107 890-05 71-12 00-0025

130

71-37 00-0309

\

91-171 627-45

-91-100 270-15

^- 11-108174-15

i^-71-37 00-0133

*) BeinhaltelPresserfuOautomatik -910/04
With automatic presser foot lifter -910/04
Rel6ve-pied compris. -910/04
Aizaprensatelas automatico -910/04

71-37 00-0167

70-37 45-

•

a

11-210 038-15

24 101-2.205-4^

71-37 00-0173

91-107 888-15

11-210 038-15

91-085 195-15

11-186 976-15

11-186 976-15

91-099 811-05

OO-OIM DOO-00 ^OOD^OO OD-OOO ooo-oo siehe ErISuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver expiicaciones del reglstro 0



Verriegelungs-Einrichtung
Backtacking mechanism
DIsposltIf d points d'arr§t
Rematador -911/95*)[Ml for-Era Pfaff5483H

91-165 581-90

U-460 202-15

99-115 300-91

15-032 001-45

99-133 922-05

18-373 011-61

99-135 781-91

99-135 780-91

/91-165 517-15

@
11-032 315-15

91-165 518-15

12-024 191-15

91-165 510-05
U-108 240-15

11-330 952-15

I 9i-mJ!i5-i2

91-165 522-11

91-165 582-91

91-165 504-15

91-165 583-95

-L 99-135 782-45

15-032 001-45

99-135 836-91

99-135 783-91

99-135 630-91

-135 627-91

11-108 225-15

12-024 191-15-^
91-165 510-05

11-130 245-15

91-165 502-45

f-11-130 173-15
eV 91-165 511-15

^ 99-135 629-05
25 135-8.004-0
(6/4 X700 mm)

r99-135 774-91

99-135 775-91

91-165 501-45

99-135 776-91

99-135 777-95

99-135 776-91

25 135-8.002-01^
(4/3x100mm)

11-108 186-15

@—12-005 195-15

91-165 526-05

ci- / 91-176 063-15

^®^12-640 150-55

-91-165 525-15

91-165 523-11

91-165 509-15

ir-341 28645jp-
U408 096-15

12-640 150-55^^

12-024 191-1^I
11-032 312-15

91-165 584-91

91-165 512-05

11-108 090-15
^12-024 121-15

91-165 521-15

12-640 150-55

sv^91-165 515-15

11-108 021-15

91-165 516-15

91-165 513-15

11-108 021-15-^^
11-106 958-15

91-165 514-15

OO-OMOIIQ-OO 00-000 QOO-OD Q sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende reglstre 0
ver exollcaclones del reglstro 0

91-165 524-15

99-135 626-91

99-135 626-91

») Belntialtet PresserfuBautomatlk
With automatic presserfoot lifter
Retdve-pled comprls.
Alzaprensatelas automStIco

91-700 335-15

25 135-8.004-01^
(6/4X500 mm)

99-135 108-91
99-135 779-45

ra25 135-8.002-0
(4/3X2011mm)

91-165 588-91

135 775-91

99-135 778-91

91-165 520-05

S

/70-16 83-0510

37 00-0134

91-092 846-91
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StichV6rciichtun9S~Einrichtun9 Wartungseinheit -925/02 erforderiich
stitch condensation mechanism conditioning unit -925/02 required
R^tr^IosPiir Hp nnintc -010/0<l*UQ17/0'5 COnditionneurd'air comprime -925/02necessaireKetrecisseuraepoinis juf.pou, Requieregrupoacondidonadordel
Condensador de puntadas -917/05 for-para Pfaff5483 airecomprimido-925/02 9.85

91-092 210-91 (S

11-105113-15

11-108 099-15 91-107 889-15 91-107 890-05 71-12 00- 91-107 891-15

132

71-37 00-0309

\

91-171 627-45

91-100 270-15

u-loa 174-15

©- 71-37 00-0133

*) PresserfuB-Automatik
Automatic presser foot lifter
Reldve-pled automatlque
Alzaprensatelas

,71-3700-0167

70-37 45-

u

a

11-210 038-15

24 101-2.205-4113

71-37 00-0173

91-107 888-15

11-210038-15

91-085 195-15

11-186 976-15

11-186 976-15

91-099 811-05

oo-flooooiMB oo-dooooo-oo • siehe Eriduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del reglstro 0



Stichverdichtungs-Einrichtung Wartungseinheit -925/02 erforderlich
stitch condensation mechanism Conditioning unit -925/02required
R^tr^lsseur de oofnts -910704*1-917705 Conditlonneurd'aircomprimd -925/02n^ssatre
— . . . . . zur-pour Requieregrupoacondicionadordel
Condensadorde puntadas -917705 for'para Pfaff5483 airecomprimtdo-925/02 9.85

71-37 00-0317

71-16 00-0141

71-16 00-0140 91-170 783-91

11-108174-15

00-0133

11-105113-15

71-37 00-0315

11-108 099-15 91-107 889-15 91-107 890-05 71-12 00-0025

91-171 627-45

11-460 109-15

71-16 00-0370
71-16 00-0142

24 101-2.306-4 M

91-099 392-91 24 V)

00-000000-00 OMOOOl^og 00-000000-00 Q sieheErlduterungen Register0
see explanations on section 0
voir lagende registre 0
ver explicaciones del registro 0

24101-2.306-4^

71-37 00-0167

70-37 45-

11-173 171-55 "VHiO

a
_\^

91-107 891-15

11-210 038-15 •

91-100 270-15

71-37 00-0173

91-107 888-15

41-210 038-15

^91-096 747-91 (220 V) [Ml

91-095 362-91 (24 V) [MI]

90/131

'91-085195-15

\ 11-186 976-15
11-186 976-15

..- 11-460 109-15

71-16 00-0142

*) PresserfuB-Automatik
Automatic presser foot lifter
Rel6ve-pled automatlque
Alzaprensatelas

71-16 00-0370

133



Stichverdichtungs-Einrichtung Wartungseinhelt -925/02 erforderllch
Slilch condensation mechanism
RetreCiSSBurd6 points .pou, Requiere grupo acondicionador del

95-617 317-15

99-134587-91

1^]25 135-8.002-0-

91-175 512-91

91-172 903-92

12-500 211-45

11-130 377-15

99-134 506-91

91-175716-15

134

25 135-B.Q02-0[^^

11-1081D2-15

91-172 913-11

13-052 248-15

91-172903-45
/

/

-11-130 224-15

91-175 741-91

W
15-032 001

0

11-225 902-15

91-171 543-05

91-171 544-12

91-171542-91 91-172 996-91

11-330 175-15

13-070 981-05

5^^

1I 5584 357-"^"!
Jj- i I
Yfofe

I

^j^™U:084 357-_15j

91-172 995-92

-134 775-91

18-372 009-61

15-032 001-45

91-027 289-15

91-027 371-12

91-027 370-05

99-115 425-91

99-134 206-05

^ 11-174232-15 I
!

L 99-133 905-91
I

91-175 898-91

25 134-8.004-01^

12-005 195-15

91-172 942-15

(T^ 12-640 150-55

91-175 595-12
11-130 227-15

00-003000-03 00^ 00^ 00-000 000-00 Q sieheErlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir l^gende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Stichverdichtungs-Einrichtung Wartungseinheit -925/02 erforderlich
stitch condensation mechanism Ck)nditioning unit-925/02 required
R^trScisseurdeoointS ^nditionneurd'aircomprime-925/02 necessaire
« j j zur-pour Requieregrupoacondicionadordel
Condensadordepuntadas -917/05 tor-para Pfaff5483 airecomprimido-925/02

91-171414-05

91-171 415-12

I 1
111-330 952-15 !

©••"••••12-305 224-15

@•12-024 211-15

91-097 149-15

11-460 157-15

91-175 513-91

25 134-8:004-0 K

99-134 445-91

1^11-330 952-15

12-024 191-15
12-335 191-15

99-134 437-91

18-378 002-61

18-372 001-61

15-032 001-45

11-130191-15 -4
I
99-133 752-01

15-032 001-45

18-279 010-05

11-130191-15 • 6

15-032 001-45

15-032001-45

18-279 010-05

71-16 00-0208

99-134008-91 reoml raSTia

00-000 OOO-flO UlPfOaMO 00-000 000-00 n sieheErISuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
verexpiicacionesdei registroO

11-130 293-15

91-177 464-45

12-500 151-451

11-108 174-15

25 134-8.005-0 mZl

70-37 70-0006

24 132-2.204-4

I * I ZurWartungseinheit
For conditioning unit
Pour ia conditionneur d'air comprimd
Para ias require grupo acondicionador del aire

91-095 837-91 m]

99-134 008-91
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Stichvordichtungs-Einrichtung Wartungseinhelt -925/02 erforderlich
Stitch condensation mechanism Conditioning unit -925/02 required
Ri5ttr<SriQ.eMirriAnninte Gonditionneurd aircomprimd-925/02 n^cessaireneirecisseur ae pomis Requiere grupoacondicionadordel
Condensadordepuntadas -910/04*)-917/05 for-para Pfaff5483 airecompnmido-925/02 9.85

91-175 520-91

91-172 903-92

13-052 248-15

/•

91-172 903-45

/

135-8.002-0

11-108102-15

95-817 317

99-134587

12-500211-45
91-172 913-11

11-130 377-15

U-130 224-15

99-134 586-91

91-172 910-05

91-175 716-15

91-172 925-92

I

91-172 925-15

13-070 981-05

136

91-175741-91
25 135-8.002-O^M]

91-175 898-91

-18-372 009-61

15-032 001-45

99-115 425-91

99-134 206-05

99-133 905-91
I

25 134-8.004-01^

91-171543-05

91-171 544-12

15-032001-45

99-135 206-91

11-225 902-15

91-175 595-12

12-005 195-15
/

[^25 134-8.004-0

4 1^25 134-8.004-0

15-032 001-45

18-378001-61

91-095 837-91

99-134 008-91

70-37 70-

12-640 150-55

11-330 175-15j
11-130 227-15

91-171542-91

*) PresserfuB-Automatik
Automatic presser foot lifter
Releve.pled automatique
Alzaprensatelas

1^24 132-2.204-4

71-16 00-0208

m-OQO 000-00 00-000000-00 00-000 000-00 • slefie EriSuterungen Register0
see explanations on section 0
voir Idgende registre 0
ver explicaciones del reglstro 0



Stichverdichtungs-Emnchtung Wartungseinheit -925/02 erforderlich
Stitch condensation mechanism (Donditloning unit -925/02required
R^tr^isseur de points Condltlonneurd'aircomprime -925/02 necessatre

iJT^ M. j RequieregrupoacondicionadordelCondensadorde puntadas -910/04*)-917/05 for-para Pfaff5483 airecomprimido-925/02 9.85

U25 134

134-8.005-0

91-175 529-91

12-024 191-15

12-335 191-15

2; "12-305 224-15

S @ 12-024 211-15

18-378002-61

15-032 001

18-372 001-61"^^

15-032 001-45

11-130191-15 -4
11-130191-15 g

"15-032 001-45

-99-133 752-01

15-032 001-45

18-279 010-05

11-130 293-15

91-177 464-45

12-500 151-45

11-108 174-15

18-378 001-61

^•"••25 134-8.004-0IMI

15-032 001-45 10.373 qu-ri

0

99-134 008-91190/121 lHom

99-135 350-91
\

71-16 00-0118

0(HXB 000-00 ^00000^ 00-000 000-00 siohs ErlSuterungsn Register 0
see explanations on section 0
voir idgende registre 0
ver expiicaciones del registro 0

§

15-032 001-45

18-277001-91

O—15-032 001-45

99-134 369-91

18-378 001-61
oP.?oO

15-032 001-45

99-134 452-91

70-37 70-0006

91-095 829-91

134 008-91

91-097 149-15

11-460 157-15"

i * I ZurWartungseinheit *) PresserfuB-Aiiloniatlk
For conditioning unit Automatic presser foot lifter
Pour ia conditionneur d'air comprimd Rel6ve-pied automatique
Para las require grupo acondicionador del aire Aizaprensatelas
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Stichverdichtungs-Einrichtung Wartungseinheit -925/02 erforderlich
stitch condensationmechanism ^nditioning umt -925/02^uired

, j . . . r\A-Tt*c*\ Conditionneurdaircompnm6-925/02n^cessaire
RetreCfSSeurde points -917/10 ) mr-pour Requieregrupoacondidonadordel

12-500211-45 :

11-130 377-15 •

11-130 224-15

99-134 586-91

91-172 910-05
i

99-135 206-91

91-175 716-15

138

91-175 520-91

135-8.002-0 [MM]
91-172 903-92

13-052 248-15
11-108102-15

91-172 903-45

99-134587 91-172 913-11

91-175741-91
25 135-8.002-0MM

91-175 898-91

•18-372 009-61

15-032 001-45

99-115 425-91

99-134 206-05

15-032 001-45

11-225 902-15

71-16 00-0208

91-091 590-91

*) BelnhaItetPresserfuBauto(nattk-9l0/04
With automatic presser foot lifter -910/04
Reldve-pled oomprls. -910/04
Alzaprensatelas automatico -910/04

25 134-8.004-01^

12-005 195-15

99-133 905-91

1^25 134-8.004-0

^ 925 134-8.004-0

15-032 001-45

18-378 001-61

24 101-2.205-4 M

99-134 008-91

71-37 00-0317

24 101-2.205-4 M

71-16 00-0250

00-1)00 OOO-OO KMiraopOjOO 00-000 000-00 sieheErlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver expllcaciones del reglstro 0



Stichverdichtungs-Einrichtung Wartungselnheit -925/02 erforderlich
stitch condensation mechanism Conditioningunit -025/02 required
R6tr6cisseurde points -917/15*) Conditionneurd'aircomprime -925/02 n6cessaireUCHUIIIM Requierogrupoacondicionadordel
Condensadordepuntadas -917/35*) for para Pfaff5483 airecomprimido-925/02

11-130 293-15

ilZi25 134-8.005-0

91-175 530-91

12-024 191-15
12-335 191-15

©--•12-305 224-15

S P^--" 12-024 211-15

18-378 002-61

15-032 001

18-372 001-61"^^^

1^25 134-8.004-0

15-032 001-45

11-130191-15

11-130191-15 -4
"15-032 001-45

99-135 350-91

^99-133 752-01
15-032

18-378 001-61

25134-8.004-01^

15-032 001-45 18-373 011-61

§

15-032001-45

18-277 001-91

0—15-032 001-45 15-032 001-45

99-134 452-91

70-37 70-0006

51

99-134 369-91

91-177 464-45

(5 ^H^/

12-500 151-45 i

11-108 174-15

-18-378 001-61

15-032 001-45

91-095829-91

99-134 008-91

71-16 00-0118

\
24 101-2.205-4 IS

91-097 149-15

11-460 157-15

OO-DOD 000-03 OO^OpO^n 00-000 000-00 n sieheErlfiuterungen Register 0 *) BeinhaltetPresserfuBaulomatik-910/04 I* IZurWartungselnheit
see explanationsonsection0 Witti automatic presserfoot lifter-910/04 Forconditioning unit
voir legende registre 0 Reteve-pied compris. -910/04 Pour lacondltionneurd'air comprim6
veroxplicaciones delregistro 0 Ateaprensatelas automStico -910/04 Para lasrequire grupo acondicionadordel aire
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140

Stichverdichtungs-Einrichtung
Stitch condensation mechanism
R^tr^isseurde points -917/15*)
Condensador de puntadas

Wartungseinheit -925/02 erforderlich
Conditioning unit -925/02 required
Conditionneurd'aircomprime -925/02 n^ssaire

zur•pour Requiere grupo acondicionadordel
-917/35*) for-para Pfaff5483 airecomprimido-925/02

<

N
1 k

11-130 227-15^

91-175 595-12

91-171414-05

91-171415-12

11-330 952-15 I

/ '

[jl-330'952-15 J

siehe Seite 138
seepage 138
voir page 138
veaselap^gina 138

(fj
<1.

12-640 150-55

91-172 925-92

I

91-172 925-15

13-070 981-05

•

0

91-171543-05

£ 91_-171_5_44-12

r-
1
1
1
i
1

1 11-330 175-15 !

i s
)11 '
3^ 11

siehe Seite 138
seepage 138
voir page 138
vease la p^gina 138

/

-4

91-171 542-91

9.85

*) BeinhaltetPresserfuBautomatik-910/04
With automatic presser foot lifter -910/04
RelOve-pied compris. -910/04
Alzaprensatetas automatico -910/04

oo-ooa ooo-co lo-oooooo-oo 00-000000-00 P sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver explicaciones del reglstro 0



(9\

Stichverdichtungs-Einrichtung
Stitch condensation mechanism
R6tr^isseur de points

Wartungseinheit -925/02 erforderlich
Conditioning unit-925/02 required
Conditionneurd'air comprime -925/02 necessaire

/n , j j i j zur-pour Requieregrupcacondicionadorde!
Condensador de puntadas -917/35 ) tor-para Pfaff5483 airecomprimido-925/02

71-16 00-0208
I

\

91-092210-91

9.85 27

24101-2.205-48

11-105113-15

\

71-37 00-0309

\

00-000OOQ-M OO-OOOOOO-CO 00-

71-37 00-0167

70-37 45-0002

0 71-37 00-0173

91-107 888-15

11-210 038-15

91-171 627-45

91-107 891-15 ^
11-108 099-15 91-107 889-15 91-107 890-05 71-12 00-0025 ^

11-210 038-15

91-100 270-15

11-108174-15

©x_.71.37 00-0133

'00 • sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir lagende reglstre 0
ver expllcaciones del registro 0

*) BeinttaltetPresseffuB3utomatik-gi0/04
With automatic presser foot lifter -910/04
Reldve-pied compiis. -910/04
Alzaprensatelas automatico -910/04

..••• 91-085 195-15

11-186 976-15

11-186 976-15

91-099 811-05

141



nour Pfa" 5483-814/01-703/01-733/..

11-108 189-15

18-378

91-700 335

91-700 335-15

91-089 113-91

12-024 191-15

a

r
12-335 191-15

91-171775-15

/
91-086 176-45

15-032 002-45

99-115 301-05

142

/11-108174-15

99-133 968-91

233-91

91-176 948-12

91-176 947-15

11-330 952-15

91-176 948-12

91-086 617-91

16-049 040-11

12-315 170-15

12-024 191-15

11-314 946-15 11-314 946-15

25 3Q8-8.203-0n

11-130 191-15

11-130 191-15

12.-703_m-12

91-010542-05 91-038 617-15

12-305 114-15

12-305 114-15"-®

18-378 008-6L
1^25 308-8.203-3 — ^

99-135 108-91

99-133 968-91

S

12-501 170-45

11-130 239-15

11-130 287-15
^ 12-501 170-45
@^1-130 239-15

12-335 191-15
/

11-130 311-15

0

25 134-8.004-0 W.

15-032 002-45

18-372 003-61

99-134 195-91

91-086 602-15

91-086 601-15

91-032 837-15

12-024 191-15

12-315 170-15

16-049 040-11

00-003 KKHW OMiqa^OO 00-003 000-00 n sieheErlduterungen Register0
see explanations on section 0
voir iegande registre 0
ver expiicaciones del registre 0



-920/05 Pfaff5483

91-176 948-12

25 308-8.204-0 HZ

91-176 947-15

91-176 948-12

12-024 191-15

Q

12-335 191-15

11-130 176-15

91-171 973-41

M
11-330 952-15

11-314 946-15 11-314 946-15

11-130 191-15

11-130 191-15

12-305 114-15

99-135 549-91

99-135 108-91

12_-703_1_61-12

91-010 542-05

12-305 114-15
'' 99-133 968-91

11-130 287-15

91-086 602-15

12-335 191-15 91-086 601-15

91-086 176-45

15-032 002-45 0

99-115 301-05

11-130 311-15

25 308-8.204-0 MS

15-032 002-45

18-372 003-61

99-134 195-91

ta-ooo 000-00 ofMOOopq^ oo-oeoooo-oo • sieheEriauterungen Register o
see explanations on section 0
voir lagende registre 0
ver expticaciones del registro 0

91-032 837-15

12-024 191-15

12-315 170-15

16-049 040-11

91-086 617-91

16-049 040-11

12-315 170-15

12-024 191-15

91-038 617-15

12-501 170-45

11-130 239-15

'12-501 170-45
@•^1-130 239-15

143



-920/11 (or para Pfaff 5483-814/01-19/05

99-115 423-91

25 134-8.035-0 HZi

15-032 001-45

18-372 001-61

15-032 001-45

12-024 211-15

11-460510-15

91-086 176-45
r 12-305 224-15

-8 e

15-032 002-45

18-372 003-61
25 134-8.004-0K

99-134 195-91

144

a

91-493 201-9311] (-19/05)

99-133917-91

91-031 888-15

11-130 359-15

91-171 250-90

91-032 543-11

16-049 040-11

12-510171-45

^-12-024191-15

91-032384-15

91-032559-15

99-115 300-91 11-022293-15

91-032291-1599-115 301-05

15-032 002-45

(^.-12-024191-15
• 12-510171-45

16-049 040-11

91-031 888-15

1 12-510171-45

12-024191-15

91-032 953-15

12-305 174-15

12-024 191-15

11-108294-15

00-003 coo-oa 00-000000-00 00-000 000-00 • sieheErlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver expiicaciones del registro 0



Wartungseinheit
Air filter/lubricator

Conditionneurd'alrcomprim6 mrpour
Grupo acondiclonador del aire comprimldo -925/01ESQ for-para Pfaff5483

91-171462-90 iSSa

12-024 191-15

12-335 191-15
91-086 176-45

12-335 191-15

9.85

Q 11-130 311-15

15-032 002-45

115 301-05
115 300-91

25 134-8.004-0 MB

00-000 (XKHB Op^OpMO 00-000 000-00 P sieheErlSuterungen Register0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver expiicaciones dei registro 0

99-115 231-91

15-032 002-45

fwH

18-372 003-61S
18-372 004-61^

25 134-8.005-0 MM
\

31

145



31
Wartungselnheit
Air filter/lubricator

Conditionneurd'air comprimd -pour
Grupoacondlclonadordelairecomprimido -925/02 for para Pfaff5483

12-024 191-15

Q

f
12-335 191-15

91-171 462-70/993

91-086 176-75/993

12-335 191-15

11-130 311-15

134 442-91

@18-372 003-61

15-032 002-45

18-372 004-61@

15-032 002-45

25134-8.C04-011E1

\

25 134-8.005-0 PH

\

9.85

99-115 300-91

146 CO-OW 000-00 00^ 000^09 00-000 000-00 slehe Eriduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir l^gende reglstre 0
ver explicaciones del registro 0



Wartungseinheit
Air filter/lubricator
Conditionneur d'air comprlm§

zur*pour

Grupoacondicionadordelairecomprlmldo -925/03 for-para Pfaff5483

91-033 073-90

12-024 191-15

12-335 191-15 91-086 176-45

12-335 191-15

15-032 002-45

99-115 301-05

OO-DM 000-00 giiOin^OO OO-OOOOOO-OO dH sieheErlauterungen Register O
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver explicaciones del registro 0

Q 11-130 311-15

15-032 002-45

0 18-372 004-611^

•99-134 195-91

25 134-8.005-01^

V

9.85 31

147



RollfuB-Einrichtung
Roller presser
Disposltif d pled d roulette 2ur •pour

91-084171-91

191-082 388-45
L

91-084 119-15

91-175 771-91

99-134544-55

91-084 125-15Ea

99-134 544-55

99-134 544-55

11-108 225-15
11-210.165-15

^ J
99-134 544-55

91-171 075-91

11-108 225-15

99-134 093-05

11-210165-15

91-084 102-911^

91_-17Jl_2_45-92

I 1

11-330 085-15

91-084 115-05

99-134 089-05

91-055 070-91

91-055 321-91

91-055 075-15 K |

11-108 087-15-

91-172 253-05

J

91-006 093-05

11-330 166-15

11-330 166-15

I '

91-055 322-91

12-024 191-15

91-171087-05

91-171 669-05

91-700 388-15

91-700 717-15

12-640 070-55

91-025 376-05

91-700 409-15

91-025 374-05

91-171557-U5M

91-171 076-01

91-169 322-15

% -91-700 388-15

91-169 323-15

91-051 155-93[i]

91-170 365-91

91-058 155-05

91-169 727-15

91-047 608-04 m

91-169 990-05

148

91-700 226-15

91-170 366-25

System 4463-35 d]
Systems 4463-3511]
Sistema 4463-35 d]

00-000 000-00 ^oqo^og oo-oooooo-oo O sieheEriauterungen Register O
see explanations on section 0 _
volr legende reglstre 0 ^
ver explicaclor;'") del reoistro 0



Kettentrenn-Einrichtung
Chain cutter

Coupe-chaTnette
Cortador de cadeneta -960/11

zur*pour _ , _

for-para Pfaff 5483-818/55; -818/56

91-169 727-1

11-130 233-15
91-178 045-71/995

-818/55

y\_

91-178 041-75/995
\

11-108 174-15

11-130 224-15

11114-215 007-13

1114-215 010-13

91-169 523-05

r

11-108 135-15-,

11-330 085-15

91-158 847-91

91-158 848-25

/

91-170 991-92

11-130 224-15

11-130 224-15

91-000 243-15

Wjl7_0_989-91

^12-610170-45

91-169 523-05

91-170 985-1511

91-170 986-1211

91-169 727-1

91-167 719-01

-818/56

91-178 046-91

9.85 33

91-178 044-25

91-700 226-15 91-700 226-15

91-100 296-25

91-158 353-01

11-108 093-15

•11-108 093-15

OtHXaOOlHIO 00-000 ODO-OO • sieheEriduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir Idgende registre 0
ver explicaciones del registro 0

91-100 296-25

91-158 353-01...

11-108 093-15

•11-108 093-15

149



33
Kettentrenn-Einrichtung
Chain cutter

Coupe-chainette
Cortador de cadeneta -960/11

zur • pour

for -para Pfaff 5483-818/55; -818/56 9.85

ISO

11-130 239-15
/•

91-177 536-91

99-134 851-91

15-032 001-45

99-135 207-91

15-032 001-45

25 134-8.004-0 S

E]

25 134-8.004-011^

18-372 001-61

.-91-177 147-45

11-186 962-05

91-177 149-05

12-005 215-15-

11-130 239-15

••-12-005 215-15

91-177 148-05

91-178 042-15

11-130 227-15

11-108 180-15

11-108 177-15

E] AnschluBsieho Seite152
Connection see page 152
Raccord voir page 152
Racor v^anse las pagina 152

91-178 049-15

91-178 043-05

siehe Seite 149
see page 149
voir page 149
v^ase la pdgina 149

00-0000(0-00 oo^rao^ oo-oooooo-oo i I sieheEriauterungen RegisterO
see explanations on section 0
voir l^gende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Kettentrenn-Einrichtung
Chain cutter
Coupe-chafnette -960/11IMI1 jur-pour
Cortadordecadeneta -960/14[ini] for para Pfaff5483H-814/01-704/02-748/56 9.85 33

91-177 298-91

99-134 851-91

15-032 001-45

99-115 576-91

12-005 215-15

91-177 149-05 "-is:®

11-186 962-05

12-005 215-15 •••••

11-130 239-15
I

11-130 239-15

91-177 153-45

OMOOOOO-M UMOQOp^ QO-coaoQS-00 Q sleheErlduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir l^gende reglstre 0
ver explicaciones del registro 0

25 134-8.004-0 HZi

[A]

25 134-8.004-0 ilZa

lA]
15-032 001-45

18-372 001-61

91-177 147-45

91-177 148-05

024 151-15

I 11-330 172-15

O

11-130 227-15 r

<i~lo s

sieheSerteSS
see page S8
voirpage88
v6ase la pagina 98

91-177 150-12

11-108 168-15 91-177 152-05

rS1 AnschluBs!etieSeltelS2undl55
Connection see pages 152 and 155
Raccord voir pages 152et 155
Racor vSanse las paginas 152 y 155

151



33
Kettentrenn-Einrichtung
Chain cutter
Coupe-chainette
Cortador de cadeneta -960/11

lB-372 001-61

15-032 001-45

99-115 505-91

15-032 001-45

18-372 001-61

zur Dour 5483H-814/01-704/02-748/56
for para Pfaff 5483-818/55; -818/56

-25 134-8.004-0 iIZ3

25 134-8.004-0 ra ^

99-135 496-95

25 134-8.004-0 HZl

99-135 835-05

9.85

18-372 001-61

15-032 001-45

99-133 042-9125 134-8.004-0 HZ

11-108 087-25

91-087 097-25

11-108 087-25

91-087 145-75/798 •

18-378 008-61

99-134 581-91

llZi25 134-8.035-0

91-087 100-45

91-087 175-25 j
11-210165-25

11-210 165-25

25 134-8.035-01121

11-108 108-25

11-108 108-25

39-135 715-91 91-087 700-25

91-100 270-15

91-084 756-45 11-108 117-15

\ 12-305 084-15

15-032 001-45

11-108 213-15

/
99-133 124-91

91-087 144-71/798

siehe Seite 150 und 151
see page 150 and 151
voirpage150et151
v§ase la pagina 150 y 151

^ 15-032 001-45

18-372 001-61

25 134-8.004-0ra

(S

91-085 194-91ESgB

12-024 121-15
11-186 976-15

j 25 134-8.004-01^

39-134 299-91-

152

V

11-210 038-15

91-176 831-41

18-378 008-61

-91-085 195-15

11-186 976-15

—91-100 270-15

OO-OOO 000-00 ^000 ^00 00-000 000-00 siehe Erliuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir l^gende reglstre 0
ver explicaclones del registro 0



Kettentrenn-Einrichtung
Chain cutter

Coupe-chamette
Cortador de cadeneta -960/11

zur Dour 5483H-814/01 -704/02-748/56
for^ra Pfaff5483-818/55; -818/56

25 134-8.004-0 HZ

18-372 DOl-61

15-032 001-45

99-133 042-91

.•••••99-133 042-91

15-032 001-45

/ 18-378 001-61

^n5-032 001-45

18-372 001-61

15-032 001-45 ' '^18-372 001-61

18-378 001-61

25 134-8.004-0 HZ

J

11-130 191-15

15-032 001-45""

00-000 000-00 00^^00 00-000 000-00 siehe ErISuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver explicaciones del registro 0

18-378 002-61

15-032 001-451

12-024 191-15

15-032 001-45

•- 99-133 752-01

•• 15-032 001-45

18-279 010-05

18-278 005-91

18-378 008-61

9.85 33

11-130 293-15

12-335 191-15

91-177 464-45
/

153



33
Kettentrenn-Einrichtung
Chain cutter
Coupe-chaTnette
Cortadordecadeneta -960/14 [Mil for-para Pfaff 5483H-814/01-704/02-748/56

11-10831S-15

11-108318-15

12-640210-55

91-032510-15

91-025 170-15

91-027370-05

91-084 180-91

m 25 134-8.004-0

91-032508-15

91-032507-15

91-032 509-15

18-372 001-01

- 15-032 001-45

99-115 505-91

15-032 001-45

18-372 001-61

25 134-8.004-0 H/

11-182 391-15
%

1

91-032506-15

a

j 12-640210-55-'

99-115626-91

91-027371-12

12-305174-05

12-024191-15

12-024191-15

9.85

15-032002-4591-029692-45
15-032002-45

11-174 232-15

12-335 191-15 CS)

11-4604C6-15--

154

18-372 003-61 -18-372 003-61

12-335 191-15

11-460 406-15

25 134-8.004-0 Ml

25 134-8.004-011^

00-000 000-00 oo-OM OO^M 00-000 000-00 siehe Erlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir I6gende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Kettenirenn-Einrichtung
Chain cutter
Coupe-chaTnette
Cortador de cadeneta -960/14 L para Pfaff 5483H-814/01-704/02-748/56

25 134-8.004-0 ilZl

99-135 496-95

18-372 001-61

15-032 001-45

18-372 001-61

15-032 001-45X

99-133 042-91-f^

11-108 213-15

sieheSeite15l
see page 151
voir page 151
vease la paginal 51

X .ff
o I

99-133 124

15-032 001-45

18-372 001-61

ilZ325 134-8.004-0

25 134-8.004-0 glZl

25 134-8.004-OglZl

18-372 001-61

03-000000-00 ocyno oo^tn oo-ooo ooo-oo sleheErl§uterungen Register o
see explanations on section 0

^ voiri6genderegistreO
ver expticaciones del registro 0

12-335 191-15

12-024 191-15

91-177 464-45

18-372 001-61

15-032 001-45

99-133042-91

^..••••99-133 042-91

11-130 293-15

®r

25 134-8.004-0 HZi

15-032 001-45

L 18-378 001-61
/

^\15-032 001-45

i5-032 001-45
18-372001-61

18-378 001-61

1

ll-130'l91-15

18-378 002-61

15-032 001-45 /

15-032 001-45
J

.-99-133 752-OL

15-032 001-45

18-279 010-05

15-032 001-45

18-378 001-61

155



34
Kettentrenn-Einrichtung -960/20
Chain cutter -960/21 Wartungseinheit -925/02 erforderlich
Coune.rhaTnP>ttf» .QfiO/99 Conditioning unit-925/02requiredVAJupe-cnamene 9w/££ zur-pour Conditionneurd aircomprimd-925/02n^essaire
Cortador de cadeneta -960/24 for•para Pfaff 5483 Requieregrupoacondicionador delairecomprimido -925/02

91-0B4 153-91 (-6/01: -6/02; -6/10)

91-084 164-91 (-58/01; -57/01)

9.85

11-174 089-15

11-210 095-15 I 11-210 074-15
91-084070-15

a «

91-084 063-05

91-084 065-05

91-084 061-05

11-210088-15

91-084 066-15 I /
91-084 064-05
91-084 062-05 (-58/01; -57/01)

97-30 179-995

97-30 179-995

11-330 217-15

11-341 088-15

91-084 041-05

91-084 045-15

s

1 11-330 217-15
13-033 247-05—

•91-084 043-15

91-169 197-15

12-005 175-15

16-041 035-21

8.004-0

91-084 071-91

12-305 144-15

11-130 227-15

12-640 170-55

(o) 12-305 144-15

11-130 233-15

99-134 350-91

91-084 047-15

91-084 040-05
/

12-640 170-55

--99-133 753-91

99-133 905-91

99-133753-91

I 99-133 905-91

25 134-8.004-0 M

El11-470 373-15 13-210 471-05

156 olMloollOiHB OMnoopg^qg OO-OOO OOO-OO [H] sleheErlduterungen Register O
see explanations on section 0
voirI6genderegistre0 1*^
ver expllcaclones del registro 0



Kettentrenn-Einrichtung -960/20
Chain cutter -960/21
Coupe-cha?nette -960/22

Wartungseinheit -925/02 erforderlich
Conditioningunit -925/02 required

^ -A ^ j j i zur-pour Conditionneurd'aircomprime-925/02necessaireuOrtaCiOr de cadeneta -960/24 tor-para Pfaff5483 Requieregrupoacondicionadordelairecomprtmido-925/02

91-100 296-25

91-058 656-04 E) (-6/02; -6/10)
91-058657-04 S (-6/01)

91-100 296-25

91-058 660-04 H BUI (-6/01)
= 0,8-4,8mm

91-100 296-25

Einnadel - Single-needle
Une aiguille • Aguja linica

91-169 727-15

f
91-700226-15

91-084 088-91 (-6/01; -6/02; -6/10)

Zweinadel • Two-needle
Deux aiguille - Dos agujas

/\

91-084 088-91 (-6/01)

B2I = 0,8-4,8mm

91-169 727-15^^^^
9

T
91-700226-15

Zweinadel • Two-needle
Deux aiguilles - Dos agujas

91-172 160-91 (-6/01; -57/01; -58/01)
03 = 4,8-7,2mm

91-169 727-15"^
91-700226-15

91-058 658-04 H 033 (-6/01)
B3 = 6,4-7,2mm
91-058 662-04 E B3II (-57/01; -58/01)
ES =4,8-7,2 mm

GO-003 Ogmo ^00000^ GO-OOI) 000-00 stehe Erliuterungen Register 0
^ see explanations onsection 0

voir legends registre 0
ver explicaclones del reglstro 0

9.85 34

157
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Kettentrenn-Einrichtung
Chain cutter Wartungseinheit -925/02 erfordertich
rnt Conditioning unit-925/02 requiredv^oupe-cnamene air-oour Conditionneurd'aircomorimO-925/02 necessaire

25 134-8.004-0 » 18-378 001-61

91-084 182-91

18-379 001-61 99-115 505-91 siehe Seite 156
see page 156
voir page 156
vease la paginal 56

99-133 122-91

U-460 2U-15

25 134-8.004-0 ilZ^

15-032 001-45

15-032 001-45

18-277 001-91

^•15-032001-45

15-032 001-45

15-032 001-45
18-372 001-61

18-372 001-61

25 134-8.004-0 M

91-086 626-91

91-176 948-12

[11-330 952-15

11-130 191-15

11-130 191-15

12-305 114-15

12-305 114-15

99-135 108-91

91-176 947-15 ^

^91-176 948-12
m

11-330 952-15

99-133 968-91 /
11-130 287-15 7^.

15-032 001-45

MI tiSw» -*

16-049 040-11

•12-315 170-15

12-024 191-15

91-038 617-15

12-501 170-45

11-130 239-15

^ .;i2-501 170-45
@^1-130 239-1599-135 108-91 91-086 602-15

25 134-8.004-0 M

' * I ZurWartungseinheit
For conditioning unit
Pour ia conditionneur d'air comprimd
Para ias require grupo acondicionador del aire

91-086 601-15

91-032 837-15

12-024 191-15 •••

12-315 170-15

16-049 040-11

00-000 oao-flo n^op^ oo-ooo ooo-co O sieheEriSuterungen Register O
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver expiicaciones del registro 0



Kettentrenn-Einrichtung
Chain cutter Wartungseinhelt -925/02 erforderlich
rniinr rhnmrHr Conditioning unit-925/02 requiredv^oupe-cnainene Conditionneur d'aircomprime -925/02 n^ssaire
Cortador de cadeneta -960/21 for-para Pfaff5483 Requieregrupoacondicionadordelairecomprimido-925/02

11-108 174-15

71-37 00-0133

71-37 00-0317

71-37 00-0315

71-16 00-0140

\
71-16 00-0141

24 101-2.306-4

91-170 783-91
eoTiS

71-37 00-0309

91-099 811-05

11-105113-15

11-108 099-15 91-107 889-15 91-107 890-05 71-12 00-0025

91-171 627-45

11-460 109-15

71-16 00-0370
71-16 00-0142

91-099 392-91 (24V

oo.aBCO(Hio OfMnoo^ oo-oooooo-oa Q sieheEriauterungen Register O
see explanations on section 0
voir I6gende reglstre 0
ver expllcaclones del reglstro 0

3 71^37 00-0167

70-37 45

11-173 171-55 "ViiO(§

<%/ N
91-107 891-15

11-210 038-15

91-100 270-15

71-37 00-0173

91-107 888-15

.41-210 038-15

^91-096 747-91 (220 V) [Mm

91-095362-91 (24V)I^

-91-085195-15

11-186 976-15

11-186 976-15

11-460 109-15

71-16 00-0370
71-16 00-0142

159



34
Kettentrenn-Einrichtung
Chain cutter Wartungseinheit -925/02 erforderlich
Pfti ino-f^haTnoHo Conditioning unit-925/02 required^uupe-uiidineiw Conditionneurd'aircomprim6 -925/02 n^cessaire
Cortador de cadeneta -960/21 for •para Pfaff 5483 Requiere grupo acondicionador delairecontprimido -925/02

steheSeite156
see page 156
voir page 150
v6ase la pegina 156

190/231

9.85

25 134-8.004-0 ise/

12-305 224-15

12-024 211-15

12-335 191-15

12-024 191-15
11-130 293-15

91-177 404-45
25 134-8.004-0

160

91-175 513-91

99-134 437-91

99-134445-91

11-130191-15 ©

99-134 008-91

18-372001-61—

15-032 001-45

11-130 191-15 -•©SSSSSS®

15-032 001-45

18-279 010-05

I * 1ZurWartungseinheit
For conditioning unit
Pour ia conditionneur d'air comprimd
Para ias require grupo acondicionador del aire

18-378 002-61

15-032 001-45

99-133 752-01

15-032 001-45

18-279 010-05

12-500 151-45

11-108 174-15

25 134-8.005-0 HZ

(0-000000-00 OO^^OO 00-000 000-00 nH siehaErlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir i6gende registre 0
ver expllcaciones del registro 0



Kettentrenn-Einrichtung
Chain cutter Warlungseinheit-925/02erfordetlich
CoUDe-Chamette Conditioning unit -925/02 required^ , j j x ___ _ rur'pour „-««« Conditionneurd'aircomprime-925/02n6cessaire
UOrtaCiOr de cadeneta -960/22 for-para Pfaff5483 Requieregrupoacondicionadordelalrecomprimido-925/02

i

11-108 228-15 ^
91-084 097-15 ^

71-85 00-0016

71-85 00-0035

71-37 0

171-37 0

71-37 0

tt-mBOOD-M oo-on£oq;lB oo-odo ooo-od sieheErlauterungen Register0
see exolanallons on section 0
voir tegende registre 0
verexpiicaclonesdel reglstroO

•-••91-084098-15

11-130 092-15

•-•12-500121-15

- 11-108 096-15

91-084 125-15O
, sieheSeite 163 \

see page 163
voirpage163 •'•^
veaselapagina 163

95-639 120-90

99-134 008-91

24 140-2.208-4 H)

95-638 759-91

11^



Kettentrenn-Einrichtung
Chain cutter Wartungseinheit -925/02 erforderlich
r* h " i4a Conditioning unit-925/02 requiredUOUpe-cnainene zur-nour Conditionneurd'aircomDrime-925/02 n^essaire

71-85 00-0054

5ieheSeite163
seepage 163
voirpage 163
v6aselapdgina 163

11-130 176-15

70-37 15-0002 ••••..

..••••71-37 00-0174

11-210 165-15

71-16 00-0263

S#

24 101-2.207-4 M

162

70-15 31-0001

70-15 21-4601

11-173 174-25

70-15 21-4601 (0,4A)
I

o \

70-15 21-4001 (0,1A)

11-173 174-25

12-024 151-25

71-76 00-0078

j

00-0139

95-781 051-91

71-13 00-0375

12-500 170-45

11-460 295-15

173 174-15

71-16 00-0317

11-108 039-25

71-13 00-0377

71-25 00-0267 [j ^
^//

71-13 00-0380

00-000 oao-oo op:pra^oo OO-OOO 000-00 sieheErlauterungen Register 0
see explanations on section 0 ^
voIr legends reglstre 0
ver expllcaclones del reglstro 0



Kettentrenn-Einrichtung
Chain cutter

Coupe-chaTnette
Cortador de cadeneta

91-175 771-91

11-108 228-15

Wartungseinheit -925/02 erforderlich
Conditioning unit -925/02 required

zur•pour Conditionneur d'air comprime -925/02 nOcessaire
-960/22 for-para Pfaff 5483 Requieregrupoacondicionador delairecomprimido -925/02

91-084 046-91

99-134 544-55

99-134 544-55

99-134 544-55

9.85 34

99-134 544-55 12-305 224-15

12-024 211-15

91-175 134-91

25 134-8.004-0 Ml
\

\_

91-086 825-15

12-024 191-151
12-335 191-15

99-134 437-91

18-378 002-61

18-372 001-61

15-032 001 _

91-082 388-4^

11-130 293-15

91-177 464-45

12-500 151-45

11-108 174-15

\

sieheSeite156
seepage 156
voir page 156
v6ase la paginal 56

25 134-8.004-0ra

25 134-8.004-0 H

15-032 001-45
99-133 752-01

15-032 001-45

18-279 010-05

99-134008-91

11-130 191-15 ^
15-032 001-45

18-279 010-05

co-ooooao-oo ^ooooomo od-oooooo-oo Q sleheErlSuterungen Register0
see explanations on section 0
voir lagende reglstre 0
ver expticaclones del registro 0

25 134-8.005-0 HZ

I * I ZurWartungselntieit
For conditioning unit
Pcur la conditionneur d'air comprime
Para las require grupo acondicionador del aire

163



34

164

Kettentrenn-Einrichtung
Chain cutter Wartungseinheit -925/02 erforderlich
r fti irww^haTnoHo Ctonditioning unit -925/02 requiredv^uutfe-v>iiaiiioi.ie zur-pour Conditionneurd'aircomprim^-925/02 n^ssaire
Cortador de cadeneta -960/24 for-para Pfaff5483 Requleregrupoacondlcionador delairecomprlmldo-925/02

11-108318-15

12-640210-55

91-032510-15

91-084180-91

11-108318-15

91-032508-15

0

t. 0
^xll-182 391-15

' a

91-032 507-15

91-032509-15

91-032506-15

9.85

12-305 174-15

91-025 170-15

91-027370-05
91-029 692-45 \

91-027 371-12

11-174232-15

i 12-640 2KW5--

99-115626-91

15-032002-45

18-372003-61

12-305 174-15

12-024191-15

12-024191-15

15-032 002-45

18-372 003-61

12-335 191-15••••(2)
01 12-335191-15

U-460 406-15

1* I ZurWartungseinheit
For conditioning unit
Pour la conditlonheur d'air comprimd
Para las require grupo acondicionador del aire

11-460 406-15

25 134-8.004-0

00-000 000-1)0 oo^oqoooq^oo 00-000000-00 n sieheEriauterungen Register0
see explanations on section 0
voir idgende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Kettentrenn-Einrichtung
Chain cutter Wartungseinheit -925/02 erforderlich
CouDe-chafnette Conditioning unit-925/02 required

_r . . . . ___^ zur-pour Conditionneurd'aircomprime-925/02n6cessaire
Uortador de cadeneta -960/24 for •para Pfaff 5483 Requiere grupo acondicionador delairecomprimido -925/02

91-084 182-91

25 134-8.004-0 M

18-379 001-61 99-115 505-91

^ 15-032 001-45
15-032 001-45

/
99-133 122-91

15-032001-45

18-372 001-61

11-460 211-15

MB 25 134-

25 134-8.004-0HZS

03-000 000-00 ^000 opq^ 00-000 000-00 Q sieheErlguterungen Register0
see explanations on section 0
voir l^gende reglstre 0
ver expllcaciones del reglstre 0

15-032 001-45

15-032 001-45 18-277 001-91 J

S 18-372 001-61

sieheSeite156
seepage156
voirpage156
v6ase la pdglna 156

18-378 001-61

15-032 001-45

25 134-8.C04-0 MB

9.85 34

165



35
Bandtrenn-Einrichtung
Tane cutter -960/61 Wartungseinheit-925/03 ertorderlich
rniino.riihan QRH/ftO Conditioning unit-925/03 requireduoupe-ruoan -wou/ Conditionneur d'air comprime -925/03 necessaire
Cortador de Cintas -960/64 for-para Pfaff5483 Requieregrupoacondicionador delairecomprimido-925/03 9.85

91-168 222-11

i11-317 950-15-
L

91-082 301-45.

11-210 226-15

11-130 287-15

11-130 287-15

stehe Seite 20
see page 20
voir page 20
vease la pagina 20

(S

11-210 226-15

91-084 440-45 (-814/06-61/05)

*-814/01-17/31;
-814/01-39/31;
-814/01-69/01;
-814/01-82/12;
-814/01-733/01-39/31;
-814/02-45/02;
-814/06-61/05;
-814/06-94/01

166

91-082320-91

91-082300-91

-818/55-6/01;
-818/55-32/01

99-134 294-91

13-033 334-05

13-033 220-05 C

12-500 151-45

11-108 177-15

12-305 114-15

91-082 319-15

12-305 084-15

18-372 001-61

15-032 001-45

18-372 001-61

15-032 001-45

11-130 305t15

12-005 215-15

91-082 321-15*
91-082 302-15**

91-082 305-05

91-082 326-15

11-130 305-15

11-130 299-15
91-082 327-15

11-130 299-15

91-082 358-01

(afe^...91-082 307-05

91-082 376-05

12-305 114-15

12-500 151-45

91-082 308-91 € 91-082 309-15

91-082303-91

91-082 329-15

91-021006-15

91-082 328-15
/ 12-305084-15

' i 12-500 121-45

11-108 177-15

99-133 905-91

w i) ®®-ll-108 090-15
9oj ® @.<^-11-108 090-15

12-305 084-15
12-500 121-45

12-500 121-45^^(^-12-305 084-15 858-05
11-108 090-15-^^---12-500 121-45

11-108 090-15---

oa-ooo 000-00 ^cog^ra co-oooooo-oo Q sleheErlguterungen Register O
see explanations on section 0
voIr legende reglstre 0
ver expllcaclones del registro 0



Bandtrenn-Einrichtung
Tape cutter -960/61 Wartungseinheit-925/03 erfordertich
rniino-nihan Ck)ndttioning unit-925/03 requiredUQupe-ruoan zur-pour Conditionneurd'aircomprime-925/03 necessaire
Cortadordecintas -960/64 for•para Pfaff 5483 Requiere grupo acondicionadordei aire comprimido -925/03

11-225172-15 11-225172-15
\ /

X /

9.85 35

91-082 318-11

91-082803-05

91-082 317-05

91-082 808-05

91-082 810-05

BMlOa 000-00 OHimaiMIO oo-oooooo-oo • sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voirlegenderegistreO
ver explicaciones del registro 0

91-100 325-05

91-100 325-05

91-100 325-05

91-100 325-05

91-082 325-05

91-100 325-05

91-082 801-05

91-100 325-05

•91-082 316-05

91-100 325-05

91-082 806-05

91-100 325-05

91-082 316-05

-••91-100 325-05

-' 91-082 806-05

•91-082802-01 (-814/01-17/31;
-814/01-39/31;
-814/01-69/01;
-814/01-82/12;
-814/02-45/02;
-814/08-61/05;
-814/06-94/01)

'91-082 807-01 (-818/55-6/01;
-818/55-32/01)

•91-082 809-01 (-814/01-733/01
-17/31;
-814/01-733/01

-39/31)

167



35
Bandtrenn-Einrichtung
Tape cutter -960/61 Wartungselnheit -925/03 erforderlich

-.1 aan/RO Conditioningunit-925/03 requiredv^oupe-ruoan mr-pour Gonditionneurd'aircomprime-925/03 nteessaire
Cortadordecintas -960/64 for •para Pfaff 5483 Requiere grupo acondicionadordelairecomprimido -925/03 9.85

91-700 226-15

91-169 727-15

91-084441-91 (-818/55-6/01;
111 = 6,4; 7,2 mm -818/55-32/01)

91-084 442-25

91-169 727-15-

91-700 226-15

91-082 304-91 (-814/01-733/01-17/31;
^ -814/01-733/01-39/31)

91-082306-25

91-700 226-15™#^
91-700 226-15

91-084820-91 (-814/01-17/31;
^ -814/01-39/31)

\ 91-084 821-25

91-169 727-15

Pk/ ^
91-700 226-15 gf.yQo 226-15

168

91-084444-91 (-814/01-69/01;
m = 4,8 mm -814/02-45/02;

-818/55-6/01;
-818/55-32/01)

o 91-084 445-25

91-169 727-15
i !

)
/

91-700 226-15 9i-700 226-15

91-084818-91 (-814/01-82/12)

91-084 819-25

91-169727-15

91-700 226-i5
91-700 226-15

91-084448-91 (-814/06-61/05;
^ -814/06-94/01)

91-169 727-15 -'-^^
I

91-700 226-15

91-082 356-45

(-814/01-733/01-17/31;
-814/01-733/01-39/31)

91-700 226-15

91-084 449-25

0(Mnaooo-oo oo-oooooo-oa oD-aon oDu-ao • slehaEiiSuterungen Register0
see explanations on section 0
voir ISgende registre 0
ver expllcaclones del reglstro 0



Bandtrenn-Einrichtung
Tape cutter -960/61 Wartungseinheit-925/03 erforderlich

Conditioning unit-925/03 rGQuirad
^ _r . . . . zur-pour „ __ Conditionneurd'aircomprim6-925/03n6cessaire
Uortador ae Clntas -960/64 for •para Pfaff 5483 Requieregrupoacondicionador delairecomprimido -925/03

ilZS25 134-8.005-0

9.85

12-335 191-15

12-024 191-15

11-130 293-15

sieheSeite 166
see page 166
voirpage 166
vease Iapaglna166

25 134-8.004-0 HZ

18-372 003-61

15-032 002-45

11-130 257-15

11-130 257-15

15-032 002-45

18-372 003-61

18-378 003-61

15-032 002-45

99-134 578-91 (220 V)
99-135 370-91 (24 V)

15-032 002-45

18-372 003-61

H25 134-8.004-0

B25 134-8.004-0

91-177 464-45

/

91-178 019-91 (220V) -960/61; -960/64

91-178 018-91 (24 V) -960/62

35

siehe Seite 166
see page166

~"""'volrpagel66
, veaselapaginal66

12-305 224-15

00.000 DOD-Oa OO-OOO 000-00 00-1 -00 siehe ErISuterungen Register 0
see expianations on section 0
voir iegende registre 0
ver expiicaciones dei registro 0

I * I ZurWartungseinheit
For conditioning unit
Pour ia conditionneur d'air comprim6
Para ias require grupo acondicionador dei aire

12-024 211-15

169



35

170

Bandtrenn-Einrichtung
Tape cutter Wartungseinheit -925/03erforderlich
P ri ihan Conditioning unit-925/03 required
iy>OUpe-ruDan air-pour Conditionneurd'aircomprime-925/03 necessaire
Cortador de Cintas -960/61 tor-para Pfaff5483 Requieregrupoacondicionadordelairecomprimido-925/03

91-171256-45

18-372 003-61
\

15-032 002-45

18-372 003-61-""

10-372 003-61

15-032 002-45

15-032 002-45

15-032 002-45

18-378 003-61

11-130 293-15

11-130 293-15

99-115 627-91

^••••-•••11-130 254-15
11-130 254-15

.... 11-460 157-15

,...-71-37 00-0133

25 134-8.004-01^

9.85

oo-roo DDQ-OO OO-ODOOOO-DO OD-I 1-00 n sieheErlSuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende reglstre 0
ver explicaclones del reglstro 0



Bandtrenn-Einrichtung
Tapa cutter Wartungseinheit -925/03erfordeiiich
CouDe-ruban Conditioning unit -925/03required_ _r . . . . ___ , zur-po«r „ _ ^ Conditionneurd'aircompriine-925/03necessaire
UOrtador de Cintas -9d0/o1 tor-para Pfarf5483 Requieregrupoacondicionadcrdeiairecompriniido-925/03 9.85 35

71-16 00-0208

11-105113-15

91-107 891-15 ^

91-092 210-91

71-37 00-0167

70-37 45-0002

U
a

11-108 099-15 91-107 889-15 91-107 890-05 71-12 00-0025
11-210 038-15

91-171627-45

-814/06-61/05

/\^

•91-084 446-15

11-108 093-15

91-100 270-15

-733/.,

24 101-2.205

71-37 00-0173

91-107 888-15

11-210 038-15

91-085 195-15

11-186 976-15

11-186 976-15

71-37 00-0173 gi_i75 792.45

91-084 447-45

70-37 15-0001

91-082 357-15

71-37 00-0309
\

11-108 174-15

& -71-37 00-0133

00-000 ooo-flo oo-oooooo-oo n sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver expiicaciones del registro 0

70-37 45-0002

71-37 00-0167

71-37 00-0173

91-099 811-05

171



35
Bandtrenn-Einrichtung
Tane cutter Wartungseinheit -925/03 erfordertich
- . Conditioning unit-925/03 required
UOUpe-ruDan JU,.. p^ur Conditionneurd'aircomprimd -925/03necessaire
Cortador de cintas -960/61 for •para Pfaff 5483 Requiere grupoacondicionador delairecomprimido -925/03 9.85

•••••11-460 109-15

71-37 00-0317

71-37 00

71-37 00-0133

91-170 783-91 m
gona

71-16 00-0370
71-16 00-0142

71-16 00-0141

71-16 00-0140

2.305-4 m

^ 71-37 00-0167

70-37 45-D

11-173 171-55

1

91-099 811-05

11-105 113-15

a
71-37 00-0173

91-107 888-15

'̂ 91-107 891-15 ^11-108 0S9-15
91-107 889-15 91-107 890-05 71-12 00-0025

91-171627-4?^

91-100 270-15

24 101-2.306-4111

99-135 126-91

172

11-210 038-15

91-085 195-15
11-210 038-15 •-"

91-090 173-91

\ 11-185 976-15
11-186 976-15

24 101-2.306-411]
/

00-000 MO-OO ^00^00 00-000 000-00 sleheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir lagende registre 0
ver expllcaciones del reglstro 0



M-OCO000-110 OtHKHOpOjU OO-OOOQOQ-QO sieheErlauterungen Register0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Bandtrenn-Einrichtung
Tape cutter Wartungseinheit -925/03erforderlich
P mo ri ihan Conditioning unit-925/03 required
L>oupe-ruDan zur-uour Conditionneurd'aircomDrim6-925/03 ndcessaire

71-B5 00

•99-134 008-91 70-37 15-0002

4|%|

24 101-2.207-4 M

70-15 31-0001

/
70-15 21-4601

70-15 16

12-500 121-45

MM] 25 401-6.202-5

00-0175

71-76 00-0078

11-173 174-25

70-15 21-4601 (0,4A

12-024 151-25

70-15 21-4001 (0.1A)-H2

11-173 174-25

00-0139

91-700 335-15\

91-700 335-15-.

91-700 335-15-....

91-700 335-15

91-086 847-15

•QS®

0'/^.- 71-37 00-0174

11-210 165-15

n

91-OBB B4B-11

91-CB4157-15

95-781 051-91

71-13 00-0375

91-084 156-15

••••12-305 144-15

11-108 225-15

91-0B4125-15

\

91-025 017-05

95-781 284-91

71-25 00-0267

12-500 170-45

11-460 295-15

173 174-15

71-16 00-0317

11-108 099-25

71-13 00-0377

71-13 00-0380

IXMXniXXKO 00-000000-00 00-000 • sieheErifluterungen Register 0
see explanations on section 0
voir IPgende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Bandtrenn-Einrichtung
Tape cutter Wartungseinheit -925/03erforderlich
Coune-ruban Conditioning unit -925/03required
^ j. j j . . lur-pour Conditionneurd'aircomprime-925/03 n^cessaire
Cortadordecintas -960/64 for •para Pfaff 5483 Requiere grupo acondicionador delairecomprimido -925/03

95-638 709-91

24 101-2.306-4111

18-372 003-61

15-032 002-45

11-130 254-15

11-130 254-15

18-372 003-61

15-032 002-45

91-178 019-91 ESSa

18-378 003-61

15-032002-45

15-032 002-45

99-115 627-91

11-460 157-15

71-37 00-0133

71-1300-0323

91-175515-45

99-134 008-91

24 101-2.306-4^

12-335 191-15

&

11-460 406-15

25 134-8.004-01^

18-372 003-61

M-tieooiM-oo 00^^oa ao-ooD ooo-oo sleheErlHuterungen Register O
see explanations on section 0
voir lagende registre 0
ver expticaciones del registro 0

175



36
Bandtrenn-Einrichtung
Taoe cutter Wartungseinheit -925/02 erforderlich
rniina riiKon QArt/fii Conditioning Unit-925/02 requiredUOUpe-ruDan -vou/oi zur-pour Conditionneurd'aircomprim6-925/02 necessaire «oe
Cortador de Cintas -960/84 tor-para Pfaff5483 Requieregrupoacondicionador delairecomprimido-925/02 9.85

25 134-8.004-0ra

••[A]

99-134 851-91

15-032 001-45

15-032 001-45

12-005 195-15 -m

16-041 055-21

91-083 346-15

12-005 195-15 •••••

16-049 040-11

176

11-130 224-25

12-305 144-25
/25 134-8.004-0ra

91-087 167-71/995

91-168 222-11

11-314 964-1591-083 345-75/995 11-130 254-15

11-130 254-15

91-083 348-15 •-

11-317 950-15 > -

siehe Selte 20
see page 20
voir page 20
vease la pagina 20

91-087 470-91

11-108 099-15
11-108 099-15

11-108 099-1511-108 099-15^^^^

91-083 350-12

11-130 233-15

11-130 233-15

91-083 352-15
11-210 172-15

91-083 353-05

91-083 351-1591-084 409-15.^^

AnschluB siehe Selte 178 und 181

Continued on pages 178 and 181
Raccord, voIrpages 178 et 181
Racor, v6anse las paginas 176 y 181

91-086 260-15
1

12-005 195-15 •
/

91-086 732-15

91-082 889-05-

11-210 076-15*^

..-11-130 227-15

..-11-130 227-15

11-108 093-15

12-305 084-15 \
-J 91-083 355-15

12-305 084-15

11-108 093-15

<§•••• 11-210 076-15

oo-ooo coo-oa oo^bmoomo oo-boo ooo-oo n sieheErlSuterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legends registre 0
ver explicaciones del registro 0



Bandtrenn-EinriChtung Wartungseinheit -925/02 erforderlich
Tape cutter -960/81 Conditioning unit -925/02required
CouDe-ruban -960/82 Conditionneurd'airoomprime-925/02 necessaireo uuaii zur-pour Requiere grupo aoondicionador
Cortador de cintas -960/84 for-para Pfaff 5483-731/..;-733/.. del airecomprimido-925/02 9.8536

25 134-8.004-0 HZD

99-134 851-91

15-032 001-45

15-032 001-45
18-372 001-61

11-108 228-15-

25 134-8.004-0 HZH

91-086 258-91

91-086 259-15

11-108 177-15

91-171 670-05

11-130 299-25

16-041 055-21

11-130 239-25

99-133 402-91

QA.-91-083 347-05

12-005 195-15
91-087 470-91

11-108 099-15
11-108 099-15

11-108 099-151
11-108

91-083 346-15

91-086 253-75/995

^••••••91-087 104-15

- 11-130 254-15

11-130 254-15

91-083 348-15

91-083 350-12

11-130 233-15

11-130 233-15 -

91-089 278-71/995

91-168 222-11

11-314 964-15

11-317 950-15

91-086 260-15
1

siehe Selte 20
see page 20
voir page 20
v^ase la pagina 20

11-130 227-15

11-130 227-15

91-083 352-15
11-210 172-15

11-108 093-15

12-305 084-15

12-005 195-15

16-049 040-11

oo-oro OCD-tiO 00^ OOMO 00-000 000-00 siehe Erlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del reglstro 0

1 91-083 355-15
12-005 195-15 •91-083 353-05

91-083 351-15

91-084 409-15 s

91-086 732-15

91-082 889-05'

11-210 076-15 ••••a J^
® i -11-210 076-15

[aI AnschluBsiehe Seite 178,179 und 181
Continued on pages 178,179and 181
Raccord, voir pages 178,179et 181
Racor, veanse las paginas 178,17gy181

12-305 084-15 \

11-108 093-15

177



36
Bandtrenn-Einrichtung
Tape cutter
Coupe-ruban _
Cortador de cintas -960/81 for-para

zur *pour ntn^uici o yi u|ju OAMt iuiuivn loi

Pfaff 5483-731-733/.. delairecomprimido -925/02
Pfaff5483

Wartungseinheit -925/02 erforderiich
Conditioning unit -925/02 required
Conditionneur d'air comprime -925/02 n^ssaire
Requiere grupo acondicionador

9.85

25 308-B.204-OilZi

11-130 197-15

15-032 001

18-372 001-61

n25 308-8.204-0

siehe Selte 176 und
seepage 176 and 177
voir page 176 61177
vease la paglna 176 y

18-372 001-61

15-032 001-45

99-133 042-91

99-133 042-91

1^032 001-45

/ 99-136 010-91

^ -15-032 001-45

18-372 001-61

18-378 001-61

11-130 191-15

12-024 191-151
12-335 191-15

18-378 002-61

15-032 001-45 i

-032 001-45

001-45

99-136 010-91

S25 308-8.203-0
25 308-8.203-0S

91-087 100-45 11-108 108-25

11-130 293-15

91-177 464-45

25 134-8.005-01^

25 308-8.204-011^ 11-108 087-25

91-087 097-25

178

11-108 087-25

91-087 145-75/798

91-087 175-25 i

11-210 165-25

I * I ZurWartungseinheit
For conditioning unit
Pour la conditionneur d'air comprime
Para las require grupo acondicionador del aire

^ 91-087 144-71/798
11-108 108-25

99-135 715-91 91-087 700-25

91-087 918-25

f11-210 165-25

91-700 335-25

00-000 000-00 OO-JBO^OO 00-000 000-00 • sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver expiicaciones del registro 0



Bandtrmn-Einrichtung Wartungseinheit -925/02 erforderlich
Tapo CUttar Conditioning unit -925/02required
Coupe-mban Condltionneurd'aircomprim6 -925/02 necessaire
Corladordeclntas -960/82 Pfaff5483-731/..;-733/.. dSI'SSSSS 9.85

36

Zur Wartungseinheit
For conditioning unit
Pour ta conditionrteur d'air comprima
Para las require grupo acondicionador del aire

12-024 191-15 I
12-335 191-15

11125 134-8.005-0
18-378 002-61

11^25 30B-8.204-0 -

1^25 308-8.204-0

siehe Seite 177
seepage 177
voir page 177
v6ase la pdgina 177

15-032 001

18-372 OOl-Bl-^^^WI^

15-032 001-«^
11-130 191-15 •••

11-130191-15
15-032 001-45

18-279 010-05

437-91

25 308-8.204-01^

M-oeo wo-oo OMioa^o oo-ooo ooo-od Q sieheErlduterungen Register O
see explanations on section 0
voir l^gende registre 0
ver explicaciones del registro 0

99-133752-01

15-032 001-45

18-279 010-05

11-130 293-15

91-177 464-45

12-500 151-45

11-108 174-15

179



36
Bandtrenn-Einrichtung Wartungseinheit -925/02 erforderfich
Tape cutter Conditioning unit -925/02 required

_ L.__ Oanditionneurd'aircomprime-925/02 ndcessaireUOUpe-ruoan zur-pour Requieregrupoacondicionador -
^^ortador de ciaias '960/B2 tofpsia Pfaff 5483-731/..;-733/.. del airecomprimido-925/02 9.85

Fotozelle

Photocell

Cellule photo-6lectrlque
Fotoc6lula

Efka

./V

11-130 176-25

305 114-25 \

11-130 176-25
12-305 114-25

71-85 00-0062 (Efka)

- 91-086 170-11

11-130 170-25

(D&CD®
11-130 170-25

12-305 114

71-16 00-0263

71-85 00-0049

i

91-091 503-91

NDK 880/..18.002 097

71-85 00-0054

11-130 179-15

180 oo-ooaaKHB ^oqo^oo oo-ooo oao-oo Q sieheEriSuterungen Register O
see explanations on section 0
voir i^gende registre 0
ver expticaciones dei registro 0

«*»

r^



Bandtronn-Einrichtung Warlungseinheit -925/02 erfcxdertich
Tape cutter Conditioning unit -925/02required
r* - -.1 Dtafft^ASi'i Conditionneurd'aircomprime-925/02 necessaireuoup^ruoan ar-pour "an54iw Requieregrupoacondicionador
Cortador de cintas -360/84 for •para Pfaff 5483-731/..;-733/.. delairecomprimido-925/02 9.85

18-372 001-81

25 3G8-B.204-0 HZi

25 134-8.005-0 ilZi

.[*]

12-335 191-15

12-024 191-15
\

36

11-130 293-15

11-130 197-15

15-032 001-

18-372 001-61

15-032 001-45

99-133 042-91

^.•••••99-133 042-91

15-032 001-45

18-378 001-61

15-032 001-45

18-372 001-61

18-37t 002-61

18-378 001-61

15-032 001-45

15-032 001-45

§

99-133 752-01

15-032 001-45

B25 308-8.204-0

siehe Seite 178 und 177
see page 176 and 177
voir page 176 et 177
vease la pdgina 176 y 177

\

25 308-8.204-0 S

Oa-OiM OCD-00 ^000^00 OO-OOO OOD-OO n sieheErlauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver expllcaciones del registro 0

11-130 191-15

15-032 001-45

18-279 010-05

siehe Seite 182
see page 182
voir page 182
v6asela pagina 182

1 V) rvv'T

V'ii fe-i'i I

25 308-8.204-0 H

18-378 001-61

25 308-8.204-01^

I * I ZurWartungseinheit
For conditioning unit
Pour la conditionneur d'air comprimP
Para las require grupo acondicionador del aire

91-177 464-45

/

181



36
Bandtrenn-Etnrichtung Wartungseinheit -925/02 erforderlich
Tape cutter Conditioning unit -925/02required
nruirxti-ri ikan Dfaff ConditionnBur d'aircomprime -925/02necessairei.>oupe-ruDan zur-pour rrairo'i-oo Requieregrupoacondicionador
Cortador de cintas -960/84 tor-para Pfaff 5483-731/..;-733/.. delaireoomprimido-925/02 9.85

U-lOB 318-15

12-640210-55

91-032510-15 -

91-025170-15

91-027370-05

91-084180-91

11-108318-15

it532_51112_ 357-15 -V

91-027371-12

91-032 508-15

^\41-182 391-15
1

1

a

91-032 507-15

91-032509-15

12-640 210-55

99-115 626-91

91-032506-15

12-305 174-05

12-024191-15

12-305 174-05

12-024 191-15

91-029 692-45 15-032 002-45

182

11-174232-15

12-335 191-15

11-460 406-15

E] AnschluB sieheSelte181
Continued on page 181
Raccord, voir page 181
Racor, v6anse la pagina 181

15-032 002-45

18-372003-61

12-335191-15

1111125 308-8.204-0

11-460 405-15

18-372 003-61

25 308-8.204-OS

El

oo-am ooiMX) ^oqorag_-oo oo-oodooo-oo n sieheEriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Fotozelle

Photocell

Cellule photo-6lectrlque 2„,.pou,
Fotoc^lula for para Pfaff 5483-971/01; -971/21; -971/23; -971/41; -971/61

91-086 170-11

11-130 170-25

cn©

71-85 00-0062 (Efka)

(Dffi
11-130 170-25

12-305 114

71-85 00-0054

11-130 179-15

Efka

./V

11-130 176-25

305 114-25 \

i 11-130 176-25
12-305 114-25

71-16 00-0263

71-85 00-0049

9.85 37

91-091 503-91

NDK 880/. .18.002 097

91-700 335-25

91-171829-25

CO-ttM OOO-OO 2!h?52Pf5 M-MOOOO-OO Q sieheEriauterungen Register O
see explanations on section 0
voir i6gende registre 0
ver explicaciones del registro 0

183



37
Fotozelle
Photocell

Cellule photo-6lectrique .
Fotocelula for para Pfaff 5483-971/02;-971/22;-971/24 9.85

91-086 119-11

91-086 000-11 ai-130176-25^# 71-85 00-0062 (Efka)

12-305 114-25

Efka

71-85 00-0062 (Efka)

91-086 119-11

11-130 170-25

71-85 00-0054

184

--91-174 385-15

91-086 002-15 •
§

11-108 180-15
91-700 335-25

91-171 829-25

Quick

71-85 00-0054

91-174 385-15

91-086 002-

91-
11-108 180-15

700 335-25

91-171 829-25

00-000 ooo-na ni-oqam-qo oo-oooooo-oo sieheErlauterungen Register O
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Zubehdrteile
Accessory parts
Accessoires•-•wwwwivww zur'pour

Accesorios for-para Pfaff5483

91-029 394-01

leer

empty
vide

vacia

91-029,033-45

BOO 110-02 (-748/56)
(8 X10 mm)

97-30 117-345"

91-032 804-45 91-029 450-15-

•99-115 187-21

13-030 341-05

•91-032 802-45
• 91-032 800-91

00-000 000-00 OO^OQOOp^ 00-000 DOO-OO Q sieheErlauterungen Register0
see explanations on section 0
voir iegende registre 0
ver explicaciones del registro 0

9.85

91-129153-91
38

08-800 511-22 (-45/02

91-029946-91

40-754 701-D

91-029 007-91

91-169 395-04 (Ml 91-170 560-04 mi

E = 2,5 - 5,0 mm E = 6,0 -12,0 mm

91-170 416-05

r

-733/..

_/V

91-176 597-01 m

91-032 801-91

91-101 775-05

91-032 802-45

91-097 074-45

91-170 440-05

185



Zubehorteile
Accessory parts
Accessoires

Accesorios for•para Pfaff548338
11-108 171-15

91-129 127-45

91-129 993-41

\

12-024 151-15

91-029 385-51

97-30 179-995

(-900/..)

91-171 537-45

186

-733/..

-748/56

Ea 11-470 373-15

11-460118-15

91-129 128-45

¥

13-210471-05

.. 91-032 087-45

11-460 118-15

91-029 692-45

91-171 543-05

91-171 544-12

11-330 175-15

siehe Seite188
see page 188
voirpage 186
vease la paglna 188

91-171412-91

91-171542-91

13-070 981-05

9.85

91-069335-92

r 11-084 357-15 '

91-171413-15

11-084 357-1^

91-027 289-15

91-027 371-12

11-174 232-15

Q

91-027 370-05

ott-ooo 000-00 op^opq^n oo-oooooo-oo Q sieheErtauterungen Register O
see explanations on section 0
voir ISgende registre 0
ver explicaciones del registro 0



Zubehdrteile

Accessory parts
Accessoires

Accesorios for•para Pfaff5483

91-168 231-45 11-108 222-15

11-108 258-15

9.8538

(Cp
91-069172-15

11-108 222-15

91-176692-45

91-106 401-05

91-171 004-45

-748/56

U-108 222-15

11-108 258-15

91-176786-15
11-108 222-15

Einstellehren
Adjustment gauges
Calibres
Z ... . . zur-pour
Calibres de ajuste tor-para Pfaff5483

61-111 642-19 furStoffschieber- undNahfuBhdhe
for height of feed dog and presser foot

/ pour hauteur de griffeet de pled presseur
/ para altura del transportador Inferior y del prensatelas

91-171 004-45

08-880 137-00 fur Grelferbewegung
I for looper motion

pour mouvement du boucleur
para el movlmlento del garflo

61-111 643-06 fiirGreiferwInkel undGreiferabstand
/ for looper angle and looper distance
' pour angle de boucleur et ecartement du boucleur

/ paraeldngulo delgarflo yparadistancia garfio-aguja

00-000 DKl-(M DO^J^OO 00-000 OOO-OO siehe Eriduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir Idgende reglstre 0
ver expllcaclones del reglstro 0

9.85

39
91-176 672-15 furFliehkraft Bremse (-748/56)

for centrifugal brake (-748/56)
pour frein centrifuge (-748/56)
para freno centrifuge (-748/56)

13-030 341-05 furNadelstangenpositlon
/ for needle bar position

/ pourposltionnementde la barred aiguille
paraposiclonadodelabarradeaguja

187



40Pfaff5483

Nadelsystem-Tabelle
Table of Needle system
Tableau des systdme d'aigullle
Tabia de sistema de agujas

9.85

Unterklasse Nadelsystem [H Unterklasse Nadelsystem IE

Subclass Needle system H] Subclass Needle system IE

Sous-classe Systeme d'aigullle [H Sous-classe Systeme d'aigullle CH

Subclase Sistema de agujas [E Subclase Sistema de agujas IE

-814/01-6/01 4463-35 H-814/01-6/10-911/.. 5463-35

-814/01-6/02 4463-35 H-814/01-6/01-900/..-911/.. 5463-35 .

-814/01-6/10 4463-35 H-814/01-6/02-900/..-911/.. 5463-35

-814/01-17/31 4463-35 H-814/01-6/10-900/..-911/.. 5463-35

-814/01-19/01 4463-35 H-814/01-6/12-900/..-911/.. 5463-35

-814/01-39/31 4463-35 HO-814/01-749/01-6/01 4463 KK

-814/01-57/01 4463-35 HO-814/01-944/01 4463 KK

-814/01-58/01 4463-35 HO-814/02-45/02 4463-8 FLFR

-814/01-69/01 4463-35 HO-814/02-45/02-900/71 4463-8 FLFR

-814/01-82/12 4463-35 -814/06-61/05 4463-35

-814/01-309/02 4463-35 -814/06-94/01 4463-35

-814/01-6/01-900/.. 4463-35 -814/06-95/03 4463-35

-814/01-6/02-900/.. 4463-35 -818/55-6/01 4463-35

-814/01-6/10-900/.. 4463-35 -818/55-65/01 4463-35

-814/01-19/01-900/.. 4463-35 -818/56-65/01 4463-35

-814/01-6/01-960/.. 4463-35 -818/56-65/01-960/11 4463-35

-814/01-6/02-960/.. 4463-35

-814/01-6/10-960/.. 4463-35

-814/01-57/01-960/.. 4463-35

-814/01-58/01-860/.. 4463-35

-814/01-731/11-6/01 4463-35

-814/01-733/11-39/31 4463-35

-814/01-748/58-6/01 4463-35

-814/01-944/01 4463-35

R-814/01-6/02 4463 KK

R-814/01 -6/02-960/10-925/03 4463 KK

R-814/01-6/02-960/.. 4463 KK

H-814/01-704/02-748/58-6/01-960/11 Uy128 GAS

H-814-01-6/01-911/.. 5463-35

H-814/01-6/02-911/.. 5463-35

188 00-000 KB-OO MjlM^OO 00-000 OOO-OO I I siehe Eriauterungen Register 0
see explanations on section 0
volr legende registre 0
ver explicaciones del registro 0

r^



Faden6ler
Thread lubricator
Gralsseur de fllwawawwa MWll* ZUF ' POUF

Lubricador del hilo for•para Pfaff5483

11-108 225-15

91-084 171-91

91-175 771-91 i

91-084^119-15

I11-210^165-15
csi)

0

VJJ 11-210165-15

<5

(5

0 99-134 544-55

•99-134 544-55

•99-134 544-55

•99-134 544-55

91-082 388-45

ZD 91-084 102-91 <

91-084115-05

99-134 089-05

99-134'093-05

00-000 000-00 00-000 OOO-OD siehe Eriauterungen RegisterO
see explanations on section 0
voir l^gende reglstre 0
ver expticaclones del registro 0

9.85 41

189



42
RuckwSrtsndh-Einrichtung
Reverse sewing mechanism
Marche arrldre«««%«• mvw* w jyj . pQji^

Dispositive para inversi6n de costura for para Pfaff 5483 H -911/.

91-170 143-91

11-108 087-15

91-172 211-05

S
[32] 91-170 144-05

[32111114-215 007-13 ^

[11191-170 759-05

91-170 135-91

U-108171-15

© 12-305114-15

91-170 149-05

I 91-170 153-05(0,3) HzZg
.6

(^12-610170-45
91-170 761-91

14-012 525-01
91-170 148-0512

^ g 14-215 007-13[3lj[^

ST"!

91-170141-05

91-170 154-90

I ^
! 11-330166-15

91-170 136-91

\!k 91-170 760-12111

•11-330 166-15
|4o7^>

[1314-012 555-01

12-660350-45

% 11-330166-15

11-330 166-15 .11-330 166-15

91-113 445-15

91-170142-05
14-012.555-01[I3 \

91-170 175-12

9.85

! 91-172 059-15

11-330 166-15 (SSS
11-108 096-15 M j

U-108 09Q-15

91-170 138-15

91-170137-45[^ 12-305 084-15 /

11-108 096-15

11-108 090-15

190

12-660 350-45

•314-012 555-01

11-672 002-15

91-069 709-12

! 11-317 971-15

I
I

11-317 971-^

11-130 233-15

U

OO-COO 000-00 M^OOO 00^00 00-000 000-00 I I siehe Erlduterungen Register 0
see explanations on section 0
voir idgende registre 0
ver explicaciones del registro 0



RuckwSrtsnah-Einrichtung
Reverse sewing mechanism
Marchearrldre
DIsposltlvo para inversldn de costura for-para Pfaff5483H-911/.

12-610 230-45
91-107 204-15

12-610 230-

91-107 204 11

701319-15

91-172 377-90

91-172378-91

91-172 381-15

, 91-701 344-15

(jn Q-
a

..••13-033 103-05

5

13-033 103-05

91-002 065-05

91-^2 065-05
[3ZD91-169 567-05 ///&^ 91-010181-15

''0
91-069 222-12

ir-186 968-15

U-330 952-15

91-168 257-91

91-168 258-92

91-700 689-15

^ I
91-700 689-151

91-170 152-05

11-330 952-15

91-171 059-05

14-680 030-15

14-017 620-01

14-015 624-91

00-000 000-00 OMqoo(%qg oo-oooooo-oo sieheErlSuterungen Register O
see explanations on section 0
voir legends reglstre 0
ver expllcaciones del registro 0

91-171415-12

11-330 952-15

t 11-330 952-15

91-170 877-05

•^91-169 567-05 ///^
(ff .91-701 344-15

91-002 065-05

91-002 065-05

/ 91-010 181-15

91-010183-05

91-105 447-15

V)

91-001522-25

91-105 447-15

91-009 276-05

91-001522-25

91-170 797-15

91-170 793-11

91-170794-11

11-330 085-15
O J

11-130 176-15-^

191
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MotoranschluQsaiz (Ausrustung mit Motorschutzschalter)
Motor connection kit (equipment with motor overload trip)
Jeu de piecesd raccorder lemoteur (avec contacteur-disjoncteur) zurpour
Juego de piezas para conexi6n del motor (con interruptor de seguridad) (w pata Pfaif5483 9.85

71-37 DO-0320

71-3700-0332

91-098 888-45

71-37 00-0333

11-450 403-15
11-173 174-15

91-090 586-91 (16- 4.0 Amp.)
91-095 984-91 (4.0-10.0 Amp.)

70-16 31-5111

91-095 985-91

71-11 00-0213

91-090 585-91(1,6- 4,0 Amp.)
91-095 983-91 (4,0-10,0 Amp.)

71-11 00-0183 (1.6- 2.5 Amp.)
71-11 00-0186 (2.5- 4.0 Amp.)
71-11 00-0246 (4.0- 6.3 Amp.)
71-11 00-0262 (6.3-10.0 Amp.)

91-090 583-91

91-090 584-91

91-095 982-91

91-095 997-91

(1,6- 2.5Amp.)

(2,5- 4,0 Amp )i957n

(4,0- 6,3Amp.)!^

(6,3-10,0 Amp,) laoTil

00-000 OOQ-CO 00^ OO-OOO ooo-oo I I siehe Eriauterungen Register 0
see explanations on section 0
voir legende registre 0
ver explicaciones del registro 0



MotoranschluBsaiz (Ausriistung mitMotorschutzschalter)
Motorconnection kit (equipmentwithmotoroverloadtrip)
Jeu de pieces d raccorder le moteur (avec contacteur-dlsjoncteur)
Juego de piezas para conexidn del motor (con interruptorde seguridad)

71-37 00-0320

71-37 00-0332

91-098 888-45

71-37 00-0333

11-450 403-15
11-173 174-15

91-095 645-91 (1.0-4,0 Amp.)
91-090 832-91 (4,0-6,3 Amp.)

71-11 00-0185(1,0-1,6 Amp.)
71-11 00-0183 (1,6-2,5 Amp.)
71-11 00-0186 (2,5-4,0 Amp.)
71-11 00-0246 (4,0-6,3 Amp.)

70-16 32-0101

ro-oooooo-oD do-ooo ooo-oo • sieheErlSut^rungen Register 0
see explanations on section 0
voir iegende registre 0
ver expiicaciones del registro 0

nir* poor

forpaia Pfaff5483

12-177 142-05

12-335 210-15 —

12-500 210-45

11-039 381-15

91-095 647-91

91-095 651-91

91-099 766-91

91-090 831-91

(1,^-1,6 Amp.)

(1,6-2,5 Amp.)

(2,5-4,0 Amp.)

(4,0-6,3 Amp.)

71-11 00-0213

71-37 00-0108

11-460 163-15

71-37 00-0292

193



44
MotoranschluBsatz (Ausrustung mit Motordrehschalter)
Motor connection kit (equipment with motor turn switch)
Jeu de piecesd raccorderlemoteur (avecinterrupteur rotatif) ^ur •pour
Juego de piezas para conexidn del motor (con interruptorgiratorio) for •para Pfaff5483

91-096 181-91-

70-16 31-5111

91-096 183-91

91-096 178-91

91-095 103-91[Mi

16 32-0101

71-1100-0178
/

9.85

71-37 00-0108
91-098 477-91

-11-460 163-15

71-37 00-0292

91-097 068-91

194

71-1100-0178

11-460 250-15

08-000 coo-oa ^onooo^w oo-oooooo-oo sieheEriauterungen Register O
see explanations on section 0
voir fogende registre 0
ver explicaclones del registro 0



Positionsgeber
Synchronizer
Synchronlsateur
SIncronizador for para Pfaff 5483-900/51 ,--900/71;-913/52 9.85

45

71-14 00-0014 (Quick B/G)

71-14 00-0025 (Quick B/0)
71-14 00-0029 (Quick F/0)

\

\

71-14 00-0032 (Efka P4- 2) 71-14 00-0010 (Efka P2-1)

91-107 723-05

• 91-129 203-90

12-005154-15^
qS©-"11-108 171-15

'91-107 711-15

00-000 oaa-OQ oofraK^oo oo-oooooo-oo Q sieheEriauterungen Register O
see explanations cn section 0
vcir I6gende registre 0
ver expiicaciones del registro 0
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Table of V-belt pulleys
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16-437 906-55

16-437 901-55

16-437 140-55

16-437 120-55

16-437 901-55

16-437 100-55

16-437 120-55

16-437 080-55

16-437 100-55

16-437 060-55

16-437 090-55

16-437 050-55

16-437 060-55

16-437 030-55

16-437 020-55

16-437 908-55

sietie ErI&uterungen Register 0
see explanations on section 0
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Pfaff 5483

Seite Seite

No. P®!!®
Pages

No.
Pages

No.

P^gina Pigina

08-800110-02 101,185 11-108 099-25 162,174 11-108 213-15

08-800511-22 185 11-108102-15 54,56,128, 11-108 222-15

134,136,138
08-880137-00 187 11-108 225-15

11-108108-15 174

11-022293-15 144

11-108108-25 152,178
11-032312-15 131

11-108117-15 152

11-032315-15 131

11-108132-15 83,85,93,
11-039096-15 83,85,93, 95

95 11-108135-15 70,81,91,
11-039171-15 83,85,93, 149

95 11-108 168-15 17,19,38,
11-039177-15 80,90 59,151

11-108 228-1511-108 171-15 17,18,29,
11-039198-15 60 48,62,63,

88,105,109,
11-039288-15 51 112,116,186,

190,195
11-039291-15 103,120 11-108173-05 53 11-108 234-15

11-039363-15 52,106,107, 11-108 174-15 17,20,28, 11-108 237-15

161,173 29,31,32,
11-039381-15 193 37,42,43, 11-108 240-15

44,45,46,
11-084357-15 54,86,96, 49,50,52, 11-108 250-15

134,154,164 55,57,58,
182,186 59,61,65, 11-108 258-15

11-105113-15 44,45,46, 67,69,70,
130,132,133 71,75,77, 11-108 285-15

141,159,171, 78,81,82,
172 84,88,89, 11-108 288-15

11-105179-15 105,112 91,92,94,
101,104,110, 11-108 294-15

11-106947-15 98 114,116,116a,

11-106958-15 131
116b,117,119, 11-108 306-15

123,129,130,

11-108021-15 131 132,133,135, 11-108 318-15

137,139,141,
11-108084-15 28,50,59, 142,149,159, 11-108 846-15

68 160,163,171,
11-108087-15 48,64,76, 179 11-108 849-15

104,110,114, 11-108174-25 20,36,72,
116,148,152, 161,173 11-108 852-15

178,190 11-108177-15 16,17,18,
11-108087-25 152,178,187 30,31,35, 11-108 855-15

43,49,59,
11-108090-15 18,27,48, 62,66,67, 11-130 092-15

131,166,190 69,75,80,
11-108093-15 17,59,103, 90,150,166, 11-130170-15

149,171,176, 177

177 11-108 180-15 17,22,23, 11-130170-25

11-108093-25 53 29,30,35,
38,66,68, 11-130 173-15

11-108096-15 48,60,61, 73,98,150,
106,107,131, 184 11-130176-15

161,173,190 11-108185-15 126

11-108099-15 44,45,46,
130,132,133, 11-108 186-15 43,75,126,
141,159,171, 131

172,176,177 11-108 189-15 142

Seite

152,155

33,34,76,
102,187

20,21,30,
32,33,34,
36,37,42,
50,62,63,
64.65.67,
69,71,76,
82.83.84,
85,89,92,
93,94,95,
105,112,131,
148,173,174,
189

20.61.68,
80.83.85,
90,93,95,
108, 111, 114,
161,163,177

115

35

9.85 47
No.

11-130176-25

11-130179-15

11-130191-15

11-130 197-15

11-130 203-15

11-130 224-15

Seite Pages
Page Pigina

180,183,184

31,180,183

55.57,87,
97,116a. 117,
119,123,126,
129.135.137,
139,142,143,
153,155,158,
160,163,178,
179,181
103,116,178,
181

87,97

18,22,33,
36,39,44,
54,56,58,
62,64,66,
70,71,101,
105,108, 111,
112,114,115,
121,125,128,
134.136.138,
149

104,110,115, 11-130 224-25 176
131

68 11-130227-15 54,56,127,
134,136,140,

102,187 150,151,156,
176,177

50,121
11-130 233-15 30,31,33,

51,85,95 37,43,48,
49,58,62,

105,112,115, 65,67,69,
144 70,78,82,
131 84,92,94,

104,110,114,
86,96,154, 149,156,176,
164,182 177,190
19,28 11-130239-15 22,23,40,

41,73,91,
108, 111, 114 126,142,143,

150,151,158
79, 111, 116b 11-130239-25 177

81,91 11-130245-15 116,131

161 11-130 254-15 22,23,36,
40,41,58,

76 65,66,73,
170,175,176,

180,183 177

11-130 257-15 169

31,72,77,
103,131 11-130 281-15 116

31,37,49,
60,68,80, 11-130 284-15 98

83,85,90,
93,95,98, 11-130 287-15 31,100,103,
100,101,125, 126,142,143,
143,162,191 158,166

197



47 Pfaff 5483

No.

11-130293-15

11-130299-15

11-130299-25

11-130305-15

11-130311-15

11-130359-15

11-130377-15

11-130563-15

11-130952-15

11-132172-15

11-132223-15

11-135538-15

11-135544-15

11-135574-15

11-173171-15

11-173171-55

11-173174-15

11-173174-25

11-173177-25

11-173225-15

11-174086-15

11-174089-15

11-174089-25

11-174187-15

11-174170-15

11-174173-15

198

Seite

51,55,57,
82,84,87,
92,94,97,
1183,117,119,
123,125,129,
135,137,139,
153,155,180,
163,189,170,
178,179,181

61,71,81,
91,188
177

188

103,142,143,
145,148,147
144

54,56,118,
122,124,128,
134,138,138
35,39,50,
83,77,88
22

81,91

18

35,39,50,
83,77,88
35,39,50,
83,77,88
35,39,50,
83.77.88
98,100,103

48,133,159,
172

98,182,174,
192,193
162,174

182,174

70

72

17,86,158

25

18.78.89

18,19,25

16,18,19,
39,88,74,
75,78,83,
88,93,120

No.

11-174 176-15

11-174 224-15

11-174232-15

11-174 359-15

11-178 188-15

11-178 172-15

11-178 289-15

11-180 094-15

11-182 391-15

11-188 079-15

11-188 934-15

11-186 962-05

11-188 988-15

11-188 971-15

11-188 978-15

11-207 084-15

11-210 038-15

11-210 074-15

11-210 078-15

11-210 081-15

11-210 088-15

11-210 095-15

11-210185-15

11-210 185-25

11-210 188-15

11-210 189-15

11-210170-15

11-210172-15

11-210188-15

Seite

31,37,43,
39,48,58,
81,85,87,
89,77,78
18,38,39,
44

54,88,98,
134,154,184,
182,186
35

78

31,81,81.
83,91,93
24

81,91

86,98,154,
184,182
105,112,115

108, 111, 114

150,151

47,191

120

44,45,48,
120.130.132,
133,141,152,
159,171,172
120

44,45,48,
130.132.133,
141,152,159,
171,172
158

17,42,176,
177

27,78,101

158

158

28,84,78,
148,182,174,
189

152,178

81,78,80,
90

102

28,50

176,177

25

No.

11-210 210-15

11-210 218-15

11-210 228-15

11-210 259-15

11-210 287-15

11-225172-15

11-225 232-15

11-225 310-15

11-225 378-15

11-225 379-15

11-225 902-15

11-250168-15

11-250 193-25

11-305 248-15

11-305 299-15

11-314189-15

11-314 220-15

11-314 280-15

11-314 948-15

11-314984-15

11-317 217-15

11-317 949-15

11-317 950-15

11-317 971-15

11-320 088-15

11-320 218-15

11-320 233-15

11-330 082-15

Seite

40,41,99

29,38

186

103

24

18,187

20

28

28

27

54,58,118,
122,124,128,
134,138,138

98

28

33,82

25

38,102

32,38,72

81

142,143

31.37.42,
49,50,82,
85,67,89,
71,89,188,
176,177
18,75

71

18.31.43,
82,83,188,
176,177
48,190

85,95

31.37,43,
49,58,85,
67,89,78
80

18,75

No.

11-330 085-15

11-330188-15

11-330169-15

11-330172-15

11-330 175-15

11-330 217-15

11-330 220-15

11-330 952-15

11-330 955-15

11-335 088-15

11-335 280-15

11-335 902-15

11-341088-15

11-341166-15

11-341189-15

11-341217-15

11-341277-15

11-341288-15

11-341901-15

9.85

Seite

Pagina

18,19,31,
38,37,39,
44,49,59,
84,88,70,
71.74.79,
88,148,149,
191

31,37,42,
43,48,49,
58,80,84,
85,87,89,
72,77,78,
98,100,101,
148,190
100

98,151

54,58,118,
121,122,124,
127,134,138,
140,186
60.81.81,
91,104,110,
114,158
18.20.80,
83,85,93,
95

20,22,28,
28,32,37,
47,50,58,
85,87,89,
71,77,80,
83,85,89,
90,93,95,
100,128,131,
135,140,142,
143,158,191
33,34,47,
78,191
80,61,80,
90

72,82,84,
92.94
24,28,27,
28,80,77,
102

158

32,37,42,
50,85,87,
69.71.82,
84.89.92,
94

77

30,43,49,
59,88,89,
82,83,84,
85.92.93,
94.95
18,32

131

24,77



Pfaff 5483 9.85

Seite Seite Seite

No. Page
Pages
P^gina

No. Page
Pages
Pigina

No. Page
Pages
Pagina

No.
Seite Pages
Page Pigina

11-341902-15 24,26.27, 12-005 215-15 60,150,151, 12-305114-25 180,183,184 12-500170-45 162,174
28,33,34, 166

58,60,72, 12-024101-15 108, 111, 114 12-305144-15 21,22,23, 12-500190-15 103
76,78,89, 30,40,41,
101,102 12-024121-15 83,85,93, 71,73,92, 12-500190-45 51,105,112,

11-343854-15 79.111.116b 95,131,152 94,101,104, 115
12-024141-15 81,91 105,110,112, 12-500 210-45 52,106,107,

11-410002-25 161,173 114,115,121, 161,173,193
12-024 151-15 60,63,88, 156,173,174 12-500 211-45 54,56,118,

11-450403-15 197.193 104,110,114,
151,186

12-305144-25 176 122,124,128,
134,136,138

11-450510-15 5? 12-024 151-25 162,174 12-305174-05 154,182 12-501170-45 126,142,143,
158

11-460109-15 45,46,133,
159,172

12-024171-15 26,33,62,
67,68,71,

12-305174-15 61,81,86,
91,96,100,

12-501190-45 51

11-480118-15 63,88,186 82,84,92,
94,104,105, 12-305 224-15

116,144,164
50,52,55,

12-510080-45 81,91

11-460157-15 51,55,57,
118,122,124,

110,112,114,
115

57,87,97,
106,107,117,

12-510111-15 162,174

129,135,137, 12-024172-15 26,104,110, 119,123,129, 12-510171-45 144

139,170,175 114 135,137,139,
11-460163-15 193,194 12-024 191-15 51,55,57,

64,72,80,
144,160,163,
169

12-512110-45 28

11-460202-15 131 86,87,90,
91,96,97,

12-305 264-15 51 12-516 571-05 103

11-460211-15 106,107,158,
165

101,105,112,
115,116a, 117,

12-315 090-15 81,91 12-517 250-45 60,61,80,
90

11-460250-15 106,107,113,
194

119,123,126,
129,131,135,

12-315 170-15 85,95,98,
126,142,143,

12-517 270-45 101

11-460295-15 162,174 137,139,142,
143,144,145, 12-335191-05

158

120

12-517 320-45 32

11-460304-15 108,121 146,147,148,
153,154,155, 12-335 191-15 55,57,86,

12-518 210-45 19

11-460406-15 86,96,154,
164,175,182

158,160,163,
164,169,178,

87,96,97,
1168,117,119,

12-518230-45 100

11-460510-15 144

12-024 211-15

179,181,182,
55,57,87,

123,125,129,
135,137,139,

12-610170-45 48,70,105,
112,115,149,

11-470373-15 156,186 97,117,119,
123,129.135,

142,143,145,
146,147,153, 12-610190-45

190

71,82,83,
11-550167-15 103 137,139,144,

160,163,169
154,155,160,
163,164,169,

84,85,92,
93,94,95,

11-625407-11 55,57,87,
97,117,119,

12-024231-15 98 175,178,179,
181,182 12-610 210-45

156

25,29,38,
123,129,135, 12-110150-15 76,103 12-335 210-15 161,173,193 83,93
137,139,160, 12-610 230-45 22,23,40,
163,169 12-160 193-25

12-160 213-15

68
12-341151-15 51,68

41,47,62,
11-672002-15 48,190

50

73,100,116,
191

11-672005-15 29 12-500111-45 19 12-610 250-45 26,62
12-177100-05 120

11-724290-55 53
12-177106-05 51

12-500121-15 161 12-610 270-45 101

11-724300-55 162,174
12-177142-05 52,106,107, 12-500121-25 18

12-610 280-45 102

12-005154-15 47,109,191, 161,173,193

12-005171-15

195 12-305 074-25 108, 111, 114
12-500121-45 106,107,166,

12-610 330-45 102

76
174

180,18312-005175-15 30,43,49,
12-305 084-15 48,59,76,

152,166,176, 12-500150-45 12-624310-45 33

59,66,69, 177,190
12-640070-55 64,14875,156 12-305 114-15 18,48,72, 12-500151-45 55,57,116a,

12-005195-15 54,56,85, 76,98,126, 117,119,123,
95,125,128, 142,143,158, 129,135,137, 12-640090-55 61,76,81,
131,134,136, 166,180,183, 139,160,163, 83,91,93,
138,176,177 190 166,173,179 101

199
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12-640130-55 100,101 13-052 256-15 25,121 14-215 007-13 48,70,100, 15-032 001-45 54,55,56,
101,149,190 57,85,87,

12-640150-55 20,24,54, 13-060400-05 35,39,50, 95,97,103,
56,101,105, 63,77,88 14-215 010-13 70,149 115,1163,117,

112,115,127, 13-068187-15 83,85,93, 118,119,122,

131,134,136, 95 14-215 013-13 32,37,42, 123,124,125,

140 13-069 250-05 60 50,60,61, 128,129,131,
12-640170-55 31,32,37, 65,67,69, 134,135,136,

49,50,61 13-070 981-05 54,56,118, 71,76,80, 137,138,139,

62,65,67, 122,124,127, 82,83,84, 144,150,151,
69,71,76, 134,136,140, 85,89,90, 152,153,154,
81,85,89, 186 92,93,94, 155,158,160,

91,95,98, 13-115 022-05 24 95,101 163,165,166,
100,105,112, 176,177,178,
115,156,190 13-210 471-05 63,156,186 14-215 016-13 104,110,114 179,181

12-640190-55 61,81,83, 15-032002-45 86,96,142,

91,93 13-240 201-05 51,109,113 14-215022-13 61,80,90 143,144,145,
12-640200-55 82,84,92, 146,147,154,

94 13-250 436-05 21 14-215 025-13 101 164,169,170,
12-640210-55 22,62,86, 175,182

96,154,164, 13-253 094-05 21 14-215 028-13 19 15-032 006-45 116

182
15-120 718-05 10112-640250-55 32 13-280 103-05 30,38 14-215 043-13 60,61,80,

14-215 043-43

90
15-120 725-05 100,101

12-660350-45 48,190 14-010173-01 33,34,76 98

15-120 762-05 101
12-660430-45 102 14-012 525-01 48,190 14-215 046-13 82,84,92,

94 15-120 787-05 100,103

12-660520-45 102 14-012 555-01 48,190 14-215 049-43 31,37,43,
15-120 800-05 3249,58,65,

12-703161-12 142,143 14-015 624-91 49,191 67,69,77, 15-120 907-05 100
78,100,101

12-710902-12 85,95 14-016 080-01 61 15-128 060-75 29,38
14-215 052-13 31,82,84,

15-280 001-0113-030185-05 102 14-016 101-91 28,60 92,94 102

13-030310-05

14-215118-13 32
15-280 016-01 18,101

25 14-016103-01 28,60
14-215 253-33 31,37,49, 15-280 034-01 101

13-030341-05 185,187 14-016150-01 58,72,78, 58,65,67,
89,102 69,78 15-280 058-01 32

13-033097-05 81,91 14-016 151-91 24,102
15-822 336-01 103

14-215 253-43 43,101
13-033103-05 22,23,40, 14-016153-01 24,102 15-823 730-01 38

41,47,62, 14-215 304-43 71,80,83,
73,116,191 14-017 620-01 49,191 85,90,93, 16-041035-21 156

13-033220-05 166 95

14-018 570-01 18,31,36, 16-041055-21 176,177
13-033244-05 108,111,114 37,39,43, 14-215 903-13 31

44,49,58, 16-049 020-11 26,104,110,
13-033247-05 156 64,65,66, 14-215 905-43 101 114

67,69,77, 16-049 021-11 26,104,110,
13-033322-05 25 78 14-650 214-05 20 114

14-018 590-01 102 16-049 040-11 121,126,142,
13-033334-05 166 14-680 030-15 49,191 143,144,158,

14-018 623-01 28 176,177
13-033340-05 71 14-680 050-15 28 16-409 907-05 16,100

14-018 624-91 28
13-052049-55 79,111,116b 14-680 060-15 24,102 16-410 079-05 16,102

13-052095-15 67
14-018 643-01 24

14-680 070-15 24 16-437020-55 196

13-052248-15 54,56,118, 14-018 644-91 24 14-680420-15 28,60 16-437 030-55 196

122,124,128,
134,136,138 14-032 002-45 96 14-720 901-05 101 16-437050-55 196

200
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16-437060-55 196 18-373 011-61 57,85,95,
1168,117,123,

70-4114-0162 53 71-1400-0029 195

16-437080-55 196 129,131,137,
139

70-4137-0023 106,107 71-14 00-0032 195

16-437090-55 196 18-378 001-61 56,57,87,
97,1108,117,

70-4414-0151 53 71-15 00-0135 106,107

16-437100-55 196 119,123,128,
129,136,137,

70-4414-3851 53 71-16 00-0065 122

16-437120-55 196 138,139,153,
155,158,165,

71-1100-0133 106,107 71-16 00-0112 122

16-437140-55 196

18-378 002-61

178,181,
55,57,87,

71-1100-0178 194 71-16 00-0118 57,119,122,
123,129,131,

16-437901-55 196 97,1168,117,
119,123,129,

71-1100-0183 106,107,192,
193 71-16 00-0119

137,139
113

16-437906-55 196 135,137,139,
153,155,160,

71-1100-0185 106,107,193
71-1600-0120 113

16-437908-55 196 163,178,179,
181

71-1100-0186 106,107,192,
193 71-16 00-0140 45,46,112,

16-919051-15 83,93 18-378 003-61 169,170,175 71-1100-0213 192,193
71-16 00-0141

133,159,172
46,112,133,

17-035232-45 98 18-378 008-61 142,152,153 71-1100-0232 122

71-16 00-0142

159,172
46,113,133,

18-277001-91 57.116a. 117,
119.123.125,

18-379 001-61 158,165 71-1100-0246 192,193
71-16 00-0147

159,172
105

129,137,139, 40-754 701-00 185 71-1100-0262 192

158,165 71-16 00-0149 106,107
18-278001-91 144 61-111642-19 187 71-12 00-0025 17,44,45,

46,130,132, 71-16 00-0150 106,107
18-278005-91 57,1168,117,

119,123,129,
61-111643-06 187 133,141,159,

171,172 71-16 00-0168 105

137,139,153 70-1516-0110 106,107,162, 71-12 00-0380 106,107
18-279010-05 55,57,87, 174 71-16 00-0198 45,113,1108,

97,1168,117, 70-15 21-1102 17,113 71-12 00-0559 109 117,118
119,123,129, 71-16 00-0199 45

135,137,139, 70-15 21-4001 17,162,174 71-12 00-0569 106,107
153,155,160, 71-16 00-0204 131

163,178,179, 70-15 21-4601 17,162,174 71-12 00-0575 17,122
181 71-16 00-0208 44,54,56,

18-279302-45 103 70-15 21-5001 17,161,173 71-12 00-0576 17,109,122 128,130,131,
132,135,136,

18-372001-61 55,57,115, 70-15 21-5203 17,108 71-12 00-0577 17,120 138,141,171
1168,117,118,

70-15 21-5403 17,106,107
71-16 00-0250 128,138

119,123,124,
71-13 00-0104 17,105,112

71-16 00-0263 162,180,183125,129,135, 70-15 24-0016 17,53
137,139,144,
150,151,152, 70-15 31-0001 106,107,162, 71-13 00-0323 175 71-16 00-0277 45

153,154,155, 174

158,160,163, 70-16 31-5111 192,194 71-13 00-0326 161,173 71-16 00-0278 45

165,166,176, 70-16 32-0101 106,107,193,
177,178,179, 194 71-13 00-0375 162,174 71-16 00-0317 162,174
181 70-16 83-0510 131

18-372003-61 86,96,142, 70-3715-0001 171 71-13 00-0377 162,174
71-16 00-0370 45,46,133,

159,172
143,144,145,
146,154,164,

70-3715-0002 162,174
71-13 00-0380 162,174

71-1700-0068 17,105,112

169,170,175, 70-3745-0002 44,45,46, 71-17 00-0125 17,51
182 130,132,133,

141,159,171,
71-14 00-0003 109

71-19 00-0040 106,107
18-372004-61 145,146,147 172

71-14 00-0010 195
71-19 00-0068 106,10770-37 70-0006 54,56,57,

18-372009-61 54,56,85, 1168,117,118,
19587,95,97, 119,123,129, 71-14 00-0014 71-19 00-0070 107

128,134,136, 135.136,137,
138 139 71-14 00-0025 195 71-19 00-0167 161,173

201
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71-1900-0188 53 71-3700-0315 45,46,112, 71-63 00-0058 106,107 91-010181-25 116

133,159,172
71-2100-0211 53 71-3700-0317 45,46,112, 71-6300-0065 161,173 91-010183-05 22,23,40,

128,133,138, 41,47,73,

71-2100-0213 53 159,172 71-7500-0028 161,173 116,191

71-37 00-0320 192,193 91-010196-05 50

71-2300-0118 17,109 71-7600-0072 161

71-37 00-0332 192,193 91-010 542-05 142,143

71-2500-0147 106,107 71-76 00-0078 162,174
71-3700-0333 192,193 91-010 783-25 68

71-2500-0180 106,107 71-76 00-0127 161,173
71-4400-0131 106,107 91-011220-05 51

71-2500-0267 17,162,174 71-8500-0016 161,173

71-44 00-0135 106,107 91-012 754-05 31

71-3700-0108 193,194 71-8500-0035 161,173
71-54 00-0051 106,107 91-017 378-05 31

71-3700-0119 51 71-8500-0049 180,183
71-54 00-0066 106,107 91-018 359-45 31

71-3700-0133 18,19,25, 71-85 00-0054 162,180,183,
44,45,46, 71-55 00-0033 106,107 184 91-020 490-15 20

130,132,133, 71-85 00-0058 174

141,159,170, 71-55 00-0087 108 91-021006-15 166

171,172,175 71-8500-0062 180,183,184
71-3700-0134 29,30,131 71-55 00-0139 162,174 91-021124-15 116

71-8500-0070 162

71-3700-0135 105,112 71-59 00-0089 121 91-021296-05 28

91-000 243-15 70,149
71-3700-0140 51 71-59 00-0098 121 91-021615-15 79,104,110,

91-000 380-25 76 111, 116b
71-3700-0158 51,52,105, 71-59 00-0237 122 91-025 017-05 173,174

106,107,108, 91-000407-15 16,30,42,
162,174 71-59 00-0242 120 44 91-025170-15 86,96,154,

71-3700-0159 106,107 91-001522-25 22,23,40, 164,182
71-59 00-0264 121 41,47,73, 91-025 374-05 64,148

71-3700-0167 44,46,130, 116,191
132,133,141 71-59 00-0265 121 91-001734-15 83,93 91-025 376-05 64,148
159,171,172

71-3700-0173 41,45,46, 71-59 00-0274 109 91-001824-05 61,81,83, 91-027 289-15 54,134,186
105,112,130, 91,93
132,133,141, 71-59 00-0306 113 91-002 065-05 16,22,23, 91-027 370-05 54,86,96,
159,171,172 40,41,47, 134,154,164,

71-3700-0174 52,108,162, 71-59 00-0331 120 66,68,73, 182,186
173,174 99,116,191 91-027 371-12 54,86,96,

71-3700-0175 162,174 71-59 00-0332 120 91-004 005-05 71 134,154,164,
182,186

71-3700-0201 105 71-59 00-0333 17,120 91-004006-05 71 91-028 200-15 68

71-3700-0213 105,112 71-59 00-0334 120 91-004171-15 105,112,115 91-028955-15 35

71-3700-0223 45,161,173 71-59 00-0335 120 91-006 093-05 64,148 91-029 007-91 185

71-3700-0232 161
71-59 00-0336 120

91-007 329-05 104,110,114 91-029 033-45 185

71-3700-0260 52,108,161, 91-008 204-05 85,95 91-029 385-51 63,88,188
173 71-59 00-0368 120

71-3700-0286 161,173 91-009 276-05 47,120,191 91-029 394-01 185

71-6300-0021 106,107
71-3700-0292 87,97,109, 91-010115-05 71 91-029 450-15 185

113,193,194
71-6300-0046 53

71-3700-0309 44,45,130, 91-010116-05 71 91-029 521-05 32

132,141,159,
171 71-6300-0049 45 91-010181-15 22,23,40, 91-029 692-45 86,96,154,

41,47,73. 164,182,186
71-3700-0310 162,174 71-63 00-0056 53,106,107 191 91-029 946-91 185

202



Pfaff 5483 9.85

No.

Seite

Page
Pages
Pagina

No.

Seite

Page
Pages
Pigina

No.

Seite

Page
Pages
Pagina

No.
Seite Pages
Page Pagina

91-031888-15 144 91-051 155-93 64,148 91-069 135-05 27 91-082 306-25 168

91-032087-45 186 91-053 235-21 68 91-069 139-91 27 91-082 307-05 166

91-032291-15 144 91-053 727-21 59 91-069 165-15 104,105,110, 91-082 308-91 166

112,114,115
91-032384-15 144 91-055 070-91 64,148 91-069 172-15 187 91-082 309-15 166

91-032477-91 50 91-055 075-15 64,148 91-069 222-12 22,26,47, 91-082 316-05 167

58,77,191
91-032478-25 50 91-055 321-91 64,148 91-069 276-12 33,62 91-082 317-05 167

91-032479-05 50 91-055 322-91 64,148 91-069 299-05 35 91-082 318-11 167

91-032506-15 86,96,154, 91-055 660-91 36 91-069 335-92 54,134,186 91-082 319-15 166

164,182
91-032507-15 86,96,154, 91-055 669-15 36 91-069 418-12 33 91-082 320-91 166

164,182
91-032508-15 86,96,154, 91-055 941-93 59 91-069 444-92 71,90 91-082 321-15 166

164,182
91-032509-15 86,96,154, 91-056193-25 70 91-069 471-25 70 91-082 325-05 167

164,182
91-032510-15 86,96,154, 91-056 760-05 70 91-069 474-92 80,83,85, 91-082 326-15 166

164,182 93,95
91-032511-12 86,96,154, 91-058155-05 64,148 91-069 476-05 71,80,83, 91-082 327-15 166

164,182 85,90,93,
91-032529-15 126 91-058 239-04 36 95 91-082328-15 166

91-069 478-12 71,90
91-032543-11 144 91-058 536-04 59 91-082329-15 166

91-069 600-15 81

91-032559-15 144 91-058 656-04 157 91-082356-45 168

91-069 601-15 81,91
91-032642-05 34 91-058 657-04 157 91-082357-15 171

91-069 632-05 80,83,85,
91-032800-91 185 91-058 658-04 157 90,93,95 91-082 358-01 166

91-069 634-92 116

91-032801-91 185 91-058 660-04 157 91-082 376-05 17,166
91-069 709-12 48,190

91-032802-45 185 91-058 662-04 157 91-082 388-45 64,148,163,
91-069 712-05 76 189

91-032804-45 185 91-064 068-05 62 91-082 801-05 167

91-069 768-07 34

91-032837-15 126,142,143, 91-064 638-05 22 91-082 802-01 167

158 91-069 809-45 38

91-032953-15 144 91-066 094-05 60 91-082 803-05 167

91-069 845-15 38

91-033073-90 147 91-068 074-05 32 91-082 806-05 167

91-069 961-05 108, 111, 114

91-038617-15 126,142,143, 91-069 037-15 81,91 91-082 807-01 167

158 91-069 992-25 70

91-069 046-05 25 91-082808-05 167

91-038738-45 55,57,87, 91-070 068-91 31

97,117,119, 91-069 049-05 18 91-082 809-01 167

123,129,135, 91-082 300-91 166

137,139,160, 91-069 075-01 20 91-082 810-05 167

163,169 91-082 301-45 166

91-069 079-92 20 91-082 858-05 166

91-044251-21 76 91-082 302-15 166

91-069127-05 26
91-082 303-91 166

91-082889-05 17,176,177
91-047384-05 36

91-047608-04 64,148 91-069 131-91 26 91-082 304-91 168 91-083 345-75 176

91-047860-04 59 91-069132-15 27 91-082 305-05 166 91-083 346-15 176,177
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91-083347-05 176,177 91-084157-15 173,174 91-084 818-91 168 91-086 903-91 76

91-083348-15 176,177 91-084158-15 173 91-084 819-25 168 91-086 904-01 76

91-083350-12 176,177 91-084164-91 156 91-084 820-91 168 91-086 906-05 76

91-083351-15 176,177 91-084171-91 64,148,189 91-084 821-25 168 91-087 097-25 152,178

91-083352-15

91-083353-05

176,177

176,177

91-084180-91

91-084182-91

86,96,154,
164,182
158,165

91-085 065-05

91-085194-91

47

152

91-087 100-45

91-087104-15

152,178

177

91-083355-15

91-083789-05

91-084040-05

176,177

85,95

156

91-084 256-92

91-084 257-05

91-084 258-05

76

76

76

91-085195-15

91-086 000-11

44,45,46,
130,132,133,
141,152,159,
171,172
184

91-087144-71/798

91-087145-75/798

91-087167-71/995

152.178

152,178

176

91-084041-05 156 91-084 259-92 76 91-086 002-15 184 91-087175-25 152.178

91-084043-15 156 91-084 264-12 76 91-086 119-11 184 91-087273-71/993 26

91-084045-15 156 91-084 265-04 76 91-086 170-11 180,183 91-087 282-11 26

91-084046-91 163 91-084 271-15 76 91-086 171-11 180,183 91-087 294-15 26

91-084047-15

91-084061-05

156

156

91-084 279-91

91-084 280-15

76

76

91-086 176-45

91-086176-75/993

142,143,144,
145,147
146

91-087 295-95

91-087296-75/995

26

26

91-084062-05 156 91-084 290-15 76 91-086 253-75/995 177 91-087306-75/993 26

91-084063-05 17,156 91-084 291-15 76 91-086 258-91 177 91-087 470-91 176,177

91-084064-05 156 91-084 293-91 77 91-086 259-15 177 91-087 700-15 152

91-084065-05 156 91-084 294-05 77 91-086 260-15 176,177 91-087 700-25 152,178

91-084066-15

91-084070-15

91-084071-91

156

156

156

91-084 295-45

91-084 318-05

91-084 409-15

35,77,88

77

176,177

91-086 601-15

91-086 602-15

91-086 609-91

126,142,143,
158

126,142,143,
158

126

91-087 906-15

91-087 907-15

91-087908-71/993

26

26

26

91-084088-91 157 91-084 440-45 166 91-086 617-91 142,143 91-087 918-25 178

91-084097-15 161 91-084 441-91 168 91-086 623-91 126 91-088197-75/798 26

91-084098-15 161 91-084 442-25 168 91-086 626-91 158 91-088 278-91 77

91-084102-91 64,148,189 91-084 444-91 168 91-086 732-15 176,177 91-089 113-91 142

91-084115-05 64,148,189 91-084 445-25 168 91-086 825-15 163 91-089 202-91 76

91-084119-15 64,148,189 91-084446-15 171 91-086 847-15 174 91-089 278-71/995 177

91-084125-15 64,148,161,
173,174

91-084447-45 171 91-086 848-11 174 91-090172-91 107

91-084153-91 156 91-084 448-91 168 91-086 895-14 76 91-090173-91 172

91-084155-11 173 91-084 449-25 168 91-086 900-91 76 91-090177-91 107

91-084156-15 173,174 91-084 756-45 152 91-086 902-91 76 91-090190-91 107
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91-090191-91 107 91-095 362-91 46,133,159 91-097149-15 55,57,118, 91-106401-05 102,187
122,124,129,

91-090192-91 107 91-095 447-91 108 135,137,139 91-107 204-15 22,23,40,
91-098 477-91 194 41,47,73,

91-090217-01 109 91-095 590-91 106,107 116,191
91-098 888-45 192,193 91-107 265-05 61

91-090277-05 53 91-095 613-01 109

91-099 392-91 46,133,159 91-107 266-05 100

91-090583-91 192 91-095 645-91 193

91-099 515-91 108 91-107 268-05 102

91-090584-91 192 91-095 647-91 193

91-099 613-91 106,107 91-107 711-15 109,195
91-090585-91 192 91-095 648-91 193

91-099 766-91 193 91-107 723-05 109,195
91-090586-91 192 91-095 651-91 193

91-099 811-05 44,130,132, 91-107 888-15 44,45,46,
91-090824-91 112 91-095 789-91 106 141,159,171, 130,132,133,

172 141,159,171,
91-090825-91 112 91-095 790-91 106 91-100 055-15 35,78,89 172

91-107 889-15 44,45,46,
91-090831-91 193 91-095 791-91 106 91-100 076-15 28,59 130,132,133,

141,159,171,
91-090832-91 193 91-095 794-91 106,107 91-100 265-15 79,104,110, 172

111,116b 91-107 890-05 44,45,46,
91-090850-45 52 91-095 795-91 106,107 91-100 270-15 22,23,44, 130,132,133,

45,46,68, 141,159,171,
91-090855-01 52 91-095 802-45 105,112 73,116,130, 172

132,133,141, 91-107 891-15 44,45,46,
91-090859-05 53 91-095 803-91 105 152,159,171, 130,132,133,

172 141,159,171,
91-090922-91 53 91-095 804-91 105 91-100 275-15 79,104,110, 172

111, 116b 91-113 445-15 48,83,93,
91-090988-91 116a.117,118 91-095 829-91 57,119,123, 91-100 293-25 60 190

129,137,139 91-118 549-91 70

91-091503-91 180,183 91-095 837-91 54,56,135, 91-100 296-25 17,30,42,
136 44,59,149, 91-118 766-05 103

91-091585-91 45 91-095 982-91 192 157

91-100 300-15 36 91-118 893-92 32

91-091587-91 45 91-095 983-91 192

91-100 318-25 68 91-118 953-15 121

91-091590-91 128,138 91-095 984-91 192

91-100 325-05 167 91-118 955-15 121

91-091688-91 53 91-095 985-91 192

91-100 330-15 24,39,47, 91-118 956-15 121

91-091770-05 53 91-095 997-91 192 72,78,89
91-100 331-15 20 91-129127-45 63,88,186

91-091862-91 52 91-096 178-91 194

91-100 338-15 35 91-129128-45 63,88,186
91-092189-45 173 91-096 181-91 194

91-101756-05 27 91-129138-91 7
91-092210-91 44,130,132, 91-096 183-91 194

141,171 91-101758-15 27
91-129153-91 185

91-092752-45 162,174 91-096 621-91 51

91-101775-05 185

91-092845-91 131 91-096 624-01 51 91-129 203-90 195

91-105 442-15 27

91-092846-91 131 91-096 625-01 51 91-129 916-91 7
91-105444-15 62

91-095103-91 194 91-096 747-91 46,133,159
91-105447-15 22,23,40,

91-129 917-91 7

41,47,73,
91-095141-91 106,107 91-097068-91 194 191 91-129 919-91 7

91-095145-01 109,113 91-097 074-45 185 91-105 447-25 116 91-129 920-91 7
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91-129941-91 7 91-165 583-95 131 91-169 000-91 42,89 91-169 594-25 116

91-129993-41 63,88,186 91-165 584-91 131 91-169 042-15 61,81,91 91-169 614-05 16,30,43,
75

16,30,43,
75

37,65,69,
78

77

91-131259-05 60 91-165 588-91 131 91-169 074-05 60 91-169 615-05

91-140708-05 125 91-165 608-01 20 91-169 099-45 72,78,89 91-169 622-91

91-158122-01 42 91-165 609-05 20 91-169119-05 105,112,115 91-169 623-15

91-158353-01 17,149 91-167 719-01 70,149 91-169121-01 70 91-169 633-15 22,23,40,
41,73

91-158847-91 74,149 91-168105-05 102,103 91-169132-15 61,80,90 91-169 633-25 116

91-158848-25 74,149 91-168 157-01 20.72 91-169137-05 22,71,108,
111, 114

91-169 654-12 32

91-165501-45 131 91-168 222-11 166,176,177 91-169 166-05 39 91-169 658-05 22

91-165502-45 131 91-168 231-45 187 91-169 197-15 156 91-169 659-12 22

91-185504-15 131 91-188 244-04 16,24 91-169 301-12 80,83,85,
93,95

91-169 664-15 21

91-165508-15 131 91-168 257-91 49,191 91-169 304-15 25 91-169 670-15 16.24

91-165509-15 131 91-168 258-92 49,191 91-169 322-15 64,148 91-169 672-15 16,24

91-165510-05 131 91-168 317-15 68 91-169 323-15 64,148 91-169 679-15 16,22,23,
40,41,66,

91-165511-15 131 91-168 319-12 82,84,92,
94

91-169 324-91 32

91-169 697-15

68,99
28,59

91-165512-05 131 91-168 322-05 31,37,43,
49,58,65,

91-169 353-05 60

91-169 702-92 21

91-165513-15 131 67,69,77,
78

91-169 357-05 25

91-169 704-05 28,59
91-165514-15 131 91-168 329-05 33,34,76 91-169 393-12 80,90

91-169 711-05 49,69
91-165515-15 131 91-168 335-05 33,34,76 91-169 395-04 17,81,83,

85,185 91-169 715-92 17,69
91-165516-15 131 91-168 336-05 33,34,76 91-169 489-91 68

91-169 727-15 28,37,59,
91-165517-15 131 91-168 341-07 32 91-169 523-05 70,101,149 64,67,69,

74,75,79,
91-165518-15 131 91-168 344-05 32 91-169 548-05 16,22,23,

40,41,66,
88,104,110,
111, 116b, 148,

91-165519-05 131 91-168 347-05 32

91-169 555-12

68,73,99
71 91-169 729-05

149,157,168
28,59,108,

91-165520-05 131 91-168 349-05 32
91-169 556-05 31,32,37, 91-169 730-00

111, 114
28

91-165521-15 131 91-168 351-05 18 49,50,62,

91-165522-11 131 91-168 385-05 33

65,67,69,
71,82,83,

91-169 731-05 28

91-165523-11 131 91-168461-91 68

84,85,89,
90,92,93,
94,95,101

91-169 732-05 28

91-165524-15 131 91-168 480-15 24 91-169 559-15 71 91-169 733-91 50

91-165525-15 131 91-168 496-92 33,76
91-169 567-05 16,22,23,

40,41,47,
73,116,191

91-169 737-05 50

91-165526-05 131 91-188 833-07 33 91-169 582-05 100 91-169 738-05 28,50

91-165581-90 131 91-168 858-12 33
91-169 588-92

91-169 594-15

71

16,22,23,

91-169 741-21 24

91-165582-91 131 91-168 957-05 79,111,116b 40,41,73 91-169 744-25 24
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91-169745-91 16,24 91-169 958-05 62 91-170 217-91 28 91-170295-15 35

91-169746-05 24 91-169 965-15 62 91-170 218-05 28 91-170296-05 35

91-169758-05 31 91-169 967-12 62 91-170 221-91 18 91-170299-12 89

91-169784-05 62 91-169 968-05 62 91-170 222-05 18,36,39, 91-170 300-91 21

44,58,64,
91-169794-91 68 91-169 990-05 64,148 66 91-170 301-05 21

91-170 223-92 18

91-169796-25 22,23,40, 91-169 998-15 63 91-170 302-91 21

41,66,68, 91-170 225-25 28

73,99 91-170110-15 104,110,114, 91-170 305-12 32,37,50,
91-169797-05 22,23,40, 116 91-170 228-91 58,72,78, 65,67,69,

41,66,68, 91-170122-05 17,105,112, 89 71

73,99 115 91-170 229-11 58,72,78, 91-170 306-12 32,37,50,
91-169801-05 22,23,40, 91-170127-91 108, 111, 114 89 65,67,69,

41,66,68, 91-170 234-05 31,37,43, 71,89
73,99 91-170133-05 104,110,114. 49,58,65, 91-170 307-05 32,37,50,

91-169803-05 68 116 67.69,77, 65,67,69,
91-170135-91 48.190 78 71,89

91-169806-05 68 91-170 240-12 31 91-170 308-05 32,37,42,
91-170136-91 48,190 50,65,67,

91-169814-92 17,31,37, 91-170 245-92 19,148 69,71,89

43,49,65, 91-170 137-45 48,190 91-170 309-92 42

67,77,78 91-170 258-91 66

91-169821-91 69 91-170 138-15 48,190 91-170311-92 32,37,50,
91-170 259-01 66 65,67,69,

91-169824-25 69 91-170141-05 48,190 71,89
91-170 261-05 66 91-170315-12 42

91-169842-91 62 91-170142-05 48,190
91-170 262-05 66 91-170316-05 42

91-169843-92 62 91-170 143-91 48,190
91-170 270-93 79 91-170 331-91 36,58,64,

91-169844-15 62 91-170144-05 48,190 66

91-170 271-23 79 91-170 332-92 36,58,64,

91-169845-15 62 91-170148-05 48,190 66

91-170 272-92 19,36,59, 91-170 340-91 28

91-169846-12 62 91-170149-05 48,190 64

91-170 274-92 19,79,88 91-170341-25 28

91-169848-92 28 91-170152-05 49,191
91-170 275-91 22 91-170361-91 31,43,49,

91-169865-05 88 91-170 153-05 48.190 58,67.77
91-170 276-11 22,23,40, 91-170 363-15 104,110,116b

91-169866-05 74 91-170154-90 48,190 41,47,73,
191 91-170 364-15 104,110,116b

91-169867-05 43,74 91-170156-12 31,37.42, 91-170 278-91 23,40
49,50,62, 91-170 365-91 37,64,67,

91-169868-05 43,74 65,67,69, 91-170 280-91 41,73 74.148

71,89 91-170366-25 37,64,67,

91-169876-05 74,88 91-170175-12 48,190 91-170 284-05 31 74.148
91-170373-15 91

91-169877-05 43,74 91-170 201-45 35,78,88 91-170 285-05 31

91-170 375-15 91

91-169878-05 43,74 91-170 202-45 35 91-170 286-05 31,82,84,
92,94 91-170 378-05 66

91-169886-00 74 91-170 204-45 35,50
91-170 290-91 22,66,66

91-170 379-05 17,70

91-169887-00 74
91-170 291-91 22,23,66,

91-170 206-45 35,88 68,73 91-170 381-45 72

91-169888-00 74 91-170 208-45 35,63,78,
QQ

91-170 293-91 23 91-170 397-15 67

91-169957-92 62

00

91-170 215-45 35,63 91-170 294-91 73 91-170 406-91 20
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91-170407-05 20,36 91-170 476-45 62 91-170 843-92 31 91-170 971-45 105,112,115

91-170408-15 16,47 91-170 478-05 62 91-170 846-15 71 91-170 972-15 108, 111, 114

91-170409-05 31 91-170485-11 104,110,114 91-170 847-91 70 91-170 973-12 108, 111, 114

91-170410-93 79 91-170487-05 104,110,114 91-170 848-11 70 91-170 975-15 35

91-170411-15 79 91-170488-45 104,110,114 91-170 850-15 71 91-170 977-04 71

91-170412-14 79 91-170490-92 108, 111, 114 91-170 862-91 77 91-170 981-91 91

91-170413-15 79,111,116b 91-170495-21 89 91-170 874-91 24 91-170 982-15 91

91-170416-05 17,91,185 91-170 500-25 88 91-170 875-91 36,58,65, 91-170 983-15 91

91-170418-21 59 91-170 560-04 17,81,83, 91-170 876-91

OD

78,89 91-170 984-91 70

85,185
91-170419-05 60 91-170 693-05 16,30,43,

7K

91-170 877-05 49,191 91-170 985-15 70,149

91-170420-91 59 91-170 694-05

(u

16,30,43, 91-170 878-05 28 91-170 986-12 70,149

91-170421-25 59 91-170 699-15

lO

104,110,114, 91-170 890-12 31 91-170 987-12 72

116

91-170422-25 59 91-170 700-15 104,110,114, 91-170 891-15 30,43,49, 91-170 989-91 70,149
116 59,66,69,

91-170423-15 16,58 91-170 722-45 27 75 91-170 991-92 70,149
91-170 892-05 31

91-170424-91 59 91-170 725-91 27 91-170 992-45 70

91-170 897-91 31

91-170425-05 59 91-170 726-05 27 91-170 993-05 72

91-170 913-92 24

91-170426-05 59 91-170 737-91 31,37,43, 91-170 994-91 71

49,58,65, 91-170 928-41 27

91-170428-92 17,58 67,69,77, 91-170 995-45 71

78 91-170 929-92 26,27
91-170429-91 59 91-169 741-91 120 91-170 996-15 16,72

91-170 931-92 30,66
91-170430-91 59 91-170 742-12 120 91-171004-45 187

91-170 932-92 30,43
91-170431-15 59 91-170 743-15 120 91-171010-91 39,44

91-170 935-92 49,69
91-170433-91 59 91-170 744-15 120 91-171011-12 24

91-170 939-15 105,112
91-170434-25 59 91-170 759-05 48,190 91-171012-91 24

91-170 942-91 105.112,115
91-170435-25 59 91-170 760-12 48,190 91-171050-05 20

91-170 943-11 105.112,115
91-170436-05 59 91-170 761-91 48,190 91-171059-05 47,191

91-170440-05
91-170 946-12 105,112,115

17,91,93, 91-170 783-91 46,133,159, 91-171063-05 27
185 172

91-170444-45 91 91-170 793-11 31,37,49, 91-170 947-15 105,112,115
91-171064-15 20

68,191
91-170455-45 35 91-170 794-11 31,37,49, 91-170 948-15 35 91-171069-45 35

68,191

91-170462-25 16,73 91-170 797-15 31,37,49. 91-170 949-11 104,110.114 91-171072-92 20

68,191

91-170474-91 62 91-170 836-91 19 91-170 950-15 104,110,114 91-171075-91 64,148

91-170475-45 62
91-171076-01 64,148

91-170 837-01 19 91-170 966-05 37,79,88

91-171087-05 64,72,80,
91-170476-05 38 91-170 838-05 19 91-170 970-91 108, 111, 114 90,148
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91-171097-91 39,47 91-171 378-15 105,112,115 91-171574-15 61 91-171648-15 81,91

91-171098-91 24 91-171 410-01 20 91-171575-91 61 91-171649-15 81,91

91-171100-93 28 91-171412-91 186 91-171 580-05 16,60 91-171650-03 81,91

91-171115-91 90 91-171 413-15 186 91-171581-01 61 91-171653-05 61,81,83,
91,93

91-171151-91 32 91-171 414-05 58,135,140 91-171584-92 60 91-171654-01 61,81,91

91-171152-05 32 91-171 415-12 47,131,135, 91-171585-05 60 91-171657-01 61,81,83,
/*>!

140,191 91,93
91-171154-05 32 91-171 435-05 33 91-171 586-15 60 91-171659-15 61,81,91

91-171157-91 34 91-171 436-15 50 91-171 587-92 58 91-171660-41 61,81,91

91-171158-92 33,34 91-171453-05 50 91-171605-05 60,61,80, 91-171668-45 78,89

91-171159-05
90

33,34,76 91-171462-70/993 146 91-171607-04 61 91-171669-05 64,80,90,
148

91-171160-05 33,34,76 91-171462-90 145 91-171608-91 60 91-171670-05 80,83,85,
90,93,95,

91-171181-92 34 91-171465-91 33 91-171609-15 61 177

91-171671-05 61,81,91
91-171163-92 33,34,76 91-171466-05 33,76 91-171 613-15 60

91-171672-45 81,91
91-171164-92 33,34,76 91-171467-04 33 91-171 614-15 60

91-171682-15 81,91
91-171166-07 34 91-171 478-91 33,76 91-171 625-91 60

f >
91-171683-91 60

91-171167-05 33 91-171496-45 61 91-171 626-45 60

91-171 684-45 60

91-171176-45 28 91-171520-15 25 91-171627-45 44,45,46,
130,132,133, 91-171686-15 60

91-171177-05 32 91-171535-15 35 141,159,171,
172 91-171687-05 60

91-171181-05 35 91-171536-15 35 91-171631-45 81,91
91-171688-05 60

91-171182-15 35
91-171537-45 186

91-171632-91 80

91-171 689-11 60

91-171182-92 35 91-171633-41 80,90
91-171539-12 121 91-171 691-15 61

91-171204-04 34 91-171637-12 61,80,90
91-171540-91 25 91-171 697-01 60

91-171205-07 33 91-171638-05 60,61,80,
91-171541-15 25 90 91-171 744-05 33

91-171229-05 82,84,92, 91-171639-15 61,80,90
94 91-171542-91 54,56,118, 91-171 775-15 142

91-171250-91 144 121,122,124, 91-171640-15 80,90
127,134,136, 91-171811-05 20

91-171256-45 170 140,186 91-171641-12 61,80,90
91-171543-05 54,56,118, 91-171 816-91 90

91-171283-91 20 121,122,124, 91-171642-12 61,80,90
127,134,136, 91-171829-25 183,184

91-171288-12 50 140,186 91-171643-15 80,90
91-171544-12 54,56,118, 91-171847-11 105,112

91-171289-15 51 121,122,124, 91-171644-92 80
127,134,136, 91-171883-15 27

91-171294-15 51
91-171557-05

140,186
91-171645-91 81

91-171903-15 2764,148

91-171337-12 33 91-171571-92 61 91-171646-15 81,91 91-171 904-91 27

91-171377-91 34 91-171572-91 61 91-171647-05 81 91-171 905-91 27
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91-171906-45 27 91-172 026-05 31,37,43, 91-172110-15 67 91-172 195-15 28,50

49,58,65,
91-171907-91 26 67,69,77, 91-172 111-15 67 91-172 197-05 30

78

91-171948-92 20 91-172 027-05 25 91-172112-15 104,110,114,
116

91-172198-05 42,89

91-171949-05 20 91-172 028-05 25 91-172119-15 28
91-172 200-05 66,68

91-171955-91 80 91-172 029-12 16.19 91-172122-01 28

91-172 204-91 37

91-171956-91 90 91-172030-15 19 91-172123-15 16,70
91-172 208-91 28

91-171957-91 60 91-172 031-05 29.30 91-172124-05 74

91-172 209-12 28

91-171971-05 39,44 91-172 032-05 29 91-172130-91 104,110,114
91-172 211-05 48,190

91-171973-41 143 91-172 033-05 18 91-172131-01 17,104,110,
114 91-172 213-91 72

91-171993-12 33 91-172035-05 18 91-172136-00 88

91-172 215-91 62

91-172002-05 18 91-172 036-15 18 91-172140-05 74,75
91-172 220-91 105

91-172003-45 18,78,89 91-172 037-15 18 91-172142-15 19

91-172 221-01 59

91-172003-92 18 91-172 042-05 29 91-172148-15 104,110,114
91-172 224-05 38

91-172005-91 29 91-172044-92 19 91-172149-15 19

91-172 231-05 31,49,62

91-172006-15 18 91-172045-05 29,38,63 91-172151-91 104, no. 114
91-172 232-45 105,112,115

91-172007-05 18 91-172046-05 29 91-172160-91 74,157
91-172 235-91 37

91-172008-05 18 91-172 056-91 39,44 91-172161-91 72

91-172 238-91 62

91-172009-05 18 91-172 059-15 48,190 91-172162-05 72

91-172 239-91 62

91-172010-91 18 91-172 060-11 29 91-172163-91 71

91-172 242-91 16,19
91-172011-15 18 91-172 063-05 29 91-172166-91 31.37.43.

49,58,65, 91-172 243-15 19

91-172012-92 19,44 91-172064-15 29,38 67,69,78
91-172 169-91 69 91-172 244-15 19

91-172013-91 25 91-172 069-91 104,110,116b
91-172170-05 69 91-172 253-05 59,64,79,

91-172014-05 29 91-172076-91 89 89,148
91-172171-91 43,49,58, 91-172 256-12 90

91-172017-15 29 91-172 077-91 37 67

91-172172-05 43,49,58, 91-172 304-91 31

91-172018-45 31 91-172078-91 50,65,67, 67

69,71 91-172173-91 37,65,78 91-172 311-04 19

91-172019-15 29,38 91-172 085-91 60

91-172174-05 37,65,78 91-172 312-05 120

91-172020-05 18 91-172 088-45 38

91-172175-91 31 91-172 313-05 79,104,110,
91-172021-05 29 91-172 090-11 50 111, 116b

91-172022-05 29
91-172176-05 31

91-172 314-05 79,104,110,
91-172 093-11 28 111, 116b

91-172 315-91 32
91-172023-05 29 91-172102-15 79,104,110, 91-172179-05 31,37,43,

111, 116b 49,58,65, 91-172 335-05 68,74,75
91-172025-15 31,37,43, 67,69,78

49,58,65, 91-172 106-91 67 91-172180-15 62 91-172 338-12 19,39,68,
67,69,77, 74,75,88
78 91-172 107-11 67 91-172194-92 80,90 91-172 357-05 48,190
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No.

91-172358-05

91-172361-12

91-172366-05

91-172371-11

91-172377-90

91-172378-91

91-172379-15

91-172380-15

91-172381-15

91-172382-15

91-172383-15

91-172385-92

91-172386-15

91-172399-05

91-172400-45

91-172401-05

91-172406-91

91-172407-91

91-172408-45

91-172409-15

91-172410-05

91-172411-05

91-172412-05

91-172413-05

91-172414-15

91-172417-91

91-172427-91

91-172429-05

91-172442-93

91-172443-93

91-172449-93

91-172450-93

Seite

17,79.104,
110,111,116b

104,110,115

19,39,88

36

47,191

47,191

47,191

16,47,191

47,191

47,191

47,191

47,191

47,191

38

19

19

38

38

38

38

38

38

38

38,63

30,38

30

19

63

88

39,88

68

68

Seite

No.

91-172451-93 74

91-172 452-93 74

91-172 454-05 28

91-172 455-05 30

91-172 456-05 30

91-172 557-01 36

91-172 560-45 115

91-172 572-15 31,43

91-172 578-91 112

91-172 579-01 19

91-172 580-91

91-172 581-91

91-172 583-45

32,37,50,
65,67,69,
71,89
32,37,50,
65,67,69,
71

68

91-172 594-91 69

91-172 595-91

91-172 596-91

43,49,58,
67

37,65,78

91-172 597-91 31

91-172 599-91 104,110,116b

91-172 710-15 88

91-172 765-91 88

91-172 856-01 38,63

91-172 875-91 36

91-172 903-45

91-172 903-92

91-172 910-05

91-172 913-11

91-172 916-91

91-172 917-91

91-172 919-15

54,56,118,
122,124,128,
134,136,138

54,56,118,
122,124,128,
134,136,138

56,118,122,
124,128,136,
138

54,56,128,
134,136,138

115

50,65,67,
69,71

115

No.

91-172 925-15

91-172 925-92

91-172 942-15

91-172 958-91

91-172 959-91

91-172 961-05

91-172 995-92

91-172 996-91

91-174016-05

91-174 033-05

91-174081-05

91-174 142-11

91-174 276-05

91-174 277-91

91-174 385-15

91-175 134-91

91-175 217-15

91-175 506-91

91-175 512-91

91-175 513-91

91-175 514-91

91-175 515-45

91-175 520-91

91-175 529-91

91-175 530-91

91-175 539-05

91-175 595-12

91-175 610-45

91-175 610-92

91-175 611-05

91-175 612-07

9.85

Seite 47
No.

Seite Pages

56,118,122, 91-175 613-05 82,84,92,
124,127,136, 94

140 91-175 614-05 82,84,92,
56,118,122, 94

124,127,136, 91-175615-12 82,84,92,
140 94

54,56,85, 91-175616-12 62,84,92,
95,128,134, 94

136,138 91-175617-05 82,84,92,
20 94

91-175 618-15 82,84,92,
20 94

91-175 619-15 82,84,92,
20 94

91-175 620-12 83,85,93,
54,134 95

91-175 621-05 83,85,93,
54,134 95

91-175 622-15 83,93
16,18

91-175 623-05 83,93
35

91-175 624-03 83,93
83,85,93,
95 91-175 627-01 83,93
25

91-175 632-12 82,84.92,
16,18 94

91-175 633-05 82,84,92,
18 94

91-175 634-05 82,84,92,
184 94

91-175 635-05 82,84,92,
163 94

91-175 636-05 83,93
27

91-175 637-91 83,85,93,
118,122,124 95

91-175 638-05 83,85,93,
54,134 95

91-175 639-45 82,84,92,
55,135,160 94

91-175 640-92 82,84,92,
117,123 94

175 91-175 642-05 82,84,92,
94

56,128,136, 91-175 643-15 82,84
138

57.137 91-175 644-15 92,94

129,139
91-175 645-11 83,85

32
91-175 646-15 83,85,93,

54,56,127, 95
134,136,140

91-175 647-15 83,85
82,84,92,
94

91-175 648-15 83,85,93,
82,84,92,

95
94

82,84,92, 91-175 649-15 83,85,93,

94 95

82,84,92, 91-175 650-15 82,84,92,
94 94
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Seite Seite Seite Seite
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Pages
Pigina

No.
Page
Pages
Pagina

No.
Page
Pages
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No. Page
Pages
PSgina

91-175653-05 82,84,92,94 91-176 574-91 103 91-176 626-05 101 91-176 660-92 102

91-175716-15 54,56,128,
134,136,138

91-176 575-45 103 91-176 627-15 101 91-176 661-11 102

91-175717-15 118,122,124 91-176 576-05 103 91-176 628-05 101 91-176 664-01 102

91-175718-15 82,84 91-176 577-05 103 91-176 629-15 103 91-176 665-05 102

91-175741-91 54,56,128,
134,136,138

91-176 578-05 103 91-176 630-05 103 91-176 667-05 103

91-175747-13 85,95 91-176 579-15 103 91-176 631-15 103 91-176 668-12 102

91-175751-41 85,95 91-176 580-91 100 91-176 632-15 103 91-176 672-15 101,187

91-175754-15 85,95 91-176 581-01 100 91-176 633-15 101 91-176 673-91 102

91-175756-91 84 91-176 585-05 100 91-176 634-45 103 91-176 675-45 103

91-175758-91 87,97 91-176 586-05 100 91-176 635-45 103 91-176 676-41 103

91-175771-91 64,148,163,
189

91-176 587-05 100 91-176 636-45 103 91-176 680-05 103

91-175781-91 94 91-176 589-05 100 91-176 637-91 101 91-176 689-05 103

91-175789-05 51 91-176 590-15 100 91-176 638-05 101 91-176 690-05 103

91-175792-45 171 91-176 597-01 17,91,185 91-176 639-92 101 91-176 691-15 100

91-175793-05 93,95 91-176 599-45 103 91-176 640-05 101 91-176 692-45 102,187

91-175794-11 93,95 91-176 600-05 100 91-176 641-05 101 91-176 693-91 99

91-175795-15 93,95 91-176 601-05 100 91-176 643-05 101 91-176 694-11 40,41,99

91-175898-91 54,56,128,
134,136,138

91-176 602-05 100 91-176 644-91 101 91-176 697-91 40,99

91-175916-91 115 91-176 604-05 103 91-176 645-05 101 91-176 698-91 41,99

91-176051-91 119 91-176 606-01 101 91-176 646-05 101 91-176 712-12 100

91-176063-15 131 91-176 610-91 101 91-176 647-91 101 91-176 715-91 100

91-176123-05 98 91-176 611-15 101
91-176 648-92 101

91-176 721-02 100

91-176130-01 39,98 91-176 612-05 101
91-176 649-11 101

91-176 722-92 100

91-176142-41 83,93 91-176 613-05 101

91-176 652-05 101

91-176 723-02 100

91-176147-05 100 91-176 614-05 101 91-176 724-15 100

91-176148-91 82 91-176 615-12 101
91-176 653-05 101

91-176 725-92 100

91-176149-91 92 91-176 616-11 101
91-176 654-05 101

91-176 726-91 98

91-176415-91 98 91-176 621-05 101 91-176 655-12 101 91-176 727-41 98

91-176502-25 88 91-176 622-05 101 91-176 656-01 102 91-176 730-15 98

91-176536-91 88 91-176 623-91 101 91-176 657-05 102 91-176 731-15 98

91-176537-01 17,91 91-176 624-01 101 91-176 658-91 102 91-176 735-05 39,98

91-176572-05 39 91-176 625-05 101 91-176 659-15 102 91-176 755-92 98
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91-176756-05 98,125 91-177150-12 151 91-178 029-21 116 91-700 335-15 19,24,47,
58,59,60,

91-176784-05 98 91-177 152-05 17,151 91-178041-75/995 70,149 61,70,71,
81,82,84,

91-176774-45 100 91-177153-45 151 91-178042-15 150 89,91,92,
94,131,142,

91-176784-15 98 91-177 218-92 43 91-178 043-05 17,150 173,174
91-700 335-25 26,178,183,

91-176786-15 102,187 91-177 298-91 151 91-178 044-25 75,149 184

91-700 388-15 64,148
91-176793-45 96 91-177 303-15 98 91-178045-71/995 70,149

91-700 409-15 64,148
91-176794-12 98 91-177 322-15 98 91-178 046-91 75,149

91-700412-25 22,23
91-176805-15 98 91-177 325-01 98 91-178 049-15 150

91-700 680-15 60

91-176806-12 98 91-177 327-01 98 91-178 050-25 74

91-700 687-15 60
91-176831-41 152 91-177 330-05 98 91-178 073-93 39

91-700 689-15 32,49,58,
91-176835-15 125 91-177 331-05 98 91-178074-93 39 191

91-700 717-15 64,148
91-176836-15 125 91-177 334-01 98 91-178 075-90 85,95

91-700 785-15 33,62,82,
91-176839-91 103 91-177 342-91 98 91-178 080-15 72 84,92,94

91-701319-15 18,47,191
91-176849-15 98 91-177 343-91 98 91-178 084-05 31,37,43,

49,58,65, 91-701344-15 22,23,40,
91-176875-12 83,85,93, 91-177 464-45 55,57,87, 67,69,78 41,47,66,

95 97,1163,117, 68,73,99,
91-176947-15 126,142,143, 119,123,129, 91-178 090-05 17,111,116b 116,191

158 135,137,139, 91-701370-15 27

91-176948-12 126,142,143, 153,155,160, 91-178 096-93 79,111,116b
158 163,169,178, 91-701664-15 25

91-176979-92 43 179,181 91-178 097-15 79,111,116b
91-177 536-91 150 95-600 576-05 116

91-176980-05 43,75 91-178 098-14 79, 111, 116b
91-177 592-05 98 95-602137-05 116

91-176981-05 43,75 91-178100-05 111, 116b
91-178 001-92 75 95-617 317-15 54,56,128,

91-176982-05 43,75 91-178165-25 104,110, 111, 134,136,138
91-178002-91 49 116b 95-632297-15 116

91-176983-12 42

91-178 010-15 98 91-178167-91 125 95-632305-15 116

91-176985-05 42

91-178 011-9? 75 91-178185-91 111, 116b 95-638706-91 173

91-176986-92 17,43,75
91-178 018-91 169 91-178188-91 42 95-638708-91 161,173

91-176988-45 35,39
91-178 019-91 169,175 91-493 201-93 144 95-638 709-91 175

91-176989-93 39

91-178 021-05 75 91-700 018-15 68 95-638 759-91 161

91-176991-91 42

91-176993-91 19

91-178 021-92 75
91-700 113-25 59

95-639120-90 161

91-178 022-05 75
95-639121-90 173

91-177084-05 98
91-700169-15 28

95-780123-91 162,174
91-178 025-91 75

91-177147-45 150,151
91-178 026-01 17,116

91-700 226-15 17,37,64, 95-781051-91 162,174

67,69,74,
95-781 284-91 162,174

75,79,88,
91-177148-05 150,151 91-178 027-91 116 104,110, 111, 97-30117-345 185

116b, 120,148,
91-177149-05 150,151 91-178 028-91 116 149,157,168, 97-30179-995 63,156,186
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97-30180-995

99-029728-05

99-069707-01

99-069713-01

99-096072-91

99-115187-21

99-115231-91

99-115300-91

99-115301-05

99-115423-91

99-115425-91

99-115505-91

99-115576-91

99-115626-91

99-115627-91

99-133042-91

99-133122-91

99-133124-91

99-133265-91

99-133402-91

99-133676-91

99-133752-01

99-133753-91

99-133905-91

99-133917-91

99-133922-05

99-133934-91

214

Seite

63

61,81,83,
85,91
71

76

122

185

145

131,144,145,
146

142,143,144,
145,147
144

54,56,87,
97,128.134,
136,138
118,124,125,
152,154,158,
165

151

86,96,154,
164,182
170,175

116a,152,153,
155,178,181
153,155,158,
165,178,181
1168,152,155

173

176,177

115

55,57,87,
97,1168,117,
119,123,129,
135,137,139,
153,155,160,
163,178,179,
181

156

54,56,67,
97,128,134,
136,138,156,
166

144

131

116

9.85

No.

Seite

Page
Pages
Pigina

No.

Seite

Page
Pages
Pigina

No.

Seite

Page
Pages
Pdgina

99-133 968-91 126,142,143, 99-134 851-91 150,151,176, 99-136 010-91 178

158 177

99-134 008-91 54,55,56, 99-135 016-91 87,89,97 280-1-120144 7

57.1168,117,
118,119,123, 99-135108-91 116,126,131, 280-1-120 217 7

128,129,135, 142,143,158
136,137,138, 99-135126-91 172 280-1-120 239 7

139,160,161,
162,163,174, 99-135156-91 172 280-1-120 243 7

175

99-134 089-05 64,148,189 99-135 206-91 56,118,122, 280-1-120 247 7

124,128,136,
99-134 093-05 64,148,189 138 294-1-102 312 25,29,30,

99-135 207-91 150 38,63
99-134132-61 1168,126 24101-2.205-4 44,57,119,

99-135 233-91 142 123,128,129,
99-134195-91 142,143,144, 130,132,137,

147 99-135 350-91 57,1168,117, 138,139,141,
99-134206-05 54,56,87, 119,123,129, 171

97,128,134, 137,139 24101-2.207-4 162,174
136,138 99-135 370-91 169

99-134224-15 138 24101-2.306-4 46,52,133,
99-135 496-95 152,155 159,162,172,

99-134 225-05 31,37,43, 174,175
49,58,65, 99-135 549-91 143 24132-2.204-4 45,54,56,
67,69,78 1168,117,118,

99-134 294-91 166 99-135 625-91 131 135,136
24132-2.304-4 45

99-134 299-91 57,116a, 117, 99-135 626-91 131

119,123,129, 24140-2.208-4 45,46,133,
137,139,152 99-135 627-91 131 159,161,173

99-134 350-91 156 25134-8.004-0 54,55,56,
99-135 629-05 131 57,86,96,

99-134369-91 57,116a, 117, 116,116a, 117,
119,123,129, 99-135 630-91 131 118,119,123,
137,139 124,128,129,

99-134370-91 129,139,163 99-135 715-91 152,178 134,135,136,
137,138,139,

99-134437-91 55,57,129, 99-135 774-91 131 142,144,145,
135,137,139 146,150,151,
160,163,179 99-135 775-91 131 152,153,154,

99-134442-91 146 155,156,158,
99-135 776-91 131 160,163,164,

99-134445-91 55,57,135, 165,169,170,
137,160,179 99-135 777-95 131 175,176,177

99-134452-91 57,1168,117,
119,123,129, 99-135 778-91 131 25134-8.005-0 55,57,87,
137,139 97,1168,117,

99-134544-55 64,148,163, 99-135 779-45 131 119,123,129,
189 135,137,139,

99-134561-91 162,174 99-135 780-91 131 145,146,147,

99-134 578-91
160,163,169,

169
99-135 781-91 131 178,179,181

99-134 581-91 152
99-135 782-45 131 25134-8.035-0 87,97,144,

99-134586-91 54,56,128, 152

134,136,138 99-135 783-91 131 25 135-8.002-0 54,56,128,
99-134 587-91 54,56,128, 131,134,136,

99-134 775-91

134,136,138
99-135 835-05 152

138

54,56,85, 25135-8.004-0 125,126,131
95,128,134,
136,138 99-135 836-91 131 25 308-8.203-0 142,178

99-134 850-91 118,122,124,
125 99-135 885-91 125 25 308-8.203-3 142
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25308-8.204-0 143,178,179.
181,182

25401-6.202-5 174

26536-3.040-9 82,84,92,
94
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No. 296-12-14259

5483

Unterklassen-Ausstattung
Subclass parts
Composition des sous-classes
Composicion de las subclases

dtsch./engl./franz./span. 10/85



Unterkiassen-Ausstattung^) Subclass organization^)
(Px

Unterklasse
Subclass

Sous-classe
Subclase

Ausfuhrung Model
Version Tlpode

m^quina Nadelstange Needle
bar BarreA

aiguille Barrade
aguja StoffschieberQ Feed

dog Griffe
Transportador

inferior StichplatteQ Needle
plate Plaquea

aiguille Placede
aguja NatifuBQ

Presserfoot Pied
presseur

Pieprensatelas KettelfuB
Chaining

foot Pied
boucleur Piepara

cadeneta

-814/01
1-Nadel-Ausfuhrung•
Single-needle
version

-6/01
B91-170245-92
91-047
539-04
91-058235-04
91-054
950-93

BN91-170245-92
91-047851-04
91-158427-04
91-054950-91

-6/01-900/51
;/71
B91-170245-92
91-047349-04
91-058408-04
91-054948-01

BN 91-170245-92
91-047851-04
91-158427-04
91-054
948-01

-6/02
SAN3,5

BN3,5
91-170245-92
91-047384-05
91-058239-04
91-054
883-91

-6/02-900/..
SAN3,5

BN3,5
91-170245-92
91-047
582-05

91-058409-04
91-054
883-91

-6/10
AN3,5

BN3,5
91-170245-92
91-047384-05
91-058239-04
91-055789-91

-6/10-900/51
;/71

AN3.5

BN3,5
91-170245-92
91-047
833-05
91-058409-04
91-055790-91

-17/31
A

B
91-170245-92
91-047
628-04
91-058196-05
91-055081-91

-19/01
(-900/51
;/7ir ri3]=4-15mm

AN3,5

BN3,5
91-170245-92
91-047
830-05
91-058445-04

91-055040-93®

-19/05
(-900/51
;/71)* [T3l=5-15mtn

AN3,5

BN3,5
91-170245-92
91-047
830-05
91-058445-04

91-055040-93®

-19/05-920/11 fl3l=5-15mm
AN3,5

BN3,5
91-170245-92
91-047
830-05
91-058445-04

91-055040-93®

-39/31
A

B
91-170245-92
91-047
628-04
91-058196-05
91-055081-91

-193/01
B 91-170245-92
91-460077-05
91-460076-05
91-460078-01

-944/01
AN3,5

BN3,5
91-170
245-92
91-047
608-04
91-058155-05
91-051
155-93
91-055070-91

R-814/01
1-Nadel-Ausfuhrung•
Single-needle
version

-6/02
AN3,5
91-170
272-92
91-047
384-05
91-058239-04
91-157978-91

-6/02-960/81
AN3,5
91-170
272-92
91-047539-04
91-158595-93
91-157978-91

H-814/01
1-Nadel-Ausfuhrung
•Single-needle

version

-6/01
(-900/..)*

-911/..S
A

B
91-172012-92
91-047
349-04
91-058408-04

91-054948-91
•

91-054950-91

-6/02
(-900/51:
/71)*
-911
/03;
/05AN3,5
91-172012-92
91-047319-05
91-058484-05

91-055787-01
•

91-055792-01

-6/02
(-900/51;
/71)*
-911/03;
/05BN3,5
91-172012-92
91-047833-05
91-058455-05

91-055787-01
•

91-055792-01

-6/10-911/03;/05
BN3,5
91-172012-92
91-047833-05
91-058409-04
91-055789-91

-6/10-900/51;
/71-911/03;
/05 BN3,5
91-172012-92
91-047833-05
91-058455-05
91-055790-91

-6/12-900/51;
/71-911
/03BN3,5
91-172012-92
91-047
833-05
91-058455-05
91-055
730-91

Eriauterungen siehe Seite 10 und 11
For explanations see pages 10 and 11
Explications, voir pages 10 et 11
Para ias explicaciones, veanse peginas 10 y 11



Equipement des sous-classes^) Dotacldn de las subclases^)

e

>parat[5] tachment )pareil )arato

ager acket jpport >poi1e

indrollentrager pereelbracket ateauderouleur Mlarrollos

Kettenstichgreifer Looper Boucleur Garfioparapunto cadeneta

3 <0 2.-S2 3.0)3
o «« ra
<» ® J, S^ 55 O CB
© T5 T3 TjTJ a> 5 §

Abdeckplatte Coverplate Plaquederecouvreme Placacubierta

jrchzlehhaken jll-ttiroughtiook re-ruban ancho

<<<< KCDCOCO mt-Q-Q. zzoo 00.1=0

Modeleal aiguille • Tipodel aguja

91-170966-05 91-172253-05 91-170365-91

91-170966-05 91-172 253-05 91-170365-91

91-170966-05 91-172 253-05 91-172069-91

91-170966-05 91-172 253-05 91-172069-91

91-170966-05 91-172 253-05 91-170365-91

91-170966-05 91-172 253-05 91-172069-91

91-170966-05 91-172 253-05 91-170365-91

91-170966-05 91 -172 253-05 91-172069-91

91-050545-21 91-053988-91 91-050966-91 91-170966-05 91-172 253-05 91-170438-91

91-050549-23 91-170966-05 91-172 253-05
91-172 218-91

91-172 599-91 •

91 -041 398-23 91 -753 936-90 91-170966-05 91-172 253-05
91-172 218-91

91-172 599-91 •

91-493201-93 91-753936-90 91-170966-05 91-172 253-05 91-172218-91

91-050544-21 91-053988-91 91-050966-91 91-170966-05 91-172 253-05 91-170438-91

91-040346-23 91-170966-05 91-172 253-05 91-170365-91 91-046 681-04

91-169990-05 91-172 253-05 91-170365-91

Modeleal aiguille • Tipodel aguja

91-170966-05 91-170793-11 91-170365-91

91-170966-05 91-170793-11 91-170365-91

Models a 1 aiguille • Tipode 1 aguja

91-169711-05 91-170 793-11
91-170365-91

91-172069-91 •

91-169711-05 91-170 793-11
91-170 365-91

91-178185-91 •

91-169 711-05 91-170793-11
91-170365-91

91-178185-91 •

91-169 711-05 91-170793-11 91-170365-91

91-169 711-05 91-170793-11 91-178185-91

91-169711-05 91-170793-11 91-178185-91



Unterklassen-Ausstattung^) Subclass organization^)

Unterklasse Subclass Sous-classe Subclass

Ausfuhrung Model Version Tipodemaqulna Nadelabstandinmm Needlegaugeinmm Ecartementdesaiguilles enmm Distanciaentreagujas enmm

Nadelstange Needlebar Barreaaiguille Barradeaguja

Stoffschieber|3 Feeddog Griffe Transportadorinferior
StichplatteH Needleplate Plaqueaaiguille Placadeaguja

NahfuB0 Presserfoot Piedpresseur Pieprensatelas

HO-814/01-749/01 l-Nadel-Ausfuhrung • Single-needle version

-6/01 A

ls]=8:12:16;20mm B 91-170272-92 91-047860-04@ 91-058 536-04 91-055941-93®

-814/01 -703/01 -733/11; /12 1-Nadel-Ausfuhrung • Single-needle version

•39/21

3=3,6-6 mm ® 91-170274-92 91-059239-93 91-158390-91 91-057 377-03

•39/21-960/81

3=3,5-6 mm ® 91-170 274-92 91-059239-93 91-058818-93 yi*uo# o/ /

-814/01-731/11;/12 1-Nadel-Ausfuhrung • Singie-needie version

91-058294-0313?] 91-055 235-9313?]
-6/01
3=2,5-10mm ® 91-170 274-92

;—1 3=2,5+3,0 mm91-047606^)4® 91-058348-03®
3=3,5-10mm

3 =2,5-6mm
91-055 239-9313?]
3 =6,5-10mm

91-055 235-933?]
-6/01-900/51 :/71

3=2.5-10mm 91-170 274-92 91-059331-0413?] 91-158607-0313?]
3=2,5-6mm
91-055 239-933?]
3=6,5-10mm

-814/01-748/56 1-Nadel-Ausfuhrung • Single-needle version

-6/01 (-900/51 ;/71)* B 91-170245-92
91-047 539-04 91-058 235-04

91-047349-04* 91-058408-04*
91-157 832-91

-814/01 2-Nadel-Ausfuhrung • 2-needle version

91-172 440-93® 91-058 238-04®

liOj = 1,6-3,2mm 1 =1,6-4,8 mm

-6/01 B 1,6-12,8
91-172 442-93®

H=4-7,2mm
91-172 444-93®

[11=10-12,8 mm

91-047 541-04®
91-058492-04®

1 =6,4-7,2 mm
91-058009-04®

1 =10-12,8 mm

91-054 899-93®

-6/01-960/81 B 4,8:6,4:7,2
91-172 442-93®

[1=4,8-7,2 mm 91-059 379-04® 91-158849-93® 91-054 899-93®

-6/10 B 0,4:0.8 91-172364-93 91-059042-05 91-058730-04®

-57/01 B 4,8-7.2 91-172 442-93® 91-047 866-04® 91-058 578-04® 91-055 785-93®

-58/11 B 4,8-7,2 91-172 442-93® 91-047 886-04® 91-058 578-04® 91-055 785-93®

-61/03 1® B 10-12,8 91-172444-93® 91-047 541-04® 91-058009-04® 91-492 350-03®

Erlauterungen siehe Seite 10 und 11
For explanations see pages 10 and 11
Explications, voir pages 10 et 11
Para las explicaciones, v^anse paginas 10 y 11



Equipement des sous-classes^) Dotacion de las subclases^)

/•*

ApparalCH Attachment Appareil Aparato

TrSger Bracket Support Soporte

BandrollentrdgerTapereelbracket Plateaud6rouleur Portarrollos

KettenstichgreiferLooper Boucleur Qarfloparapunto cadeneta

Nadelschutz Needleguard Qarde-alguiile Gardaaguja

AtxleckplatteCoverplate Plaquederecouvremei Placacubierta

Durchzlehhaken Pull-throughhook Tire-ruban Gancho

Models a 1 aiguille • Tipodel aguja

91-170966-05 91-172 253-05 91-170365-91

91-170966-05 91-172253-05 91-170365-91

91-170966-05 91-172253-05 91-172069-91

91-170966-05 91-172253-05 91-172069-91

91-170966-05 91-172 253-05 91-170365-91

91-170966-05 91-172 253-05 91-172069-91

91-170966-05 91-172 253-05 91-170365-91

91-170966-05 91-172 253-05 91-172069-91

91-050545-21 91-053 988-91 91-050966-91 91-170966-05 91-172 253-05 91-170438-91

91-050549-23 91-170966-05 91-172 253-05
91-172 218-91

91-172599-91 •

91 -041 398-23 91-753 936-90 91-170966-05 91-172 253-05
91-172 218-91

91-172 599-91 •

91-493201-93 91-753936-90 91-170966-05 91-172 253-05 91-172 218-91

91-050544-21 91-053988-91 91-050966-91 91-170966-05 91-172 253-05 91-170438-91

91-040346-23 91-170966-05 91-172 253-05 91-170365-91 91-046681-04

91-169990-05 91-172 253-05 91-170365-91

Models a 1 aiguille • Tipodel aguja

91-170966-05 91-170793-11 91-170365-91

91-170966-05 91-170793-11 91-170365-91

Models a 1 aiguille • Tipodel aguja

91-169711-05 91-170793-11
91-170365-91

91-172 069-91 •

91-169 711-05 91-170 793-11
91-170365-91

91-176185-91 •

91-169711-05 91-170 793-11
91-170365-91

91-178185-91 •

91-169 711-05 91-170793-11 91-170365-91

91-169711-05 91-170793-11 91-178185-91

91-169 711-05 91-170 793-11 91-178185-91



Unterklassen-Ausstattung ^) Subclass organization^)

<A

Unterklasse Subclass Sous-classe Subciase

Ausfuhrung Model Version Tlpodemdqulna NadelabstandInmm Needlegaugeinmm EcartementdasalgullU enmm Distanciaentreagujas enmm

Nadelstange Needlebar Barreaaiguille Barradeaguja

StoffschleberG] Feeddog Griffe TransportadorInferior
StIchplatteH Needleplate Plaqueaaiguille Placadeaguja

NahfuB0 Presserfoot Piedpresseur Pieprensatelas

HO-814/01-749/01 1-Nadel-Ausfuhrung • Single-needle version

-6/01 A

il8]=8:12:16;20mm B
91-170272-92 91-047860-04® 91-058 536-04® 91-055 941-93®

-814/01 -703/01 -733/11; /12 1-Nadel-Ausfuhrung • Single-needle version

-39/21

[?l=3,5-6mm ® 91 -170 274-92 91-059239-93 91-158390-91 91-057377-03

(m

-39/21-980/81

[il=3,5-6mm ® 91-170 274-92 91-059239-93 91-058818-93 91-057 377-03

-814/01-731/11;/12 1-Nadel-Ausfuhrung • Single-needle version

91-058 294-03S1 91-055 235-93®
-6/01
11 =2.5-10 mm ® 91-170 274-92 91-047 606-04®

[9] =2,5+3,0 mm
91-058 348-03®
[l=3,5-10mm

[l=2,5-6mm
91-055239-93®
[l=6,5-10mm

91-055235-93®
-6/01-900/51 ;/71

[l =2.5-10mm ® 91-170 274-92 91-059 331-04[H 91-158607-03®
1=2,5-6 mm
91-055 239-93®
[l=6,5-10mm

-814/01-748/56 1-Nadel-Ausfuhrung • Single-needle version

-6/01 (-900/51 ;/71)* B 91-170 245-92
91-047539-04

91-047349-04*

91-058 235-04

91-058408-04*
91-157 832-91

-814/01 2-Nadel-Ausfuhrung • 2-needle version

91-172440-93110?^ 91-058 238-04®
[1 =1,6-3,2 mm [1 =1,6-4,8 mm

-6/01 B 1,6-12,8
91-172442-93®
[1=4-7,2 mm
91-172444-93®
[1=10-12,8 mm

91-047 541-04®
91-058492-04®

1=6,4-7,2 mm
91-058009-04®

1 =10-12,8 mm

91-054 899-93®

-6/01-960/81 B 4,8:6,4:7,2
91-172442-93®
[1=4,8-7,2 mm 91-059379-04® 91-158849-93® 91-054899-93®

-6/10 B 0,4:0,8 91-172364-93 91-059042-05 91-058730-04®

-57/01 B 4,8-7,2 91-172 442-9310?^ 91-047 866-04® 91-058578-04® 91-055 785-93®

-58/11 B 4,8-7,2 91-172 442-9310?^ 91-047 866-04® 91-058 578-04® 91-055 785-93®

-61/03 S B 10-12,8 91-172444-93® 91-047 541-04® 91-058009-04® 91-492350-03®

ErISuterungen siehe Seite 10 undl 1
For explanations see pages 10 and 11
Explications, voir pages 10 et 11
Para las explicaciones, veanse pdginas 10 y 11

4
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Equipement des sous-classes^) Dotacidn de las subclases^)
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Modele a 1 aiguille • Tipo de 1 aguja

91-170420-91 91-172221-01 91-172253-05
91-171687-05®
91-171888-05®

Module a 1 aiguilie • Tipo del aguja

91-158081-23 91-170988-05 91-172253-05 91-178538-91
91-170440-05

91-176637-01

91-156061-23 91-170966-05 91-172253-05 01-178538-91
91-170440-05

91-176537-01

Modele a 1 aiguille • Tipo de 1 aguja

91-170988-05 91-172 253-05

91-170410-93®!
01=2,5'•'3mm
91-170270-93®)
0)°3,S-10mm

91-189395-04x7

[!)=2,5-6mm
91-170580-04x9

Ol»7-10mm

91-170988-05 91-172253-05 91-176096-93®

91-189395-04x7

0)=2,S-8mm
91-170560-04x9

0!=7-1Omm

Modele a 1 aiguille • Tipo del aguja

91-170088-05 91-172253-05
91-170365-91

91-172089-91 •

Modelea2aiguiiles • Tipode2agujas

91-169 883-05®= 1.6 mm
91-189 884-05®-2.4 mm
91-189885-05®B3,2mm
91-189 866-05®=4,8 mm
91-169 887-05®=6,4 mm
91-189 888-05®=7,2 mm
91-189 888-05®=10mm

91-189 873-05®= 1,8mm
91-189 874-05®=2,4 mm
91-189875-05®=3,2 mm
91-18987e-05®-4,8 mm
91-189877-05®=8,4 mm
91-189878-050-7,2 mm
91-189879-05® =10 mm

91-172198-05®?)
®«1,6-8,4 mm
01-172578-0Sllwl

®=7,2-10mm
91-172 aoi-osfi^
®=11,2-12,8mm

91-170365-91

®s1,6-4,8mm
91-172160-91

H=8,4-7,2mm
91-189922-91

®=10-12,8mm

91-169 888-05®=4,8 mm
91 -169 887-05®=6,4 mm
91-189 866-05®=7,2 mm

91-189 878-05® =4,8 mm
91-169 877-05® - 8,4 mm
91-189 878-05®=7,2 mm

91-172198-051®)
®-4,8-6,4 mm
91-172575-05(1^
®. 7,2 mm

91-170365-91

®-4,8mm
91-172180-91

®=8,4; 7,2 mm

91-172S73-OS®=0,4mm
91-170368-05(^=0,8 mm 91-189 872-05(ie]«0,8 mm 91-172 202-05 91-170385-91

91-058962-93

91-189 866-05®=4,6 mm
91-189887-050=8,4 mm
81-189 8e8-0S®=72mm

91-189 876-05®=4,8 mm
91-189877-0S[Il)=6,4 mm
91-189878-08®=7i mm

91-172198-05®?)

®=4,8-6,4 mm
91-172575-05(1^
M=7,2mm

91-172160-91

91-056977-93

01-169 888-050-4,8 mm
91-189 887-05®>6,4 mm
91-189 888-05®=7,2 mm

91-189 878-05® =4,8 mm
91-169 877-05®=8,4 mm
91-169 878-05®=7,2 mm

91-172198-05(53
®=4,8-6,4mm
91-172 S75-05l!!n!
®=7,2mm

91-178051-91

91-043408-23 91-040882-90 91-189493-91 91-050112-91
91-188481-91

91-172583-45

91-189 869-05®= 10 mm
01-180 401-05®= 11,2 mm
91-189 870-05®=1mm

91-169879-05®= 10mm
' 01-189492-06®= 11,2 mm

91-189680-05®=12,8 mm

91-172575-0S(jWl
ll!)=10mm
91-172201-05(1^
®=11,2-12,8 mm

91-189922-91



Unterklassen-Ausstattung^) Subclass organizations^) Equlpement des sous-classes') Dotaci6n de las subciases^)
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314/01 2-Nadel-Ausfuhrung • 2-needle version Modele ^ 2 aiguilles • Tlpode2agujas

9/01 B 2.4-7.2

B1-172440-B3[iill
M«2.4-3.2nim
91-172442-930^ 91-047 541-04Ll«9l
nH" 4-7.2 mm

91-058 238-04[unj
Oil»2.4-4.8mm
91-058482-04®
[iS]=8.4-7.2mm

91-057 074-93[5l

2/12[^ A;B 10-12.8 91-172444-93014^1 91-047 S41-04[M^ 91-058009-04[»4i 91-482350-03®] 01-041906-23 01-753936-90

09/02-aoa/-(«g A;B 12.8 91-172444-93® 91-047 541-04[iai 01-058009-04® , 91-056132-0301-054890-93® 20.93 91-168461-91

91-172583-45

314/01-733/11;/12 2-Nad8l-Ausfuhrung • 2-needle version Modele a 2 aiguilles • Tlpode2agujas

7/31 B 4.0 91-172442-93® 91-047 721-04 01-OS8300-04 91-055272-93 91-050545-21

9/31 B 4.0 91-172442-93il.w; 91-047721-04 91-058300-04 91-055272-93 91-050544-21

514/01-748/56 2-Nadel-Ausfuhrung • 2-needle version Modele a 2 aiguilles • Tlpode2agujas

/01 B 4.8-12fl

91-172 442-93L'«4l
[151=4.8-7.2mm , .
91-172444-93®] 91*047 541-04(l«,
ni]=10-12.emm

01-058 238-04r®
[i5]=4.8mm
01-058492-04®]
(t«]=e.4-7imm
ei-058009-04[l5^
(uj. 10-12.8mm

91-157968-03®
[ia=4.8+6.4mm
91-155344-03®
[t»l=7.2-12.8mm

10-814/02 2-Nadel-Ausfuhrung • 2-needle version Modele a 2 aiguilles • Tlpode2agujas

S/02 AN 3.5 1.6-2.8 91.170253-91 91-059267-05

91-158300-05

l!f!=1.6-2mm
01-158301-05

1151=2.4-2.8 mm

91-058149-04[l«rt]

91-055042-91 [n]
rj]= 1.6 mm
91-055044-911^
[^=2 ram
01-055 046-9l[»]
in]=2.4 mm
91-055 048-91 [m]
l>>]=2.8mm

5/02.900/71 1.6-2.8 81-178035-91 91-059257-05

81-158300-05

|l!l= 1.6-2 mm
91-158301-05

l!>l=2.4-2.8iiun

gi-058149-04llin|

91-055 042-91 [CO;
{Ul=1,emm
91-055 044-91 feo]
[ul=2mm
91-055 046-01 [n]
ll!]=2.4mm
91-055 048-91

[»!-2.8mm

314/06 2-Nadel-Ausfuhrung • 2-needle version Modele a 2 aiguilles • Tlpode2agujas

1/05 B 4.5:6.0

91^)47742-04

91-17244^93® ^22-04
fi^sOmm

91-058203-04

[•11=4,5 mm
91-058302-04

Llll=etmn

91-055354-03®] 91-056532-91 91-168461-91

91-172563-45 91.056209-93

4/01 B 4.5:6.0

91-047 742-04

91-172 449-93054] ®^f7T2-04
[iBlBGmm

91-058203-04

[Te]=4.5(nm
91-058302-04

M"6mm

91-055355-03®! 91-050332-21

ISuteiungen slehe Selte 10 und 11
•r explanations toepagos lOand 11
pUcatlon3.voirpages 10at 11
iralasexpl]cacionos,«dansepaglnas lOy 11
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Unterklassen-AUsstattung^) Subclass organization^)

CO

Unterklasse Subclass Sous-classe Subclase

Ausfuhrung Model Version Tipodemaquina
Nadelabstandinmm NeedlegaugeInmm Ecartementdesaiguil enmm Distanciaentreagujas enmm

Nadelstange Needlebar BarreaaiguilleBarradeaguja
StoffschleberQ Feeddog Griffe Transportadorinferior

StichplatteQ Needleplate Plaqueaaiguille Placadeaguja
NahfuBdl Presserfoot Piedpresseur Pieprensatelas

-.818/55 2-Nadel-Ausfuhrung • 2-needle version

91-058238-04®

-6/01 B
4,8; 6,4;

7,2

1 1 1 1 03=4,8 mm , ,91-172451-93® 91-047 541-04® 91.058492-04® 91-057041-93®
03=6,4; 7,2 mm

91-058238-04®

-32/01® B
4,8; 6,4;

7,2

1—1 1—1 03=4,8 mm 1—191-172451-93® 91-047541-04® 91.958492.04® 91-055 722-93®
03=6,4:7,2 mm

91-058 238-04®

-65/01 B
4,8:6,4;

7,2
91-172 451-93® 91-047 541-04® '̂ 7058492-04® 91-055 722-93®

03=6,4:7,2 mm

-65/01-960/11 B
4.8; 6,4;

7.2
91-172 451-93® 91-059 379-04® 91-158849-93® 91-055 722-93®

-818/56 3-Nadel-Ausfuhrung • 3-needle version

-65/01 BN 3,5 x2,4 x6,0
91-158352-04

91-178025-91 91-059 607-04 91-157 662-91

-65/01-960/11 BN3,5 x2,4 x6,0
91-158352-04

91-178025-91 91-059 607-04 91-157 662-91
yi-iooooo-ui •

H-814/01 -704/02-748/56 2-Nadel-Ausfuhrung • 2-needle version

-6/01-960/14 B:C 6,4 + 7,2 91-178073-93 91-059 264-04® 91-158 323-93® 91-157 543-93®

H-814/01 -704/02-748/56 3-Nadel-AusfLihrung • 3-needle version

-6/01-960/14 B:C
x3,2 x3,2

x3,6x3,6
91-178074-93 91-059 265-04 91-158325-93 91-157 545-93

*=abweichende Teile fur -900/.. sind mil (•) markiert
=the parts marked with (•) are variants for subcl. -900/..
= les pieces marquees d'un point (•) correspondent au modele avec -900/..
= las piezas marcadas con un punto (•) corresponden a modelos con -900/..

•=Teile zur-900/..

= Parts for subcl. -900/..

= Pieces p. la ss-cl. -900/..
= Piezas para la subc. -900/.,

Q = Ausfiihrung angeben
Indicate model
Pr6clser la version

= Indlquese el tlpo de maquina

[s] = NShmustereinsenden
= Submit sewing sample
= Joindre ^chantillons de couture
= Enviese muestra de costura

Schneideabstand
Trimming margin
Distance de coupe
Margen de corte

Nadelabstand
Needle gauge
Ecartement des aiguilles
Distanclas entre agujas

Nadelabstand bei Bestellung angeben
State needle gauge on order
Indiquer Ecartement des aiguilles a la commande
Indlquese en los pedidos la distancia entre agujas

Absteppbreite bei Bestellung angeben
Indicate stitching margin on order
Indiquer le relarge de couture a la commande
Indlquese el margen de costura en los pedidos

SchneideabstandbeiBestellung angeben Ul] = Saumbrelte
State trimming margin on order = Hem width
Indiquer la distance de coupe k la commande = Largeur de I'ourlet
Indlquese el margen de corte en todos los pedidos - Anchura de dobladillo

Auszackbreite
Pinking margin
Distance crantage-couture
Margen dentado-costura

Auszackbreite bei Bestellung angeben
State pinking margin on order
Indiquer la distance couture-crantage a la commande, S.V.P.
Indlquese margen dentado-costura en los pedidos

Blesenbreite
Cording width
Largeurde la nervure
Anchura de la alforza

Blesenbreite bei Bestellung angeben
State cording width on order
Indiquer la largeur de nervure E la commande, S.V.P.
indlquese la anchura de las nervuras en los pedidos 10



Equipement des sous-classes^) Dotacidn de las subclases^)Stoffansctilag Materialguide Guide-bord Guiatope

Kettenstichgreifer,vorn Looper,front Boucieuravant Garfiodelantero parapuntocadeneta

Kettensticltgreifer,mitte Looper,centre Boucieurderriere Garfiocentro parapuntocadeneta
Kettenstichgreifer,hinte Looper.rear Boucieurarri6re Garfioposterior parapuntocadeneta

Nadeischutz Needleguard Garde-aiguiile Gardaaguja

Abdeckptatte Coverplate Plaquederecouvrement Placecubierta

Modele a 2 aiguilles • Tipo de 2 agujas

91-169 866-05OS=4.8 mm 91-169 876-051=4,8 mm 91-170365-91

1=4,8 mm
91-172160-91

1=6,4-7,2 mm

91-169 867-05[I^=6.4 mm
91-169 868-0511]=7.2 mm

91-169 877-051=6.4 mm
91-169 878-051=7.2 mm

91-172124-05

91-055771-01

91-169 866-0511=4.8 mm
91-169867-0511=6.4 mm
91-169 868-05[l]=7,2 mm

91-169 876-051=4.8 mm
91-169 877-051=6.4 mm
91-169 878-051=7.2 mm

91-172124-05

91-170365-91

1=4,8 mm
91-172160-91

1=6,4-7,2 mm

91-055771-01

91-169866-0511=4.8 mm
91-169867-0511=6,4 mm
91-169 868-0511=7,2 mm

91-169 876-051=4.8 mm
91-169 877-051=6.4 mm
91-169 878-051=7.2 mm

91-172124-05

91-170365-91

1=4,8 mm
91-172160-91

1=6,4-7,2 mm

91-169 866-0511=4.8 mm 91-169 876-051=4.8 mm
91-055 771-01 91-169 867-0511=6.4 mm

91-169 868-0511=7.2 mm
91-169 877-051=6.4 mm
91-169 878-051 =7.2 mm

91-172124-05 91-158847-91

Modele a 3 aiguilles • Tlpo de 3 agujas

91-176980-05 91-176981-05 91-176982-05 91-178022-05 91-178046-91

91-176980-05 91-176981-05 91-176982-05 91-178022-05 91-178046-91

Modele a 2 aiguilles * Tipo de 2 agujas

91-169 867-0511=6.4 mm
91-169 868-0511=7.2 mm

91-169877-051=6,4 mm
91-169 878-051=7,2 mm

91-172198-051^ 91-170365-91

Modele a 3 aiguilles • Tipo de 3 agujas

/^s
91-176980-05 91-176981-05 91-176982-05 91-176985-05 91-170365-91

11

1) Die Liste enthalt nur Nahwerkzeuge
und Apparate. Beim Umbau in eine
andere Unterklasse Oder Ausfiih-
rung kdnnen auch noch Maschinen-
teile edorderllch werden. Geben Sie
also bei Bestellungen die genaue
Bezeichnung der vorhandenen und
der gewiinschten Ausfiihrung be-
kannt.

1) This iist contains sewing parts and
attachments only. When converting
to another subclass or version,
machine parts may also be required.
When ordering please therefore
indicate exactly the existing version
and the one required.

Nicht mehr Im Programm
jedoch Ersatzteite tieferbar
No longer part of production range;
substitute averllable
Rayd du programme: pieces detaches
toutefoisfivrabies
Fuera de programa; las piezas de recambio,
no obstante, se siguen suministrando.

: Auszackmesser fur-749/01
i Pinking knife for-749/01
: Couteau-cranteur pour-749/01
: Cuctiiliadedentar para-749/01

1) Cette liste ne contient que les
organes de couture et les guides.
En cas de transformation en une
sous-classe ou variante differente,
certaines pieces de machine supple-
mentaires pourront devenir n§ces-
saires. En cas de commande, pri^e
de toujnurs indiquer par consequent
les variantes disponibles et
souhaitees.

: Abdeckwinkel
: Covering angle
: Piece de recouvrement
! Pizaderecoubrimiento

wafilweise
optional
en option
discrecional

Untermesserfiir-749/01 T = Messer
Lower knife for -749/01 = Knife
Couteauinferieur pour-749/01 = Couteau
Cuchiila inferior para-749/01 = Oucftilia

1) Esta lista solo contiene elementos
de costura y aparatos. Siempre
que haya que transformar la md-
quina en otro tipo o subclase, es
posible que se necesiten tambien
piezas de mequina, por lo que
det)ere indicarse en los pedidos
el tlpo exacto de que se dispone
y el deseado.



Unterkiassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-170 245-92

I
I

I
j 11-330 085-15 J 814/01 6/01 (-900/51;/71)

814/01-6/02 (-900/..)

814/01-6/10 (-900/51;/71)

814/01-17/31

814/01-19/01 (-900/51;/71)
814/01-19/05 (-900/51 ;/71)

814/01-19/05-920/11

814/01-39/31

814/01-193/01

814/01-944/01

814/01-748/56-6/01 (-900/51 ;/71)

91-170 272-92

11-330 085-15 j

R-814/01-6/02 (-960/81)
HO-814/01-749/01-6/01

91-170 258-91

O

•91-170 259-01

91-170 261-05

91-170 262-05 11-174 089-15

HO-814/02-45/02

91-170 274-92

j_ll-330 0^15 j

-814/01-703/01-733/11; /12-39/21 (-960/81)

-814/01-731/11; /12-6/01 (-900/51; /71)
12



13

91-172 012-92

11-330 08W5J\Jh

H-814/01-6/01 (-900/..) -911/..

H-814/01-6/D2 (-900/51: /71) -911/03; /05
H-814/01-6/10 (-900/51; /71) -911/03; /05
H-814/01-6/12 (-900/51; /71) -911/03; /05

91-172440-93 0311

•91-172366-05

U
9M72_3_3W2

I 1

•11-174 173-15
I I

9M72_'M1-9361]

I ^ 1
11-330 085-15

11-330 085-15

I J -814/01-6/01

-814/01-69/01

91-172 364-936^

91-172 366-05

j
j11-174 173-15-
L

91-172 365-9363

U
91-172 338-12

I

11-330 083-15 (S)

I J

91-172 442-93 0311

91-172366-05-

U
91-172Jj8-]5

I T

^11-174 173-15 J
91jl72 4_43-93Iiol

r 1

11-330 085-15

-814/01-6/10

-814/01-6/01 (-960/81)
-814/01-57/01

-814-01/58/11

-814/01-69/01

-814/01-733/11; /12-17/31

-814/01-733/11; /12-39/31

-814/01-748/56-6/01



Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-172 444-93 IM]

91-172 366-05

U
91-172 338-12

'11-174173-15
I 1

91-17_2_4^93[Io]

I 1

11-330 085-15

11-330 085-15

i j

91-172 451-93 [Ml

/ 91-172 335-05

U

11-330 085-151J

11-330 085-15

91-172 338-12

n

"11-174173-15
I

91-172 452-93 Oo]

91-172 140-05

11-330 085-15

•814/01

•814/01

•814/01

•814/01

•814/01

•6/01

•61/03

•82/12

•30g/02^905/.

•748/566/01

•818/5S^6/01

•818/55^32/01

•818/55^65/01 (-060/11)

91-172 449-93 IMl

/ 91-172 366-05

U 91-172 338-12

-I

11-330 085-15

•11-174173-15
I I

91-172 450-9300]

91-178 025-91

/91-172 335-05

U 91-172 338-12

1

I
^ - -11-174 173-15J

11-330 082-15

1
(St (1^91-172 140-115

11-330 082-15 r 082-15
11-330 082-15

•814/06^61/05

•814/06^94/01

•818/56-65/01 (-960/11)
1 1 14
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91-178 035-91

O

91-170 261-05

91-170 262-05

11-174 089-15

HO-814/02-45/02-900/71

91-178 074-93ra

91-172 366-05

91-172 338-12

I
[ 11-174173-15

91-176 989-930^

I 91-176 572^^5 i
11-330 085-1^

91-178 073-93I3SZ11

91-172 366-05

91-172 338-12 y
r"
I
I

! 11-174 173-15-
91_-172 4_43-9311oZI

r"

! 11-330 085-15
I J

i

H-814/01-704/02-748/58-6/01-060/14

H-814/01-704/02-748/58-6/01-960/14



91-047 319-05

H-814/01-6/02 (-900/51; /71) -911/03; /05

91-047 539-04m

-814/01-6/01

R-814/01-6/02-960/81

-814/01-748/56-6/01 (-900/51;/71)

91-047 582-05

m

-814/01-6/02-900/.

91-047 608-0411]

M

-814/01-944/01

91-047 349-04 H

-814/01-6/01-900/51;/71

H-814/01-6/01 (-900/..)-911/..

-814/01-748/58-6/01 (-900/51; /71)

91-047 384-05

-814/01-6/02

-814/01-6/10

R-814/01-6/02

91-047 541-04 CDOm

113= 0,8-1,6 mm 113=2,4-7,2 mm [13=10,0-12,8 mm

-814/01-6/01

-814/01-61/03

-814/01-69/01

-814/01-82/12

-814/01-309/02-905/.

-814/01-748/56-6/01

-818/55-6/01

-818/55-32/01

-818/55-65/01

91-047 606-04ElMI

d] = 2,5-3,4 mm d] ° 3,5-5,9 mm CE 6,0-7,9 mm dJ = 8,0-10,0 mm

91-047 628-041Z]

ly

-814/01-17/31

-814/01-39/31

-814/01-731/11;/12-6/01

91-047 721-04(1]

M

-814/01-733/11;/12.17/31

-814/01-733/11;/12-39/31
16
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Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-047 722-04[I]

91-047 833-05

-814/08-61/05

-814/06-94/01

-814/01-6/10-900/51;/71

H-814/01-6/02 (-900/51; /71)-911/03; /05
H-814/01-6/10 (-900/51; /71)-911/03; /05
H-814/01-6/12-900/51; /71-911/03; /05

91-047866-04 d) (]^

n

91-059 257-05

-814/01-57/01

-814/01-58/11

HO-814/02-45/02 (-900/71)

91-047 742-040:

-814/06-61/05

-814/06-94/01

91-047 851-0413

m

-814/01-6/01 (-900/51;/71)

91-059 042-05

E O =

-814/01-6/10

91-059 264-04

H-814/01 -704/02-748/56-6/01 -960/14

91-047 830-05

m

-814/01-19/01 (-900/51;/71)
-814/01-19/05 (-900/51;/71)
-814/01-19/05-920/11

91-047 860-04[3HZU

i ' 11I ttoa I I

I JOon I

U I

IHMI
lllll
nil I

iiiiij
lllll

jlIUI

HO-814/01-749/01-6/01

91-059 239-93

11-108 861-15

"^91-059 241-04
g— 91-059 242-04

-814/01-703/01-733/11; /12-39/21 (-960/81)

91-059 265-04

H-814/01-704/02-748/56-6/01-960/14



Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-059 331-04CI11M]

El = 2,5 - 3,4 mm El= 3,5 - 5,9 mm [11= 6,0 - 7,9 mm El = 8,0 -10,0 mm

91-059 607-04

-818/56-65/01 (-980/11)

91-058 009-04 El (Ml

-814/01-82/12

-814/01-6/01 -814/01-309/02-905/.

-814/01-61/03 -814/01-748/56-6/01

91-058 203-04 CD

-814/08-61/05

-814/06-94/01

-814/01-731/11; /12-6/01-900/51; /71

91-460 077-05

-814/01-193/01

91-058 155-05

-814/01-944/01

91-058 235-04IT)

-814/01-6/01

-814/01-748/56-6/01 (-900/51; /71)

91-059 379-04[Ml

-814/01-6/01-960/81

-818/55-65/01-980/11

91-058 196-05

-814/01-17/31

-814/01-39/31

91-058 238-04El (Ml
Qo] = 1,6 mm QD =2,4-4,8 mm

-814/01-6/01

-814/01-69/01

-814/01-748/56-6/01

-818/55-6/01

-818/55-32/01

-818/55-65/01
.18
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91-058 239-04 m

-814/01.6/02

-814/01.6/10

R.814/01.6/02

91-058 302-04 CH

a

814/06-61/05

-814/06-94/01

91-058 408-04m

r@"

-814/01.6/01-900/51;/71

H-814/01-6/01 (-900/..)-911/..

-814/01-748/56-6/01 (-900/51; /71)

91-058 455-05

"©T"

H.814/01.6/02 (-900/51; /71).911/03; /05

H.814/01-6/10-900/51; /71-911/03; /05

H-814/01-6/12-900/51; /71-911/03; /05

91-058 294-03 EIM]
11]= 2,5-3,4 mm

w

c
In

.814/01.731/11;/12.6/01

91-058 300-04CI]

/—7^

r

814/01.733/11;/12.17/31

.814/01.733/11;/12.39/31

CE =3.5-5.9 mm

91-058 348-03(1] IM]

(l]=6.0-7.9 mm (H=8.0-10.0 mm

91-058 409-04(1]

-814/01-6/02-900/..

-814/01-6/10-900/51;/71

H-814/01-6/10-911/03;/05

91-058 484-05

D
D

H-814/01-6/02 (-900/51; /71)-911/03; /05

UUd UUlJ
i#.

814/01-731/11;/12.6/01

91-058 445-04(1]

H-814/01-6/02 (-900/51; /71)-911/03; /05
H-814/01-6/10-900/51; /71-911/03; /05

H-814/01-6/12-900/51; /71-911/03; /05

91-058 492-04(E (Ml

-814/01-6/01 -818/55-6/01

-814/01-69/01 -818/55-32/01

-814/01-748/56-6/01 -818/55-65/01



Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-058 536-04[DIMI

rrnn

lllll| o
I iHI

I III
I ill I
mil O

•UUTJ

HO-814/01-749/01-6/01

91-058 818-93

r

•91-058 819-04

(4-•11-210 038-15 (2x)
-91-058 744-01

-814/01-703/01-733/11; /12-39/21 -960/81

91-158 323-93

91-158 122-01

11-210 076-15 (2x)

91-158 324-04

N-814/01-704/02-748/56-6/01-960/14

91-158 390-91

91-058 819-04

-91-108 846-15(2x)

91-158 391-15

-814/01-703/01-733/11; /12-39/21

91-058 578-04

•814/01-57/01

-814/01-58/11

91-158 300-05

(S

L®
2)

HO-814/02-45/02 (-900/71)

91-158 325-93

o 91-158 122-01

^"-11-210 076-15 (2x)
• --91-158 326-01

H-814/01 -704/02-748/56-6/01 -960/14

91-158 427-04(1]

-814/01-6/01 (-900/51;/71)

91-058730-0411] HZD

D
D
0

0

D

91-158 301-05

r©-

<2 2)

-814/01-6/10

HO-814/02-45/02 (-900/71)

91-158 352-04

..-65/01-960/11
A

91-158 353-01

D

OE

11-108 093-15

.-65/01
_/\

91-158 358-05

11-108 093-15

-818/56-65/01 (-960/11)

91-158 595-93(11

\.er
.-11-108 087-15 (2x)

••-91-172 987-01

••••91-158 597-04

R-814/01-6/02-960/81
20



^ 91-158 607-03Ca [172]

13 = 2,5-3,4 mm 13= 3,5-5,9 mm 13 = 6,0-7,9 mm 13 = 8,0-10,0 mm

w

21

c

91-460 076-05

o

m-

c
4§)-

-814/01-193/01

91-051155-93m

-814/01-944/01

91-054 948-01

-814/01-6/01-900/51; /71

H-814/01-6/01-900/..-911/.

-814/01-731/11: /12.6/01-900/51: /71

91-054 883-91

-814/01-6/02 (-900/..)

91-054 950-91

-814/01-6/01
H-814/01-6/01-911/..

91-158 849-93HZl]

u

I

-••••91-158 353-01

--11-108 093-15

•91-158 850-04

-814/01-6/01-880/81

-818/55-65/01-960/11

91-058 149-04 S

P
91-700 739-15

HO-814/02-45/02 (-900/71)

91-054 899-93 (3 \m

-814/01-6/01 (-960/81)
-814/01-309/02-905/..

91-055 040-9313 OZD

-814/01-19/01 (-900/51; /71)
-814/01-19/05 (-000/51; /71)
-814/01-19/05-920/11



Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-055 042-91

HO-814/02-45/02 (-900/71)

91-055 048-91

H0-ei4/02-45/02 (-900/71)

91-055 239-9311] (Ml

-814/01-731/11; /12-6/Q1 (-900/51; /71)

91-055 355-03 IZIIioZI]

-814/06-94/01

91-055 044-91

KO-814/02-45/02 (-900/71)

91-055 081-91

-014/01-17/31

-814/01-39/31

91-055 272-93(1]

-814/01-733/11;/12-17/31

-814/01-733/11;/12-39/31

91-055 722-93CDS

-818/55-32/01

-818/55-65/01 (-080/11)

91-055 046-91

H0-814/02-45/Q2 (-900/71)

91-055 235-93 miM]

-814/01-731/11; /12-6/01 (-900/51; /71)

91-055 354-03 IZjQoZl]

-814/08-61/05

91-055 730-91

H-814/01-6/12.900/51; /71-911/03; /05
22
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Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-055 782-93 (4)6^

-814/01-58/11

91-055 789-91

91-055 346-15

12-315 070-15

11-108 0^15

-814/01-6/10

H-814/01-6/10-011/03; /05

91-055 941-93(1] (Ml

HO-814/01-749/01-6/01

91-057 187-93IZ] mm

-814/01-6/10

91-055 785-93 (4] Em

-814/01-57/01

91-055 790-91

-814/01-6/10-S00/51;/71

H-814/01.6/10-000/51; /71-911/03; /05

91-057 041-93 (SQIZII

-818/55-6/01

91-057 377-03

-814/01-703/01-733/11; /12-39/21 (-960/81)

91-055 787-01

H-814/01-8/02-800/51; /71-011/03; /05

91-055 792-91

91-054 897r25

12-315 07G-W

11-108 060-15-9® ®(ic

12-315 070-W

91-700 094-15 ^91-054 896-05

0-814/01-6/02-011/03;/05

91-057 074-93 did]

-814/01-69/01

91-155 344-03IMI

-814/01-748/56-6/01



Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-157 543-930571]

H-814/01 -704/02-748/58-6/01-960/14

91-157 832-91

-814/01-748/56-6/01 (-900/51: /71)

91-460 078-01

-814/01-193/01

91-040 346-23(1]

-814/01-193/01

91-157 545-93

H-814/01-704/02-748/56-6/01-980/14

91-157 968-03IM]

-814/01-748/56-6/01

91-492 350-031I]IMl

-814/01-61/03

-814/01-82/12

91-157 662-91

12-315 010-15

11-168 849-15
91-157 667-91

-818/56-65/01 (-960/11)

91-157 978-91

91-155 107-25

91-054 896-05 1

91-700 094-15(k U

12-315 070-15 T "^12-315 070-1

ll-lOo'849-15

R-814/01-6/02 (-960/81)

91-041398-23 H]

-814/01-19/05 (-900/51; /71) ^
24
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91-041 906-23[U

91-050 332-21 H]

11-173 090-15

91-050 545-21B

(2x) 11-173 171-25 ^

(2x) 12-341 090-15

-814/01-82/12

•173 090-15

-814/06-94/01

814/01-733/11;/12-17/31

11-173 171-25

12-341 090-15

11-108 168-15

12-305114-15

91-043 408-23

91-050 544-21S

91-050 549-23 [I]

-814/01-61/03

-814/01-30/31

-814/01-733/11;/12-39/31

91-700 824-25

91-040 624-25

91-753 936-25

91-028 036-25

91-100 288-25

-814/01-19/01 (-900/51; /71)



Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-056 136-25

91-056 021-23--

J 11-108171-25

11-108 171-25

12-305 114-15

91-010 278-25

91-100^024-15

12-305 114-15

11-108 171-15

91-053 838-25'-^

91-056 133-21CI]

12-305 114-15

91-056 132-9311]

91-056 131-93 S

91-056 962-93

91-701319-15

91-056 965-25

11-108.908-15

91-100 120-25

•814/01-57/01

91-156 061-2311]

11-130 170-15

12-305 114-15-=^vjgi;

-814/01-703/01-733/11; /12-39/21 (-960/81)

91-056 128-93 [I]

056 129-25

•^12-305 114-15

91-700 824-25

91-040 624-25

91-753 936-25

©)• 91-028 036-25

91-100 288-25

814/01.309/02-905/.

91-056 977-93

12-315110-15--::®

11-108168-15

11-108 087-15

12-315 080-15

-814/01-58/11

91-493 201-9311]

o

-814/01-19/05-920/11 ^
26



27

91-053 990-11

91-753 936-90

91-040 862-90

91-000 086-15

12-341 090-15
I

12-341090-^ ^
91-000 086-15

91-053 988-91 91-044 251-21

91-053.994-15

11-108 084-15 91_053'995-15

....... 91-700 824-25

12-640 150-55

91-100 055-15

035 232-45

li-210 210-15

91-000 380-15

91-053 989-15

91-055 070-91

91-055 321-91

•814/01-61/03

-814/01-17/31

-814/01-39/31

11-330 166-15

,..••11-108 168-15

12-305 114-15

......91-040 624-25

•91-753936-25

©J-• 91-028 036-25

91-100288-25

-814/01-19/05 (-900/51; /71)
-814/01-19/05-920/11

-814/01-82/12

91-055 075-15 N

11-108 087-15
i 91-006 093-05

91-055 322-91

-814/01-944/01



Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-050 112-91

91-043 936-21

91-050 113-15

•91-000 089-15

91-050 966-91

91-050 968-25

11-470 355-25

91-050 967-45

91-043 937-25

-814/01-61/03

91-043 138-41

-814/01-17/31

-814/01-39/31
28



29

91-046 681-

6

-814/01-193/01

91-055 771-01

-818/55-32/01

-818/55-65/01 (-880/11)

91-056 532-91

11-550 167-15

12-305 114-15

91-169 495-21

91-169 493-91

93-290 352-15

11-470 247-15'

-814/06-61/05

91-169 494-25

-814/01-61/03



Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-170 420-91

91-700 113-25

91-053 727-21

11-108 168-15 (2x)

91-170 418-21

91-170 421-25

91-169 727-15

91-100 076-15 (2x)

HO-814/01-749/01-6/01

91-169 489-91

12-341,151-15
91-700 018-15

\ I®

91-168 461-91

12-024 171-15

12-160 193-35

^ 91-028 200-15

91-053 235-21

91-100 318-25

91-056 209-9311]

91-040 862-23

91-000 089-25

11-108 250-15

91-168 317-15

91-010 783-25

11-108 288-15

• 11-108 250-15

91-050 331-93 EE

814/06-61/05

91-172 583-45

-814/01-61/03

-814/01-309/02-905/.

-814/06-61/05
30



31

91-170 966-05

91-169 711-05

H-814/01.6/01 (-800/..)-gi1/..
H-814/01-6/02 (-980/51; /71)-911/03; /05
H-814/01-6/10 (-900/51; /71)-911/03; /05
H-814/01-8/12-900/51; /71-911/03; /05

-814/06-61/05

-814/06-94/01

-814/01-6/01 (-900/51;/71)

-814/01-6/02 (-900/..)

-814/01-6/10 (-900/51;/71)

-814/01-17/31

-814/01-19/01 (-900/51; /71)

-814/01-19/05 (-900/51;/71)
-814/01-19/05-920/11

-814/0'l-39/31
-814/01-139/01

R-814/01-6/02 (-960/81)
-814/01-703/01-733/11; /12-39/21 (-960/81)

-814/01-731/11; /12-6/01 (-900/51; /71)

-814/01-748/56-6/01-(-900/51; /71)

91-169 863-05 91-169 864-05

-814/01-6/01

91-169 866-05

-814/01-6/01

-814/01-69/01

-814/01-6/01 (-960/81)
-814/01-57/01

-814/01-58/11

-814/01-69/01

-814/01-748/56-6/01

-818/55-6/01

-818/55-32/01

-818/55-65/01 (-960/11)

91-169 990-05 91-170 378-05

-814/01-944/01 HO-814/02-45/02 (-900/71)

91-172 221-01 91-169 491-05

HO-814/01-749/01-6/01 -814/01-61/03

91-169 867-05

91-169 865-05

-814/01-6/01

-814/01-69/01

-814/01-733/11;/12-17/31

-814/01-733/11;/12-39/31

-814/01-6/01 (-960/81)

-814/01-57/01

-814/01-58/11

-814/01-69/01

-814/01-748/56-6/01

-818/55-6/01

-818/55-32/01

-818/55-65/01 (-960/11)
H-814/01-704/02-748/56-6/01-960/14



Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-169 868-05

•814/01-6/01 (-960/81)
-814/01-57/01

-814/01-58/11

-814/01-60/01

-814/01-748/56-6/01

-818/55-6/01

-818/55-32/01

-818/55-65/01 (-960/11)
1-814/01-704/02-748/56-6/01-960/14

91-170 368-05

-814/01-6/10

91-176 981-05

-818/56-65/01 (-960/11)
H-814/01-704/02-748/55

-6/01-960/14

91-169 874-05

-814/01-6/01

-814/01-69/01

91-172 573-05

-814/01-6/10

91-169 492-05

-814/01-61/03

91-169 875-05

-814/01-6/01

-814/01-69/01

91-169 869-05

-814/01-6/01

-814/01-61/03

-814/01-82/12

-814/01-748/56-6/01

91-176 980-05

91-169 870-05

-814/01-6/01

-814/01-61/03

-814/01-82/12

-814/01-309/02-905/..

-814/01-748/56-6/01

-818/56-65/01 (-960/11)
H-814/01-704/02-748/56-6/01-960/14

91-169 872-05

-814/01-6/10

91-169 876-05

-814/01-6/01 (-960/81)

-814/01-57/01

-814/01-58/11

-814/01-69/01

-814/01-733/11;/12-17/31

91-169 873-05

-814/01-6/01

-814/01-733/11;/12-39/31

-814/01-748/56-6/01

-818/55-6/01

-818/55-32/01

-818/55-65/01 (-960/11)
32



33

Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

-814/01-6/01 (-960/81)

-814/01-57/01

-814/01-58/11

-814/01-69/01

-814/01-748/56-6/01

91-169 879-05

91-169 877-05

-818/55-6/01

-818/55-32/01

-818/55-65/01 (-960/11)
H-814/01-704/02-748/56-6/01-960/14

91-169 880-05

91-169 878-05

-814/01 6/01 (-960/81)

-814/01 57/01

-814/01 58/11

-814/01 69/01

-814/01 748/56-6/01

-818/55-6/01

-818/55-32/01

-818/55-65/01 (-960/11)

H-814/01-704/02-748/56-6/01-960/14

91-176 982-05

-814/01-6/01

-814/01-61/03

-814/01-82/12

-814/01-748/56-6/01

-814/01-6/01

-814/01-61/03

-814/01-82/12

-814/01-309/02-905/.

-814/01-748/56-6/01

-818/56-65/01 (-960/11)

H-814/01 -704/02-748/56-6/01 -960/14

91-170793-11

91-170 797-15

91-170 794-11.
%:;>ll-330 085-15

R-814/01-6/02 (-980/81)
H-814/01-6/01 (-900/..)-911/..

H-814/01-6/02 (-900/51; /71) -911/03; /05
H-814/01-6/10-911/03;/05

H-814/01-6/10-900/51; /71-911/03; /05

H-814/01-6/12-g00/51; /71-911/03; /05

-814/06-61/05

-814/06-94/01

-814/01-6/01 (-960/81)
-814/01-57/01

-814/01-58/11

-814/01-69/01

91-172 198-05

-814/01-733/11;/12-17/31

-814/01-733/11;/12-39/31

-814/01-748/56-6/01

H-814/01-704/02-748/56-6/01-960/14

91-172 200-05

Q

HO-814/02-45/02 (-900/71)

-814/06-61/05

-814/06-94/01

91-172 124-05

-818/55-6/01

-818/55-32/01

-818/55-05/01-960/11

91-172 201-05

-814/01 6/01

•814/01 61/03

-814/01 82/12

-814/01 309/02-905/..

-814/01 748/56-6/01



91-172 202-05

1^^
m

-814/01-6/10

91-172 575-05

91-158 847-91

91-169 727-11

91-700 226-15

91-172 253-05

Q

814/01-6/01 (-960/81)

814/01-57/01

814/01

814/01

814/01

814/01

814/01

58/11

61/03

69/01

82/12

748/56-6/01

91-158 848-25

-818/55-65/01-960/11

91-169 922-91

91-169 727-15

91-700226-15

-814/01 6/01 (-900/51; /71)

-814/01 6/02 (-900/..)

-814/01 6/10 (-900/51; /71)

-814/01 17/31

-814/01 19/01 (-900/51 ;/71)

-814/01 19/05 (-900/51 ;/71)

-814/01 19/05-920/11

-814/01 39/31

-814/01 193/01

-814/01 944/01

HO-814/01 749/01-6/01

•814/01 703/01-733/11; /12-39/21 (-960/81)

-814/01 731/11;/12-6/01 (-900/51;/71)
-814/01 748/56-6/01 (-900/51; /71)

91-176 985-05 91-178 022-05

0

H-814/01-704/02

-748/56-6/01-960/14

91-169 821-91

91-169 727-15

91-700 226-15

91-169 923-35
/

-818/56-65/01 (-960/11)

91-169 824-35

814/01

814/01

814/01

814/01

814/01

-814/06-61/05

-814/06-94/01

6/01

61/03

82/12

309/02-905/.

748/56-6/01
34
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91-168 957-05
[1391-170 412-14

11-343 065-15

91-170 413-15

91-169 727-15 <=(S^ 11-108 063-15
91-700'226-15

91-170 270-93 d

91-169 727-15

91-700 226-15
[E 91-170 271-33

-814/01-731/11;/12-6/01

91-170 365-91

91-169 727-15 91-170 366-35

91-170 410-93 m]

91-700 226-15

91-170 411-15

-814/01-6/01

-814/01 -6/02 -814/01 -6/01 (-960/11)
-814/01-6/10 -814/01-6/10

-814/01-193/01 -814/01-69/01

-814/01-944/01 -814/01-748/56-6/01

R-814/01-6/02 (-960/81) HO-814/02-45/02
H-814/01-6/01-911/.. -818/55-6/01

H-814/01-6/02-911/03; /05 -818/55-32/01

H-814/01-6/10-911/03; /05 -818/55-65/01
-814/01 -748/56-6/01 H-814/01-704/02-748/56-6/01-960/14

91-169 727-15^
i

91-700 226-15

91-170 438-91

91-170 439-35

-814/01-731/11;/12

-814/01-17/31

-814/01-39/31



Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-172 102-15

91-700 226-15

91-700 226-15

91-172 069-91

91-178 165-25

4 ^ 91-169 727-15

^ 8—91-100 275-15

91-172 358-05

3—91-700 226-15
91-172 313-05

91-700 226-15--

91-700 226-15 ••

91-169 727-15'

91-700 226-15

91-172 160-91

91-172 218-91

11-108 174-15

91-170 365-91

"91-172 314-05

@•-91-021 615-15
#--91-100 265-15

91-178 050-25
/

91-170 364-15

91-170 363-15

91-170 366-35

91-169 727-15

91-700226-15

-814/01-6/01-900/51;/71

-814/01-6/02-900/..

-814/01-6/10-900/51;/71

H-814/01-6/01-900/..-911/.. ^
-814/01-748/56-6/01-900/51;/71

HO-814/02-45/02-900/71

-814/01-6/01 (-960/81)

-814/01-57/01

-814/01-69/01

-814/01-748/56-6/01

-818/55-6/01

-818/55-32/01

-818/55-65/01

-814/01-10/01

-814/01-19/05 (-920/11)
36
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91-172 599-91

11-108174-15

91-100 275-15

91-172 102-15

91-172 358-05

91-700 226-15

91-700226-15

11-108 174-15

/ 91-170 364-15

91-170 363-15

91-178 165-25

91-169727-15

91-700226-15

91-172 313-05

91-172 314-05

-•91-021 615-15^-91-021615-15
91-100 265-15

91-172 765-91

11-108 174-15

91-169 727-15

A
91-700 226^15

91-169 727-15--^'^

11-108 174-15

.. 91-170 500-25

91-176 536-91

91-700 226-15 (2x)

91-176 502-25

-814/01-19/01-900/51; /71

-814/01-19/05-900/51;/71

-814/01-733/11;/12-17/31

-814/01-733/11; /12-39/31

-814/01-703/01-733/11; /12-39/21 (-980/81)



Unterklassen-Ubersicht/Table of subclasses/Table des sous-classes/TabIa de subclases

91-178 046-91 91-178 051-91

91-178 044-25 ^5^ 91-178 052-25
91-169 727-15'̂91-169 727-15--^

91-ko 226-15 91-700 226-15 ®

-818/S6-6S/01 (-960/11) -814/01-S8/11

(2x) 13-052 049-55

(2X) 91-168 957-05 X

91-178 096-93

91-178 098-14

11-343 854-15 ® 91-170 413-15

91-100 275-15

91-178 097-15
/

91-172102-15
e _ 11-108 852-15

91-172 358-05

91-700 226-15 \

91-700226-15

91-172 102-15

91-700 226-15
91-172313-05

91-1

91-172314-05

91-178 185-91

91-100 275-15 N

91-172102-15 -^

91-178 090-05

91-700 226-15

\ ""91-700226-15
91-169 727-15

91-178 100-05

91-700 226-15

021615-15

91-100 265-15

91-178 165-25

-814/01-731/11; /12-6/01-900/S1; /71

H-814/Q1-6/02-900/51; /71-911/03; /OS
H-814/01-6/10-900/S1; /71-911/03: /OS

H-814/01-6/12-900/51; /71-911/03; /OS
38
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91-169 395-04

-814/01-731/11; /12-6/01J-900/51; /71)

91-170 440-05

-814/01-703/01-733/11; /12-39/21 (-960/81)
-814/01-733/11;/12-17/31

-814/01-733/11;/12-39/31

91-171 687-05

HO-814/01-749/01-6/01

91-176 537-05

-814/01-703/01-733/11; /12-39/21 (-960/81)

91-170 416-05

91-170 560-04

-814/01-733/11;/12-17/31

-814/01-733/11; /12-39/31

-814/01-731/11; /12-6/01 (-960/51; /71)

91-171 688-05

HO-814/01-749/01-6/01
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